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B.JI. Maxaun

«TBOPAIIEE CO3HAHHE», NJIN M.M. BAXTHUH
MEXIY NPOLJIBIM U BY IYIIIUM

AHnHoTanmsi. B cratbe paccmarpuBaeTcsi, BO-TIEPBBIX, 00IIasi CUTYalus
¢ HacieguemM M.M. baxTrHa, BO-BTOpPBIX, HAMEUEH MOJAXOJ K €r0 MBIIIJIEHUIO
B YCJIOBHSIX COBPEMEHHOCTH, B-TPETHUX, aHAIM3UPYETCs OaXTHHCKAsT KOHIIETI-
IIUsI aBTOpa KaK «TBOPSIIEro co3HaHus». COOTBETCTBEHHO, UCCIIEJOBAHHE CO-
CTOMT U3 TpeX paszeiioB. B mepBoil yacTH aHAIM3UPYIOTCS MPUYMHBI HECOOT-
BETCTBUSI MEXJ/Iy MHPOBOW HM3BECTHOCThIO baxTMHa M MpoOJIEeMaTHYHOCTBHIO
ero «BIUSHUS». Bo BTOpOI 9acTH 00CYXIaeTcsi BOSMOXKHOCTh «JPyroro Ha-
yajga» B TyMaHHTapHO-(DMIIONOTMYECKOM MBIIIIEHHH Tocie KoHia Hosoro
BpEMEHH; KOTHUTHBHBIN TMOTEHIMAT «HOBOTO» (M OyAyIIEro) 3akillo4yeH He
CTOJIBKO B COBPEMEHHOCTH MCCIIEOBATENs, CKOJIBKO B COBPEMEHHOCTH HCCIIe-
Jyemoro mpouutoro («Oynyiiee-B-nipouresmem»). B tpetbem paszzene moxa-
3aHO, YTO «TBOPSIIEEC CO3HAHHME)» HE CTOJBKO SK3UCTEHIMAIBHO U MOHOJIO-
THUYHO, CKOJIBKO TPOTECKHO M AMAJOTMYHO («BBIXOIUT Camo 3a ce0s»), T.c.
BBIXOJUT B KOHKPETHO-HCTOPHUYECKOE «COOBITHE OBITHs». B 3TOM cMmbIcie
OGaxTHHCKas KOHIEMIHS MMEPCOHATBHOCTH M aBTOPCTBA NMPEOAOJIEBACT HICAl
aBToHOoMHu HoBoro BPEMCHHU, IMMPOTUBOIIOCTABIIAA €EMY COIIUMAJIBHO-OHTOJIOI'U-
YeCKHH NMPUHIMIT «[IPUYACTHOW aBTOHOMHH — WJIM aBTOHOMHOM IPUYaCTHOCTH
BCSIKOTO «TBOPSIIIEr0 CO3HAHHS» — B )KU3HH, HCKYCCTBE, HayKe.

KaroueBsie cinoa: HoBoe Bpems; npyroe Haudano; Oymymiee-B-IIpo-
HIEAIIEM; TBOPSIIEE CO3HAHNE; IPUYACTHAS aBTOHOMHUSI.

ITomyueno: 15.08.2021 ITpunsaro k neuatu: 10.09.2021
HNudopmauus o6 aBrope: Maxaun Buranuit JIbBoBuY, 10KTOp Qui0-

cockux Hayk, KaHIUAaT (PUIIONOTHYECKHX HayK, BEIYLIMH Hay4HBIH CO-
tpynunk MHMOH PAH, HaxumoBckuit npocnekr, 1. 51/21, 117418, Mockaa,
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Poccus. Ilpodeccop, MockoBcknii rocyapCTBEHHBIH INeNarorudeckuii yHH-
BepcuTert, yi. Manas ITuporosckas, 1. 1, ctp. 1, 119991, Mocksa, Poccus.
E-mail: vitmahlin@mail.ru
Jasa nurupoBanms: Maxaun B.JI. «TBopsiiee co3HaHUE», WU
M.M. BaxTiH Mex1y mpouuibiM 1 Oyayumm // JlutepatypoBeadecKuii xypHal.
2021. Ne 4(54). C. 9-27. DOI: 10.31249/litzhur/2021.54.01

Vitalii L. Makhlin

“CREATING CONSCIOUSNESS”, OR MIKHAIL BAKHTIN
BETWEEN PAST AND FUTURE

Abstract. Three things are investigated in the present article: first, the
general situation in the so-called Bakhtin studies, East and West; secondly,
a possible new approach to Bakhtin’ thinking in the context of the “non-
Bakhtinian” ideological and scientific atmosphere after the end of the new
times, or the Modernity; thirdly, some preliminary commentary is given to
Bakhtin’s notion of authorship, or the “creating consciousness”. Consequently,
the first part of the article is a discussion of the disparity between Bakhtin’s
world-wide popularity and the general problematiicity of his “influence”.
The second part is an attempt to investigate some possibility of “another be-
ginning” in the humanities in general and in Bakhtin studies in particular.
While a possibility of creative future, or the “new”, doesn’t seem to exist
within the horizon of the present, it is not the present, then, but the creative
past of the previous epochs is likely to hermeneutically produce possibilities to
enrich our creative potential in the modus of “future-in-the-past”. The last
part of the article demonstrates a possibility of “another beginning” elucida-
ting Bakhtin’s concept of authorship as a “creating consciousness”. In the
Bakhtinian thinking, a creating author, as well as an active person, is not so
much existential or monological, but, rather, grotesque and dialogical. Author-
ship as the “creating consciousness”seems to overcome the ideal of autonomy
typical for the Modernity by his alternative principle of the “autonomous par-
ticipation or participating autonomy” in life, in art, and in science.

Keywords: the new times; another beginning; future-in-the-past;
creating consciousness; participating autonomy.
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B »a1o#i pabore s KOCHYCh NIBYX TPOOJIeM HAYYHOTO HACIEIIUS
M.M. baxtuHa: onHa oOpamieHa K MPONIIOMY peeniuu, Apyras —
K OyAyIieMy B CMBICIIE BO3MOXKHOTO «IPYroro Havajga» B OaxTHHO-
BEJYECKNX HCCIIEOBAHUAX. 3aTeM s MTOCTapaloch HaMETHUTh Halpas-
JICHUE TaKOI'0 Hadajla B OTHOIICHHU K KapAWHAJIbHOMY H CKBO3HOMY
MOHATHIO MbIIUIEHUd M.M. baxTuHa — MOHSATUIO aBTOpa Kak meops-
We20 CO3HAHUA.

YepHblii KBagpaT

CeronmHs, CTO JIET CITYCTS ITOCJIE TOTO KaK MOJOJOW baxtwn B
BurebOcke B3siics 3a Hammcanwe cBoed HaydHO-(rtocodckoit mpo-
TPaMMBbI, HCCIEIOBATENN €ro TBOPYECTBAa OKAa3bIBAIOTCS IEpen HeoO-
XOJTUMOCTBIO, TOBOPSI €Tr0 CIOBaMH, nepecmompa wmamnos [1, T. 5,
c. 493], cIOXUBIIUXCS B WCTOPHUH PEIENIUN, HauuHas ¢ 60-X romoB
MPOIUIOTO CTOJIETHSI, PACTHPAKUPOBAHHBIX C TEX MOpP BO BCEM MHpE
B Ka4eCTBE YETO-TO OOIIEMOHATHOTO W CaMO COOOW pa3yMEIONIEerocs..
[ToTpeOHOCTh B MEpEeCMOTpPE PACXOXKUX TIPEICTABICHUN M MHEHUH B
MPEOJIOJICHUU HHEPIMA BOCIPHUATUS M MBIIUICHUS CTAHOBUTCS II0-
HOBOMY aKTyaJIbHOW B Hallle BpeMsI — MIPaB/ia, y>ke He B TOM 3HAYEHHUH
«HOBOTO» W «aKTyaJbHOTO», KOTOpoe yTBepamuiock B HoBoe Bpems c
€ro KyJIbTOM IIporpecca.

Tot daxt, uro M.M. baxTnH, HEHayYHO BBIpa)Xasich, «HE HaIla
IUYb», YTO «B3SUICS» OH HE U3 «IIOCTCOBPEMEHHOCTH», OTKPBIBIIEH
ero B 1960-e ronpl u mo3mHee, a U3 COBCEM IPYTroro MHpa KHU3HU H
MBICTIH, — 3TO 0OCTOSITETLCTBO, KOHEYHO, KaK-TO OIIYIAJIOCh C CAMOTO
HaJajla, HO BOCIPHHUMAIOCh MOMYAC C CO3HAHHEM IPEBOCXOJCTBA
c60ell COBPEMEHHOCTH Tepe]] JHIIOM, Ka3ajJoch Obl, YK€ yIIEAIero B
HeObITHE mponutoro. Kak ecnu OvI 6Henaxooumocms OIBITY W OTKPHI-
THSM TIPOIIIOTO caMa Mo ce0e MO3BOIIsIa HCITOIb30BaTh MPOILIOE KaK
TOTOBBIA M OE30TBETHBIA «MaTepuai Al OPOPMIICHU», KaK BBIpaka-
Tuchk pycckue popmammctel, Bokpyr 1917 roga! U BoT 3Ta AyXOBHO-
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ujeosornyeckas ycraHoBka HoOBOTO BpeMEHM — TakK Ha3bIBa€MbIil
MOJIEPHOLIGHTPU3M' — MOBCEMECTHO PYXHyJa HAa HOBOM pyOexe IBYX
CTOJICTHIT; TIPOM3OIIIE] Kpax OCHOBAHUI CaMOM HJICU «KYJILTYpPbI / 00pa-
3oBanus»» (Bildung), a TemM camMblM M OCHOBaHHMII HAay4HO-TYMaHUTap-
HOT0 CO3HaHus U MblieHus Hosoro Bpemenu. BooGiie. Bee ato mpo-
JMBAET CBET HAa TO, YTO HEMEUKUH (UIIOCO( U TEOJOT UTAIBSIHCKOTO
npoucxoxjaeHus Pomano I'BapauHu elie B cepeiMHE IPOLUIOTO CTOJIE-
TUSL 3aUKCHPOBAN KaK «KOHEL HOBOTO BPEMEHW» B OJHOMMEHHOM
KkHure [6], — rmobanpHas CUTyalusl, KOTOPYIO OTpaXkaeT CPeau Ipo-
Yero MpPOMCHICAIINA B «HYJEBbIE TOABI» pacmaj] OaXTUHHCTHKH, WIH
Bakhtin studies, kak nepCreKTUBHOTO HAyYHO-T'YMaHUTAPHOIO TPEH/IA.

Kak cinencrBue, ugen u Tekcthl M.M. baxTuHa, BBIIaBIINE U3
c60e20 BPEMEHH, HO TeM OoJiee MOpa3MBIIME YUTATENEed B Opyzoe
BpeMsi, CTajo ynoOHO M MOJHO BOCIPHHMUMATh U, TaK CKa3aTb, pas-
BHBATh UCXOJS U3 U30bIMKA uUOeHus TIOCTCOBPEMEHHHUKOB, HA CaMOM
nene «omo3xasmux» Ha 40, 50 u 70 7eT co CBOMMH «IHOCTMOJEPHU-
3aIUAME» .

B HOBOM cToneTHM AyXOBHO-HEONOrHyYecKkas cutyanus B Poc-
CHMU U B MUPE M3MEHHJIACh HACTOJBKO, YTO PELEMIHUs YK€ HE MOXKET
OBITh TaKOW HAWBHOHM M caMOyBEepeHHOMW, Kakoi oHa Obuia B 1960-e —
1980-e rogsr. Ceromnst pu ynomuHanuu uMmenun M.M. baxtuna nute-
patrypoBensl U (QHIONIOTH HEPEAKO MOPIIAT HOC M CTAapaloTCs 3a0bITh
(ecmy TIOMHSAT) TOT TMOMCTHHE HWCTOPHUYECKHUH IHTY3HMa3M, C KOTOPBIM
M.M. BaxTHH BOCHPUHUMAJICS B YIOMSIHYTBIE JAECSITUICTUS HE TOJIBKO
B TYMaHUTApPHBIX JUCHUIUIMHAX, HO U B OKOJIOHAYYHOM OOIIECTBEHHOM
co3Hanuu. TormamHuii 3HTYy3ua3M ObLI — TPU BCEH CBOCH HAMBHOCTH
(vnm Gmaronapst eif) — B ceoeM poje rinybokum B CCCP u Ha 3amane,
MOCKOJIBKY OTBEYall CTPEMIICHHUSIM OCBOOOIUTHCS OT MPEKHUX JOTM H
HITAMIIOB, — BHE TOW OOLIECTBEHHOW arMoc(ephl M KOHTEKCTa HEOHH-

! «Jlns “MonepHoIeHTpH3Ma”, — oTMeuan A.B. Muxaiiios, — XapakTepHO MbIC-
JIUTh COBPEMEHHOE COCTOSTHHME HayKH, BO-TIEPBBIX, KAK BEPIINHY Pa3BUTHS ITOW HAyKH,
a BO-BTOPBIX, BCIEICTBHE 3TOr0, — KaK Mepy BCSIKOIO HAayyHOro MaTepuanay [12,
c. 228]. Eme pe3ue, umess B Buay HcTOpHIO ectecTBo3HaHus, T. KyH B cBoell 3Hame-
HUTON KHHTEe «CTpyKTypa Hay4IHBIX peBoronui» (1962) nmucan 06 «UCKyIIeHHH Tepe-
MHCaTh UCTOPHIO PETPOCTIEKTHBHOY, HAa3bIBas 3Ty TCHACHIUIO «HUJICOJIOTHEH HAyKH Kak
npodeccum» [8, c. 182].

? Mozmpo6ree 06 srom em.: [10], [15].



«Teopsuyee cosnanuey, unu M.M. baxmun
MENCOY RPOULTBIM U OYOYUUM 13

MaHUs1 BCEMUPHOIO pe30HaHca «siBlIeHUs» M.M. baxTHa B nocnenHen
Tpetu XX B.

Pazymeercs, TOT «OymM» HaIo OTJIMYATh OT PEANBHOTO JWAIIora
¢ GaxXTUHCKUM «JIHAJIOTM3MOM», HO CBOAMTDH 3TOT MOCIETHHHN K Orpa-
HUYEHHOCTH W 3a0JTy’KACHUSM MPEKHUX TOJIKOBAaHMH — ele OOblast
abeppauus, CMEHHBINAs PE/IIECTBYIOIINE, YTO HA3bIBAETCS, C TOYHO-
CThIO JI0 HA00OpOT. U3nanxa ecezoa xyoce auya [2, c.285] — Takoe
NepeBOpavyMBaHUE TPAAULIHUOHHBIX MOHATHH JIUTEPaTypOBENCHUS H
uaeanuctudeckoi scretukn XIX B. («comepikanue» U «popmay), uUx
MpeBpalleHne B HW3HAHOYHOTO JBOMHHKA («MaTepual» U «IIPHEM»),
T.e. B MAMepualvbhylo 3cmemuxy WIA TaK Has3blBaeMylo Qopma-
JUCTUYECKYI0 MapagurMy XX B., — CUMITOMATHYHO JUII MHOTHX IIO-
MBITOK B MPOIUIOM CTOJETUH OCHOPUTH CBOM K€ KJIACCHYECKHE Tpaju-
nuu HoBoro BpeMeHH paguKanu3ys, OJHAaKO, CaMO OCIapHUBaeMoOe U
OTpHIIaeMOE.

31ecs HE MECTO TOBOPHTH 000 BCEM STOM CKOJBKO-HHUOYIb
noapoOHo. JlocTaTOuHO CKa3aTh, YTO B HOBOM CTOJIETUH HACTYIHII
(To4HEe — cTall 0 OTKPOBEHHBIM U TMOBCEAHEBHBIM) «KOHEI] Pa3roBopa»
snox u BekoB Hooro Bpemenu [10]. Ceromns, korma baxtun B ode-
PEIHOM UCTOpHUYECKUi pa3 Kak OyJITO MPEeoJI0JieH, COpOIeH ¢ Kopads
COBPEMEHHOCTH U CHOBAa, HO MO-WHOMY CTal «OBIBIIMM» (Kak yXe B
1920-e Tonbl), — TEEPb-TO U OOHAPYKUIIOCH, YTO, HECMOTPS Ha OTPOM-
HYI0O KPHUTHYECKYIO JIUTEpaTypy, Ha Oojiee WM MEHee yAadyHble MO-
CTYIbl, HAOJIONEHHS, ONpEACICHUS W COTNOCTABJICHUS, — MOJUIMHHAS
6cmpeua ¢ TUM PYCCKHM aBTOPOM TaK M HE COCTOSJIACh HU Yy HAC, HU
Ha 3amaje, ¥ B T€ 00JacTH ero Hacienus, KOTOphle, Ka3aloch, JJABHO
WCCIIEZIOBAaHbl, CTPAHHO CKa3aTh, MOYTH BOBCE €Ille HE CTymaja Hora
yenoBeka (uccienonatelisi). OTKpBIBIIMECS ObUIO B IISCTHICCATHIC —
BOCHMMJIECSTBIE TOJIbI MEPCHEKTUBHl MOHATh M Pa3BUBATh CKa3aHHOE
M.M. baxTuHbIM, TOX0E, YTPAaTHIN ObUTYyI0 aKTyaJIbHOCTh U IPUBIIE-
KareJabHOCThb. HO 3TO — ¢ OHOM CTOPOHBL.

C npyroil CTOpOHBI, JJi1 T€X OTHOCHTEIBHO HEMHOTHX, KTO B
COBPEMEHHBIX YCIOBHUAX COXPAHSAET MCCIIEOBATENbCKII HHTEpEC K Ha-
cnenquo M.M. baxTuHa, B MpoHUCIIEAINEH TIEpEMEHE €CTh CBOU ILIFOCHI:
OTCESUTMCh MHOTHE CITy4JaliHbIE JIIOJM, TIPUBJICUEHHbIE HE CTOJIBKO IMpe-
METOM, CKOJIBKO MOJION; 3aBepinuBIeecs moa pykoojctsoM C.I'. boua-
poBa coOpaHHe COUMHEHUH MPEeJOCTaBIseT HOBBIE MCCIICIOBATEILCKUE
BO3MOKHOCTH; a TJIaBHOE, B TPUHIUIIE HEBO3MOXKHBI MPEKHHE HAMB-
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HbI€ WIIKO3UM, 4TO uaeu U Tekcrsl M.M. baxThHa MOXHO IOHSTH U
pasBuBath cxoxy, ad hoc, kak Obl mepenpeIruBas 4epe3 BCE TO, YTO
OTJEJSET MIOBOPOTHYIO 310Xy «IIEPEKUBAHUSA» NEPBOM TpeTH XX B. OT
MOCTIeIHEH €ro TPeTH M OT HACTyNHBIIEH Temneph 3MOXH «BBDKH-
BaHUSA» W, TaK CKa3aTh, OHEMEHMS «MEXIy4elloBeueckoro». B aroit
CUTyalnuu u arMocdepe IpuXoanuTcs NPU3HATh, YTO CaMble U3BECTHBIC
TepMHHBI U KoHIenuuu M.M. BaxTuHa — «IUaloru3mM» U «HoJauQO-
HUSI», «TPOTECKHBIN pealu3M» M «KapHaBalbHas aMOHMBaJICHTHOCTBHY,
«TaMsTh JKaHpa» W «pOMaHH3alHUs) MUpPa B cJIOBe, 00pase M MCTOPH-
YeCKOM CO3HAHHU — OCTAIOTCS BO MHOTOM eIlle He MOHSTHIMH, HE Olle-
HEHHBIMH U, B O0ILEM, HE TIPOyKTHBHBIMU .

M.M. baxtua (H€ OH OJIWH, KOHEYHO, HO OH — PaIUKAIBHO)
«3aBUC» TEMEPb MEXAY MPOIUIBIM U OYIyIIMM; HACTOJIBKO pacrajach
OHMONO2UYECKU-COOBIMULIHASL «CBS3b BpeMeH». [loroHs 3a Oyaymum B
Hogoe Bpems® cerofus oGepHyIach yTpaToi (MIM HOAMEHAMH) O «HO-
BOM», 3a0BEHHEM TOTO DJIEMEHTA BCAKOH COBPEMEHHOCTH, KOTODBIH
Monofoii M.M. baxTiH Ha3biBaeT B CBOEH (PHIOCO(CKO-XPUCTOIOTH-
YEeCKOW aHTPOIOJIOTUU «a0COMOTHBIM Oyayrmum» [1, 1. 1, ¢. 161].

SIBHOE WM CKPBITOE pa3fpakeHHe, CMEHUBIIEE B HAIlle BpeMs
MPEKHUHN 3HTY3Ma3M, MOTUBUPOBAHO HE TOJBKO HEKOMIIETEHTHOCTHIO,
BHYTPEHHUM Oe3pa3iiuueM U «PECEHTUMEHTOM OJypadeHHbBIX» [7], HO
u Ooiee TIIyOOKUM OTYYXJIeHHEM, 0coOOeHHO Ha poaune. Cnacasch OT
COBETCKHUX CHMBOJIOB U INTaMIIOB, IIO3JHECOBETCKOE U IIOCTCOBETCKOE
Hay4YHO-TYMaHUTAapHOE CO3HAHHE OKa3aJloCh JI€30PUEHTHPOBAHHBIM U B
Jy4IIeM ciy4ae SIUTOHCKHUM; OTTOP)KEHHE «COBKa» B TOIYJIIPHOM
CO3HAaHUU CMEHMJIOCh HOCTaJbIMEW IO IPEXKHEW >KU3HU, a B IyMa-
HUTapPHOM CO3HAaHUHM — HOCTAJBIMEN IO JOCOBETCKON «KYJBTYpe», MO
TaK Ha3bIBaEMOMY cepeOpsSHOMY BEKYy — Kak €ciii Obl Tociie Hero Ha-

3Eme 1995 r. C.T. Bo4apoB 0TMETHII I10 CIlydaio CTOJETHEro iobmiest baxrina
«< I >poTHBOpEYHE B pa3Maxe NPH3HAHUS W HEBOCTPEOOBAHHOCTH IO CYLIECTBY».
«baxTHH — B aBaHrape, IuTeparypa 0 HeM yxe HeoObITHa, HO I/ie MPOIODKATEIH €ro
nena?» [5, c. 508].

*B samerkax o ®nobepe (1944) 06 5TOH ONEPKHUMOCTH GyMyIIMM UHTAEM:
«<...> JomycKaeTcs KaKoe-TO 4yJeCHOe KpailHe pe3Koe YCKOpPEHHE B TeMIax JIBHKe-
HHS K MCTHHE 3a INOCIIEJHHE YeThIpe BEKa; PACCTOSHHE, MPOWICHHOE 3a 3TH YEThIpe
BeKa, U CTENEHb NPUOIMKEHHS K HCTHHE TAKOBBI, YTO TO, YTO OBLITO YETHIPE BeKa Hazal
WM YeThIpe THICSYETIeTHsS Ha3aj, MPEACTABIIETCS OJMHAKOBO BYEPAIIHUM M OJMHA-
KOBO JIaJIEKUM OT UCTHHBI [1, T. 5, c. 136].
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CTYNWJIO TMOYTH OAHO TOJBKO 3710 M «MeoH». K mpumepy, KOHIEHIHS
Bsiu. . IBaHOBa 0 «Tparndeckoi» OCHOBE TBopdecTBa J[OCTOEBCKOIO
COBPEMEHHOMY CO3HAHHIO Kak-TO OJMXKE U MOHSATHEE, UYEM CEPbe3HO-
cMex06otl KapHaBaJIbHBIA KaTapcuc B pomaHax J[ocToeBCKOro, B COOT-
BETCTBUHU C KOTOPBIM, 110 MbIcTM M.M. baxTuHa, «<HUYEro OKOHYaTEIb-
HOT'O B MHUpE ellIe He MPOU30IUIO <...>, MUpP OTKPHIT U CBOOOJICH, elle
BCe BIIEpeIH U Bcerna Oyer Buepean» [1, T. 6, c. 1877,

ITpuxoauTcst TOBOPUTh O «YEPHOM KBaJpaTe» MHUPOBOU U3BECT-
HOCTH M «BIUsHU» M.M. baxTuHa: anst (UIONOrOB M HCTOPHKOB
KYJIBTYPBl OH, TOXOXeE, CIUIIKOM «puiocod», a ans ¢unocopoB —
CIIMIIKOM «(HUIIONOT» H <JTUTEPAaTypOBEA»; U 3amaJHbIX T'yMaHHTa-
pHUEB OH — Yepecuyp «PYCCKHiD», a /Ul COBETCKHX M IOCTCOBETCKUX —
Yepecuyp «eBpOIMeen.

HyxHO 10 KOHIIa OCO3HATh 3TOT «YEPHBIH KBaApaT» pereninuu
IUISL TOTO, YTOOBI MOTMBITATHCS TIOCTABUTH BOIIPOC O «JAPYTOM Hayase» —
HOBBIX BO3MOXHOCTSX, HOBBIX TOJCTyHax KO BCEM, Ka3aJoch OFbl,
JTAaBHO W3BECTHBIM, HO HE BIIOJHE pasdenenHbiM (B CMBICIE aHTIMN-
CKOT0 Tjaroiia share) npobiaemaM 0aXTUHCKOTO Hacieaus. M He ToJIbKo
3TOTO HACIEAMs.

Ho kax BO3MO)XKHO YTO-TO HOBOE, IO-HACTOSIIEMY aKTyaJIbHOE B
HayKaX HMCTOPHYECKOTO OIbITa (Jalle Ha3bIBAEMBIX T'yMaHUTApPHBIMH)
B TaKOM HMCTOPHYECKOM CHUTYaI[lH, KOT/Ia «HOBOE», MOX0KEe, OKa3bIBa-
eTcsl o1 Borpocom?

SKak u Bce OCHOBHEIC KoHIenmmn M.M. Baxtnma, nmes HETParuyecKkoro
KaTapcuca, Mo-BHANMOMY, HaMETHIACh y HETO B CAMOM Hadalle TBOPUYECKOrO ITyTH.
Vyactauk Oecen ¢ M.M. baxtuaeiM B HeBenme merom 1919 r. BeImaromiuiics JIHTe-
parypoBen-mbicautens JI.B. [TymnsHckuii, mnpeonosieB Tparudyeckuii CHUMBOJIN3M
Bstu. 1. VBaHOBa NOA BIMSIHAEM YCTHO M3J0)keHHOH M.M. BaxTuHbIM ero ¢unocoduu
«HPABCTBEHHOHM pearbHOCTH (IEHCTBUTENBHOCTH)», BCIEX 32 TEM BCKPBII M ONUCAl
He B Tpareauu, a B komeauu (B «PeBusope» ['orosns) mpeamochlIKu M CHUMBOJIBL
TOT/IAIIHUX POCCHUCKMX COOBITHHA. OCEHBIO TOTO € Troja OH C OJaroJapHOCTHIO
BCoMuHaN JeTHuit 1okaag M.M. baxtuna 1919 r. o cumBonmm3me: «BuHa 3a KoMeIuio
JeXUT Ha cuMBoe <...>. Ilo cioBam Toro oguHOKOTO, GrIaropogHoro ¢umocoda, Ko-
TOPOMY S TOCBATHI 3Ty paboTy («OIBIT MOCTPOCHUS PENITHBUCTUYECKOH AeicTBH-
TeNbHOCTH 10 “PeBusopy”». — B. M.), “upe3BbI4aiiHOr0 HUYETO HE MPOM30IILI0”, U MO
nyuia cBoooaHay (uuT. mo: [13, ¢. 99]).
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Bynayuee-B-npouieamemM

[Mockonbky «abconoTHOE OyIyIee» — TBOPYECKHA MOTEHIUAI
HAYYHO-TYMaHUTAPHOTO MBINUICHUS — HAa CETOAHSIIHUN JIeHb TIpoliie-
MaTHYCH, a TPAJUIMOHHBIA WJACAT KYyJbTypbl-00pa30BaHUS YTPaTHII
MPEXKHIOID 3HAYUMOCTh M JIEHCTBEHHOCTH [14], TO akTyajabHBIE BO3-
MO>KHOCTH HCCIICJOBAaHUSI CErOJHsI OTKPBIBAIOTCS HE B TOPU3OHTE Ha-
el COBpeMEHHOCTH, a, CKOpee, B KOHKPETHO-UCTOPUUYECKUX HCTOY-
HUKax aBTOPCTBA MUHYBIIUX 3M0X. B Hamie Bpems ucropus Jro00ii
HAyKH WHTEPECHEEC M TICPCIEKTUBHEE Pa3HOOOPa3HBIX CUMYIISKPOB
«HAYYHOCTH» U «TCOPUN», MPETCHAYIOIIUX Ha aKTyalbHOCTh U HO-
BU3HY YUto ecnu M.M. baxTun npaB, 1 COBpEMEHHOCTh MPOLUIBIX 310X
PpasHONpaeHa HAlIEH COBPEMEHHOCTU B CAMOM CBOEW 4yXIOCTU €#, a
enenaxooumocms M.M. BaxTuHa 3M0X€ TaKk HAa3bLIBAEMOrO ITOCTMO-
JISpHA 3aKIto4yaeT B ceOe OOJIbIe BOSMOXKHOCTEH, YeM KakK Obl TTOHST-
HOE HaM «CBOE»?

Nmenno HO.M. JloTMaH ofgHaXObl BBICKA3aJl THUIIOTE3y O BO3-
MOXHOCTH TaKOH T'POTECKHO IMEPEBEPHYTON PETPOCIECKTUBHOU meEp-
crektuBsl’. Bo BeskoM ClIyyae, KaKk Ka)XeTcsl, He PEelIeH BOMpOC, IO-
CTaBJICHHBIN (paHIly3cKkuM cinaBuctoM Kitomom ®puy monBeka Hazan
BO BpEMEHa paclBeTa CTPYKTypajlu3Ma, MPOBO3IIIALICHUN «CMEpPTU
aBTOpa» M 0CO0O0 MPOJBUHYTHIX IMEPEHHAYMBAHUN OaXTUHCKOTO aB-
TOopcTBa. A MMEHHO: ocTaeTcss U M.M. baxTHH B OCHOBHOM Y€ B
MPOILJIOM WM Y €0 MBIIUICHUS €Il €CTh KaKHe-TO MEPCHEKTUBHI Ha
Oynyiee, «Brepean win mo3aau Hac baxtun»? [15].

3aaua ryMaHUTapHO-(UIIOIOTHYECKOTO MBIIUICHHSI TIOCIIE KOHIIA
HoBoro BpeMeHu, kak MHE MpPEICTABISETCS, COCTOMT B TOM, YTOOBI
OCBOOOJUTH TBOPUYECKYIO, CMBICIIOBYIO COBPEMEHHOCTh IMPOIILIOTo, TO-
Bopsi cioBamu M.M. baxtuna, us naena ceoeco epemenu [1, T.6,
c. 456], HO OCBOOOIUTH BO BPEMEHH KE, TOUYHEE — B OOIbUIOM BPEMEHU
[Tam xe, c. 454]. He Tak nu oH cam moaxoui k JlocroeBckomy, Pabie,
Ilexcnupy, Ilymxkuny, I'oromnto, kK HAPOIHO-CMEXOBOM KyIbTYpeE, KOTO-
PYIO OH, KaK W3BECTHO, MIPOTUBOIIOCTABHII 8Celi UOCONOSUUECKOU Kb~
mype nosoeo epemenu ([1, 1. 2, ¢. 59], [1, 1. 6, c. 91]), T.e. nocrednux

®Ha ozHoil U3 NeEPBBIX MEXIyHAPOIHBIX KOH(EPEHIHil, MOCBANIEHHBIX Ha-
cnenuio M.M. baxtuna (1983), 3aBepiias cBoe BEICTyIUICHHE, JIOTMaH cKkasai MpH-
MepHO cieayomee: «/leno He B TOM, Kak mel BUIUM baxTuHa, a B TOM, KaKk oH Hac
Buaut (cp.: [9, c. 156]).
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yemvlpex exog esponetickou ucmopuu [1, 1.5, c. 89]? Ho BaxHo u
JIpyroe, OTKpBIBIIeecs HallleMy BPeMEHHU: OaXTHHCKHUI IHAlIOru3M IO-
JIEeMUYEH, TaK CKa3aTb, Ha 00€ CTOPOHBI: KPUTHKA meopemusma u
MoHo02U3Ma TaK Ha3bIBAEMOTO Kiaccudeckoro pasyma Hosoro Bpe-
MEHH BKIIIOYAaeT B ce0si U MOHOJIOTHYECKOE YK€ OTPHIIaHHE MOHOJIO-
ru3Ma ero JBOMHHKOM M H3HAHKOH B MOJEPHBIX M IOCTMOAEPHBIX
aBaHrapaax XX B., BCE TO, YTO B IPOrPaMMHOM TEKCTE HALIETO aB-
Topa B cBsi3u ¢ Humue onpexpessieTcss Kak adcypo co8pemenno2o ouo-
Hucutimea [1,T. 1, c. 46].

Tematuzupyemslil 3/1ech MOAX0/], KOHEUHO, HE HOB: TaKUM OBIIO
W OCTaeTcsi HalpaBJIeHHE KIACCHUECKOW W OCOOCHHO COBPEMEHHOMU
¢unocodckoii repMeHEBTHKH. HO CTOMT MOAYEPKHYTH €ro aKTyallb-
HOCTh B YCJIOBHSIX COBPEMEHHOCTH, YTPaTHBIIEH MpeXHHUE MepCIeK-
TUBBL. VIMEHHO MOTOMY, YTO PECypCchl «aOCOIMIOTHOTO OYAyLIEro» u
«HOBOTO» Tocie koHia HoBoro BpeMeHu, moxoxe, UCUEpIaHbl, CHOBA
Y T0-HOBOMY BO3HMKAeT cTapas npobiieMa «IpeBHUX U HOBBIX», KOTO-
pyto B TepmuHax M.M. baxTuHa MOXKHO (OpPMYJIMPOBAThH CIIEAYIOIIUM
obpazoM:

B ycnoBusix ezaummnou eénenaxooumocmu [1, 1.6, c.432] mpo-
IIJTOTO M HACTOSIIIErO B OMBITE UCTOPUH CIEIyET MPU3HATH CMBICIIOBOM
u30bIMOK GUOeHUs1 HEe CTOJNBKO 32 HBIHEIIHEeH COBPEMEHHOCTHIO B €€
OTHOILICHUH K MPONIJIOMY, CKOJBKO, HA00OPOT, 33 TPOLLIBIM B €r0 OT-
HOIIEHNH K HacTosmeMy. MHade roBops, BO3SMOXKHOCTH «HOBOTO CJIOBa»
CKPBITHI HE B HAIlIEH COBPEMEHHOCTH, 4 B HE3ABEPIIEHHON CMBICIOBOM
COBPEMEHHOCTH TBOPYECKOTO OMBITa IMPEALIECTBYIOUINX 3I0X, JIUIIb
M0 BUJIMMOCTH 3aBEpIIEHHBIX «B IUIEHY» CBOero BpemeHH. He BmomHe
OCO3HaHHBIE TBOPYECKHE OTKPBITUS JAIEKOTO M HEJAaBHETO IPOILIOro
JTOJKHBI BOWTH B CO3HaHME Halllell COBPEMEHHOCTH B KaueCTBE pPAGHO-
npasroeo (a HE MOJCPHU3UPOBAHHOTO) M30BITKA BUJCHUS U CMBICIA.
B tepmuHax «mepBo#t ¢punocopum» mononoro baxtuHa 3T0 ke MOKHO
BBIPA3UTh TaK: UCTOYHUK aBTOPCTBAa OAXTMHOBETYECKUX HCCIIEI0BA-
HUW CETOJHS — 3TO He 5, a Opyeoll; He COOCTBEHHO Moe Oyayiiee, a
(o aHANOTUM C aHTIIMICKOM TPaMMAaTHKOMN) «Oyayiiee-B-poIeIem,
KOTOpO€ TPEACTOUT OTKPBITh B IPOTHUBOCTOSIHUU OECIIOAHOCTH CBOEH
COBPEMEHHOCTH — PajH ee ke camoii [16].

CoBpeMeHHBIN HEerpOMKH nHTEpec K Hacienuto M.M. baxtuna,
K CYUacThlO, HE «akKTyajleH» U He «cBoeBpeMenen». O M.M. bax-
THHE CEeTO/HA, YBBI, IOYTH HEYEro CKa3aTh IIMPOKOW ayJUTOPUH HU B
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ABTOPUTETHBIX XypHanax, HU TeM Oosee B CMU. baxtuHoBeaueckue
uccienoBaHus (Kak M MHOTOoe Jpyroe B COBPEMEHHOH TyXOBHO-
UJICOIOTUYECKON KyNbType) JOJKHBI MPOUTH Yepe3 «KapHaBaIbHBI)
TIpOIIECC cMepmu — 80CKpeceHus (eEMy COOTBETCTBYET, MEXAY NMPOYHUM,
HOBO3aBETHBIN snurpad k mocieaneMmy pomany JloctoeBckoro) —
MIPOUTH st Toro, YTOOBl MOTJIa BO3HHUKHYTh THEPCHEKTHBA «IPYroro
HaJajay .

Teopsiliee co3HaAHME

B 3akmnroueHne 1 HaMedy MOAXOJl, WM MOACTYT, K «IpyroMy Ha-
Yagy» B IUIOCKOCTH KapAWHAIBLHOW MpobieMbl mblinieHuss M.M. bax-
THHA — MpoOJeMbl aBTopa. Peub maer neiicTBUTENbHO O mpobieme,
BOT ITOYEMY.

CoBpeMeHHOE Hay4YHO-TYMaHUTAapHOE MBIIIJIEHHE TPAAULINOHHO
omnMpaeTcsd Ha OJHY W3 JIByX B3aMMOMCKIIIOYAIONINX AIHCTEMOJIOTH-
YECKHX M JTyXOBHO-HIEOJIOTHYECKUX TpaauIUil — aOCTpaKkTHO-IIepCo-
HaJUCTHUYECKYI0 («CyOBEKTHBHYIO») M abCTPaKTHO-TEOPETHUYECKYIO
(«o0bekTuBHYIO»). B miane ¢urocopuu szvika M.M. baxTs, xak u3-
BECTHO, MPOaHAIM3UPOBAT U ocropui B 1920-e roasl 00e 3TH Tpau-
1 HoBoro BpeMeHH Kak 0JTHOCTOPOHHOCTH, 00O3HAYMB WX (HA SI3bIKE
W C TO3WLIUU MapKCHUCTa, KOTOPOTO He OBUIO) B KauyecTBE «UH[H-
BUAYyaJIUCTUYECKOT0 cyOBeKTHBU3May (HeMenkas mmkosa doccnepa) u
«abcTpakTHOTO 00BbekTHBH3Ma» ((ppaniry3ckas mkona Cocciopa)’. Ha-
yaHO-¢puiocodckas nosuius camoro M.M. baxTtuna eme M cerogHs
MPOTUBOCTOMUT W TOW W APYTOW «IIKOJIE», IpUUeM He(popMallbHO: TO-
JIEMHKa Yy HaIlIero aBTOpa BCET/ia BBIPa)KaeTcsl He B OTPUILIAHUH OCHIapH-
BAacMOH TOYKHM 3pEHHs], a B aMOWBAICHTHON KPUTHKE OTHOCHTEIBHOM
MIPaBOTHI €€ — MPABOTHI Xopouie2o 8paza (Kak ckazaHo B KoHIie «Pop-
MaJbHOTO METO/a B JUTepaTypoBeneHun») [2, c. 148]. B atom — He-

" Tloxoitusiit B.B. BHOUXHH, HCCIeI0BATEb cKopee 4yxabli baxTuHy, TEM He
MeHee CONMM3MII 3aady «APYTroro Hadanaa» He TONBKO C MO3AHMM Xalaerrepom, HO U C
M.M. baxtunbim [3].

8Cp.: «Hackonbko mxkona ®occaepa He nomysipHa B Poccuu, HacTONIBKO 1O-
MyJIsIpHA ¥ BIHATENbHa y Hac mkona Cocciopay [2, c. 397]. Otciofa MOHATHO, TOUYeMy
B 60-e TOZBI M MO31HEE CTPYKTYPHO-CEMHOTHYECKOE MBIIUICHHE MOXXHO OBUIO HIIH
OTBEPrHYTb, UJIH IPUHATDH, HO HE OCIIOPUTH AUAJIOrMYECKH.
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0OBIYHOCTh W TPYAHOCTH BCAKOro moxactyna k M.M. Baxtuny kak
MBICTTUTEITIO .

O6e ynoMsHyTBIE BbILIE JUHIBOPHUIOCO(CKUE HIKOIBI, Ka3aJI0Ch
OB, AMaMeTpaIbHO MPOTHUBOIIOJIOKHBIE, UMEIOT, 110 Mblcin M.M. bax-
THHA, OOILYI0 MOHOIO2UYEeCKyl0 TIPENINOCHUIKY, WHaue ToBOpsS — Ipe-
3YMIILHIO CaMOJIOBIICIOIIEH, CAMOJOCTaTOYHONH aBTOHOMHH: B OJJHOM
clly4ae 3TO aBTOHOMHSI HMHIMBHAYaJIbHOTO, TIEPCOHAJILHOTO OBITHS
(mocTymKa, BbICKa3blBaHHA, aBTOPCTBA U T.I.), B IPYIOM — aBTOHOMHUS
CcoyuanbHO20 OBITUS, TIOHATOTO «HAYYHO», T.€. OOIIE3HAYMMO U 00BEK-
TUBHO. B MCTOpHKO-KyNbTypHOM IJTaHE aBTOHOMMS IIEpBOTO THIIA ac-
COLIMUPYETCS, KaK MpaBwio, ¢ poMmaHTU3MoM XIX B. U1 ¢ HEOPOMaHTU3-
MOM H 3K3UCTEHHUAIN3MOM XX B., TOIZJa KaK aBTOHOMMSI BTOPOIO
THMa, Bocxosmas K JlekapTy M KapTe3naHCTBY, CBA3aHA CO CTPYKTY-
paJIM3MOM U JIEKOHCTPYKTHBU3MOM BTOPOM IOJIOBHHBI MPOIIIOTO CTO-
netus. Kakasg peaqbHOCTh CTOMT 3a SI3bIKaM MU TEKCTaMH BCEX ATHX
TEHACHINH, IIIKOJI M TPeHI0B KoHIla HoBOro BpeMeHM ¢ TOUKH 3peHus
Hatel mpobiaems1?

Ecin «Hemernkas» HaydyHO-T'yMaHUTapHas TPaaWIUs COXpaHsIa
elie J>KMBYIO CBSI3b CO CBOMMHM TYMaHHUCTHYECKUMH HCTOYHHUKAMH
(mpaBna, Kak MOMYepKUBACT baxTWH, — HA UACATUCTUYECKON TOYBE),
To «(ppaHIy3cKas» TpaJWIMs, MOJEMHYECKH OTTAaJKUBAasCh OT Hjea-
NM3Ma, WHAMBUAyaIn3Ma U cyObekTHBU3Ma HOBOTrO BpeMeHH BO UM
uaeana oOBEKTUBHOW HAYKH, TATOTENA K nepeoyeHKe MamepuaibHO20
momenma [1, 1. 1, c. 269] u nponoxxnia MyTh K paAuKaJIbHOMY MaTe-
PHATUCTHYECKOMY «CTHPAHHIO» CIHUIIKOM YeJIOBEUYEeCKOTO JIEMEHTa B
TYMaHUTapHOM 3HAHHUH, K «TEOPETHUYECKOMY aHTHUTYMaHM3MY» U «cCe-
MHOTHYECKOMY TOTATUTAPUIMY».

Hcropryeckn M NMCUXOJIOTHYECKH BIIOJIHE MOHSITHO, MOYEMY B
CUTYyalluu «IOCT-» (MOCTTYMaHU3M, TOCTQOPMAIN3M, MOCTMAPKCU3M,
noctdpeiigesm, MOCTCTPYKTYPaIu3M H T.I1.) HAIIEr0 MBICIUTENS MOHA-
Yay MPUHAMAIIM 34 «CBOETO» KaK MIEOJIOTH «HWHANBUAYATUCTUIECKOTO
cyOBeKTHBU3MAY (TIpeBpalias ero, 0co0eHHo B Poccuu, B peluruo3Ho-
MeTa(hU3NIEeCKOro HJealrcTa), TaK U UACOJOTH «abCTpaKTHOTrO 00beK-
THBH3May (TpeBpamias ero, ocoOeHHO Ha 3amazae, B (opMaiucTa,
CTPYKTYpaJINCTa, TEKOHCTPYKTUBHUCTA, MPOPOKa «KapHABAIbHOM peBO-

°He cirydaifHo B HamOoliee MHTEPECHBIX OAXTHHOBETYECKUX HCCIEIOBAHHSIX
MOCJIEJTHETO BPEMEHH B IICHTPE BHUMAHUS — COOCTBEHHO (utocodckas mpodaeMaTrka
Hacienust M.M. baxTiHa B eée KOHKPETHO-MCTOPUYECKOM aCTeKTe.
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JIONUU» U «CMEPTHU aBTOpay). To ObUIM, KAK OTMEUEHO BHIIIE, «IIOCT-
MOJIEpHU3AIMNY», METOA0JIOTHUUECKH ocriopeHHble M.M. baxTuHbIM 3a
JecAaTUIeTHs A0 Toro, a B 60—70-¢ roabl o0epHYyBIIMECS — C ONOPOH
Ha M.M. BaxTiHa — npoTHB Hero camoro'’.

[Ipob6nema aBropa B MbmuicHnd M.M. baxtuHa ocoObiM 00pa-
30M meperuieTaeTes ¢ mpodsaeMoii ero coOcTBeHHOro aBTopcTBa. OHa
HE CHSTA HU MPEKHEH MOJOW, HU CETOMHSIIHAM Oe3pa3InuueM WU
PECEHTUMEHTOM, a TOJBKO YIIUIA U3 IMyOIMYHOU pumopuku 6 mepy ee
JiCU6oCcmu B HEOQUIMATILHYIO TJTyOUHY M HEMOTY TOTO, YTO B OaXTHH-
ckoii moHorpadguu 0 J[OCTOEBCKOM HA3BIBACTCS COCMOsHUEM 00uUje-
cmea ([1, 1. 2, c. 36], [1, 1. 6, c. 35]). Unaye roBops, HE TOJBKO padu-
KA/IbHO HOB8AsL ABMOPCKAL NO3UYUS NO OMHOULCHUIO K U300paAdiCAemMomy
yenogexy [1, T. 6, c. 68] B xynoxxectBeHHOM Mupe JlocTOEBCKOro mo-
CTyTUpyeTCSI B 3HAMCHUTOM, HO BpAI I TOHATOW KHHUTE HAIIETO
aBTopa. C 00OBEKTHBHBIM COCTOSIHUEM OOIIECTBA, MOXO0XKE, CBI3aHO
BCSIKO€ JIMYHOE aBTOPCTBO, HO KaK-TO I0-0COOOMY — IO Ty CTOPOHY
OMHAPHOI OIMO3HULINH «CYOBEKTHBHOT0» — OOBEKTUBHOTO.

He noanexut cOMHEHU0, UTO «aBTOp» B noHnMaHuu M.M. bax-
THHA — 3TO TIPUHIIUITHAIEHOE YCIOBHUE BO3MOXKHOCTH BCSIKOTO TIOCTYTIKA,
BBICKA3BIBaHMS, TPOU3BEICHUS U Naxe «Tekctay. Ho, ¢ apyroit cro-
POHBI, HE MEHEE OUYCBHJIHA MPOXOMIasi Yepe3 Bce OaXTHHCKOE TBOP-
YECTBO KPUTHKA MOHONO02UYeCKO20 TIOHWMAaHUS CO3HAHUS, TOCTYIIKA,
BBICKA3BIBaHMS, T.€. CaMOJOBJICIONIETO, ABTOHOMHO-TIEPCOHAILHOTO
aBTopcTBa. «Mup baxtuna, — mucan C.I". bodapoB, — SK3UCTEHIIHAICH
HackBo3b» [5, c.517]. la, Ho B kakom cwmpbicie? COOTBETCTBYIOT JiK
PacX0oXue MPECTaBICHUS 00 «IK3UCTCHIIMAILHOCTHY MEIIUICHHIO Ha-
IIETO aBTOPa, B KOTOPOM CaMO 3TO CIOBO OTCYTCTBYET, a «IK3UCTCH-
nuam3My (Kak Grioco)CKoe HampaBieHUE) YIIOMUHAETCS B IMEPCIICK-
THBE €T0 «IIPEOJOJICHUS?

"“Io ceunerenscry C.I. Bouaposa, M.M. BaxTu B Hauane 70-X TOIOB «yc-
MEXaJICA, yuTasa (bpaHuy3CKy}0 KPUTHUKY Ha TOJIBKO 4YTO TaM ITOSIBUBLIHECS IEPEBOJBI
IBYX cBoMX KHHT (0 JlocToeBckoMm u PaGine. — B. M.): nmomy4anoch, 4To UAeH CBOOOBI
repost OT aBTOpa M KapHABaJIbHOH aHTHABTOPHTAPHOCTH OYEHb CO3BYYHBI MX CTyJCH-
4ecKoi peBooum» [5, c. 508].

"'B krnre o PaGie (1965) aBTop B MpUMeYaHHH cchlmaeTcs Ha KHHTY (1963)
Hemenkoro ¢unocoda O.P. boapHOBa, BEIIIEANIEro U3 Tak HA3BIBAEMOH IIKOIEI JHTb-
Tesl, a TO3/IHee yuuBIIerocs y Xaiigerrepa, IOCBSIIEHHOH «IIpoOiieMe MpeomosIeHuUs
9K3UCTeHIManm3May [1, T. 4(2), c¢. 297].
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Kak nuYHOCTB, TaKk M aBTOp aKTyaJbHO «IK3UCTHPYIOT», T.C.
epomeckHo vixoodsm 3a cebs. Kak 310 BO3MOXHO? «V uenosexa nem
BHYMpEHHell CY8epeHHOl meppumopuy, — YMTaeM B 3aMeTKax K Iepe-
pabotke kuuru o JloctoeBckom (1961), — on 6ecwb u 6cecda na epanuye,
CMOMpsL HYmMpPb cebsi, OH CMOMPUM 8 21a3d OpPY2OMy WU 21a3amu
opyeoco <...>. O0no cosnanue — contradictio in adjectoy [1, T.5,
c. 344-345]. Ho >tu n nogo6uelie mo3aaue GopMyIUpOBKU (Kak, BIPO-
4eM, ¥ KOHIENIUHN 08)menoe0 meid, 2pOmecKHo20 meid, 08yxXe010c020
€064 W T.I1.) TOJBKO Bapuallid HAMEYEHHOTO B NMPOTPAMMHOM TEKCTE
«K ¢unocodun mocrynka» MOHMMAaHHUS BCSKOTO 5 KaK aKTyalbHOTO
TPOSIKOTO OTHOIICHUS: sI—0is1—cebsl, Opyeoli—0isi—MeHss U S—0a8—0py2020
(1, 1. 1, c. 49). B crartee «CrioBO B KHM3HH U CJIOBO B mo33um» (1926)
aKTyanbHas pa30MKHYTOCTh aBTOPCTBA B ICTETHUECKOW (JMTEpaTyp-
HOM) NesTeNbHOCTH, HaMEeUeHHas B «ABTOpE M Tepoe B 3CTETHUYECKOM
nestensHOCTHY (1922-1924), o603HavyaeTcss CIOBOCOYETAHHEM COYU-
anvroe e3aumodeiicmeue mpex (aBTop, Tepoit, unrarens) [2, ¢. 83]"%.

SIcHO, YTO Tak TOHATAS GbICUIASL CHENeHb COYUATbHOCTU (He
6HeWHell, He GeWHOU, a eHympeHHeli) IPOTUBOCTOUT Gceli OeKaoeHm-
CKOUlL U udeanucmuyeckol (unousuoyanucmudeckotr) kyriomype [1, 1.5,
c. 344]. Kak panHuif, Tak ¥ mojcoBeTckuil baxTwH ocnapuBaeT He
TOJILKO JIETYMaHU3UPYIOMINH TEOPETU3M B TPAKTOBKE pEalIbHBIX (eHO-
MEHOB HCTOPHUYECKOTO OIbITa, HO TaKXKe HHIWBUAYATHCTUYCCKUN
TYMaHHU3M, BOCXOZAImui K PeHeccancy. OTo oueHb Ba)KHBIH MOMEHT,
€ro 4acTto HEJOOLCHMBAIOT, Neliasi aKIEeHT Ha OaXTHHCKON KpUTHKE
Coccropa ¥ €ro HIKOJBI U OCTaBJIsisi NOYTH O€3 BHUMAHHS HEMEIKYIO
LIKOJTY C €€ MOHOJIOTH3MOM TIePCOHATHCTHYECKHIM .

'2 AKIIGHT Ha COIHMANBHOM ¥ COLMONOTHYECKOM AaCTeKTe OBITHS, MBIIIICHHS
1 TBOpuecTBa CBsizaH y M.M. baxTuHa He ¢ Tak Ha3bIBa€MBIM BYJIBIapHBIM COIIHO-
smormMoM 1920-x To0B (COBETCKMM H 3allaJHBIM), a C PaJUKaIbHBIM IIOBOPOTOM B
Oonbmioit hutocoguu Toro BpeMeHu k «cormanmzaium» (Vergesellschaftung) deno-
MEHOB MCTOPUYECKOTO ONBITA M IyXOBHOW MCTOPHH BooOmIe. /locTaTOYHO HAllOMHUTD
umeHa I'. 3ummens, K. Manreiima, M. Illenepa.

Y Tak, HanpyMep, B aHINIO-aMEPUKAHCKOW nurepatype o M.M. baxTune nBa
MPOTUBOCTOALINX IPYT APYTY HAIPaBICHUS HMHTEPHPETALNH — «TYMAHUCTBI» H «Map-
KCHUCTBI» — CKJIOHHBI IIOHUMAaTh U3BECTHYIO0 cumnatuio M.M. baxtuna k mkone ®occ-
nepa (x JI. llnumepy ¥ op.) Kak He U3KHUTHIN 10 KOHIA «poMaHTH3M» M.M. baxTina —
C TOH, MpaB/a, pPa3HUIEH, YTO C «T'YMAHUCTHIECKOI» TOUKU 3PEHUS 3TOT «POMAHTHU3IM
COXpaHsieT MPUHIIUI JIUYHOCTH, & C TIO3UIMU HAYYHOTO MapKCHU3Ma 3TO — aHAXPOHU3M.
B ToM u npyroM cityuae MMEIOT B BUJY HE IOAIMHHBII POMaHTU3M B €ro UCTOKAx, a
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B «ABtope u repoe...» baxTHH BBOJUT MOHSATHUS «JIPYTOCTHY,
«XOp» U «XOpOBas MOJJEPKKa» MPUMEHHUTENBHO, Ka3aJloch OB, K Hau-
Gosee «BHYTPEHHEMY» POJy CJIOBECHOTO MCKycCTBAa — Jupuke . Ha-
YHHAs CO BTOPOH mosioBuHBI 1920-x ro/10B, 3TH (HEHOMEHOJIOTUYECKHIE
MOHATHS 3aMEHSAIOTCS — CHayasla OT JIMIIA THIIOTETHYECKOTr0 MapKCUCTa,
MOTOM OT COOCTBEHHOT'O UMEHU — 00bIYHBIMU B TO BpeMsi B CCCP u Ha
3amaje MOHATHSAMHU «COLHATBHBIN» M «COIMOJIOTMYECKUI», KOTOpbIE
MOJTy4aloT y HAIIero aBTopa O4YeHb HEOOBIYHOE 3HAUY€HHE W CMBICI.
Jlpyeocms, xop, xoposas noododepoicka — 3TO pealbHble, KOHKPETHO-
HUCTOPUYECKHE YCIIOBHA BO3MOKHOCTH INEPCOHAIBHOTO aBTOPCTBa (C
0c000ii OCTpOTON OCO3HaBaeMble B MX OTCYTCTBUH). OTHBIHE (EHO-
MEHOJIOTHYECKUN JUCKYPC «COLHATM3UPYETCS» B NMPUMEHEHHH TaKHUX
MOHATHH, KaK «BHYTPEHHSA ayAUTOPHs», «BHYTPEHHSAS COIMAJIb-
HOCTB», «COCTOSIHUE OOILIECTBA», «BHYTPEHHE YOCTUTEIBHOE CIOBOY,
«HJICOJIOTHYECKAs Cpela CO3HAHUS», «COLMalbHAs OIEHKa» M «COIH-
anpHass atMochepa», «XpOHOTOID M (CGKaHPBl pedyW», a B KHHUIE O
PaGne Bo3Bpamaercs CKopee HCTOpUYECKas, 4eM aHTH4YHas, Haes
«xopay». MoxHO ckazatk, uto Pabne Ha nepenome oT CpenHEBEKOBbS
k HoBomy Bpemenu B XVI B., a JIocTOEBCKMII — Ha NEPEIOME OT Kpe-
nocTHHYEeCcKoi Poccuu K noumu xamacmpoguueckomy pycckomy Ka-
NUMAIU3My — CTald JACUCTBUTEIBHO Kopugesamu HaApooH020 Xopa
(B mepBoM ciyyae — HapOJHO-KapHaBaJIHHOT'O, BO BTOPOM — HApOJHO-
NoJI(GOHHYECKOTO).

Tem caMbIM, Kak MpeAcTaBiIseTCs, 3eCh MOATOTOBIEH MOJICTYII K
criennpuuecK 0aXTHHCKOMY CIIOBOCOYETAHHUIO «TBOPSIIEE CO3HAHUEH
[1, 1.5, c. 132]. OHO BcTpeyaeTcs B yHOMUHABIINXCS BBIIIE 3aMETKaX O
drobepe, KOra, Kasanoch, 3a0pe3kuna MepereKThBa myOInKammii .

COBpEMEHHbIEe IITaMIbl W HHepruu BocrpusaThsa. C o0enx 3THX MO3UNuUif, KOHEYHO,
TPYIHO YBHIETh U OIEHHUTH JHATIOTHUECKyIo moseMuky M.M. BaxTiHa ¢ mommHHEBIM
pOMaHTH3MOM B (ritocopun U IUTEpaType — B «ABTOpE U repoe», B KHure o JlocToes-
CKOM, B TEOPUH POMaHa, a MOJCHYAHO U C NpeBpalieHHBIMH (JOpMaMu pOMaHTH3Ma U
U/ieanu3Ma B COBPEMEHHOM MBIIIJICHUH.

4 Cp.: «Jluprka — 5T0 BUJCHHE U CIBIIIAHHE CEOS U3HYTPH IMOIMOHATBHBIMI
T71a3aMH U B SMOIMOHAIBHOM TOJIOCE APYTOro; s CIBIILY ce0sl B APYTOM, C APYTHM U
JUISL APYTUX <...>, BO3MOXKHBIA XOp — BOT TBEp/asi U aBTOPUTETHAS MO3UIMS BHYTPEH-
HETO0 — BHE ce0s1, aBTOPCTBA CBOCH BHYTpeHHe! sxu3Hm» [1, T. 1, c. 231].

1> HackombKo MOXHO cymutb, M.M. BaxTiH Bo0oOIIe HECKIIOHEH OBLT MIHCATh «B
CTOJI»; MUCBMEHHBIH TEKCT BO3HHUKAIN TOTJa, KOT/Ia MOSBILUIACH IIEPCIEKTHBA Iy OIuKa-
L[UY, & 3HAUUT, BCTyNIUTh B Pa3roBOpP, B COBPEMEHHYIO TUCKyccHI0. Bo BCskoM cityuae,
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Ora (opMynIHpPOBKa OJHA M3 BapUalWi TEPMHUHA «aBTOPCTBOY», CHHO-
HUMHYHAs IPOrpaMMHBIM NOHATHAM M.M. baxtuna — nocmynaiowee
co3nanue, yuacmuoe moluiienue W T.1. CTapplil MTaMII — «TBOPUECKOE
CO3HaHME» — MEHseTCA 3/1eCh Ha meopAaujee cosHaHue — pabouuit Tep-
MUH, NOJUYEPKUBAIOIINN aKTUBHBIA U MPOJYKTUBHBINA XapaKTep aBTOp-
CTBa KaK OJHOBPEMEHHO «HMHIMBHAYAJIBHOT0» M «COIMAJIBHOTO». JTa
JIBOWCTBEHHOCTh TPOSBISAECTCSI OCOOCHHO B XYJOXXECTBEHHOM TBOpYeE-
CTBE, B IOHMMAaHUH TaK HA3bIBAEMOU aBTOPCKOM mo3uiuu. Ee oObraHO
MMOHUMAIOT WJIM PAllMOHAUCTHYECKHU (CChUIAsCh Ha BBHICKA3HIBAHUS aB-
TOpa «B JKU3HU»), WIH, HA00OPOT, HUPPAIIMOHATHCTHYECKH (CCHUIAsChH
Ha «0ecco3HaTeNbHBIN» acTIeKT TBOPSIIETO CO3HAHMS).

Mexnay TeM «aBTOpPCKasl MO3ULUS» B CO3HAHUU TBOPSLIETO U B
€ro K€ CO3HAHMM BHE TBOPYECTBA — 3TO JBA PA3HbIX TUIIA OMEEMCM-
gennocmy (OTHOILIEHHS), KOTOPbIE B HCTOPHKO-TUTEPATYPHBIX aHAJH-
3ax 3adactyio cMmemmuBaoTes [1, T. 1, ¢. 92] IonsTHe TBOPAIIETO CO3-
HaHWs, HAJO I0JIaraTh, MO3BOJISIET M30EKaTh CMEIICHHS «CJIOBA B
JKU3HW» U «CJIOBA B IIOA3UM», HO B TO K€ BpEMs — U 3TO INIABHOE —
JlefaeT BO3MOXKHBIM II0-HOBOMY IIOHATH M MCCIIENOBATh B3aMMOCBS3b
MEXAYy 00eMMU 3THMHU cepaMu, B 3HAUUTEIFHON CTETICHU pa3pylleH-
HYIO B IIPOILJIOM CTOJIETHH B MONBITKaX OTACIUTh U POTUBOIIOCTABUTH
OJIHYy aBTOHOMMIO ApPYroil. BaxTUH COXpaHSET AKTYAJIbHYH B3aUMO-
CBSI3b MEXJYy HHUMHU, IEPEOCMBICIUBAS 3Ty B3aUMOCBS3b, U HA 3TOU
[I0-HOBOMY TPaJULMOHHON OCHOBE IIO-HOBOMY COXPAaHSET HJICI0 ABTO-
HOMHUH — KaK npuuacmuoii'®.

BCE paHHHE, NMPOrpaMMHBIE CBOM TeKCThl 1921-1924 rr. oH mpocTo Opocan mHcaTh,
KOT'JIa TIePCIIeKTHBA My OUKAIMK Hcue3aa.

'°Cp.: «Korma aBTop TBOPWJ, OH TIEPEKHBAN TOTHKO CBOETO Iepos M B €ro
o0pa3 BIOXHJI BCE CBOE MPHHIMITHAIBLHO TBOPYECKOE OTHOLIEHHE K HEMy, KOTJa ke
OH B CBOEH aBTOPCKOM UCNOBEH, KaK I'orosb u I'oHuapoB, HaUMHAET FOBOPUTH O CBOUX
reposiX, OH BBICKA3bIBAET CBOE HACTOALICE OTHOUICHHE K HUM, YK€ CO3JaHHBIM U OIpe-
JICJIEHHBIM, IIepelacT TO BIEYATICHUE, KOTOPOE OHU IPOU3BOMAT HA HETO TENepb Kak
XYHOKECTBEHHBIE 00pa3bl, M TO OTHOLIEHHWE, KOTOPOE OH MMEET K HUM, KaK K JKHBBIM
OTIpEJIETIEHHBIM JIFOJSIM C TOYKH 3PEHHS OOIIECTBEHHOH, MOpPAIBbHOH M Ip., OHH CTaJIN
y’K€ HEe3aBHCHUMBI OT HETo, ¥ OH CaM, aKTHBHBII TBOpEIl UX, CTAJl TAK)KE HE3aBUCUM OT
ce0st — yenoBeka, KpUTHKA M IICUX0JIora Wik Mopaiicray [1, T. 1, ¢. 91].
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B nopsinke Toro, uto Hemibl Ha3biBatoT Ausblick — utor ucciue-
JIOBaHUS C MEPCICKTHBOW Ha OyIyIee, BBICKAXKEM JBa COOOpaKeHUsI.
Bo-niepBbix, BO300OHOBIISISE BOIIPOC, HA KOTOPBIA B COBETCKHAE BpEeMeHa
OTBEUAIM TPAIUIIMOHHO HJICOJOTUYCCKH M IMO-MaHUXCWUCKH: «WIH —
WIN», MOXKHO CKa3aTh, 4TO CBoeoOpasHoe mecto M.M. baxtuHa B
KyapType XX B., — 3TO MECTO MEXAY «KIACCUYECKOW» TpajuLUCH U
«IOCTKJIACCUYECKUMMY» MMONBITKAMHU TIPEOJIONICTh OIPAaHHYCHUS U TIPE/I-
paccynku HoBoro BpemeHH, OCOOCHHO WHjieal aBTOHOMHH (TE€OpUH,
MPUPOJABI, UCKYCCTBA, HAYKHU, KYJBTYPHl U T.I.), — UjAcaN, KOTOPHIH,
mo cioBaM ynomwuHaBiierocs P. 'BapauHu, «okasancs cienbim» (6,
c. 154)"7. Bo-BTOpBIX, ¥ 3TO ClEAyeT M3 TepBoro, BaxTHH ¢ camoro
Hayvajga MPOTHUBOIOCTABUI OMHAPHOW OIIMO3MUIMH: «KIIACCHKAY» — «MO-
JIEPHU3M», CHCTEMAaTHYECKOE EIWHCTBO IIEJIOT0 — CBOOOJA M He3a-
BHCUMOCTh OT IIEJIOr0 U T.I. — COPMYIIMPOBAHHYIO B IOJICMHKE C
oTteyecTBeHHbIM (hopMann3MoM (1924) KOHIEIUIO KOHKPEMHOU CUC-
MeMamu4yHOCmy BCSKOTO SIBJICHUS KYJBTYDBI, UACK NPUUACHMHOU a6-
moHoMuu — unu agmonomuou npuyacmuocmu [1, T. 1, c. 282]. Mnaue
rOBOpS, BCE 00JIaCTH KYJIBTYpPhl U caMa KyJIbTypa, HE MCKIF0Yas CKOJIb
YTOZHO TBOPSIIEe CO3HAHKE, HE JIOBJICIOT, HE CAaMOJOCTAaTOYHEI, HE Ca-
MOIICHHBI ¥ HE MOHATHBI TOJILKO «B cebe u Juist ceOs». HeT, oM sKuBBI
W 3HaYUMbl B OTHOIICHHH K YE€MYy-TO OOJBIIEMY, YeM OHU CaMH IO
cebe, MPUYACTHBI cobbImuUio Obimusi, B KOTOPOM TIOCTYIIAIONICEe U TBO-
psliee CO3HAHUE HE CTUPAETCs, a Ha00OpOT, 0OpeTaeT MOTUBUPOBAH-
HYIO BHE ce0sl aBTOHOMUIO U CBOOO/TY.
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«BAXTUHCKAS SHUHUKJIOIIEJAUS» KAK ®@OPMAT
N3YUYEHUA U OIINCAHUS BUOT'PADUU
N HAYYHOTI' O HACJIEJAUA M.M. BAXTUHA

AHHOTanusl. B craThe mOIBOMATCS TEpBBIE UTOTH PabOTHI B paMKax
Hay4HO-HCCIIEN0BATENbCKOr0 NpoekTa «baxTuHckas sHuukinonenus». Ilpen-
CTaBJICH OMBIT OCMBICIEHUS W MHTeprperanuu Hacieaus M.M. baxtuna B
SHIMKIIONEAnYecKoM (opMmate. B xoje paboThI MCCIeI0BATEIECKAM KOJIICK-
TUBOM HaMEYeHbl MOAXOJbl K M3YUYCHHUIO HACJENUs MBICIUTENS] KaK MHOTO-
YPOBHEBOH CHUCTEMBI, KOMIUIEKCHOE ONHCAaHUE Ba)KHEHIINX COCTABIISIOLIMX
KOTOPOH JODKHO 00eCeynTh YIayOlleHHOE BOCIIPHATHE M JalbHEHIIYIO WH-
Tepruperanuio 6morpadpun baxTuHa M €ro HayYHOTO HACIEAHMS KaK €IUHOTO
1EJIOT0. Pa3MbIIUIsAsa HAA HONYYSHHBIMU PE3yJIbTaTaMH M ONIPEIEIIsis OJvKaii-
IMe 1eNd U 3a/1ayi, aBTOp MOKAa3bIBAET MEPCINEKTUBHOCTh U IBPUCTUYECKYIO
IEHHOCTh JHIUKJIONECINYECKOro (hopMara ONMucaHus OMorpaguu M HaydHOTO
Hacnenuss M.M. baxtuna. «baxTHUHCKas SHUMKIIONENS» pacCMaTPUBAETCS KaK
MIEPBEI IIar Ha MYTH CO3JaHHUA OaXTHHCKOTO CHpPaBOYHO-MH()OPMAIHOHHOTO
pecypca.

Kaiouessbie ciioBa: M.M. baxTuH; HayuHOe Hacneane; Ouorpadus; uc-
TOpUS HAYKU; UCTOPUKO-KYJIBTYPHBIN KOHTEKCT; «baXTHHCKAasK SHIUKIIONEANS.
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THE BAKHTIN ENCYCLOPEDIA AS A FORMAT
FOR STUDYING AND DESCRIBING M.M. BAKHTIN’S
BIOGRAPHY AND SCHOLARLY HERITAGE

Abstract. The article summarizes the first results of the work within
the research project The Bakhtin Encyclopedia and presents the experience of
understanding and interpreting the heritage of M.M. Bakhtin in an encyclopedic
format. In the process of work, the research team outlined the approaches to
the study of the thinker’s heritage as a multi-level system, a comprehensive
description of the most important components of which should provide an
in-depth perception and further interpretation of Bakhtin’s biography and his
scholarly heritage as a whole. Describing what has been done, reflecting on the
obtained results and determining the nearest goals and objectives, the author
shows the perspective and heuristic value of the encyclopedic format for
describing the biography and scholarly heritage of M.M. Bakhtin. The Bakhtin
Encyclopedia is considered to be the first step towards the creation of the
Bakhtin reference and information resource.
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Bospacratomuii HHTEpEC MIMPOKOW ayJUTOPUN U OCOOECHHO TPO-
(heCCHOHAILHOTO TYMaHHUTAPHOTO COOOINECTBA K Hacienuto Muxauna
Muxaitnopuya baxtrHa, BOCTpeOOBAHHOCTh UJICH PYCCKOTO MBICITUTEIS
B COBPEMEHHOM T'yYMaHHTapHOM MHpE JENAIOT aKTyaJIbHBIM KOMILJIEKC-
HBIH aHalIM3 €ro HayyHOro Hacleaus, CHCTEMAaTH3aIHI0 U CTPYKTypH-
poBanue «mpobieMubix kiacrepos» (M.JI. [lomosa) u mocnenyromee
YX ONHCAaHWE B BUJAC SHIMKIIONEIUYECKUX craTeil. O0manas >BpHUCTU-
YecKOW IIeHHOCTbIO, SHIMKJIONE U (KaK THIT Hay4HOTO M3JaHHsA) CIIO-
co0Ha CTUMYJTUPOBATH JaNbHEHIIee pa3BUTHE TYMAaHUTAPHOTO 3HAHHMSL.

3a mocnexnue 30 eT caenaHo HEMalo: TPYJbl MBICIUTENS IIe-
peBe/ileHbl Ha MHOTHE S3BIKM MHPa U MPOAOIDKAIOT TEPEBOIUTHCS,
coOpan Oousbliol OuorpaduYecKUii U HUCTOPUKO-KYJIBTYPHBIH MaTe-
puan M, caMoe TJIaBHOE — 3aBEpIICHO M3/aHue COOpaHUs COUMHEHUI
M.M. baxtuna [4]. HecmoTps Ha ycTOMUNBBIN HHTEpEce TyMaHUTAPHEB
K npoOiemam u3ydeHus Oouorpaduu U Hacieaus baxTuHa, 10 CHX TOp
HU B Poccum, HU 3a pyOekoM HE CO3[JaHO KOHIENTYalbHBIX TPYIOB
00001aroniero xapakrepa, KOTOpble MO3BONMIH OBl MPEACTaBUTh Ha-
yuHoe Hacieaue M.M. baxTtunHa kak nenoctHyro cucremy. Ilpu 3tom
CJIeyeT OTMETHTb, UYTO OTpE/ETICHHbIE IIard B OCMBICIEHUH U IIeJie-
HaNpaBJICHHOM OINHMCAaHUH OTICNBHBIX OAXTHHCKUX IOHATHA W MPO-
OJIEMHBIX TMOJIeH MPEINPUHAMAINCH OTEYECTBEHHBIMU U 3apyOEKHBIMH
uccienoBarensimu. C Hagana 1970-x TOI0B TUTEpATypOBEIUECKAS TEP-
MMHOJIOTHSI OIIUCBhIBAETCA C yueTroM Te3aypyca M.M. baxtuna, ero pa-
00THl BKJIIOYECHBI B Oubnmorpaduyeckue crnucku crared «KpaTtkoi
mutepaTypoit sHuumkioneaun» (1962—-1978), «CnoBaps mutepaTypo-
Beaueckux TepMuHoB» (1974). Tepmunonornueckuii anmapar «Jlurepa-
TYPOBEIUECKOTO SHIMKIONEANIECKOro cioBaps» (1987) momnomusercs
noustusiMu  «rpoteck» (P.IL.), «xapraBammzanus» (B.JI. Maxmun),
«monmudonus» (2.0. [leypaneH) B uX 6aXTHHCKOM TTOHUMaHHH.

B 1997 r. mon penmaxumeii H./]. Tamapuenko ObL1 u3aaH cOOp-
HUK HUCCIIe0OBaHUN «baXTUHCKUN Te3aypyc», INOCBSIIEHHBIM OIHCa-
HUIO0 HaywHoro si3blka baxtuna (A. Cagenxuit, E.A. EcaymoB) u mpo-
OylemMaM CHCTEMaTHYECKOTO M3y4YeHHs] €ro TePMHUHOJIOTUH U TOHATHIM
(B.JI. Maxnun, C.H. bpoiitman, H.JI. Tamapuenko, /.M. Maromenosa)
[6]. IlomuepkHEM, UTO B CHIIy YCTAaHOBKM Ha JKaHP Te3aypyca aBTOPHI
OBUIM BBIHYKICHBI OIPAaHHYHUTHCS Pa0OTONH MCKIIOYUTENBHO C KPYyroM
0axTHHCKUX TEPMHUHOB M TIOHATHH M HE CTaBHJIM 3a/1a4y CO3JaHus 0ax-
TuHCKOU SHIMKIoneauu. [Ipoext 6pu1 mpomomken B 2003 r. Bropoi
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BBITYCK «bBaxTHHCKOTO Te3aypyca» H3JaH KaK CICIHalbHBEIN HOMEp
)KypHayia «JIMCKypC: KOMMYHHKATUBHBIC CTPATErHU KYJIBTYpPhl U 00pa-
30BaHMS». 37€Ch MOSBHIINCH CTaTbH, HE TOJBKO IPEICTAaBIISIONINE
0axTUHCKHE TEPMUHBI U TOHATUS (APXUTEKTOHUKA, XKAHpP JTUTEPATyp-
HEIW, TMTOHUMAaHHE, KOMMYHHUKAIUS, CTHINCTHYECKAs TPEXMEPHOCTb,
Mpo3andecKoe HWHOCKa3aHWE U JIp.), HO M BBICTpAaMBAIONINE pa3HbIC
BEKTOpBI OaxTHHCKOro nuckypca («/Be Oecempr ¢ M.M. baxTuabim»
C.H. Bbpoiitmana, «baxtun u xypHan «bpennepy», M. baxtun u no3nHss
¢unocodus Burrenmretinay T.A. @exasiepoii u ap.) [5]. OnHako nan-
HBIM MPOEKT, MOXHO CKa3aTh, OCTAHOBWICS Ha Ha4yaJbHOW CTaguu B
Ccuiy psga OOBEKTHUBHBIX MPUYUH, MPEKAEC BCEr0, HEOOXOIUMOCTH
JIOKIAThCS 3aBepIlieHUs1 coOpanus counnenuii M.M. baxtuna.

CrnenuansHOTO BHUMAHHS 3acly>KHBAeT BEHIMIC/ANIAS B Hadaje
2000-x ronoB «JIuTepaTypHas SHIMKIIONEIUS TEPMHUHOB U TOHITHI»,
JIEMOHCTPHUPYIOIIasi paboTy aBTOPOB ¢ OaXTUHCKHUM Te3aypycoMm [14].
Omnpenenss xapakrep 3toit padotsl, C.I'. BunieHkoBa BBIJCNSCT He-
CKOJIbKO HHTEPIPETAIIMOHHBIX yPOBHEH: BO-NIEPBBIX, 3TO OMHCAHUE
KITFOUEBBIX KaTEropuil W MOHATUN (KaK YK€ M3BECTHBIX M AKTUBHO
WCIIOJIB3YIOIINXCS TYMAaHUTApUSIMH, TaK U paHee HE ONMMCAHHBIX B Ka-
YECTBE JUTEPATYPOBEIICCKUX TEPMHUHOB), BO-BTOPBIX, MEPEOCMEBICIIEC-
HUE TPAJUIMOHHOW TEPMUHOJIOTMH Ha (HOHE OAXTUHCKUX WUJCH,
B-TPEThUX, MOSIBIICHUE CTaTECH, TaKk WM MHAYe CBS3aHHBIX C OHWOrpa-
¢ueit M.M. Baxtuna [cMm. noapoOHee: 7]. Henb3s HE OTMETUTH BKIIFO-
YCHWE B OSHIMKIIONEIUI0 B KAYECTBE CJIOBAPHOW CTaThu (h)parMeHT
«Carups», ctatbu camoro M.M. baxTuHa, MOATOTOBICHHON WM s
«JIutepatypHoit snnukinoneaun» B 1940 r. [14, c. 935-950]. Axryanu-
3ammsi GaXTUHCKOTO TEKCTa M BKIIIOUEHUE €r0 B COBPEMEHHBIN TepMH-
HOJIOTHYECKH KOHTEKCT JIEMOHCTPHUPYET 3HAYCHHE HE YTPATHBIIUX
CBOIO aKTYaJIbHOCTH UJEH MBICIUTES.

O0s13aTeNIbHOTO BKJIIOYCHHUSI B OTY LIEMOYKY 3aCTYKHBAET OIBIT
MOATOTOBKY pazjena «Marepuaibl K “baxTHHCKON SHIUKIONCANH » B
npoekre «M.M. baxtun B Capancke» (2003—2006). ABTopsl nocrapa-
JIUCh COEJAMHUTH KPYr OAaXTHHCKUX TEKCTOB W MEPCOHAIWH C ommca-
HUEM psJia CyIIECTBEHHBIX I TOHUMAaHUSI TEX WIIM UHBIX OaXTHHCKHIX
uneH, seiennii u TekctoB [15; 16]. Onnako ganHas 3aada HE HOCHIIA
CHUCTEMHOTO XapakKTepa.

Henp3s He otmeruTs M mpeanoxkenue Kpeiira bpannucta, mpo-
3By4aBlUIEE MOYTHU YeThIpe roja Hazaja Ha XVI MexnayHaponHoi bax-
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TUHCKON KoHQepeHuun B lllanxae [10], HO coxpaHuBIIEE aKTyallb-
HOCTh JI0 HacTosmero BpemeHu. [Ipodeccop bpanamct obocHoBan
HEOOXOAMMOCTh CO3JIaHUSI MHOTOSI3BIYHOTO YHHBEPCAIBHOTO CIIOBapS
0axTHHCKOW TEpMHUHOJOTHMHM, TJIaBHAs 3ajjaya KOTOPOTO 3aKJII0YaeTCS
HE CTOJIbKO B TOJKOBAHWH TOTO WJIM WMHOTO OAaxXTHHCKOTO TEpMHUHA,
CKOJIbKO B BBISIBIICHHH M COTJIACOBAaHWW YHH(DUIIMPOBAHHBIX €r0 HOMH-
HaIM Ha pa3HBIX sA3bIKaxX. Tak, ¥ MepeBOJYMK, U YUTATENhb MOTYydaroT
BO3MOXHOCTb pabOThl C «COTJIACOBAHHBIMHM 3HAUCHHUAMH» TEX WIH
WHBIX TIEpEBEJCHHBIX MOHATUH M3 TEPMUHOJIOTHYECKOTo cioBaps bax-
TuHa. [Ipu Tom «BbI3BIBaome HeTOYHOM» (M. I'acmapoB) si3bIke MbIC-
JIUTENS, JEUCTBUTEIBHO TPEACTABISIONIEM OOJNBIIOE UCHBITAHUE IS
T000T0 U3 IEPEBOAYUKOB, IOJOOHKIH CIIOBAph peabHO HEOOXOAUM.

K ombiTam yHUBepcaabHON SHIIUMKIONEANYECKON CTaThU CEILyeT
OTHECTH U MHOTOYHUCJIECHHBIE CTaTbu 0 M.M. BaxTHHe B 3HIUKIONEAUIX
Y CIPaBOYHHKAX, B YaCTHOCTH, B «KpaTkoil nmurepaTtypHOi SHIIUKIONE-
qun» [2], «bonpmoit CoeTckoi sHImKIoneauu» [3], «bonbmoi Poc-
cuiickoit sHumKIoneaun» [17], «Poccuiickoil mearorunaeckoil SHIMK-
sonenun» [20], «HoBo#t ¢unocodckoit snnuknoneauu» [8] u uap.
B mocnemHue rogpl K 3ToMy chUcKy nobaswimchk ctaths H.JI. Tamap-
yenko u B.U. Tromel B OuoOuOanorpaguyeckom ciosape «Pycckue
nuteparypoBensl XX Beka» [25, c. 96-100] u crates K. Omepcon B
owaiiH-s3HIMKIONe MK «Dunocodus» [29]. B kauecTBe MHTEpECHOTO
OTIbITa B TPEACTaBICHUM Hacleaus baxThHa B KOHTEKCTe HUCTOPUH WH-
TEJUIEKTyalbHOM MbIcau Poccun xoHma XIX—XX BB. MOTYT CIIy’KUThb
pat6otsl B.JI. Maxnuna [31] u I'. Tuxanosa [33] B TOJBKO YTO HM3/aH-
HOM CITPaBOYHHKE 110 HCTOPUU PYCCKOW MBICIH.

O Bo3pocuieM HHTEpece K CIPaBOYHO-IHIUKIIONEANYECKOMY
dbopmaTy u3ydeHus Ouorpaduu ¥ HayyHoro Hacienus M.M. baxTtuna
CBUJIETENILCTBYET OTKJIMK Ha Bbimeanuii B 2018 r. nmepBbIif ToM croBapst
«Pycckue nutepatypoBensl XX Beka» [moapoonee cm.: 11]. Ho emre B
2010 . A.A. X0/IMKOB, COCTaBUTEIh U OAWH M3 PENaKTOPOB CIOBApS,
MUcall 0 BO3MOYKHOCTH «II€PCOHAIMCTCKOW» BEPCHUU MCTOPUU OTEUECT-
BEHHOTO JINTepaTypoBeneHusa: «B upeane >KM3HEONMUCAHUE YUEHOTO
“MOXKET CIYXHTh HMCTOYHHKOM IEHHOW HaykoBequeckoid uHpopma-
muu’, OTHOCSIIEHCS K pa3BUTHIO Hayku. He Oyaer mpeyBennueHueM
CKa3aTbh, 4To Ouorpadus baxTHHa — 3TO UCTOpPHUS JUTEPATyPOBEICHHS
cepenunbl XX Beka» [27, c. 348-349]. B cBoro ouepenp CIpaBOYHHUKH
W KaTaJoTd TOTOJNHAT 0a3y MCTOYHUKOB NPH M3YYEHUH KOMILICKCA
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BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C JKU3HBIO U JiesTeNbHOCTRIO baxTuHa. Mcnone3ys
MOHATHE «0aXTUHCKOro (MIIBTPa», Mbl 0003HAYMIIN PaKypC PaccMOT-
pEeHMsI CIPaBOYHOM JHUTEpaTyphbl C LIEIbIO BBIIBICHHUSA 30H, KOHTAKTOB
n nepeceueHuil ¢ M.M. BaxTUHBIM CaMbIX Pa3HBIX JIMII, NOMNABIIUX B
CIPaBOYHHKH, «OaXTUHCKUHA MYHKTHpP» Oworpaduii KOTOpBIX HE Mpo-
CJIe’KUBAETCS WM MIPOCIIeKUBAETCs KpaiiHe cnabo. Ilepenecenne aroro
Marepuaisa B IUIOCKOCTh OaXTMHCKUX IITYIAWH 3aMETHO paclIupsieT
Kpyr OaxTHHCKOTO OOIIEHHsI, MCHSET yCTOSIBIIEECS NpeACTaBICHHE O
MECTE Y4YEHOTO B JIMTEPATypOBEAUYECKOM IMpPOIlECCE CBOEro BpEMEHH,
YTOYHSIET 3Tallbl U XapaKTephbl peleniuy ero uael u TpyAoB [CM. MoJ-
pobnee: 11].

CrtpemiieHHe TOJBECTH HEKOTOpbIE HTOTHM XapaKTepHO s
1o0uneinpix myomukamun 2020-2021 rr. (aHkeThl kypHana «baxTuH-
ckuii BecTHUK» [1], caiita «[opbkuii» [13], crieluanbHbIi BRITYCK Opa-
3WIbCKOTO KypHaia «Bakhtiniana. Revista de Estudos do Discurso»,
nocsseHHs 90-neruto «IIpobaem TBopuecTBa JJocToeBckoro» [28]).
AHanu3 3TUX MaTepuanoB, C OJHOM CTOPOHBI, OTPAKAET aKTyaJIbHbBIE
JUIs OaXTUHUCTUKH MPOOJIEMBI, C JPYrol — MOKa3bIBaeT COCTOSHUE Ca-
MOM 3TOM cepbl TYMaHUTAPHOTO 3HAHUSL.

Takum 00pa3oMm, K HACTOSIIEMY BPEMEHH YCHIUSMH OTEYECT-
BEHHBIX U 3apyOE€XHBIX HCCIeNoBaTeleil ONpeesIeHbl OCHOBHBIE KOH-
TYpBl OAXTHHCKOTO HACIEIHS, XapaKTep ABMKEHUSI TBOPUECKOW MBICIH
YYEHOT0, CrenuduKka OaXTHHCKOTO BOCHPHUSTHS U TMEPEOCMBICICHUS
BOXHEWIIINX WJeH NMpennIecCTBeHHUKOB U COBPEMEHHUKOB, HOBATOPCTBO
€ro COOCTBEHHBIX HAYYHBIX IMOJXOJ0OB M MPAKTUKH UX pEaTu3aliy B
ero Tpynax. [ns Gonee TOYHOrO W aJieKBaTHOTO MOHUMAaHUSI OaXTHH-
CKHX 3aMBICJIOB, UX BOIUIOIICHUSI B KOHKPETHBIX TEKCTaX M HaOpOCKax
HEOOXOAMMO BBIICHEHHE JAeTalell M MOJPOOHOCTEH, PEKOHCTPYKIIUH
«OJMKHUX» U «IATBHUX» KOHTEKCTOB, HHTEIJIEKTYaIbHBIX Mapajuiesei
n nepecedeHuil. IIpy 3TOM BaXXHBIMU OKa3bIBAIOTCS CBOEBPEMEHHBIN
y4eT CHEeJIaHHOTO KOJIJIeTaMH, aHajlu3 OTACNbHBIX ITaloB, Peleniuit
0aXTHHCKOTO HAaCJeIusl, XapaKTepU3yIOIIUX HE TOJBKO OTHOIIEHHE
npodeccHoHaBHOTO coolIecTBa K uaesm M.M. baxtuna B ompene-
JICHHBIH TIEPUOJ], HO M CaMO COCTOSIHME 3TOro coobOmectBa. He menee
BaYXHO YUMTBHIBATh M XapaKkTep MOSBICHHUS HOBBIX MAaTE€pPHAaJIOB, CBSI3aH-
HBIX C UIMEeHeM baxThHa M ero Kpyra, BO3HHKHOBEHHE HOBBIX JHCKYC-
CHOHHBIX MOMEHTOB B MHTEPIpETAMM €ro HacleAus M YIMOpHOe BO3-
BpallleHHe K MPEeKHUM.
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«baxTuHCKas SHIMKIIONEANS» 3aAyMbIBaJach Kak NMPOEKT, Halle-
JICHHBIH Ha 00O3HAYEHHUE KIIIOYECBBIX YPOBHEH MpPE3CHTALUM HACIIEIHsI
baxTuHa, ero mael u 3aMBICIIOB, BBISIBICHHE 3TaloB MX (OpMUpOBa-
HUS U pEeLeNIMu — BCero, 4TO CO37aeT HOBOE BHJIEHHE HCTOPUKO-
KyJBTYpPHOTO M Hay4yHOTO mpocTpaHcTBa. [lepcoHanuu, o0beInHEHMS,
OpraHu3allid MHTEPECOBAIM aBTOPOB B TOU Mepe, B KaKOW UX TBOpUE-
CTBO, JXH3Hb, JICATEIILHOCTD MEPECEKAIUCH ¢ CyIr00i M.M. baxTuna u
MO3BOJISUTM YTOYHUTH CIO’KETHl HAYYHOTO TBOPYECTBA MBICIUTENS, BOC-
CTaHABJINBasi COOBITHE «Majloro» BpPEMEHH, YBHJIETh €ro B OOJBIIOM
BpeMenu. llenn u 3agauu mpoekTa MOTPEeOOBAIM BBIPAOOTKH KOM-
IJIEKCHOM METOJI0JIOTUH, COUYETAIOUIEH MCTOPUYECKUN aHaJIu3 HMMEIO-
HIErocsl MaccuBa OaxXTHMHCKUX MaTEPUAIIOB, B3STHIX B IIMPOKOM COIHO-
KYJIETYPHOM KOHTEKCTE C 3JIeMEHTaMH OOLIETYMaHHTApHOTO IOAX0Aa
K MX OCMBICICHHUIO; ONpEIeeHHeM MecTa OaXxTWHCKOTO Haclle[us H
€ro COCTaBJIIIOIIMX B CUCTEME I'yMaHUTapHbIX napaaurm XX—-XXI Bs.,
MPUEMOB KpPOCC-KYJIBTYPHOTO M KOHTEHT-aHaJIN3a, a TaKKe TEKCTOJO-
THYECKOTO aHaju3a MpU padoTe ¢ apXMBHBIMU MaTepuaiamu. [1ogo6-
HBIH TIOAX0]] 00ecneunT KOMILIEKCHOCTh CO3/IaBacMbIX Ha €ro OCHOBE
CIIOBapHBIX CTATEM.

B noHumaHuM y4acTHHMKOB IHpoekTa «baXTHUHCKas >HIMKIIOIE-
JUSD OTIIMYAETCS OT SHIMKIONEAUN WM CIPAaBOYHUKOB B TPaJUIIUOH-
HOM cMblIciie. [ 1aBHOM cBoel 3a/jauell aBTOPhI BHJIEIH PEKOHCTPYKIIHIO
«OaxTHHCKOTO TPOCTPAHCTBA», CO3JAaHHE CBOEro poja TUIEPTEKCTa,
3aBepIIeHHEe KOTOPOTO TO3BOJHUT YHUTATENIO0 MPOHUKHYTH B HCTOPHIO
JKU3HHM MBICIIUTENS U B UCTOPHUIO €ro uieil. Bece 3Tto HaneneHo Ha mo-
HUMaHHUE TeX BeX JMANOra, 4YTO pa3BopadymBaioTcs y baxTtuna B «00ib-
IIIOM BpEMEHH» HE TOJBKO C MPeAlIeCTBEHHUKaMU M COBPEMEHHUKaMHU
(ot Pabne no ocroesckoro, ot Kanra no Kaccupepa), Ho u ¢ orpom-
HBIMH IIJIACTAMH KYJIBTYpBI, KOTOpPBIE OBUTM HEOTHEMIIEMOM YacThIO
0aXTUHCKOTO MUPOBUICHHUS.

«baxTHHCKas SHIMKIONENNS» — TEPBbI ONBIT OCMBICICHHUS U
MHTEPIPETAIlU B SHIMKIIONeuIeckoM hopmare Hacneaus M. M. bax-
TuHA. [loATOTOBNIEHHBIE CTaThH OCBEUIAIOT Pa3IMYHBIE aCTeKThl OHO-
rpaguu ¥ HAYYHOTO HACIeAus MbIciauTesnss. MHorue crathl «baxTuH-
CKOI SHIMKJIONEANN» CBA3aHBI CO CIEUUANbHBIMH Pa3bICKAHUSAMU |
OCHOBBIBAIOTCA Ha Marepuaiax POCCHHCKOTO rocynapCTBEHHOTO ap-
XMBa JIUTEPATypbl M HMCKycCTBa, Ll|eHTpalbHOTO TrocyaapCTBEHHOTO
apxuBa PecnyOmmku Mopnosusi, Apxua HannonansHoro mccienona-



«Baxmunckas sHyuKIONEOUA» KAK DOpMAm u3yyerus
u onucanus 6uozpaguu u nayurnozo nacneous M.M. Baxmuna 35

TEJILCKOTO MOpP/IOBCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO YHUBEpCHUTETa, (POHIOB
Ientpa M.M. baxTtuna, nuuHbIX apxuBoB. CucremaTHuszaius Ouorpa-
¢uyeckoit u OubIMorpaduueckoil MHPOPMAIUU NI B HECKOJIBKUX
HaNpaBJICHUSX M IpelcTaBieHa Olokamu o (uiocodax, mucaTensx,
KpUTHKaX, MCCIE0BaTeNsAX, YIOMSIHYThIX B TpyAax baxtuHa (cTaThu
«"epaxmut Ddecckuity, «epaknut [MonTuiickuity, « IpHcT Kaccupepy,
«Bonbdranr Kaiizep», «A.M. [lemkorckuity, «B.B. llIknoBckuiiy,
«K.A. ®enuny, «b.M. Diixenbaym» u Ap.), COBpEMEHHUKAX, HAYYHBIH
M YeNIOBEYECKHH AHAIOr C KOTOPBIMH MPOJOJDKAICA MHOTHE TOJBI
(crateu «M.II. Anekcees», «H.I1. Antudepon», «B.B. Bunorpamnosy,
«B.M. Kupmynckuit», «11.M. Hycunos», «A.A. CMUPHOB», «OpHCT
HeusBecTHbll» ® Op.), Kojulerax Mo capaHckod kadenape (ctarbu
«JL.T". Bacunseny, «W1./1. Bopoununy, «C.C. Konkuny», «K.T. Camoponos»
u ap.). MccnenoBatensimu Oblila MPEANPHUHSTA TOMBITKA CO3AaHUs JA0C-
TAaTOYHO MOJPOOHOr0o Ouorpaduueckoro ouepka o M.M. baxTune, BbI-
JIEP>KaHHOTO B KAHPE SHIIUKIONEANIECKON cTaThl [23; 24].
OTnenbHBIN ONOK MPENCTABIISAIOT MaTEpHalbl, NAlOIIUE KOM-
TUIeKCHOE omucanue padoT baxtuHa u «kpyra baxtuna» (crareu «Hc-
KyCCTBO U OTBETCTBEHHOCTHY», «CyOBEKT HPaBCTBEHHOCTH M CyOBEKT
npaBay, «[Ipobnema Texcrta», «Kuura o Pabne», «CriopHbIE TEKCTHI»
u ap.). CraTpy, ONMCHIBAIONINE KIIIOUEBBIE JJIS OMpEACICHHBIX 3TaIoB
ounorpaduu baxTiHa MyOIMKaMK OTJCIBHBIX aBTOPOB U HX POJb B €TO
cynsoe («I[Ipeomoners oTcTaBaHue B pa3pabOTKE aKTyadbHBIX HMpOOIeM
ymuteparypoBeneHus» B. Hukonaera, «[Ipotus OypixyasHoro jiubepa-
Ju3Ma B JIUTepaTypoBeldeHMH (1Mo moBoay nauckyccun o0 A. Bece-
noBckoM), 11 mapra 1948» u ap.), umeror npunoxenus. [loguepkuenm,
B 3TOM Cllydae MpHUJIOKEHHEe He MEHee Ba)KHO CaMOW CTaThH, TaK Kak
MaTepuan (Kak MpPaBWUJIO, Ta3eTHHIN) HE BOCIPOM3BOAMICS W JETajH,
CYLIECTBEHHBIC AJIsl TOHUMaHHUS aTMOC]EpPBI TeX JIeT, yTPauCHBI.
JleTanpHBIN aHAIM3 OTAETBHBIX MOHATHH M KaTeropwil GaxTHH-
CKOTO Te3aypyca JaH B JHIMKIIONEIUYECKUX CTaThiIX «ABAHTIOPHOEY,
«bonwimoe Bpemsi», «Manoe Bpemsi», «Pomanuzamus», «Ckangam,
«CmexoBoe cioBo» H Jip. PaccMoTpeHuto peueniun 0aXTHHCKUX HIeH
B rymanurtapuctuke XX-—XXI BB. nocssuensl crateu «l'orons u
Pabne», «Kuura o JloctoeBckom» u np. CrenuaibHOTO YIIOMUHAHUS
3aCITy’)KUBAIOT aHAIUTHYECKHE 0030pbhl HCCIICJOBAHMN HAay4YHOTO Ha-
cinenuss baxThHa B OTe4eCTBEHHOW M MHpOBOi Hayke (ctatbu «The
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Baxtin industry», «baxtuackuii coopHuk», «duanor. Kapaasan. Xpo-
HOTOID» M T.IL.).

[lepBble pe3ynbTaThl HCCIENOBAaHUS OBIIM pEaTU30BaHbI B H3-
JAHHBIX KOJUIEKTUBHBIX MOHOTpadusax «Muxaun Muxaiinosud baxtun:
mpo0JIeMbl M3y4eHus: Ouorpaduu u Hay4yHoro Hacieaus» [19], «Muxaun
Muxaitnosny baxtun: nuuHocTh m Haciemue» [18]. B marepmamax
KHHAT HallesJ OTpaKeHHE KOMIUIEKCHBIM XapakTep OCYyIECTBIEHHOTO
uccnenoBanusi. MoHOrpaguu TOCBSIIEHB PACCMOTPEHHIO TPOOIIEM-
HBIX BOIIPOCOB co3aanus onorpadguun M.M. baxTrHa, ocBemaoT Maio-
WCCIIEZIOBAaHHBIE TIEPUOJBI €0 KU3HU U JESTEIbHOCTH, BBISBIAS MOJ-
TEKCThI U KOHTEKCTHI KU3HU U TBOpUecTBa MblciuTens. [lpemioxxennas
aBTOpaMH ujesi «0axXTHHCKOTO (PMIIBTPa» MO3BOJIAJIA [TO-HOBOMY pabo-
TaTh C IITUPOKHM OHOTpapUuecCKMM KOHTEKCTOM M HHTEIUICKTYaJbHOM
ucropuert Poccun B nemom. [IpeameToM uccienoBanus cTamu OaxXTHH-
CKH€ TePMHUHBI ¥ TIOHATHS, UX BOBHUKHOBEHHUE, KOHTEKCTHI M PELETIIIHS
B TYMaHUTApUCTHKE.

PabGora Haj craThsMM, TPEAINOJAracMbIMH K MyOJUKAIMA B
«baxTUHCKOM SHIUKIIONEAUN», TI03BOJIMJIA YYACTHUKAM IIPOEKTa BBIATU
Ha HENbIM pAJ MOMEHTOB, OTYACTH JOMOJHSIONIMX W YTOYHSIOIINX
OTJICNIbHBIC CTPaHUIBl HaydyHOW Oworpadum M.M. baxTmHa, 103BO-
JIAIOIUX TEPEOCMBICIUTh €r0 OTHOIIEHUS C XOPOLIO HM3BECTHHIMHU
MIEPCOHAKAMHU POCCUICKON MHTEUIEKTYaJIbHOU UCTOPUU, CIOXKETBI €ro
COOCTBEHHOT'O Hay4YHOTO TBOPYECTBA U T.A. Tak, ObUI BBISIBICH OCHOB-
HOM MCTOYHHK IUTaT U3 crareit A.W. ['epuena, mpencraBieHHBIX B pe-
nakmuu pykomricu M.M. baxtuna o Pabne (1949-1950) u moaroros-
JICHHOH Ha ee OCHOBe MoHorpaduu (1965); onmucan CHOKET BCTpPEUU
H.I1. AutudepoBa u baxtrHa B JIeHb 3alUTHI OCAEIHETO — 15 HOSIOPSI
1946 1., — CBHIETEIBCTBOM YeMy CTall MOJAPEHHBIH AHIM(EPOBHIM
coopuuk crateir «A.W. Tepuen» (1946) u coxpaHuBimecs B HeM 0ax-
THHCKHE IToMeTHI [ 12].

Eme omnum nomonnenmem Oworpadum baxTtmHa crano Boccos-
JTaHWE SIH30JI0B IMOCIEAHET0 MOCKOBCKOTO IEpHOJa XU3HU MBICIIHU-
Tensl, CBA3aHHBIX ¢ yuactueM B HeM K.A. ®enuna, Bsu. Be. lBanoBa
u B.b. llIknoBckoro. JlokymenTsl, oOHapyxeHHsie B PI"’AJIN, mo3Bo-
JUIM BOCCTAHOBUTH Hem3BecTHble naeranu yuacTus K.A. denuna u
Bsu. Be. iBanoBa B nporecce nony4eHus: baxTHHBIM MOCKOBCKOM ITPO-
nucku B Havdane 1970-x romoB. A xpansmasics B ponge B.B. Ilxios-
CKOTO TOYTOBas KapTOYKa CTaja YHUKAIbHBIM IITPUXOM B CIOXKETE
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JIpykeckux oTHomeHuid baxtuHa u IIKIOBCKOrO mocjiae uX BCTPEUYU B
[ome TBOpuecTBa B Ilepeaenkune B mapte 1972 r. [22].

B mpocrpancTBe 0O0JBIIOTO BpPEMEHH OKAa3bIBAIOTCS PSIIOM
(m B 3TOoM crnenuduka cyapObl baxTHHA) (GUrypel HHTEIUIEKTYallb-
Hoil Poccum mepBoit Benmuunsl (ot E.B. Tapne u M.B. lOnuno# 1o
B.B. Bunorpajosa) u Te, ¢ kKeM baXTHH HHTEHCUBHO OOIIaics B capaH-
CKHE TOJBI HA «CapaHCKOW TeppuTOpHm» [cM. moapodHee: 9]. LlenHei-
[IMM HUCTOYHUKOM JUIs M3y4eHHsI Onorpaduu ¥ HaydyHOTO TBOPUYECTBA
YYEHOT0, a TakKe /I TMEePEeOCMBICICHUS XapakTepa JHUTEepaTypHOTO
npouecca B MOpioBud, CaMOM UHTEJIEKTYAJIBHON KYJIBTYpPBI U POJIH B
Heil M.M. baxTrHa SBISAIOTCS OOHApy)KEHHBIE ApXMBHBIE MaTepHAaIIbI
(mpex e Bcero, MPOTOKOJNBI 3acefanuii obmecTBa «3Hanue» u Coroza
nucateneit Mopaosun) u xpansimuecs B CapaHCKe KHUTH ¢ WHCKPHII-
TaMH U3 JTUYHOM OnbnmnoTeku baxtuuna [26].

MHOTOBEKTOPHOCTH MOCTABJIEHHBIX M PEIIAEMBIX B paMKax Mpo-
exkta «baxTHHCKas sHIMKIIONENUA» 3a]ad MOJBUTANA K MOCTOSHHOMY
«MOHHTOPHHTY» COBPEMEHHOT'O OTEUYECTBEHHOTO W 3apyOe:KHOTro Oax-
TUHOBeNeHUs [moapoOHee cM.: 30; 32] u npuBoaAMiIa K «IIOOOYHBIM
pe3yibTaTaM: B YaCTHOCTH, OJHUM U3 UTOTOB OCMBICIICHUS CIIEHUPHUKH
poccwmiickoil pereniuu baxtuHa BO BTOpo#l mojoBmHE 1990-2010-x
roIoB cTan MacmTaOHbIi 0030p «baxTuH Poccust u mMup», Ha cTpaHu-
[aX KOTOPOT'O aBTOPHI MOMBITAIUCH 0003HAYUTh OCHOBHBIC TCHACHIIMH
n3ydeHus: Hacineans baxTuHa B mocienHue JeCSTHIIETHs, PeKOHCTPYH-
pOBaTh KOHTEKCT €ro IMepBOM pPEUEeNIUd W BBIICIUTH MPOOJIEMHEIE
TOYKH COBPEMEHHOTO OaxTuHOBeHus [21].

[Mpoekr «baxTUHCKas SHIUKIONEANS», HAJl KOTOPhIM MbI pabo-
TaJlM MOCEAHNE TPU TO/a, TIO3BOJIMI HAMETUTh MOAXOMbI K MpEICTaB-
JICHUIO HacleUs MBICINTENS KaKk MHOTOYPOBHEBON CHCTEMBI, KOM-
IJIEKCHOE OMNMCAaHWE BAXHEWIIUX COCTABIAIOLIMX KOTOPOU JOJIKHO
o0ecnieunTh YriIyOJ€eHHOE BOCTPHUATHE W JalbHEHIyI0 WHTepIpeTa-
nuio Ouorpaduu baxTuHa W ero HaydHOro HaclieAus Kak €eIWHOTO
nenoro. Mel cuuTaeM 3TOT MPOEKT IMEPBBIM IIAroM Ha IyTH CO3ja-
HUSI OAXTHHCKOTO CIPaBOYHO-MH()OPMALMOHHOTO pecypca, roJaras,
YTO TPEAJOKEHHBIH MyTh JIMIIb OAWH W3 MHOTHX. 3aJ0roM OOIIero
ycrexa npoekTa nofgooHoro ¢gopmara J0IKHO CTaTh MOUIMHHOE MHO-
TOroJOCHUe — COy4YacTHe HAMHOTO OOJBIIEro KOJWYECTBAa HCCIENO-
BaTesneil, B COBMECTHOM TBOPYECTBE KOTOPBIX >KHU3Hb U Hacleaue
M.M. baxtuHa nosydaT KOMIUIEKCHOe omucanue. Cpenu 3ajaad, CTOs-
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HMX Tepea 0aXTUHOBEIYECKUM COOOIIECTBOM, HA MEPBOE MECTO BbI-
XOJHUT 3aBeplIcHne 00padoTKu U nudpoBu3anus apxusa baxTuHa, BO3-
BpaIlCHUE K UJIee AJICKTPOHHOTO M3JIaHus coOpaHusi counHennii baxTiHa
(unee, BHepBble BhICKazaHHOW B cepenuHe 1990-x romos /I.I'. Ulen-
napjaoMm), peanusanusi «baXTHHCKOW SHIUKIONEINN» KaK MEXKIyHa-
pomHOrO HWHTEpHET-poekTa. OOCYXIECHHWE TMEpPCIeKTHB albHEHIIeH
paboTtbl Haja «baxTuHCcKOl AHIMKIONEIUEH» HAa X VII MexayHapoaHoi
baxTuHCKON KOH(MEPEHIIUU MO3BOJIUIIO MIPUIUTH K CIICAYIONIEMY 3aKITHO-
YeHNI0. DHIMKIONEINs UMeeT 0c000€ 3HAUYEHHE U aKTyalbHOCTh Kak
HAYYHBIA TMPOEKT, TO3BOJISIONIMN TMOJIYYUTh CTPYKTYPHUPOBAHHYIO U
KOMMEHTHPOBAaHHYI0 0a3y JaHHBIX, 00JIEryaromiyo paboTy ¢ HUIaCsIMU
u tekctamu M.M. baxtuHa, Ouorpaduueckoli u Oubnmorpaduaeckon
uH(pOpMAIIME, U CIIOCOOHBIH CTUMYJIMPOBATh MOUCKH HOBBIX MOJXO-
JIOB B M3YYCHUU HAYYHOTO TBOpUYECTBA baXxTWHa W B 1EJIOM — T'yMaHH-
TapHOU Hayku XX B.
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Annoranus. O6cyxnaeHue B oktsaope 1924 r. noknana JI.B. [Tymmsn-
CKOTO O TEOPETUYECKOH HECOCTOSTEIPHOCTH MAapKCH3Ma BBIIBHIIO, OJHAKO,
BO3MOXXHOCTh TPHMEHEHHUS COIHOJIOTHYECKOTO MeToJa B OOJacTH 3CTe-
THKH, KaKk 00 3TOM cBuieTenbcTByeT perummka M.M. baxtura. B Tpymax
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M.M. BAKHTIN IN 1910-1920 S: THE UNITY OF THE PATH

Abstract. The discussion of L.V. Pumpyanskii’s report on the theore-
tical inconsistency of Marxism in October 1924 detected at the same time the
possibility of applying the sociological method in aesthetics, as M.M. Bakhtin’s
remark shows. In his writings of the sociological period M.M. Bakhtin con-
tinued the analysis of the aesthetical problems posed in his early essay of
the 1924, for example, the problem of interaction of the “author”, “hero” and
“listener” in the artistic text. The specific thematic complexes originating from
the essay of the 1924 form the unity of M.M. Bakhtin’s works of the 1920™,
published both under his name and the names of his friends.
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VY HenpemyOexIeHHOTO HWCCIIeNoBaTelsl HEN30€)KHO BO3HHKAET
BITOJIHE YMECTHBIH BOIPOC O BHYTPEHHEM EIWHCTBE IPEICTaBICHHON
cronb ¢pparmenrapao ¢puiocopun M.M. baxtrra konma 1910-x — Ha-
yana 1920-x rogos. U Bciien 3a HUM — CIIEAYIONIMM: KaK COOTHOCUTCS
sTa ¢unocopuss M.M. baxTHHa ¢ HamMCaHHBIMH MM COBCEM B HWHOM
KJII0U€ KHUTaMU U CTaTbsIMU BTOPOM NojoBUHBI 1920-x rogos?

VYxe nepBble HEMOCPEACTBEHHBIE CBHIETENbCTBA KOHIA 1910-x
roJIoB roBopsT HaM 0 M.M. baxture kak o crnoxxusiiemcs ¢unocode,
XOTSI MBI BBIHYKJIEHBI CyJIUTh 00 3TOM 10 KpOXOTHO# crarke 1919 1.,
[0 YIIOMUHAHUSIM €ro CYXKJIEHUH B HeBedabCKUx Aoknagax JI.B. Ilym-
MSTHCKOTO, MO 0030paM ero BBICTYIUIEHWH B HEBEIbCKOH Tasere
«Monor» u no no3aHuM BocnomuHanusiM M.B. IOaunoi. Ho o mpo-
UCXOXKJIEHNH ero (pumocopuu MPUXOAUTCS TOJIBKO TafaTh: BUICHCKHIMA
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KPY’KOK TMMHA3MCTOB, O0BEIUHEHHBIX ujeeii Tperbero Bo3poxaeHus
BKyIe ¢ KyabToM Bsu. MIBanoBa u @.®D. 3enMHCKOTO, JEKIUH MCUXO-
sora H.H. Jlanre B HOBOpOCCHIICKOM yHUBEPCUTETE, HEOKAHTUAHCTBO
(T'. Koren), dpenomenonorus (3. ['yccepnn, M. lllenep), penurnosxo-
¢unocodekoe obmecTBo U T.1. Ho 3TH M Ipyrue KOHTEKCTBI HUKAK
HE CXOAATCS B 0OBsICHEHUH reHesuca Toi ¢puinocoprn M.M. baxTuna,
Kakasi HaM OTPBIBOYHO M3BecTHA Juis KoHna 1910-x romoB.

®dunocopus M.M. baxtuna 1920-x ro0B CTONb e TPYAHOIIO-
CTIDKMMA, XOTS M JIOIIa IO Hac HE TOJIBKO OTPHIBOYHO, HO M B BHUJE
KHUT U ctaredl. Hannume HenpepwiBHOM ¢ 1919 r. ero riaBHOH ¢uito-
cockoil NMHUU TOKa3bIBalOT TpakTathl «K ¢uimocopun mocTymka
(1922) u «ABtop u repoit» (1923—-1924), noxnans! u JEKIUH B 3alKCH
JI.B. Ilymnstackoro (1924-1925) u cyxaenus o M. lllenepe, BbIcKa-
3aHHBIE BO Bpems gompoca B koHue 1928 r. Croma ke ciemoBajio Obl
OTHECTH M JIEKIUU [0 HCTOPUU PYCCKOM JHUTEpaTypsl B 3alHCH
P.M. Mupkuno#t (1922—-1927), Ho mpu Bcell HX OTKPHITOCTH OHH
OTpaHMYEHBl TEMON W TeJarorudyeckuM 3ananueM. [[ns 3apaboTka
M.M. baxtuH nuiier oceHbto 1924 r. cTaThio ¢ KpUTHKON (hopManu3mMa
M BCKOpE MOCTIe 3TOr0, CyAs [0 €T0 PeruiuKe MpH 00CyKISHUH JOKJIaa
JI.B. IlymnsiHCKOTO O Mapkcu3Me B KOHIE OKTIOpst 1924 r., mpuxoaut
K BBIBOAY O BO3MOXXHOCTH OTHOCHUTEIILHO CBOOOIHOTO BHICKA3bIBaHHUS B
o(UIMATLHON TeYaTH B TaKOW aBTOHOMHOM 00JacTH, KaK XyJJI0XKeCT-
BEHHOE TBOPHYECTBO W €ro TeopHs. B COOTBETCTBHH C 3TUM BBIBOJIOM
M.M. baxtun HaunHaeT pa3BuBaTh uaeu cratbu 1924 r. «K Bompocam
METO/IOJIOTHH 3CTETHKH CIOBECHOTO TBOpuecTBa. . [Ipobnema dopmsl,
coJiepKaHus M MaTepHajia B CIIOBECHOM XYJI0’)KECTBEHHOM TBOPYECTBE)
(manee — BMD) B cTaThiX W KHHUTAX, U3JAHHBIX MOJ UMEHEM JIpy3€il.
Hapno npusHaTh mpu 3TOM, YTO CTOJIb JK€ OTpaHHUYEHa JJAHHBIM MECTOM
W BpPEMEHEM ero OecrnpuMepHas M0 CBOCH HEOOBIYHOCTH M TaJIaHT-
nuBocTH KHHra 0 JlocroeBckoM 1929 r. UMEHHO Tak, KaK BBIHYXICHHO
OorpaHHueHHYI0, olleHII ee caM M.M. baxTtun B pasrosope ¢ C.I". boua-
poBbiM B mioHe 1970 r. Bo Bcex 3Tux paboTrax — B OTJIIMYME OT TJIaB-
HOU (QMITocCOCKON TMHUU — pedb BEJETCS HEMPSMBIM ciioBoM. OTHAKO
rinaBHas Guiocogckas TMHAS HEMPEMEHHO MPUCYTCTBYET BO BCEX ITUX
paborax, U3HYTpH NPOCBEUMBAs KaxXJ0e HempsMoe cioBo. M sta mon-
CBETKa SBJSAETCS TEM CMBICIOBBIM PETyJISTOPOM (CEMaHTHYECKUM
orepatopoM), 0e3 yuera M YyCBOSHHS KOTOPOTO 3TH TEKCTHI OCTAIOTCS
(1 OymyT ocTaBaThCsl) HEAOCTYITHBIMU JIJIsl TIOHUMAaHUSI.
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3nece MBI ucxoauMm u3 cioB M.M. baxtura o kHurax «®Dop-
MaJIBHBI METOA B nuTepatypoBeneHun» (1928, nanee — ®MJI), «Mapk-
cu3M u puitocodus s3eika» (1929, nanee — M®JI) u «IIpobiemsl TBOP-
gyectBa [locTtoeBckoroy» (1929, nanee — [1T/]), 4TO «B OCHOBY 3THX KHUT
1 Moe# paboThl 0 JJ0CTOCBCKOM TOJIOXKEHA 0051 KOHIICTILUS SI3bIKA U
pedeBoro mpousBeaeHus» (M3 mucema B.B. KoxxunoBy ot 10 stHBaps
1961 r. —[12, c. 496]). be3ycnoBHO, TO xe OTHOCUTCA K KHUTE «Dpei-
m3m» (1927, nanee — @) u k crarbsiM «CJIOBO B )XH3HH U CIIOBO B
no33un» (1926) u «O rpaHunax MO3TUKH U JUHTBHCTHKU» (1930),
a TaKk)Ke K HECKOJIBKHM JIPYT'HM NPUMBIKAIOIINM K HUM paboTam.

K coxanenuto, HUKTO HE yAOCYXKWICS HM3JI0)KUTh BO BCEH TOJ-
HOTE 3Ty OOIIYI0 KOHIICTIIIHIO.

W mepBrIii mar K 3TOH «00IIel KOHIETIINI 3alevaTiicH B €ro
perutnke mpu oocyxaenuu aokiana JI.B. [TymnsHckoro o Mapkcusme B
KOHIIe OKTs0ps 1924 r., r/ie moka3aHa HECOCTOSATENbHOCTh MapKCH3Ma,
NpEeXKJIe BCEro — MOJOXKEHUSI 00 ONpPEeNsIonieM BO3ACHCTBHH SKOHO-
MUYECKHX OTHOIIEHUH Ha KYJIbTYpy B IIEJIOM M YaCTHBIE €€ AJIEMEHTHI.
HarmomHuM 3Ty pemuky:

«IIpuemnemoe B mMapkcusme: 1) eAMHCTBO MCTOPHUYECKOTO IMPO-
1ecca; 2) 3To €JMHCTBO HAJI0 UCKATh B OBITHH (2 HE B JIOJKEHCTBOBA-
HUH, B OLIEHKE W Tp.); 3) omnpelesieHre (HyHKINOHANBHBIX OTHOIICHHH
MeXy aneMeHTaMH; pernennto Cokpara npumar He npuHaanexut. Ho
C TOYKH 3PEHHS ITHX K€ MOJOXKCHUH abCcOomomHas npuKpenieHHoCmy
OTMAaJaeT; MPUHIUINAILHO, MPUKPENUTH OJIUH WIEH psiia HEBO3MOXKHO
0e3 BBeAICHUS JIOTHKH 00pa3a» [9, c. 338].

IMon «orukoit oOpa3za» mMojpazyMeBanach HEOOXOJAUMOCTh BhI-
SBJICHUSI CIIEUU(PUUECKUX ICTETUYECKUX 3aKOHOMEPHOCTEH Jake MpH
NPU3HAHUN WX «COLMATBHON 00YyCIOBIEHHOCTHY». Tako# «IOTHKOH 00-
pa3a» U MoOrjia cTaTh 3CTeTHKa, Kak OHa Obula pa3paboTaHa B cTaThe
BMD 1924 r. N takum obOpa3oMm, B paMKax MapKcu3Mma, Mo KpaitHel
Mepe TEOPETHYECKH, — MPHU COOTBETCTBYIOIIMX TEPMHHOIOTHYECKUX
MOJIU(PUKAUIX U HEU30EKHBIX COJCPKATEIBHBIX MOTEPSX — MOTIH
OBITH COXpAHEHBI TEHJICHIINH MPEKHEH QUIIOCOPHH.

MoxHo ckazaTh, uto noxiaz JI.B. [Tymnsanckoro «O Mapkcuzmey
SBISICTCSl KITFOUEBBIM MOMEHTOM B UcTOpuH «HeBenbckoi mkousr ¢u-
nocodumu», MOCKOJIbKY cBoel perumnkoit M.M. baxtuH, moneMusupyst c
JI.B. IlymnstHCKMM, yKa3ad BBIXOJA W3, Kazajoch Obl, Hepa3pelrnMoi
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CUTYyaliu: HEBO3MOXHOCTh (PHMIIOCOQCKON IEATENLHOCTH B Tpelesiax
3aBEJIOMO TIOPOYHON TEOPETUIECKON CHCTEMBI.

Nmenno 3ta peruinka M.M. baxTuHa J1eXUT U B OCHOBE COIMO-
JIOTHYECKHX pa3ZesoB BCEX HA3BaHHBIX KHUT M CTaTeil BTOPOW MOJO-
BuHBI 1920-X romoB: B cratbe «CI0BO B JKM3HH M CJIOBO B MO33HNY,
Bo @, B nepsoi yactu @MJI, B nepBeIX Tpex pasznenax «HexoTopsix
PYKOBOISIIUX MbICHeH paboThl “Mapkcu3m u Quiaocodust s3bika’»
(1928, nanee — Koncnexm M®X), B IepBBIX JIBYyX IJIaBax MEPBOM 4acTH
M®A, B cratbe «O TpaHUIAX MOSTUKHA U JIMHTBUCTUKI) U B CTaThsX,
HameuyaTaHHbIX B «JIuTeparypHoit yueOe» (1930). U kaxnasiit pa3 oHa
JTaeTCsl C TeM Wi WHBIM yTouHeHueM. B @MJI [8, c. 15]: «Heobxo-
JIUMO 3alOJHUTh MIPOPBIB MEXKAY OOLINUM YUEHHEM 00 HI€0JIOTHYECKUX
HAJCTPONKaX M KOHKPETHOM pa3pabOTKOM CIEHUaNbHBIX BOMPOCOB.
HyxHo pa3 m HaBcerna npeojojieTh HauBHBIE OMACEHHs, YTO KadecT-
BEHHOE CBOeOOpasue, HalpuMep, HCKYCCTBa MOXKET BPYT OKa3aThCs He
COILIMOJIOTHYECKUM. TOYHO BHYTPH COLIMOJIOTHYECKOTO Psiia HE MOXKET
OBITh TIYOOKMX KaueCTBEHHBIX pa3IHyMii!» (CIeayeT OTMETHUTh, HYTO
o0e rnaBbl mepBoit yactu PMJI B HauOOINBIIEH CTENIEHH BOCIPOM3-
BOJAT TMoyoXeHus crateu 1924 1.) B M®A: «B MapKCUCTKOW JnTe-
paType HET elle 3aKOHYEHHOTO0 W OOIIENPHU3HAHHOTO ONpeAeTCHHUS
crielu(pUYECKOi JIeWCTBUTEILHOCTH UICOJOTHYCCKUX SIBJICHUN <...>
OCHOBOMNOJIO)KHUKAMH MapKCHU3Ma JaHO OIIpe/eIeHne MecTa HAEoJIo-
THM B €MHCTBE COLMAIBbHOMN KU3HU: HICOJIOTHS, KaK HaJICTPOiiKa, OT-
HOLICHUE HAACTPOMKH K O6a3ucy u T.I. UTo ke KacaeTcsi 10 BOIPOCOB,
CBS3aHHBIX C MaTepHaioOM MJIEOJIOTHYECKOTO TBOpPYECTBA M C YCIO-
BUSIMH MJICOJIOTHYECKOTO OOIICHUSI, TO 3TH BOIIPOCHI, BTOPOCTEIICHHBIC
JUIsL OOIIEeH TEOPUU MCTOPHYECKOTO MaTepHaan3Ma, He TIONYyYWId KOH-
KPETHOTO W 3aKOHYEHHOTO pasperieHus» [4, c. 9]. UMeHHo HanumuueMm
3TUX JIAKYH B YUY€HHMH U BocnoJib3oBajics M.M. baxTuH jyis onpenene-
HUSI cenn(UIHOCTH UICOIOTUIECKUX SBICHHH.

HyxHO oT4eTnMBO cKa3aTh, YTO BO BCE 3TH TOJBKO YTO TEpe-
YHUCJICHHBIE KHUTH U CTaThU BTOPO# MONOBUHEI 1920-x ro10B TpaHCcHo-
HUPOBaHBI OCHOBHBIE TOJ0XEeHUs cTatbu BMDO 1924 r., HO pa3HbIe MO-
MEHTBl B pa3Hble paboThl. BO3MOXXHO, 3TO CBSI3aHO C XapakTepoM H
Ha3HAYCHHUEM KaKAOH Iy OIHKaIum.

Kak yxe He pa3 ormeuanoch, B cTarbe «CII0BO B )KH3HH U CIIOBO
B MT033UW» BOCTIPOU3BEICHB MHOTHE CYXICHUS M MOHSATUS «ABTOpa U
reposi». Bmecre ¢ TéeM MMEHHO B 3TOW CTAaTbe MOSIBISIOTCA «COLU-
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anbHas cpefia» M «cpeia OOUICHHS», MOHITHE K€ «HICOJOTHYecKast
cpena» ObUIO pa3BepHyTO B @MJI u B mocieaylomux Tpyaax. Takum
obpazoMm, ot ctathu «CIIOBO B JKH3HH H CJIOBO B M033um» K M®PA B
KaKoM-TO Mepe MOCJIeI0BaTEIbHO MPOUCXOAUT HE TOJBKO CO3JaHHE
¢unocoCkOll TepPMEHEBTHKH — «BCAKOC MOHUMAHUE IUAJIOTHYHOM
(4, c. 123), — HO 1 Oonee TOHKasA crienUUKAIMS HAYK 00 MICONOTHSIX
(«cmoBoy). Kak m3BecTHO, BO3HHMKHOBEHHE OaxTHHCKOW (priocodckoit
TEPMEHEBTUKU ITPOUCXOAMIIO B mojeMuke ¢ Tpyaamu ['.I'. [nera, no-
CBAIICHHBIMHM JTOH HOBOW IHUCUMILINHE. YK€ B cratbe BMD 1924 r.
M.M. baxtuH Bo3paxaet I'.I'. [llnieTy, He Ha3bIBasl €TO UMEHH.

A B cratbe «O rpaHuax MO3ITUKU M JMHTBUCTHKN», HAINHCaAH-
HOI mocne apecTa, Berxona //T/{ n nmpuroBopa (natupoBana 13 HOsOps
1929 1.), mpu pe3Koid, MOYTH OpaHHOW KPHUTUKE B aJIpec HHIOEBPO-
MIEUCTUKH M COCCIOPMAHCTBA, MPU CChUIKaX Ha DHrenbca 1 Mappa, Boc-
MIPOU3BOAATCA Ba)KHEHIIME, MyCTh Ha MEpBHIE B3TJISA M YacTHBIE, TMO-
noxeHust ctatbu BMO 1924 r. Hampumep, MOHATHE «3CTETHUYECKOTO
00BEeKTa» MOSABISETCA BIEpPBbIE MOCIE «ABTOpa U Tepos», cTatbu BMO
1924 1. u «Y4eHOro cajabepu3May, XOTS M BBI3BAHO 3/IECh €0 HAaJH-
yneM y B.B. Bunorpagosa; npu 3ToM jgaeTcs Takoe ero (heHOMEHOJIO-
THYECKOe B HEOKAaHTHAHCKOI OrJIacoBKe OMpeesieHue: «ICTeTHIeCKH
00BEKT HUKOTJA He OaH, KaK TOTOBas, KOHKPETHO HAJINYECTBYIOIIAS
Bemb. OH Bcerja 3aodau, 3afaH KaK unmeHyus, Kak HAIpPaBICHHOCTb
XY/I0’)KECTBEHHO-TBOPUECKOI pabOTHl U XyJI0KECTBEHHO-COTBOPYECKOTO
cosepranusy [5, c. 224]; 3aTeM BOCIPOU3BOAUTCS IOJOKEHUE CTAThU
1924 r. 0 TOM, YTO MEpEKHWBAHME, BBHI3BAHHOE MOPOXKMAIOIINM 3BYK
JIBUKEHHEM, BO3MOXHO, Ba)KHEE CAaMOT'0 CJIBIIIMMOTO 3BYKa: «BaKHA HE
CTOJIBKO CJIyXOBasi BO3MOXKHOCTh MHTOHAITMH (I yXa, KaK B MY3BIKE),
CKOJIBKO TIPOM3HOCHUTENbHASA, Ta YCTAHOBKA OPraHW3Ma U €r0 OpPraHoB,
KOTOpasi HyXHa JJIsl OCYIIECTBJICHHS JaHHOW WHTOHAIUH, CJIelI0Ba-
TEIbHO, HE CTOJIbKO 3BYKOBOH pe3yibTaT, CKOJBKO WHTOHAI[MOHHAS
ycTaHoBKa <...> My3bplka HE 3HaeT KaTeropuu ‘‘3ByKOBOW BO3MOXK-
HOCTH”, B IO33MU e, 0COOEHHO B COBPEMEHHBIX YCIIOBHSX €€ BOC-
npusaTHs (dreHue “npo ceds’”), 3Ta KaTeropus UrpaeT IPOMaJHYIO
porb» [5, c. 235]; HaKOHel, B 3TOW CTaTheé HEOAHOKPATHO MPUBOIUTCS
TpHaJa «aBTOP», KTEPOI» U «CIyLIATEIb).

B Toi ke ctathe «O TpaHUIaxX MO3TUKU U IMHTBUCTHKI YKa3aHO:
«B 1m033uK, B 0COOCHHOCTH B €€ IMpo3auyeckoin (opme, BakHEHIIIHE
XYJIO)KECTBEHHBIE MOMEHTBI — HEMBD» [5, c. 234-235]. I Tem cambiM
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BOCITPOM3BOJUTCS Te3uc cratbu BMD 1924 r. 0 ToMm, 9TO «B pOMaHe,
BOOOIIIe B O0Jiee KPYIHBIX MPO3aMYECKUX CIOBECHBIX LENbIX, (poHEMa
MOYTH COBEPIICHHO YCTYMAaeT CBOM CIIy)XeOHble (pyHKIMH — 00O3Ha-
YaTh JBIKCHHE, BHI3BIBATh JBWKEHUE, ObITh 0a30 Il HHTOHALIMU —
rpademe» [1, T. 1, c. 321]. To xe ormeueno B @MJI nipu aHamu3e mpo-
Os1eMBbl yHOPSIOYEHHST 3BYKOBOTO IIEJIOT0 B MO3THYECKONH KOHCTPYKIINU:
«MaTepuaibHOE 3BYKOBOE TEJO BBICKA3bIBaHUS B HAYYHBIX ITOJIOXKE-
HUSIX M B HEKOTOPBIX JIUTEPATYPHBIX MPOU3BEACHUSIX — B HEKOTOPBIX
JKAHPOBBIX PA3HOBHUJHOCTAX pPOMaHa, HAmpUMep — HE MOJBEpraercs
XYA0KECTBEHHOW 00OpabOTKE W HE BXOAUT B MOITUYECKYIO KOHCTPYK-
uuto» [8, c¢. 139]. B Koucnexme M®A paccmaTpuBaeTCs Ta K€ OCO-
OCHHOCTB: OTCYTCTBUE «(U3UOJOTUUCCKOTO HAIPSIKCHHS BHEIIHUX
YyBCTB M OPraHOB Telia», Kak MpodiieMa «HEeMBIX» XaHpoB: «Jms co-
BPEMEHHOTO HJICOJIOTHUYECKOTO OOIICHMSI XapaKTepHO Ipeodiananue
“HeMBIX” KAHPOB: JUIS JUTEPaTypbl — pOMaHa, JJIsl MO3HABATEILHOTO
TBOpPYECTBA — OONBIIMX KAOMHETHBIX HAYYHBIX HccliegoBaHui. OCHOB-
Hast (opMma HalIero BOCHPUSTHS HACOJOTHMYECKOTO CIIOBA — YTEHHE
“mpo cebs”» [6, c. 91-92]. Hakoner, 3Ta ke TeMa BOCIPOU3BEACHA B
Tperhbeit yactu M@DA: «B OONbIIMHCTBE K€ Cly4YaeB, U MPUTOM UMEHHO
Tam, TJe HecOOCTBEHHas NpsiMas pevb CTAHOBUTCS MAacCOBBIM SIBIIE-
HUEM — B HOBOM XyJI0’)KECTBEHHO IIPO3€, — 3ByKOBas Iepejada LEHHO-
CTHOH WHTep(epeHIIMH HEBO3MOXHA. bollee Toro, camoe pa3BUTHE
HECOOCTBEHHOMW MPSIMOH PedH CBA3aHO C TEPEX0J0M OOJBIINX MPO3au-
YecKHX JKaHpPOB Ha HeMoOW peructp. TombKo 3TO OHEMEHHE MPO3bI
c/Ieano BO3MOXKHBIM TY MHOTOIIJIAHHOCTh U HETIEPEaBaeMylo TOJI0COM
CJIO)KHOCTh HMHTOHAIIMOHHBIX CTPYKTYpP, KOTOpPBIE CTOJIb XapaKTEPHBI
JUTSL HOBOM JuTepaTyps» [4, c. 184—185]. HacTp 3THX 1UTAT NMpUBeneHa
B MpUMEYaHUsX K ctatbe BMD 1924 1. B 1-M Tome CoOpaHus counHe-
Huit M.M. baxtuna [1, T. 1, ¢. 866-867]. Ho MbI cunTaeM HEOOXOaH-
MBIM MX YIOMSIHYTb, YTOOBI €lle pa3 MOAYepKHYTh CKBO3HBIC TEMAaTH-
YecKre KOMIUIEKCHI B €To TpyAax BTOpoi mojaoBHUHEI 1920-X roos.

K ocHoBHO# ¢uitocodckoil TMHUK, HA3BAHHOH BBIIIE, KOTOPYIO
MHoro no3aHee M.M. Baxtun Ha3Bas cBoeit ¢huitocodckoit aHTpoIoo-
TUei, OTHOCUTCS OTMEUEHHAs MM B KOHIIE nekabps 1928 r. Bo Bpems
TIOPEMHOTO JIoNpoca Mpo0iieMa COLUAIN3alUU Tpexa B HUCIIOBEIH:
«Hcnosenp, no Illenepy, ects packpeiTHe ceOsi Tepen APYrHM, Jie-
JaroIee CoruaabHbIM (“‘CII0BOM”) TO, UTO CTPEMUIIOCH K CBOEMY aCOIIH-
aNbHOMY BHECJIOBECHOMY Mpezeny (“rpex’) u ObUIO M30JHPOBAaHHBIM,
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HEU3KUTHIM, IY>KEPOJHBIM TEJIOM BO BHYTPCHHEU J>XHU3HHU YEIIOBEKA)
[7, c. 183]. BepositHo, M.M. baxTin uMen B BUIYy ONpEIeICHHOE pac-
cyxaenue Makca llenepa B ero tpakrare «PEeCEHTUMEHT B CTPYKType
Mopanei» [14, c. 97, 98]. Ora npobirema B 1920-¢ roasl OblIa MOCTO-
SIHHO B LleHTpe BHUMaHus M.M. baxTuHa.

Vxe B cratbe BMD 1924 r. umeercst T€3NC O LEHHOCTAX, OC-
MBICIIUBAIOIINX M YIOPSAOYUBAIONINX TICUXHUKY U MO3BOJISIONINX TIpe-
0/I0JIeBaTh €€ TONyI0 IMCHUXUYECKyro cyOwmektuBHOCTH [1, T. 1, c. 309,
851-853].

3areM 5Ta mpoOiieMa OTYETIMBO BBIKPHCTAILIU30BANIACH IIPH
pa3bope yuenus Opeiiga. Cnenyer otMeTuth, uTo M.M. BaxTuh Bo @,
u3maHHoM B 1927 r. moa umenem ero Onuskoro npyra B.H. Bosno-
IIMHOBA, HUIIICAHCKUN MOJTEKCT, OOHAPYKECHHBIM UM B paboTax Ta-
KHX aBTOPOB, Kak Hampumep M.A. PelicHep, IBITAaBIINXCS COBMECTHUTH
MapKCcHU3M (MCTOPHUYECKUH MaTepUai3M) C HEKOTOPBIMHU aCHEeKTaMH
yuenuss Opeiina, o0yl 0OpPaTUTHCS K KPUTHUKE TCOPHM TICHUXOaHa-
JM3a, He Ha3bIBas, ojHaKo, MeHn Humme. Hanmomuum, 4to yxe Torna
Jlelaluch HEOJHOKpAaTHble yKa3zaHud Ha Huiie, kak mpeniiecTBeH-
HUKa Qpeian3ma, Hanpumep, B kuure @. Burrensca «®peiia. Ero
JWYHOCTH, yueHue u mkona» (M., 1925). Ectectserno, M.M. baxtun
obpatwics He K TeM uaesMm Huime, KoTopbie 0OBIYHO COOTHOCST C
yuenueM Dpeiina.

Bo @ B rnaBe «Copepkanue CO3HAHUS KaK HACOJOTHS», TIE,
COOCTBEHHO TOBOps, OBUIO MPOJOJDKEHO — mociie cTaThu «CJIOBO B
JKU3HH U CIIOBO B TIOD3HI — U3JI0KEHUE TOW CaMON «KOHIICTIITIH S3bIKa
Y pe4yeBOro MpousBeAeHus», o koTopoir M.M. baxtun nucan B 1961 r.
B.B. KoxxuHOBYy, — B caMOM Hauaje TJaBbl IPHUBOJIUTCS TaKOE OIpe-
nenenue co3HaHus: «Co3HaHHME — 3TO TOT KOMMeEHMAapuu, KOTOPBIN
BCSKHMI B3POCIHBII YEIOBEK MpUIIaraeT K KaKAOMY CBOEMY IOCTYIIKY»
[3, c. 127]. Oto ompeneneHue, HECOMHEHHO, OTCHUIAET K «YTPECHHEH
3ape», rae Hure roBopuT, 4To «Bce Hallle TaKk HAa3bIBAEMOE CO3HAHHE
ecTb Oomee WM MeHee (PaHTACTHUECKHMH KOMMEHTApUil K HEMOHST-
HOMY, & MOXET ObITh, M HEIIOCTUIAEMOMY, HO UYyBCTBYEMOMY TECKCTY)
(Adopusm 69 «Ku3np u daHTazusm», TUTHPYETCS N0 MEPEeBOLy Hadaia
npouutioro Beka [11, ¢. 68]). I'.®. Dmrenbeprep B «OTkpbiTHH Oec-
CO3HaTeNbHOTO» B paszaene «lIpoBo3BecTHUK HOBOW »pbl: Huime»
MOYEpPKUBAET HCKIIOYUTENbHOE Bo3jaelcTBue Hurme Ha Teopuu
®peiia U €ero nocienoBaTeNie U NPUBOJINUT, B YACTHOCTH, CPEAU MPO-
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Yero TO K€ HUIIIIEBCKOE OMpesiesieHNe CO3HaHMS U3 «YTpeHHeH 3apn»
[15, c. 330]. IIpuHATO COOTHOCUTH ITO MECTO U3 «YTpEeHHeH 3apm» ¢
aopusmom 354 «Becenoii Haykm» [13, ¢. 251-262], rae paccMoTpeHa
CBSA3b CO3HAHMSA M SA3bIKA M UX MNPOUCXOXKACHHE: «<...> CO3HAHUE
6000Uje pazeusanocL MOIbLKO NOO GIUAHUEM NOMPeOHOCMmU 6 CO00-
wenuu <...> Co3HaHHE €CTh COOCTBEHHO TOJIBKO COEIUHUTEIbHAS CETh
MEXJy OJHMM U JPYTUM HYEJIOBEKOM — TOJIbKO B KadeCTBE TaKOBOTO
JIOJKHO OBLIO OHO Pa3BUBATHCS <...> CO3HATEIHHOE MBIIICHUE 1POUC-
X00um 6 c1o6ax, m.e. 8 mex 3HAKAX, KOTOPHIMUA U OOHAPYKHUBACTCS CAMO
HACTYIUICHHE CO3HAHHUS <...> HE TOJIBKO SA3BIK CIIY>KHMT MOCTOM OT 4e-
JIOBEKa K YEJOBEKY, HO TAaK)K€ M B3IJIAJ, MPUKOCHOBEHHE, XKecT <...>
N3o0peraromuii 3HaKM YEIOBEK €CTh B TO e BpeMsl Bcerza Ooee co3-
HaIOMMK ce0s YeloBeK: TOJBKO B KAa4eCTBE COLMAIBHOTO XHBOTHOTO
Hay4uJIcs YeJIOBEK CO3HaBaTh ce0s <...> CO3HaHHWE COOCTBEHHO HE
MIPUHAUICKUT MHIUBUAYATbHOMY CYIIECTBOBAaHMIO YEJIOBEKa, CKopee
TOMY, YTO B HEM €CTh OTHOCSIIErocs K OOIIECTBEHHOM U CTaJHON MpH-
poJie; 3TO CO3HAHME, KaK CIIeAyeT U3 TOJIBKO YTO CKa3aHHOTO, MOITYy4HII0
TOHKO€ Pa3BUTHE TOJBKO B OTHOIIEHUH OOIIECTBEHHOM M CTagHOW TO-
JIE3HOCTH; CIIeZIOBATENIbHO, BCAKUIA M3 HAacC, IPU BCEM JKEIaHUHU TOHATh
CKOJIbKO BO3MO>KHO CBOIO MHJMBHIYaIbHOCTB, “TIO3HATH caMoro cebs”,
Bcerna OyneT co3HaBaTh MMEHHO TOJIBKO CBOE€ HEMHIUBUAYAIBHOE,
cBoe “o0miee” <...> Bce HamM MOCTYNKH, HECOMHEHHO, B CYLIHOCTH
HU C YeM HECPaBHUMBIM 00pa3oM JIMYHbI, €TMHCTBEHHBI, O€3rpaHnYHO-
WHIMBUAYalbHBI; HO KaK TOJILKO MBI UX MEPEBOJUM B 00JacTh CO3Ha-
HUSl, OHU Ytce Kaxcymcs He UMelowumMu makux c8oucms (IUTUPYETCS
0 MepeBoAy Hadaia mpouutoro Beka [10, c. 382-385]).

Taxue npencTaBneHus WM, Jydllle CKa3aTh, BCIBIIIKN HHTYHIIUH,
CBS3aHHBIE C HOBEWIIMMHM JUI1 BpeMeHH Hulle mo3uUTHBUCTCKUMHU U
AHTPOIOJIOTMYECKAMM U3bICKAHUSAMH, No3Bosimiin M.M. baxtuny, He
noTepsiB CBA3M ¢ (puiaocopckoi Tpamuuueid u wu30exkaB NpPU ITOM
JIPYTUX HMIIIECAHCKUX KPAHHOCTEH, MEPEUTH K COLMOJIOTUYECKOMY H
UICOJIOTHUECKOMY OOBSICHEHHIO cofiepKaHus co3HaHus. M.M. Baxtun
MPOTUBOIIOCTaBIsAET ydeHuo dpeiina npeacTraBieHne 00 HIAEOIOrHY-
HOCTH CO3HAHHs, O CIIOBECHOM XapakTepe Kak BHEIIHEH, Tak U BHYT-
peHHeil peun, 00 oopMIICHHN CO3HAHUSI HAIMYHOCTBIO S3bIKA U HICO-
JIOTUYECKUX 00pa3oBaHUi:

«Copepxanre 4eIOBEUYECKOW TCHUXUKH, COICPKAHUE MBICIIEH,
YyBCTB, XCJIAHUH — JaHO B O(OPMIICHHW CO3HAHHEM U, CJIEJOBa-
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TEJIBbHO, B OopMIIcHUH YesioBe4YeCKUM cioBOM. CJIOBO — KOHEUHO, HE
B €T0 Y3KO JIMHTBUCTUYECKOM, a B ITUPOKOM U KOHKPETHOM COITHOJIO-
THYECKOM CMBICIIC — 3TO M €CTh Ta 00beKMUBHAsL cpedd, B KOTOPOH HaMm
JIaHO cojepkaHue Mcuxukm» [3, c. 125-127]; «Bcskas mMoTuBHpOBKa
CBOETO TMOCTYIKa, BCAKOE OCO3HaHUE ceOsl (Beb CaMOCO3HAHKE BCera
CJIOBECHO, BCETJa CBOJUTCS K IMOJBICKAHHUIO OMPEIEICHHOTO CIIOBEC-
HOT'0 KOMILIEKCA) €CTh MOJBECHHE CeOsl 10/ KaKyH-HUOY/Ib COIMATb-
HYI0 HOPMY, COLMAJIbHYIO OIICHKY, €CTh, TaK CKa3aTh, 0000IIECTBICHUE
cebst u cBoero nocrynka. Oco3HaBasi ce0sl, s MBITAIOCH KaK Obl B3TJIs-
HYTh Ha ce0s IazaMu JpPyroro 4YeiloBEKa, IPYTroro IMPeICTaBUTEIS
MOEH COIMaNbHOU TPYyHIBI, MOero kiaccay [3, c. 129]; «Bcskoe crno-
BECHOEC BBICKA3bIBAHHME YEJIOBEKA SIBIISICTCS MAJICHBKUM HJICOJIOTHYEC-
KnM TtocTpoeruem» [3, ¢. 131]".

C npyro#i croponbl, M.M. BaXTuH BBOAMT MOHATHE «HEO(HIIN-
aJbHOE CO3HAHHWE», B HEAPaxX KOTOPOTrO BCE, HE IMONYUHUBIIECE HUACOIO-
THYECKOTr0 OQOpPMIICHHS, TPUOOpeTaeT acoluanbHbIi xapakrep: «Uem
HIMpe W TIyOXKe pa3pblB MEXIy O(QHIUATBHBIM M HEO(UIHATbHBIM
CO3HAaHHMEM, TEM TpPYJHEE MOTHBaM BHYTPCHHEW pEYH IEPEHTH BO
BHEIIHIOK pedb (YCTHYIO, MMCbMEHHYIO, NICUATHYIO; B Y3KOM, B IIUPO-
KOM COITHAJILHOM KpYTY), 4TOObI B Hel O(POPMHUTHCS, YSICHUTHCS U OK-
penHyTh. Takue MOTHUBBI HAUYHYT XHUPETh, TEPITh CBOE CIOBECHOE 00-
JTUYHE U MaJIO-TIOMaTy JCUCTBUTEIHHO MPEBPAIIAIOTCS B Uy KEPOTHOE
Teno” B mncuxuke. llenpie rpynmbl OpraHUYeCKUX MPOSIBICHUN MOTYT
OKa3aThCsl TAKUM ITyTEM BBIKIFOUEHHBIMU U3 TIPEJICIIOB BepOaJIn30BaH-
HOTO MOBEJICHUS, MOTYT CTaTh acoyudtvhbimu. Tak pacumpsercs cde-
pa ‘““KMBOTHOTO” B YEJIOBEKE, aCOIIMAIBHOTO B HEM» [3, c. 134].

'Vike B cratbe «CIIOBO B JKM3HH M CIIOBO B TMO33HMMU», CO3IABaBIICHCA, cKopee
Bcero, B 1926 r. moYTH 0JTHOBPEMEHHO C KHUTON @D, MOSBISETCS CXOAHOE, MIPOyMaH-
HOE JI0 OTYETIMBOCTH CYXXJCHHUE: «BCAKHHA CKOJBKO-HHOYIh OTYCTIIMBBIA aKT CO-
3HaHUsI He 00XOoauTCs Oe3 BHYTpPEeHHEH peun, 6e3 cIoB U 03 WHTOHAIUKM — OIICHOK U,
CIIC/IOBATENBHO, y)KE SIBISCTCS] COLHANBHBIM aKTOM, akToM oOmieHus. Jlaxe Haubonee
MHTUMHOE CaAMOCO3HAHHUE €CTh YK€ IOIMbITKA IepeBecTH ce0s Ha oOImuil A3bIK, y4ecTh
TOUYKY 3pEHUs APYroro, W, CIeAO0BaTEIbHO, BKIIOYAET B ceOs YCTAaHOBKY Ha BO3MOXK-
HOTO ciymaTess. DTOT CIyIIaTeNlb MOXKET OBITh TOJNBKO HOCHUTEIEM OIEHOK TOH COIH-
aIBHOU TPYIIIBI, K KOTOPOW MPHUHAICKHUT CO3HAIOMUK. B 3TOM OTHOWIEHNH co3HaHue,
MTOCKOJIBKY MBI HE OTBJIEKAEMCS OT €r0 COACPKAHMUs, YIKE He eCb MOAbKO NCUXOL02U-
yecKkoe, HO TIPEKIIC BCETO udeonocuyeckoe sgieHue, NPpoOyKm COYUdibHO20 0OWEHUsD
[2, c. 265].
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BuoBb baxTun oOparmics k 3Toil mpoOiieMe B TpEThed TiiaBe
«Duocodus s13pIka 1 00BEKTUBHAS TICHXOJIOTUsD MepBoi yactu MDA
[P PACCMOTPEHUM BONPOCA O COOTHOUIEHUM BHYTPEHHEH U BHEIIHEH
peun u QyHKIMHU mporecca camoHabroneHus. [IpaBna, TepMHHOIOTHS
3/1eCh, Kaxercs, Apyras: «HeM TecHee BHYTPEHHHUM 3HAK BIUIETEH B
€JIJUHCTBO TOW IICUXMUYECKON CHCTEMBI, YEM CHJIBHEE OH OIpPEAEIISETCS
OHMOJIOTHUECKUM U OHOTpa)UuecknM MOMEHTOM, TeM Jalbllie OH OT
3aKOHYCHHOTO WACOJOTHYECKOro BhIpakeHUs. HaoGopor, mo mepe
CBOETO HJICOJIOTHYECKOTO O(OpMIICHHSI M BOIUIOLICHUS BHYTPEHHHH
3HAK KakK ObI OCBOOOXIAETCS OT YT CKOBBIBAIOIIETO €0 MCUXUIECKOTO
KOHTeKcTay [4, 45].

A BOT cCyXJaeHHe, MPSIMO Kacarolleecsl COIMAIH3AIH Tpexa:
«caMOHaOJI0ICHHEe MOXKET MIATH U B JPYTrOM HANpaBJICHHH, TATOTES K
9THYECKOH, HPABCTBEHHOM C€aMOOOBEKTHBALMU. 37eCh BHYTPEHHHI
3HaK BBOJUTCSI B CHCTEMY 3THYECKHX OIIEHOK M HOPM, TIOHUMAaeTcsd U
yACHsSIeTCA € UX TOYKU 3peHus» [4, c. 47]. Takum obpaszomMm, B @, a 3a-
TeM B M@K obcyxnaercs, o CyTH Jiesa, TEOJIOTHYEeCKHil BOIpocC, Uc-
TUHHBIA CMBICTT KOTOPOTO TOATBEPIKIAETCS M PACKpPhIBA€TCS B MPOTO-
KoJje pompoca 1928 r. (cM. HIDKE MIPUIIOKEHUE K CTaThE ).

Ora npobiema, ogHako, He ocrtaBiser M.M. Baxtuna, u oH
BHOBb U BHOBb BOCIIPOM3BOJUT €€ BO BTOpoH yactu MDA B paccyxne-
HUU O « — MEePEeKUBAHUN» U «MBbI — niepexuBanun» [4, c. 104-105], a
TaK)Ke B TE3MCE, YTO «HE NepeXKMBaHWE OPTaHU3YeT BHIpAXKEHHE, a Ha-
000pOT, BBIpAKEHHE OPraHM3yeT MEPeXUBaHHE, BIEPBHIE JAET €My
¢dopmy 1 ompezaeneHHOCTs HamnpasieHus» [4, ¢. 101]. TTocnennee, ckopee
BCET0, BOCXOJIUT, KaK YK€ OBbLIO yKa3aHo, K CYXICHHSM ICHXOJIOora
B. Ixemca [1, 1.1, c. 851-853]. Cnenyer 3amMeTUTh, 4TO KaKOBO OBI
HU OBLIO TIPOUCXOKICHUE YaCTHBIX MW B OaXTHMHCKUX TPYAax, MOIY-
YaBIIHMX, KCTaTH, Y HETO MOYTH WACATbHYI0 (POPMYIHPOBKY, UX COBO-
KylHasi KOHQHUTYpalusi HACTOJIBKO OpUTHHANBHA, YTO JO CHX TOp IO-
pakaeT KakJIoro BIIEPBbIE K HUM MPUCTYNAIOIIETO.

[lonsTre «comuanpHas OLlEHKa», BBelIeHHOE B cTraThe «CIIOBO B
JKU3HU U CJIOBO B IMO33MM» U MOAPOOHO pa3BepHyToe B @MJI, Takke
BOCXOJHUT K cTatbe BMO 1924 1., K TepMUHY «3MOLIMOHAILHO-BOJIEBOM
tou» [1, T. 1, c. 845-849]. To ke OTHOCUTCS U K BaKHEUIIEMY TOHS-
THIO «WHTOHALUS», AETATbHO PACCMOTPEHHOMY B KaXIOW M3 paboT
BTOPO#1 1ostoBUHBI 1920-X T0/10B.
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B cratee BMD 1924 1., ¢ 0IHOIN CTOPOHBI, S3BIK paccMaTpUBa-
eTCsl KakK SBIICHWE, CBS3aHHOE CCTCCTBCHHOHAYYHBIMH 3aKOHOMEPHO-
CTSIMH (TOT K€ B3IJIAJ Ha SI3bIK coxpaHwica B @MJI B paznene «[loatu-
YECKUU SI3BIK ¥ KOHCTPYKITHS JTUTEPATYPHOIO IIPOU3BEACHUS TEPBOU
TJIaBbl TpeTheil yacTu kHUTH). C Ipyroil CTOPOHBI, BBEJICHUE B CTAThE
BMD 1924 r. nousTHS «peueBOe BHICKA3BIBAHHUE)», a 3aTEM U BBIBOJ O
HEOOXOAMMOCTH HM3Y4YeHHs OOJIBIIMX CJIOBECHBIX IIEIBIX (BBICKA3bIBA-
HUM) TMOKa3bIBaeT 3apoxkaeHrne y M.M. baxtnHa HOBOW KOHIENINH
SI3BIKA, PA3BEPHYTOM MM TOTOM B paboTax BTOPOU MosOoBHHEI 1920-x
TOJIOB, T/I€, KCTaTH, TIOCTOSTHHO YTBEPKIACTCSI HECOBIAJICHUE PEUEBOTO
BBICKA3BIBAHUS U TIPEMETA U3yUCHUS B TUHTBUCTHKE.

Hogoii B cpaBHeHun co crateeit BMO 1924 r. B 3TuxX padorax
BTOpOH moIoBHHBI 1920-X TO0B CTaNa KOHIETITNS 3HAKA, BOCXOAIIAS
B TIEPBYIO OuYepe/b K NepBOMY ToMy «DHIOCO(UU CHMBOIMYECKUX
dopm» D. Kaccupepa u packpsitas coBceM mo-uHomy B MDA, [pu-
CYTCTBYET 3Ta KOHIICNIUs 3Haka U B @MJI, HO 3TO 00CTOATENBCTBO, K
COXKaJICHUIO, OOBITHO MCCIICIOBATEISIMU HE YIUTHIBACTCA.

Kaura [1T/] MHOTMMH OTIOJIOCKAMH TOXXE CBSI3aHA CO CTaThel
BM3 1924 r. n paboramu BTOpO# moja0BUHBI 1920-X roaoB.

M&I npuBenr TOJBKO HECKOIBKO MPUMEPOB TE€X TEMATHUCCKHUX
KOMIUIEKCOB, KOTOPBIE MPOHU3bIBAIOT Bce counHeHus M.M. baxtuna
1920-x romoB, Kak M3BECTHBIE HaM I10J €r0 COOCTBEHHBEIM HMEHEM,
TaK W W3JaHHBIC TIOJ] IMEHaMU ero npy3eil. HeoOxoaumo nmanpHeiee
BBISIBJICHUE W HM3YYCHHE ITHUX KOMILJIEKCOB BO BCEX NETANAX U MO-
pOOHOCTSIX.

Ilpunoswcenue
M.M. baxtun u M. llexep

W3 mporoxkona monpoca M.M. baxtuna 28 nexadps 1928 r.:

«6, Ha kBapTHpe HazapoBoil MHOIO OBIIIM MPOYUTAHBI ABa pede-
pata o Makce lllenepe — coBpeMeHHOM HeMenkoM (uinocode-dpenome-
Honore. Ilepsrrii pedepar Obu1 00 ucnosenu. Mcnosens, no lllenepy,
€CTb packpelTue ceOs mepe] APYTHM, IeNarolliee COLUANbHBIM («CIo-
BOM») TO, YTO CTPEMHJIOCH K CBOEMY aCOLUAIBHOMY BHECIOBECHOMY
npezneny («rpex») u ObUIO U30IMPOBAHHBIM, HEU3KUTHIM, 1Y KEPOAHBIM
TEJIOM BO BHYTpPEHHEH XKM3HHU 4enoBeka. Bropoii pedepar kacancs Boc-
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kpecenus. CyTh: BOCKPECHET KM3Hb HE paaud Hee caMoi, a paau Tou
LIEHHOCTH, KOTOpasi pacKpbIBaeTCs B HEW TOJIBKO JTH000BBIO» [7, ¢. 183].

BepositHo, B iepBoM pedepare M.M. baxtun umen B BUIy ciie-
nytomee paccyxaenue M. lllenepa: «3akopernenviii TPEIIHUK BCeraa
npusHaem 1U10X0€ B cBoel ayuie. [Ipuuem s umero B BUAY HE TOJIBKO
NpU3HAHKWE Ha CJIOBaX Iepe] JIIJbMH, HO W NpU3HAHHE Tepel CaMHUM
co0OH, pU3HAHHUE nymeM JESHUS, B KOTOPOM HCIOJHSETCS TpelIHast
Bois. Ilycte TO, 6 uem OH mpusHaercs, IIOXo W rpemHo. Ho cam
¢axm npusnanusi, 9TO OH TPEUINT, pa3 YK y HEro TPEelIHoe cepiie, —
HE TUIOX, a XOopoIn! DTUM OH OUYHMIIAET CBOE CEPIlE M HE JIaeT pacIipo-
CTPaHHTBCS 3apa3e, KOTopas y 4YeJOBEKa, BHITECHSIOLIECTO 3JIbIE WM-
MYJIbCHI, 3aXBaThIBAET BCE HOBBIC U HOBBIE CJIOM JINWHOCTH, CTAHOBUTCS
JUISL €T0 CO3HAHUSI M COBECTH YEM-TO BCE OoJiee TEMHBIM M HEIOCTH-
JKUMBIM, TaK 4TO OH Y€ He BHIUT «OpeBHa B COOCTBEHHOM TJia3y»,
3ameuast JIMIIb «COPUHKH B a3y OnmxkHeroy». Bor nmoyemy mis Uucyca
rpex U Moclieayrolee MoKassHue (He HaYMHASTCS JIM OHO C OCMBICIICHHUS
TOTO, YTO B OJesHuu 3acily’>KUBACT MPHU3HAHUA?) JydIlle, YeM BHITECHE-
HHUE TPEXOBHOTO MMITYJIbCa M TPOUCXOMSIIEE B Pe3ysbTare 3TOro OT-
paBJiecHHE BHYTPEHHETO sJpa YEeIOBEKa, KOTOPOE CIUIONIb M PSIOM
MOYET CONPOBOXKIATHCS CO3HAHUEM TOTO, YTO HAAO OBITH AOOPBIM H
omoctr 3akoH <...> Mmucyc ke cyauT HaoOOpOT: IPEIIHUK, KOTOPBIH
TPEIINT, JIydlle TPEITHHKA, KOTOPBIA HE TPELIUT U TPEXOBHBIN UMITYJIbC
KOTOPOTO YXOJWUT BOBHYTPb, OTPAaBISAS €r0 WHAMBUAYAIBHYIO CYII-
HOCTH <...>» [14, c. 97, 98].
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BUTEIbHOCTH 10 ‘“PeBmzopy”» (1919) m HezaBepmeHHONW KHUTH «[ OTOTH
(1922-1925) IMymnsiackoro, a Takke KHUrK o Pabne baxtuna konma 1930-x
TOJIOB NPENNPUHUMACTCSI TIOMBITKA MOHATH GUIOCODUI0 cMeXa 000HUX MBICIH-
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Abstract. The present article examines the main works by Lev Pum-
pyansky and Mikhail Bakhtin which are devoted to Gogol’s opus. It explores
the theory of laughter and the ensuing literary genres through the lens of the
common experience which the authors shared in Nevel (1919-1920) within
the so-called “Nevel School of Philosophy”. By analysing “An attempt at con-
structing a relativistic reality on the basis of the ‘Inspector’” (1919), the in-
complete book “Gogol” (1922-1925) by Pumpyansky, and Bakhtin’s work on
Rabelais, the paper aims to shed some light on how these authors conceived
and elaborated the philosophy of laughter starting from the end of the 1910 s.
The article investigates Pumpyansky’s and Bakhtin’s conceptualization of the
origin and development of comic prose as well as their understanding of
the role played by Gogol’s comic and satirical prose, while also uncovering
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Keywords: history of literature; laughter; carnival; folk culture.

Received: 16.08.2021 Accepted: 14.09.2021

Information about the author: Giuseppina Larocca, PhD in Slavic
Studies, Lecturer, University of Macerata, Via Illuminati, 4, 62100, Macerata
MC, Italy.

E-mail: giuseppina.larocca@unimc.it

For citation: Larocca, G. “Inside and Outside Gogol. Lev Pumpyansky
and Mikhail Bakhtin”. Literaturovedcheskii zhurnal, no.4(54), 2021, pp. 60-78.
(In Russ.) DOI: 10.31249/litzhur/2021.54.04

Bompoc o cmexe u HapoaHOU KynbType BoruiolleH y baxtuna B
cucrteMatuyeckoM Buae B kuure o Pa6ne 1930-x u 1940-x romos, rae
XOPOIIO U3BECTHOE OIPENIEIICHNE U 00CYKIIEHUE MPOOIEMbI CMEXOBOM
KyJBTYpPbI IpUHUMAET OoJiee CYIIECTBeHHBINH Xapaktep. Ho, kak numet
Wpuna [TonoBa B KOMMEHTapHUsAX K MIEPBOMY MOJIyTOMY KHUTH O Pabie
B «CoOpanuu counHeHMi» baxTWHa, «KOpHU €€ 3ambIcia [3ambIcia
KHUTH O Paliie] criieayer uckaTh B 3CTETUYECKOH, PrIIoco(CKOi U JINH-
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rBuctTudeckol Meiciu 1910-x romoB, a HE B COBETCKOH pEaTbHOCTH
1930-x, ckonb OBI «KapHABAJIBHOMY HH Ka3aJach MOCIEIHSST HOBEHIITIM
kputukam» [11, c. 843, 844]. Umenno Torma B nesrenbHOoCcTH Hepelnb-
CKOW MIKOJNBI (uiocoduu TOA BIUSHHEM B TEPBYIO Ouepeab HICH
cumBonu3Ma BsdecnaBa [BaHoBa 3apoAnINCh OCHOBHBIE TEMBI HCCIIe-
JOBaHMii ee yyacTHHKOB. Henapom B nctopun HeBenbckol mkousl ¢u-
nocouu «cMeX» U «KapHaBa» BIIEPBbIC IOJABEPraroOTCsS aHAIM3Y B
CTaThsX, HanucaHHbIX [TymmsHckuM B KoHIe 1910-x u B Hawane 1920-x
rojioB. B 1aHHOM KOHTEKCTe TBOpuUecTBO ['Orojsi 3aHMMaeT mepBocTe-
IIEHHOE MECTO U 4Yepe3 NEPEOCMBICIIEHHE €ro MPOMU3BEIACHUM Mpejyia-
raeTcsi HOBBIM MOAXOJ K M3yUCHHIO JINTEPATypHOro (akTa U JHUTepa-
TYpHOH CHUCTEMBI C OCOOBIM BHHUMAaHHUEM K KaTETOPHSAM «CMEX» H
«xapHaBai». [IpucranbHoe paccMoTpeHHe TBopuecTBa ['orossi mosso-
JISeT TIOHSATH POJIb MUCATENS B UCTOPUM PYCCKOM JUTEpaTyphl U KOPHU
¢unocopun cmexa kak y IlymmnsiHckoro, Tak u y baxtuna. B 1920-¢
roJibl CMEXOBOM M KOMMYECKHMM XapakTep TBopuecTBa lorosst npu-
BJIEKaJI BHUMAHHE MHOTHX YYEHBIX, KaK ITOKa3bIBAeT NepeuyeHb MHOTO-
YHUCIIGHHBIX HCCJEJI0BAaHMN, BBIMIEIIINX TOTJAa B CBET: OT CTaTbH
Bopuca Diixenbayma o «lllunenu» 10 ucciaenoBanus «TexHUKa KOMU-
gyeckoro y [oroms» Anexcannpa Crnorumckoro (1923), ot «l oroms»
Bacunus I'unmnyca (1924) no pabor Bsyecnasa MBanoBa 06 Apucro-
¢ane u T'orome (1925) u IOpust TeiHAHOBA O MApOIUM M TPOTECKE.
[Tonxon baxtuna u [TyMOsitHCKOro OTIMYAETCA OT 3THX M BCEX IPOUYUX
paboT Tem, YTO UMH MPENPHUHAT aHATTU3 TPOOIEMbl «BHYTPH U BOKPYT
I'oroms», T.e. Kak Ha OCHOBE MPOM3BEIACHUN 3TOTO PYCCKOTO MHUCATEs,
TaKk M JAPYTUX aBTOPOB PYCCKON TpaJUINH, MPSAMO CBSI3aHHBIX C HUM.
To e MPOUCXOAUT U Ha YPOBHE 3CTETHUECKOI CHCTEMBI, OXBaThIBAIO-
el WHTepechl 000OUX YYEHBIX, HECMOTPSI Ha MPUCYIIAE KaXAOMY H3
HUX oTnuuus. O6mee B mo3unuu baxtuHa u [lymmnsiHCKOTO OOBSCHS-
eTCsl TIPUPOAON WX MBIIIJICHUS, €JUHCTBOM HX CHUCTEMBI U OJHOBpE-
MEHHO CIIOCOOHOCTBIO MPOAHAIM3MPOBATh BCE YACTH MHTEPECYIOLIETO
UX BOMpOCa KakK MPOOJIEMBI-MaTPEIIKA: PEUICHHE OJHOTO BBI3BIBACT
HEOOXOAMMOCTh PELIEHHs JPYTroro, U Tak BO BCEM, YTO OTHOCUTCS Kak
K BHYTPEHHEH UCTOPUU PYCCKOH JINTEpPaTyphl, TAK U BHEIIHEM.

[epBasi cymecTBeHHasi pa3HHIAa MeXIy pabotamu baxThHa u
ITyMmmstHCKOTO CBsi3aHa C CHCTEMaTHYHOCTBIO MX TEKCTOB. B oTinume
ot uccienoBanuii baxtuna crareu IlymmsiHcKOro (parMeHTapHBI, HE
CHUCTEMATU3UPOBaHbl B 3aBEpIIEHHOM IMPOEKTE WM KHUTE, HO B UX
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(parMeHTapHOCTH MOXKHO HAWTH SPKYH ApXUTEKTYPy M BBIICIUTH
TJIaBHOE KOHIIENTYyaJIbHOE S/IPO.

HcxomHpiM MyHKTOM JJ1sl Havajla aHaju3a JA0JDKHA CTaTh OMHap-
Hasl OMIO3UINSA «TPAarn4ecKoe-KOMHUYECKOe», TUITMYHAS Il KOHIETHI
[Tymmsackoro u baxtunaa Tex et (a Takxke jganee), TECHO CBS3aHHAs
C HOBBIM B3IVISIOM Ha aHTUYHOCTh BsuecnaBa MBaHOBa W Ipyrux
npenacrasureneit «Tpersero Bospoxnenus»y — dangnes 3emTUHCKOTO U
Nunokentus AnHeHckoro. Y IlyMmMmsHCKOTO JaHHOE TpeaCTaBICHUE
HUKOTJ]a HE OTOPBAHO OT MCTOPHH M BCETJa BHIBEJICHO M3 KOHKPETHOTO
OTbITa PYCCKOM M MMPOBOHM JINTEPATyphl. DTO OYEBHUIHO YK€ U3 Iie-
pedHs ero paboT HEBENbCKOrO W BUTEOCKOro mepuona: «JlocroeBckuit
Kak Tparudeckuii moa™ (1919), «Kparkuii noxknax o nuciyte Ha Joc-
ToeBckoM» (1919), «OnbIT OCTPOSHHSI PETITUBUCTUIECKON JeMCTBU-
tenbHOCTH 1O “PeBmzopy”™ (1919) u «Cwmbicn mo33uu [lymkuray
(1919), a 3arem u METPOrpaCKOro — BMECTE C HE3aBEPIICHHON KHUTOMN
«loronby, HanucanHoUW Mexay 1922 u 1925 rr., ¢ GonbiIoi paboToit
«JIepmonToB» (1922) m c ouepkom «K HcTOpMM pPYyCCKOro KIlaccu-
u3May (1923-1924). imeHHO B JaHHOM KOPITyCE€ TEKCTOB MOXHO BBI-
JIeJTUTh HadaJIbHOE SIPO HE3aBEPUICHHOTO MPOEKTa TEOPUHU NPO3bI U
ctiimcTukd 1820-x m 1830-X rogoB M ITOCTOSIHHO BO3HUKAIOIIHI
BOIPOC O CMEXe U KapHaBaJe.

B xaxnoi u3 3THUX cTaTedl HaWIyTCs HE TOJIBKO OIpPEACIICHUs
«CMexa», «KapHaBajay, HO TaKKe «KOMHYHOCTH» U «KOMHUYECKOTO
mupa» [18, ¢. 579, 580], BEIBOIUMEIE ¢ TOMOIIBIO TAKUX MOHATHH, KaK
«pEaTbHOCTBY, «ICHCTBUTEIBHOCTEY, «PEATU3M», «PEISATUBH3M», Xa-
paKkTepu3yeMble TAKUMH UCTOPUYCCKUMHU KAaTETOPUSMHU, KaK «IICPBEH-
CTBO» M «camMoO3BaHCTBO» [12, c. 568; 14, c. 560]. D10 mepBrIii cytie-
CTBCHHBIM 3HAK IMOCTOSHHOTO U IIHPOKOTO BHUMAHUSA K SIBICHHIO
CMEXOBOW KyJNbTYpPHl CO BCEMH €ro UMIUIMIMTHBIMU 3HAYCHHSIMHU.
Brnepsrie y IIyMIsSHCKOTO KaTeropusi «cMexa» MOSBISETCS B O4YepKe
«OTBIT TOCTPOCHUS PENATHBUCTHYECKON AEHCTBUTEIBHOCTH 110 “‘PeBu-
30py”™» (1919), a 3arem pa3 3a pa3oM MOBTOPSICTCSI COMPOBOXKIAEMAsT
noJpoOHBIM aHAIM30M B YXKe YIMOMSIHYThIX paborax koHma 1910-x ro-
noB u B kHure «l'orome»: «Cmex? Ho cmex HapymiaeT ofHy CHUCTEMY
PENATUBUCTHYECKON AEHCTBUTENIHOCTH, HE Melasi BO3ZHUKHYTH Oec-
YHCIIEHHOMY MHOXECTBY JpYyTrHuX... Kak neHdcTBUTENbHO YOUTh CaMblid
KOpPEHBb OTHOCUTENBHOCTU?» [18, c. 588].
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3/1eck BaXXHO OTMETUTH OTIpE/IeJIeHHe CMeXa B ero IepBOM 3Ha-
YeHUH: CMeX KaK HapyIIeHHE CHCTEMBI, HOPMbI WJIM COBOKYITHOCTH
HOpM. bosnblie HET BO3MOXHOCTH [l COXPaHEHUS HEU3MEHHBIM
MIPEKHET0 CTHJISA, MPUXOAUT HOBBIH CTHIIMCTHYECKUH KPHU3HC, BBIBI-
BaIOIMI OOHOBJICHHE, BO3HUKHOBCHHME HOBOW OyIyledl Tpajauiuu.
Ora mpolbiieMa CTAaHOBHUTCS LEHTpajdbHOH B 1922-1925 rr. B KHUTE
«loronby, copepxalieil ABOMHON MOAXOA — JINTEPATYPHBIA U 3CTETH-
YECKUH, — K M3YUYEHMIO T'OTOJIEBCKOTO Hacienctsa, rae [lyMmnsHckuil
MIOAYEPKUBAET JBONCTBEHHBIM XapaKTEp «CMeXa»: C OJHOW CTOPOHBI,
ACTETUYECKHUH, a ¢ APYrod — BEAYLIUI K HPABCTBEHHOU pEanbHOCTH,
CBSI3aHHOHM C OTBETCTBEHHOCTBIO M, COOTBETCTBEHHO, ¢ (priiocodueii
nocrynka baxtuna: «Rabelais, que nul ne comprit;... et son éclat de
rire énorme. Est un des gouffres de I’esprit. V Hugo» [12, c.257];
«IBaXIbI KOMHUYECKast KyJNbTypa MOAXOIUT K TEME HPA8CMBEHHOCMU,
HO B TNEpBBIA pa3 OHA, pa3BHUBas cMex B CIOXKET, JaeT YJIOBIETBOPH-
TEJIbHBIM 3CTETUYECKUN BBIXOJ 3CTETUYECKOMN CUIIE cmexa: BO BTOPOH —
OHa JIOMUCBIBAET /10 KOHIA BCSKYIO BOZMOXKHYIO 2CIMEMuyecKylo Kylb-
Typy Y CTOUT INepe]] HOBBIM MUPOM, CHOBA pedibHbiM, HO HE MarH4ecKH,
a Hpagcmaenno peanvivimy (Kypcus Moi. — [orc. J1.) [12, c. 261].

[Moaromy, numer [MymnsHckuii, «punocodpus cmexa [...] HEOO-
xomumay [12, c¢.261] u HyXHO paccMOTpeTh TBOpUecTBO [orons B
TpaHUIaX CMEXOBON KYJBTYpPHI, MOHATH, KaK €ro MPOU3BEACHUS MpO-
JIOJDKAIOT CMEXOBYIO TPAAMIMIO U KaK M3MEHSIIOT caMy IMapagurMy
«cMmexay. [lepBbie rnaBbl KHUTH «[ Or0IbY), HAUMHAOLIEHCS ¢ AUTpada
['foro o PaGne, mocBsIICHH TOHUMAHUIO SIBJICHHUS CMEXa B HUCTOPH-
YEeCKOM CMBICIIE, TIpUYeM He CTONbKOo ¢ ydetoM «lloatukm» Apucro-
TeJIsl, CKOJIBKO C y4eToM (akTa ero (opMUpOBaHUs HA PYCCKOH MOYBE:
«Poccust ymeer cmesTbcsl — OTpaHMYUBAIOIIMM Ce0s )K€ CIOKETHBIM
CMEXOM, ITOTOMY YTO yMeJa CIOXHUTh OTPaHMYUBAIOIIYIO CBOM Xe JIH-
pusm nupuky (oga) u Lust zu fabulieren pa3BuTh B CHOXKETHYIO KYJIb-
Typy (Ilymkun). EnBa pycckas peus 3a3Byuana B MeTajlie CTapoil Ofpl,
KaK PacChINaICs CMEX HOBHKOBCKOW M ()OHBU3WHCKOW TPO3BI: CEphe3-
HOCTb PYCCKO# OJIbl OATBEPsKACHA ObLIA 3TOM JABYTIABOCTHIO, CBOWCT-
BEHHOH BCSAKOM cephe3HOM KymbType» [13, c. 257].

CMmex B pycckoil nureparype BblAenseTcs u noHumaercsa Ilym-
MISTHCKUM TIPEXJIE€ BCETO B ABOJIOIMOHHOM CMBICTIE, HAUMHAs C IIyTOY-
HBIX OJI, IpHHAUIexKamux nepy Jepxxasuna, no Ilymkuna u I'orons u
nanee. IIpuopurerno s IIyMISIHCKOrO YSICHUTB CYTh PYCCKOM Tpaau-
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MU B €€ OTIMYMU OT aHTHYHOCTH WJIM, TOYHEe, MOHATh, Kak Poccus
pa3pabaTbiBaia aHTHYHOCTh M KaK BOILUIOTWIIA €€ B CBOEH mepepaboTke
knaccunmama. J{ist Toro 4toObl pacmugpoBartk 3Ty 3arauky, [TymmsH-
CKHH COCpeAOTOYMJI CBO€ BHMMaHHE Ha ofax [lep»kaBuHa, TOuHee, Ha
one «Ha cuactee» (1789), koTopas, Mo €ro ClIoBaM, «OJHO W3 CaMBIX
OpUTHHANBHBIX TpousBeneHuit JepxkaBuna» [16, c. 12], ctpodsr ee
ABIISIIOTCSL «cTpodamMu pabiesnanckoro smoca» [15, c. 98]. Dra ona
CTaHOBUTCSI TE€M KJIIOYEBBIM MOMEHTOM B HCTOPHH PYCCKOW JUTepa-
Typbl, KOTJa mapajurMa KJIacCHIM3Ma HauyWHaeT pa3pymiarscs. Takas
OIIGHKa TO3JHEro KJacCHIM3Ma M poiu JlepkaBuHa oTiIH4aeTrcs OT
AQHAJIN30B, MPEANPHUHATHIX €r0 COBPEMEHHUKAaMH, HAIpUMEp, OT WU
pycckoro kiaccunmsma I'ykoBckoro, st ucropuu aureparypsl X VIII B.
kotoporo IlymmsHckuii Hamucan rnaBel o Kantemupe n Tpenuakos-
ckoM («Pycckas nutepatypa XVIII B. Y4eOHUK A7 BBICIINX 3aBeje-
Huit», 1939). Unes knaccunusma, copmynupoanHas [IyMIIssHCKUM B
HEBEJBbCKUI TEPHUOJ, OIpeleNnsyia «aHTHYHOCTh Kak OOIIyI0 pPOAWHY
HapOJIOB €BPOIEHCKON KyIbTypbl». Kak ckazanm 3eIHMHCKHN B CBOMX
JICKIUSIX CTYJICHTaM: «aHTHYHOCTh JIOJDKHA OBITH [...] HE HOpMOI, a
cemeHem» [3, c. 76-77].

B cBs3u ¢ «pabnesnanckuM smocom» JepkaBuna [lymmsHCKui
OTMEYaeT, YTO «3MUYECKUi KapHaBai JlepkaBHHA MPEBpATUIICS B CBOJ
Mopanmu3Ma»: yxke Jlepxasus, o IlymnsHckoMy, Kak noszasee u Ilym-
KHMH, PacKpbhIBaeT OJHOBPEMEHHO «CEPbE3HBII» U «KOMHUYECKHI» Xa-
pakTep IMpou3BeneHus. JlepkaBUH MCXOAWUT M3 OAMYECKOW TpaavlluU
(ceppe3HOCTh), B HaCTHOCTH, MPOJIOJIKAET JJIOMOHOCOBCKYIO TPaJAULIMIO
CO3/1aHUSl JYXOBHBIX OJ M OJ MPOCIABICHHUS LAPHIBI, HO B €r0 Ol
«Ha cuactbe» co3maercst «cTuib KapHaBaia» [15, c. 98] (koMHYHOCTB),
TO, yTo B 1996 1. bopuc YcneHnckuil onpenenser «KapHaBaJIbHOCTHIO»
[epxaBuHa, KOTJ]a OMHMCHIBACT UTPY CTHIIMCTHYECKHUX KOHTpacToB [21,
c. 805]'. VIHBIMM CII0BaMH, peub UIET O CTUIIE, HAPYIIAKOIIEM BBICOKHI
OJIMYECKHUN CTUIIb, IOCTYJIUPOBAHHBIIA JIOMOHOCOBBIM, U CMEIIAHHOM C
pa3HBIMU A3BIKOBBIMHU CBOMCTBAMM «HHU3KOTO CTHII». [lepxaBUHCKas
Tpamuuusi orpaxkaercd, nmo IlymmnsHckomy, B TBOpuecTBO IlymikuHa,
r7ie, C OAHOM CTOPOHBI, OOHAPYKHUBACTCS CBA3H C OJMYECKON TpaaUIIACH
XVIII B. (1 HacnmemyeTcst «Cepbe3HbIi» AeMeHT aHTH4HOCTH) [17], HO

'O BaxHoit ponu cTuis JlepkaBHHA M O [IABHBIX HabroeHus [IyMISHCKOrO
cm.: MW Ilanup u U.A. TTunemukos [9, c. 519, 529].
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OJTHOBPEMEHHO MPOUCXOIUT CO3JaHNEe TaKuX MepcoHaxkell, kak OHeruH,
Hmutpuit CamosBaner; u Canbepu, CBUICTEIBCTBYIOIIUX O TaKOW pe-
aJBHOCTH, KOTOpasi HE COTJIacyeTcsl ¢ OJMYECKON UIWILINCH U O(UIIU-
anpHOcThIO X VIII B. [lanee [TymmstHCKHI TOAYEpKHBAET OOIIYIO JTHHUIO,
coenuHAIOMY0 onbIT JepxaBuHa ¢ TBopuecTBOM [orond, a nanee
Hocroesckoro. OH ’kenaeT MOHATH, KaK MOCIEA0BATENIbHO Ha TOYBE
PYCCKOW JTUTEpaTyphl pa3BUBAETCS Ta WM WHAs KaTerOpus, U JOCTUraeT
3TOrO Ha OCHOBE M3YUYECHHMs JUTEPATYPHOI TOMHMKH U CTHIIMCTUKH BCEX
3TuX aBTOpoB. [lomoOHbIN moaxoa uepe3 30 jeT ObLI OCYHICCTBIICH
Opuctom Kyprumycom B «EBpomelickoll nutepaType M JaTHHCKOM
CpenneBekoBbe». [lyMIsIHCKHI MpeIpUHUMAET pa3rpaHUdYeHNe KaTe-
ropuil «cMexa» M «KapHaBalla» B paMKax Oojiee IIMPOKOH TEopHH, B
YaCTHOCTH, TOHM, YTO OH HE YCIEET BHINOJIHUTH, — TEOPHH IIPO3HI.

Ecin B «TBopuectBe @pancya Pabne» y baxtuna [lepxaBun
HUKOTJ]a He [IUTHPYETCS, TO y IIyMITIHCKOTO MO3T 3aHUMAeT LEHTPaJIb-
HOE MECTO KaK B TPAKTOBKE PYCCKOT'O KJIACCHIM3Ma, TaK U B HCCIENO-
BaHMM TeopuH mpo3bl. Korma peus 3axoaut o6 omax «Ha cuactee» u
«EBrennro. )Kusns 3Banckas» (1807), on 3ameuaet: «Cuenka B 14-if
ctpodpe — 0OJIOMOK HeHanucanno2o pomMana 6 Cmuxax, KOTOPBIH ObLI
061 «EBrenrieM OHErHMHBIMY» €KaTEPUHUHCKOTO Beka. Mor i OH OBITh
HarucaH? MoXeT JI «KOJIOBpaIlleHHEe» ObITh TEMOU pomana (KOHEUHO,
pomana 8 pycckom cmuicae cnoga)? Ecnu ne poman, mo pabae3uanckutl
onoc Oe3ymHo2o 6exda, ObITh MOXET, MOT ObI OBITH cO31aH» (KypCHB
Moit. — [orc. J1) [15, c. 98].

«MHoOroe uMmeeT 37ech LIEHy MCTOPHYECKOr0 CBHJIETENHCTBA —
ctpodsr 12, 13, 14, 15.5) BriToBBIC ClicHBI, HATOMHUHAIOIIUE CIICHBI U3
Oymymiero pomana, — ctpodsl 15, 22» [15, c. 124].

U3 oboux abzame 1923-1924 rr., HeCMOTpsl Ha TO YTO OCHO-
BOI MX SIBISIETCS Kypc UCTOPHUU pyccKod mTepaTypsl 1921-1922 rr. B
ObIBIIEM TEeHMIIEBCKOM YYWIIMIIE, BBITEKAIOT JIBa Ba)KHBIX BOIPOCA,
KacaroIMXcs 3BOJONMM *kaHpoB. IIpobiema «pabneznanckoro smoca
0e3yMHOTO BEKa» MO3BOJIAET MOHATH, 4TO ¢ Hadana 1920-x rogoB, HO
MO CYTH YK€ ¢ mpeaslayiiero nepuoaa konna 1910-x B Hesene, Pabie
B Hesenbckoii mkone ¢unocopun cyutaeTcs TEM MPUBUICTHPOBAH-
HBIM €BpPOMNEHCKUM aBTOPOM, C KOTOPBIM COIIOCTABIISIETCS HApOAHAS
pycckas KyJlbTypa CO BCEMH €€ POM3BOAHBIMM KOHIenmuuaMu. Kpome
ITymnsHCKOTO 00 3MmOCe, CBSI3aHHOM C PBINAapckuM pomaHoM «/loH
Kuxor», ropoputr Marseit Karan B 1923 r. npu ureHun ero mokiana
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«IIpobnema xynoxectBeHHo# npo3s» B 'AXH [5, c. 574]. D10 noxa-
3BIBAET, YTO BOMPOCHI O KaHPE M KOHKPETHBIX aBTOpax 0OCY>KAaINCh B
konre 1910-x romos, korga Pabiie W CBA3aHHEINA C HUM 3I10C OBIIH
MPEAMETOM IUCKYyCCU HeBenbckoro nepuoja. Ho nns IlymnsHckoro B
oTnuure oT baxThHa cMeX CBS3BIBAE€TCS C TAKMMH PYCCKHMHM IHCaTe-
nsamu, kKak [lepxaBuH U 1'0rosib, cMeX KOTOPBIX HCXOAMT U3 CXOJHBIX
CTHMYJIOB — HapylIeHue u rnepecMotp HopMbl. CornacHo [lymmsiHckoMy,
Jlep>xaBUH BIIEPBBIE U C TAKOW CHJION B UCTOPUU PYCCKOM JIMTEPATYPBI
OTKAa3bIBA€TCS OT HOPMBI, OT KaHOHA, IIEPEBOPAYNBasi UEPAPXUIO CTHIICH
W BBOJIS CMEXOBYIO KYJIbTYpY B OpHIMANBHBIA ®aHp o1bl. CMeX0oBOH
Mmup JlepkaBrHa — MaTepUaIbHBIA MHp, 00HAPYKUBAIOIIMA OTCYTCTBHE
CMBICTIa ¥ 3HAYEHHS BCJIEICTBUE MCIIOIB30BAaHUS IIIyTOYHOTO CTHIIS.

Kax neonmnoxparnHo IlymmsHckuii moBTopsier B «l'orome», 3To
KOMHYECKOE HACJIEICTBO MPOAOIIKAET KUTh B mpo3e ['orons u Cantol-
koBa-lllenpuna, re cMex MpUHUMAeT Apyroil 00JIMK, ero BTOpoe 3Ha-
YeHHe: OH CTAaHOBHUTCS CPEJICTBOM BBIPAKEHHS pealnu3aliyd U «HCXOI-
HBIM MYHKTOM W “3a2 TOPBKHM CMEXOM’ CATHPHUYECKOTO OOIHYHTEINS
(mpenreun) cnenyer Crmacurens mupay [12, c. 263]: «penurus — ecTh
abCoOJIOTHASL caTupa, T.€. MOJIOKEHNE TaKOTO aKTa, KOTOPBIH ecTh 3a0-
BEHHE HEHCIIOJIHEHHOTO JIOTOBOpA M MEpexo] K HEeJOTOBOPHOM peajb-
HocTm» [12, c. 263]. lanbHelinee pa3BUTHE CMEXOBOM KYJIBTYpBI, IPHU-
oOpeTarolieil 31eMeHT COIMAIBHOM CaTHpPBI, IPOUCXOIUT B TBOPUECTBE
CanrsikoBa-Illenpuna: ¢ CanrteikoBeiM-1llenpuHeiM cMex oOHapyKu-
BaeT ce0sl B KauecTBe PE3KOW CONMANBHOW CaTHPBI B CBETE OIpelie-
JIEHHOTO XYpHaJBHOTO HaNpaBlIeHUs TOro BpemeHu [12, c. 262, 263].
B stom cmreicne Ilymmsuckuit mumer o CanteikoBe-llenpune xak o
«CO3HATEIILHOM PEBOJIIOIMOHHOM TpocBeTuTene» [19]: B oTnuume OT
I'orosst OH HAMEPEHHO UCHOJB3YET CMEX IS TOTO, YTOOBI «OOJUYUTHY
JHUIEMEpPUE PeabHOCTH, KOTOpas MpeoOpa3oBbIBACT JTMUYHOCTH TOJIHKO
B MEXaHM3M O0IIEeCTBEHHOM cucteMsl [12, ¢. 326]. locroeBckoro [Tym-
MSHCKUM CUUTAET «KOMHYECKHM ITO3TOMY, MPOOIKAIONIM KOMHYEC-
Kyto nipo3y ['orons, a He Tparuueckum, Kak yTBepxaaeT Bsau. MIBaHOB:
ero ujest caMo3BaHCTBa (BoruIomieHHass CMEpIsKOBBIM) U «OCOOBIN BUJT
cMexay, «omm3kmii Kk m3neBarenbeTBY» [13, ¢. 519, 520] («Ceno Cre-
MAHYUKOBOY», «JSAMIOMKNH COH» U «CKBEpHBIH aHEKIOT»), OCMEHBAIOT
YeJI0OBEUECKYI0 OIPaHU4YEeHHOCTb.

Hapsiny ¢ nocTossHHON HCTOpUUYECKOM nepcneKkTuBor y ITymrss-
CKOTO BCerja MPHUCYTCTBYET M Apyroe m3MepeHue, screrndyeckoe. Taxk,
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OH TIOJYEPKUBAET «IBOMCTBEHHBIN XapaKTepa CMEXa», «ero 3CTeTHYeC-
KOe M MopanbHOe 3HaueHue» [12, c. 257, 261]. C 3Toit Touku 3peHUs
noaxojel [TymnsaHckoro u baxtuHa coBnaaroT.

Hpyroi npobnemoii-marpemkoi y [TyMnssHcKoro, BO3ZHUKAIOIIEH
P OMPEJICIICHUU 0COOCHHOCTEH CMEXOBOW KYJBTYPHI, ABJISCTCS 3BO-
JIIOIUS JKAaHPOB, B YaCTHOCTH, MyTh K pycckoMy poMany. IlymmnsHCKuI
BbIJIEJISIET TOUKY €ro Hadajia B TBOpuecTBe Jlep)kaBuHA — B OCHOBHOM B
ITYyTOYHBIX OJ[aX, TakuX, Kak «Ha cyacTbe», Bcero HarisgHee B LIUTH-
pyemoii 14-ii ctpode 0 pa3HbIX MPUKIIOUCHUAX JTUPUICCKOTO «s1», B
CIOXETax, BBHIpAXKCHHBIX ¢ 3a0aBoi u octpoymueM. B «Ha cuactee»
HAXOMSTCS in nuce ceMeHa PycCKOro poMaHa. DTO Mpo3Bydano Obl He-
00bIKHOBEHHO B 1920-¢ rozbl, Tak cka3aTh 00 omax JlepxaBuna. Ho,
BUIMMO, MJes HE TaK 3KCTpaBaraHTHa, €ciiid XOJaceBHY II03]IHEE B
cBoeM «JlepxkaBuHey, omyOnukoBaHHOM B 1931 r. BO Bpemsi aMurpa-
WU, CYUTAET, YTO JEP>KABUHCKAs 0/1a — «IEPBOE XYHOXKECTBEHHOE
BOTLIOIIEHHE PYCCKOTO OBITa, YTO OHA — 3APOObli HAULE2O0 POMAHA
(xypcus mout. — [ore. JI.) [22, c. 314].

[lyTouynas nep>kaBUHCKas TPaaWIUS MEPEXOTUT K TBOPUECTBY
Toronsi, KOTOpBIH Yepe3 cMex sipue MpeAblAyIInX MHucareieid u3o0pa-
J)KaeT UCTopuro uenoseka. B TBopuectse ['oross IlymmsiHCKuil oTMe-
yaeT Tpu nepuoaa: 1) Omorpaduyeckuii, CBI3aHHBIN ¢ TAKUM MIPOU3BE-
nenueM, kak «['anm Kroxemerapren», u ¢ muceMmamu [12, c. 273], roe
MPUCYTCTBYET «Ipe3peHue K mpoBuHuIuU» [12, c. 273]; 2) «manopoc-
cuickmii Komudeckuit smocy [12, ¢. 273] u 3) «cHOBa BEIUKOPOCCHIA-
ckoe u merepOyprckoe» [12, c.273], HO C APYrUM XapakTepoM, Kak
310 moka3biBaloT «llerepOyprckue nmosectn», «PeBnzop» u «MepTBble
Iy, Bropoit nepuos sBnseTcs TIaBHBIM AJIS TOHUMAaHUS «KOMHUYe-
CKOI'O 3110Ca».

«Onocy u «cMmex» y [orosist 6osbiie He 0003HAYAIOT HAPYIIICHUE
HOpPMBI Kak y JlepkaBuHa, a CBUJIETEILCTBYIOT O BTOPOM 3HAYEHHH
cMexa, 00 0CO0OM PaCKPBITUH peaibHOCTH. UMunKoB U XJIECTaKOB —
o0pa3pl caM03BaHIla, OHW — HE IPEICTaBUTEIN OJNYECKON HIWIIIHH
WJIM TPaKJIAHCKOro Ciay>keHus kak JIoMoHocoB mnu TpeanakoBCkuid, a
MIPECTAaBUTEIN UCTOPHUH, @ IOTOMY — OTHOCHUTENBHOCTH, €CIIH YIIOTpe-
OuTh 37€Ch Ha3BaHWE Teopur DWHIITEHHA. TyT BO3ZHUKAET HOBas IPO-
Oyiema-mMaTpenka, Kacarouascs ONsATh K€ UCTOPHUH U €€ BOCTIPUSATHS
aBropamu. Crnenys Kanty u eremto, IlymnsHckuii onpenenser ucTo-
PHIO KaK HeTpephIBHYI0, TOCTOSHHYIO JIMHUIO, KaK pa3BuTHe. McTopus —
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XpaHWINIIE CJIe0B, NEHCTBUI, OHa — cBHJETeNb Ipolioro. O)xusie-
HUE UCTOPHH, coriacHO IIyMIIsHCKOMY, BO3MOYKHO TOJBKO Ojaronmaps
CTUIMCTHYECKON M 3CTETUYECKOM NMPAKTUKE MUCATEIEH, TOCTUTAIOIINX
cMbIcH uctopud. ['oronb, HampuMep, HE MOXKET OTKa3aTbCs OT 00CTy-
MAKOIIEH ero COUMaIbHONW PeanbHOCTH, OH MMOHMMAET, YTO MH(OIOTH-
YyecKkre repou of Oonblie He CyHIecTBYIOT. Te, KTO Temeph Hacelser
MUD, — a yke caM [lymKkuH 3T0 J0Ka3al, — caMO3BaHIIbl, 00JIa1aTeNny u
HOCUTEIH OOMaHa, HaJyBaTelbCTBa, JUKH, TOdTOMY [lyMIIsTHCKHA, Kak
Baxtun n Karaw’, mHImeT o peisSTUBM3ALMH MCTOPHH: HCTOPUS HE
Kak ujieall, a KaK 4ucTas JeHCcTBUTENbHOCTE [20, c. 564, 567, 569].

Jpyroi NpHHLIUNHAIBHBIN MIEMEHT, OTIUYaromui cmex Ilym-
IISTHCKOTO OT cMmexa y baxTtuHa, copep:xurcs UMeHHO B «l'orone» u B
«JlocToeBckom u anTHUHOCTH (1922). DTO BOMPOC O IEPEOCMBICIICHUN
AHTHUYHOCTH, O €€ IIEHHOCTH B HACTOAIIEM M Jaxe B Oynymem. Peus
HUIET O TE3UCE, JOKA3bIBAIOIIEM LIEHTPAIbHOE U IMPEAOIPEACISIONIEe
MECTO aHTUYHON KYJBTYpHl. DTOT TE3UC BMECTE C TeM IpEeIrojaracT
Tparu4eckuii KOHeI[ 1Mo Mepe yracaHus cmexa (kak y ['oroms) u ero
Mepexo] B MpPOMOBEIb, MOTOMY YTO CMEX CYHTAETCS «PEIUTHO3HO-
MPAKTUYECKUM aKTOM, KOTOPBIH €cTh TOPIKECTBO €€ BEYHOW peasib-
HOCTH W TIOTAIlIEHHE BCEX ICTETMYECKUX 3JIEMEHTOB U MPEIOCHITIOK
cmexay [12, c. 263]. B «l'orone» on 3ameuaet: «Komuueckas: KyapTypa
XpaHUT BCET/Ia MaMATh 00 MCTOPUIECKOM IPUHITUIIE CBOEM; 3Ta aMSITh
€CTh — JMHUYECKHUIl MaTeTH3M ee, BHyTPEHHSISI CKIIOHHOCTh K CHHTaKTH-
YecKOil Mmpo3e, MepUOIUYEcKOil pedr, TOMEPOBCKOMY Sf3BIKY... OTO
3CTETUYECKOE OTKIOHEHHE KOMUYECKON KYJIbTYpPbl, KOTOPOMY COOTBET-
CTBYET MHOE OTKJIOHEHHE €€ B MOYYaroIlylo, IPOIOBEIHNYECKYIO Jesl-
TEIBHOCTb, @ B TIOCJIETHEM CUeTe, MPEBPALEHNE €€ B KaUeCTBEHHO HO-
BBIN, cmacaromuii akt. Kommudeckass KyJabTypa e€CTh MOXTOMY KpaiHe
cioxHas cdepa, KOTopasi, HauaB UCTOPUYECKUM METOJIOM, OTKPBIBAET
HOBYIO BHEHUCTOPHUYECKYIO peabHOCTh W B madoce peanusanuu ceds
Ype3 MPaKTUIECKYIO TMPOMOBEAb MPUXOIUT K PEIUTHO3HO-PEIIAIOIEMY
neiictBuio. OHa ecThb MO3TOMY SMHJIOT YEIOBEYECKONH HCTOPHUYECKOMH
KyJbTyphl U nposor JleiictBust boxkecTBeHHOro. JIOKOHIa MO3TOMY
oHa 00BSICHEHA OBITh HE MOXET (PaBHO KakK U CMEX, ceMs ee), ubo mo-
HATHa BriostHe — OqHOMY bory» [12, c. 264].

20 3mauenny ucropuu u Hacuexctse Derens y Baxtuma cw.: Tihanov G. The
Master and the Slave. Lukacs, Bakhtin, and the Ideas of Their Time [23, pp. 32-38].
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B sToM a03are mocTtaBieHBI TPU HPOOJIEMBI, PACKPHIBAIOIINE
CMBICT KOMHMYECKOW KyJIbTYphl: 1) ponb mamsTy; 2) Npupoja rorojes-
CKOTO cMexa M 3) KoMHuecKas KyJbTypa Kak KyJbTypa myTH K bory.

Korma IlyMnsHCKu# MUIIET, YTO T'OTOJIEBCKHI CMEX B CBOEM
3CTETUYECKOM OTKJIOHEHHH BBIPAXKAETCS Yepe3 «BHYTPEHHIOIO CKIIOH-
HOCTh K CHHTaKTHYECKOH IMpo3e, MepHOINYECKOll peun, TOMEPOBCKOMY
S3BIKY», OH MMEET B BUIY HJICI0 MCTOPUYECKON MaMITH, «HaMSITH
’kaHpa» 1o baxTuny, «reHetnueckoil mamstu» mo bouapoBy. Ota co-
BOKYITHOCTh MOTHMBOB W CTHJIEH, YHAcJI€IOBAHHBIX OT aHTHYHOCTH,
XapaKTepru3yeTcsl MO3TOMY ONpeACTCHUSIMH, TUITHYHBIMH IS KJIACCH-
YeCKOi (PHUIIONOTHUHU, — CHHTaKTHYecKas Mpo3a, MepHoAnvecKas peub,
rOMepOBCKUH s13bIK. TakuMm oOpa3oM, [TyMIIsTHCKMI TTOKa3bIBaeT, KaK B
CTPYKType TOTOJIEBCKMX TEKCTOB OXHBaeT aHTHYHas KyjibTypa. Boc-
npou3Bos oT3bIB bennuckoro o «Tapace Bynb0e», omyOnMKoBaHHBIH
B «Teneckomne» B 1835 1., [IyMmsHCKHI AenaeT CIEAYIOMIMA BBIBOJ O
xanpe «Tapaca BynbOb»: «benunckuit B “Teneckone” B 1835 r. (mpu
BeIX0JIe “Mupropona’) Ha3Ban “Tapaca BynbOy” “anu3onoM U3 Benu-
KOH 3TIOMeu KU3HM 1eJIoro Hapoja™; “eciii B Hallle BpeMsl BO3MOXHA
roMepHuuecKas 3Iomesi, TO BOT BaM €€ BhICOUaimmii oOpaser, uaean
u nporotut!...” [...] B 3TOM OT3bIBE HAaUBHO CONMIKEHHUE IMUYESCKOTO C
“Kkpackamu’, HO BaKHO, 4yTo benunckomy Bcrmomumics ['omep, a He
B. CKOTT — KOTOpBIH, KOHEUHO, BCIIOMHMIICS Obl mpu ‘“Kammuranckoif
ouke”; Mexay TeMm benwHckuit oueHn 3Hanm u mooui B. Ckorra. T'o-
MEpPOBCKOE BIEUYATIECHHE MPOU3BOAUT IMOJHOE OTCYTCTBHE BHEHApOJ-
HBIX MHTEPECOB; HAYMHAETCSl TOBECTh YXOJOM M3 JIOMY, KOHUYAETCS
MOJTHBIM MCUE3HOBEHHEM BCEX; HM OJHMH HE BBDKHI. JTO Haubojee
MIPOTUBOTIOJIOKHO CEMEWHOM XpOHHKE [...] Dmoc HOBOro BpeMeHH OT-
JIMYaeTcsl OT TOMEPOBCKOTO CBOEH OJM30CTHIO K CEMEHHON XpOHHKE
00 K JTOOOBHOMY POMaHy; OTCIOAA €r0 MCTOPHUECKOE MAaCTEPCTBO —
3MO0Xa MM BCErJa MOHATAa M3HYTPH, HUCXOJS W3 CEMbH, M3 JIMYHOM
cynsob» [12, ¢. 295].

O mpunamnexxHoctn «Tapaca BynbOb» K KaHpY PBIIAPCKOTO
3M0Ca CBUJETENBCTBYET HE TOJIBKO «TOMEPOBCKHH S3BIK», HO M UCTO-
puueckuii madoc, MpencTaBIeHHBINA, MpeXae Bcero, B peun Tapaca:
«Peun Tapaca [...] 0 penUrno3HO-HAPOTHOM TOBAPHUIIECTBE; YKE MPH-
BEJICHHOE MECTO O IMpHUYHHE ccopsl Tapaca c... [...] ocoOeHHO 3ameua-
TenbHO B peun Tapaca [...] ctpemienue 1) BeIcka3aTh XOTh pa3 AyIly,
2) npoOyaUTh APEMITIONIYIO AYITY, KOTOpasi €CTh «y MOCIEAHEro MoJ-
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JIOTH» — U TOMY U JAPYTOMY pa3HTeNIbHbIE Mapajuienu B «BrlOpaHHBIX
MecTax M3 MEPENUCKU C APYy3bsIMmU» [...] ocobasi cMEpTh PyCCKOTO ye-
noBeka; cmepth Kykyb6enka [...] Ho ocobenno cmepts Tapaca u mpo-
pouectBo» [12, c. 303].

Bes aTa HacelmenHass 06CTaHOBKA UMEHYETCS «UAUIUIMYHOCTBION:
«MAWJUTMYHOCTH TTyOOKO CPOAHM CMEXY, TOTOMY YTO OHAa €CTh TOXKE
OJJHO W3 TOATBEPKICHUN CEPbE3HOCTH ULENEBOM KU3HU, U MPUTOM
TOXE B MHOCKa3aHuu (cuactbe)» [12, ¢. 306]. Tyt [Iymnsuckuii 1o0aB-
JIeT BaXXHOE 3aMeYaHHe, OIpeJessiollee TPeThe 3HAueHHE CMexa:
«CaM akT cMexa COINpOBOXKIAETCs BCErJia CYacTbeM M B M3BECTHOM
CMEICIIE CITOBa caM Bcerna unwummden» [12, c. 306]. Cmex kak cuacTbe
03Ha4yaeT He CTOJBKO OCBOOOXIEHHE OT HOPMBI, CKOJILKO OCBOOOXK/Ie-
HHUE OT CHMBOJIUCTUYECKOW PEaibHOCTH, OT OBITOBOTO CYIIECTBOBAHHUS
camo3BaHIeB YnynkoBa U XnectakoBa. CMeX B 3TOM TPETHEM CMBICIE
MpeCTaeT JPYruM H3MEpEeHHEM, K KOTOpPOMY 4YeNIOBEK NpHOeraer, K
KOTOPOMY HMMEET JOCTYII, TOJBKO €CIIM CIeAyeT CBOEH HepalnnoHalb-
HON CKJIOHHOCTH. PeaJlbHBIII MHUpP — TOJBKO TPHUBHAJIbHAS IPOCKLUS
«I», a cMeX BeJleT K craceHuio, no uaee IlymmsaHckoro, k 00xbeMy
U3MEPEHUIO, K bory.

l'oroneBckuil cMmex, cBsI3aHHBIN, HANpUMep, C «3aMuCKaMu Cy-
Macmenuiero» u «PeBn3opom», MpUHUMAET Ty ke camylo (QyHKIHIO
«Oe3ymMus», KIIOYEBOTO TEPMHMHA B 3CTETHUECKOH apxutTektype [lym-
MISTHCKOT0, 0 KOTOPOM OH yxke mucai B «OmnbiTe o “PeBuzope”» u xoTto-
peiif moBTOpMA B «JlocToeBckoMm u anTHaHOCTHY (1922): «Cym™maciect-
BH€ €CTh OJMH W3 BHUJOB HW3THAHU, BBITECHEHMsS 3a MpEAeIbl )KU3HH;
3THM OHO CPOJIHM CMEPTH: HO TaK KaKk CyMacllIeCTBHE BOCXOJUT BCETIa
K HEKOTOPOMY JIMYHOMY PEIIEHHUIO resp. COTIachio AYIIH, TO OHO OCO-
OCHHO CPOIHM CaMOYOMMCTBY [...] TICHXOJIOTHYECKHA CyMAacCIIECTBHE
SIBJISIETCS] IEPEXO0JIOM OT CEPHhE3HOM UBUIM3AIMU K CMEIOIIeHcs: B OJI-
HOW — KaracTpoda, B Apyroit — cMex GuHrupyer 6e3ymue, npeppariast
€ro, 0JJHa — B MCTOYHUK CaMOOYMIIAIOIIETOCA CTpaxa M COCTpagaHMUs,
JIpyrasi — B CMEX CaMOOYMILAIOIIUIICS; B KatacTpode Oe3ymHue XpaHuT
eIlle TICUXOJOTHYECKHEe CBOM YepThl (XOTA pOJIb €ro emie He ICUXOo-
JIOTHYECKasi), B KOMeAUH Oe3yMue CTaHOBHUTCA OECKOHEYHOH IIymo-
CTBI0O M TYyCTOTOH [...] MBI mOMHUM u3 “PeBm3opa” — caM03BaHCTBO
BeJIeT K Oe3ymmuro. XJIeCTaKoB, COMJSl 32 peBU30pa, HEMEIJIEHHO CTall
COBEpIIATh be3yMHble nocmynkuy (KypceuB Moit. — /Joc. J1.) [12, c. 329,
331; 18, c. 588].
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«...IlomemaTenbcTBO repost €cTh IPsSMOE MPOJOIDKEHUE «0e3y-
MHS» KIIACCHYECKOro molTa. TakuM o0pa3oM, HOCIEAOBaTEIbHOCTH
W METOAMYHOCTHh IMOMEIIATENbCTBA €CTh TO K€ B MCHUXOJOTHYECKOU
cdepe, 4TO cama MO3THKA (XUTPOCTH MO3Ta) B chepe YHCTO KIIACCHU-
geckoit» [13, c. 515].

ITomemaTenbcTBO — TO NMPOCTPAHCTBO, IJ€ FOCIOACTBYET HE pe-
aJbHOCTh, HE HCTOPHS, a COH, NMPUHUMAIONIMI XapakTep «Iposiora
HetictBus boxecrBeHHoro». Torna cMmexy NpUAaeTcsi HOBBIM CMBICI
yK€ He 3CTEeTHYecKui, a XpucTuanckuii. C 3TUMH HaOIIOCHUSMH T1e-
pexnukaroTes cinosa Bsu. MiBanoBa, BeICKazaHHble Muxauny I'epiieH-
30Hy B 1920 1. B «lIlepenucke u3 aByx yrioB». Bepa mo3BosseTr mpo-
OyXIaTh TyMaHUCTHYECKUH JyX, BECTH 4eJoBeKa K cBoboje [4, c. 20].
Tak moHnmarorcss MBaHOBBIM M T'yMaHHM3M, W KJacCH4YecKas aHTHY-
HOCTb, TJIe YeJIoBeUecKas Aylla rOTOBUTCS K mpuxony Xpucrta. ['yma-
HU3M TOTJ[a TIEPEeXOAUT OT HPAaBCTBEHHO-ICTETUYECKONW HOPMBI K XpH-
cTranckoMy u3Mmepenuto. K atomy Onmu3ok u IlymmnsiHCkuii B CBOMX
Pa3MBIIUIEHUAX O IPUPOE FOTOJIEBCKOTO CMeXa.

B 1e ke camble roapl baxTuH mumer «ABTopa M repos», e
TepeyrcisieT HEeKOTOphle Kateropun cMmexa: «llonoxurensHble U OTpU-
HartesbHbIe Tepor (OTHOIICHHE aBTOpa), aBTOOHOrpaduueckue U 0ObeK-
TUBHBIE T€POH, UJEAIU30BAaHHbIE U peanucmuieckue, Tepousalus, ca-
mupa, 10Mop, UPOHUSA, INUYECKU, APAMATUIECKUN, TUPUIECKUHA Tepoii»
[2,T.1,c.92].

V¥ baxTtuHa BOmpoCc O caTHpe, IOMOpPE M MPOHUHU TPAKTyeTcs ¢
TOYKM 3peHHs kaHpa. JKaHp mpencraBiser coOoil CBOero poaa Tmo-
JIOTHO, TJIe€ ONPEENIAIOTCS OTHOIIEHUS HE TOJBKO C MPEeAbIAYIIeH Tpa-
IuIel (HapoJHOW KyJbsTypol, Bo3poxkaeHnem u mp.), HO Takke U C
TTIaBHBIMHA TIEPCOHAKaMHU TI0JOTHA, 3aHMMAIOUIMMM OJHO W3 INPHUBH-
JIETUPOBAHHBIX MECT B OAXTHHCKOHM TEOpHUH, aBTOPOM H I'epOEM, Karte-
ropusiMH, TIpucyTcTBytouMHu U y IlymmsaHckoro, HaumHast ¢ 1919 r.
He cnyuaiino B xuure «TBopuectBo ®@pancya Pabie u HapoIHas KyJib-
Typa cpeaHeBekoBbs U Peneccanca» (1965 T.) B kauecTBe NMPU3HAKOB
KaHpa (QHUKCHPYeTCs HeCTaOMIBHOCTh, OTCYTCTBHE €IWHOTO TOJoca
U T.IL: «... Bes nuteparypa 3Ta Oblila IPOHUKHYTA KAPHAGANLHLIM MU-
poouyuenuem, MUPOKO UCIIONb30BANIA SI3BIK KAPHABANLHBIX (OPM U
006pazo06, pa3BUBANaCh IO IPUKPLITUEM Y3aKOHEHHBIX KAPHABANbHbIX
gonvbHocmell 1 — B OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB — ObUIA OPraHU3ALMOHHO
CBsI3aHA C Tpa3HECTBAMM KapHABAJHHOI'O THIA, a MHOTJA IPSIMO CO-
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CTaBIIsUIa Kak OBl JINTEPATYPHYIO 4acTh uX. M cMmex B Hell — ambusa-
JIeHMHBLU NPA30HUYHbIN cmex. Bes oHa Oblia Mpa3gqHUYHON, peKpearu-
OHHOM JTUTEPATy PO CPEITHEBEKOBE [2, T. 4(2), ¢. 22].

Konnenuusa «cmexay» baxTuHa co BcemMu ee MpOM3BOJIHBIMU TO-
HATHSIMH CTajla TPEMETOM HCCIIEOBAaHUS TaKWX BBIJAIOIIUXCS yue-
ueix, kak C.I'. bouapos, B.JI. Maxmun, W.JI. IlonoBa u ap. U. Ilomosa
B n1yO0okoM uccienoBanuu «Kuura M.M. baxtuna o @pancya Pabne u
ee 3HadeHue Ui Teopur juteparyps» (2009) mposcHmia 3HaueHHE
OCHOBHBIX TEPMHHOB OaXTHHCKOMN TeopeTndeckoil apxutekTyps! [10,
c. 109-148].

Comnocrasnenue padbot baxtuna o Padiie u JloctoeBckoM ¢ ymo-
MSAHYTBIMH CTaThsiMH [lyMISTHCKOTO MO3BOJII€T OCBETUTH, Ha HAIl
B3IJIS, JIBE pa3Hble, HO B3aUMOCBSI3aHHbIE METOJOJIOTHUYECKHUE MPO-
OyieMbl, a UMEHHO: 1) KOHIIEIINIO UCTOPUU PYCCKOM JMTEpaTyphl H
2) ponb, ceirpanHyto ['oromem Ha 3TOoM myTH. CMBICT KaTeropui
«CMEeXa» U «KapHaBaja» 3aBHCHUT OT ONpEJENIeHUS ITUX ABYX NpPHUH-
[UTTHATHHBIX BOTIPOCOB.

Kak y>xe He pa3 orMeuanock, baxtuH — ¢punocod, uCTOpuk Kyiib-
Typhl. Ero uaTepec kak B kuure o Pabne, Tak u B mepepaboTaHHOM U3-
JAHUHM KHUTH O J|OCTOEBCKOM 3aKJIIOYaeTCsl B TOM, YTOOBI ONpPEeNUTh
MUHAMHKY 3CTETHYECKOW CHCTEMBI, NCIONb3yIOMIed OCOOCHHBIE MeXa-
HU3MBI — JIUAJIOT, NoIu(OHHI0, cMeX, KapHaBall. M3yueHune TBOpUecTBa
OTJICNIBHBIX aBTOPOB MOJYMHEHO 3TOH 3amaue. B atom ananuse ['oromo
oTBezieHa ocobast poib. Pa3nen o ['orone B kamre o PaGiie 6pUT TOTOB
yxe B camoM konie 1930-x rogos [10, c. 173; 11, c. 841-843]. Tak uto
Tonbko B 1930-e rofpl, mocie Toro kak ObUTA co3AaHbl paboThl [1ym-
MISTHCKOTO 00 3TOM pyCcCKOM mnucatene, baxtun obparaercs k ['orosmo
Y HauyMHAeT pacCMaTpUBaTh €r0 TBOPUYECTBO B pPaMKaxX HUCTOPHH PYycC-
CKOI'0 M €BPOIEHCKOr0 POMaHa M B Ipeleiax TPaauLMK €BpOIEHCKON
cMexoBoit KyibTypsl [10, c. 173]. Jlns moctaHOBKM MPOOJIEMBI KOMU-
YECKOTO W JUIA SBJICHUH, CBSA3aHHBIX C HUM, BaxTHH BBIAENSET TUHUIO
«Momnbep, I'orons, Ctepn u ap.» [2, T. 4(1) c. 613] u ogHOBpEMEHHO
MOTYEPKHUBAET CBS3h KapHABAIBHOTO XapakTepa TBopuectBa Lllekcrimpa
u Foronst [2, 1. 4(1), c. 622, 623]. To ecth ['orosb ObLT HE TOJIBKO PyC-
CKHM IIHCATENIEM, HO U MPEJCTAaBUTENEM KaK PyCCKOM CMEXOBOM, TakK U
KOMHYECKON TpaJuLIMd B HIMPOKOM cMbiciie: «B TBopuecTtBe I'oross
MBI HalJieM MOYTH BCE AJIEMEHTHl HAPOJHO-TPA3JIHUYHOU KYJIBTYPHL
I'oronro ObUTO CBOWCTBEHHO KapHABAJIBHOE MHPOOIIYIICHUE, TpaB/a,
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B OOJIBIIIMHCTBE CIIy4aeB POMAaHTUYECKH OKpaieHHoe. OHO MoyIy4aeT y
HEro pasHble (POPMBI BEIpAKCHHS. MBI HAIIOMHUM 3/I€Ch TOJIBKO 3HAME-
HUTYIO YHCTO KapHABaJbHYIO XapaKTEPUCTHUKY OBICTPOU €311kl U PyC-
CKOTO 4enoBeKa [...]| [loouepkrem amo paspyuienue 6cex cmamuieckux
epanuy mexcoy sierenusmu. Ocod0e rorojieBCKOE ONIyIICHUE “Ioporu”,
TaK YacTO MM BBIPQXKCHHOE, TaK)K€ HOCHT YUCTO KapHABAJBHBIA Xa-
paktep» [2, T. 4(2), ¢. 515].

Taxum oOpazom, Korza peusb uaer o ['orose u o ero mpoussene-
HUSX, JTACKYPC TPOJOIDKAET OCTABaThCS HAa YPOBHE XYI0KECTBEHHBIX
dbopM B HenoM, ModToMy, Kak 3aMmedaeT C. ABEPHHIEB, «XapaKTEpPH-
ctuka ["oroms ot Havyana u 10 KOHIIA OPUEHTHPOBaHA Ha KapHABAJIBHO-
pabie3naHcKyio mapagurMy, adCTparupysack OT BOIIpoca O crenudu-
YECKU PYCCKUX UYEpPTaxX TOTOJEBCKOTO CMeXa, a PaBHO U KOHTEKCTa, B
KOTOPOM 3TOT cMeX mpo3Bydam» [1, c. 345]. baxTuHa B OCHOBHOM WH-
TEpPECOBANIM YHHUBEPCATUN KyIbTypbl. OH, KOHEUHO, 3HaI 0 «l orome»
[TymmstHCcKOTO, MO0 B ceHTs0pe 1972 1. peKOMeHJ0Ball CBOMM cobece]I-
HUKaM OTBHICKaTh ero B apxuse JIpBa BacunbeBuua [8, c. 709, 710]. Tax
YTO UMEETCs MPSIMOE CBUICTENBCTBO MX B3aHMMHOI'O MHTEpECa K 3TUM
temaM. M 3T0 OBUTO COBEpIIEHHO HEN30€XKHO, TOTOMY 4TO Trofsl B He-
Bejie 1 B ButeOcke ObLTM UCKITFOUMTEIBHO TUIOJOTBOPHBIMH, KaK BOC-
nomuHaroT M.B. FOauna u cam baxtun [6, c. 15; 7, ¢. 269]. Oxnako,
ecnu y baxTuHa ocTaeTcs, pa3BUBaeTCS M YKPEIUISICTCS HWHTEpeEC,
MpeXe BCEro, K 3cTeThke, To y llyMIsHCKOro OH mepeMeniaercs K
HCTOPUH JINTEPATYPHI, BOJIONHUA CTHJICH, TeM | T.II. DTO pa3HbIE, HO
KOMIUIEMEHTapHBIC TIOJIXO/IbI, B JUAJIOre KOTOPBIX, Kak JlxamOarTucra
Buko 3aMeTus1, Hy’)KHO HailTW CHUHTE3, @ UMEHHO CHUHTE3 MEX]y COBO-
KYITHOCTBIO JUCITUIUIMH UCTOPUYECKOTO OMBITA (2 3HAYHT, COITHAIILHOTO
OTIBITA, T.€. W (PMIIOJIOTHH) U YSICHEHUEM CYTH JAaHHBIX, IIPEIOCTABIICH-
HBIX (PUIIOJIOTHUEH, U, CIIEIOBATEIBHO, PACKPBITHEM CYTH M CMBbICIIA UC-
TOPHUUYECKOTO Ipoliecca.

Cnucok JuTepaTypsl

1. Asepunyes C.C. baxTH U pycckoe oTHomeHue k cmexy // Ot muda x sureparype:
C6opuuk B yectb 75-netust E.M. Menerunckoro. M.: PITY, UH-T BBIcIMX ryma-
HUTapHBIX HccaenoBanuid, 1993. C. 341-345.

2. baxmun M.M. Cobpanue counnenuit [B 6 (7) T.]. M.: Pycckue cioBapu; S3bIku
CIIaBAHCKHX KyJbTyp, 1996-2012.



Buympu u eoxpyz I'ocons.
Jes Ilymnanckuii u Muxaun baxmun 75

10.

11.

12.

13.

14

15.

16.

3enunckui @.®. [lpesunii mup u Mbl. CI10.: Aneres, 1997. 430 c.

Hesanos Bsiu., I'epuwenzon M. Tlepermcka w3 nyx yrioB. IlerepOypr: AnkoHOCT,
1921. 66 c.

Kaean M.U. Tlpobnema XynoxecTBeHHOU Tipo3bl // Kaean M.U. O xoxe uctopuu /
penakrop-coctaButens B.JI. Maxmua. M.: SI3piku cnaBstHCKOM KynbTypsl, 2004.
C. 573-575.

Kysneyos A.M. «KoBm nymesnoi rimyom» (Hesens B sxm3um M.B. FOmunoit) //
Hesenbckuii coopHuk. Beim. 2, 1997. C. 10-21.

M.M. baxtun: becenp! ¢ [lyBakunbim. M.: Cornacue, 2002. 400 c.

Huxonaes H Y. Tlpumeuanus // Knaccuueckas tpamuimsi: CoOpaHue TpynoB IO
HCTOPUU PYCCKOM nutepatypbl / oTB. pen. A.IL Uynakos; coct. E.M. Uccepnun,
H.U. Hukonaes. M.: S3biku pycckoit kyabTypsl, 2000. C. 649-831.

Tunvwuros U.A., lanup M.H. DBonrouus cruieil B pycckod no3suu ot Jlomo-
HocoBa a0 [lymkuHa (HaGpocok konnennuu) // CTux, s3bIK, mod3us: [lamsTu
M.JI. T'acnaposa / coct. X. Bapan n np. M.: Poccuiickuii rocyjapcTBeHHBIH ryMa-
HUTapHbIA yHUBepcuret, 2006. C. 510-546.

Ilonosa U.JI. Knura M.M. Baxtuna o ®pancya Pabne u ee 3HaYeHHe JUIs TEOPUI
surepatypsl. M.: MHcTuTyT MupoBoii nurepatypsl PAH, 2009. 464 c.

Tlonosa U.JI. KommenTtapuu u npunoxenus / Baxmun M.M. Cobpanue coduHe-
wuil. T. 4 (1). M.: fI3biku cnaBstHCKUX KyIbTyp, 2008. C. 831-1119.

Ilymnanckui JLB. Torons [1922—-1925] // [Tymnauckui JI.B. Kinaccuueckas Tpau-
must: CoOpaHue TPYIOB 1O HCTOPUH PYCCKOi mutepatypbl / oTB. pea. A.Il. Uynakos;
coct. E.M. Uccepnun, H.W. HukonaeB. M.: S3piku pycckoil kynsTypsl, 2000.
C. 257-342.

Iymnsanckuii JI.B. JJocToeBCKUI ¥ aHTHYHOCTS // [lymnanckuii JI.B. Knaccudeckas
tpaguims: CoOpaHue TPYAOB HO HCTOPHHM PYCCKOM JMTEpaTypbl / OTB. per.
A.II Yynaxos; coct. E.M. Uccepnun, H.W1. Hukonaes. M.: SI3bIku pycckoi Kyiib-
Typsl, 2000. C. 506-529.

. Iymnanckuii JI.B. JlocToeBckui Kak Tparudeckuit moat [1919] // [lymnanckuii J1.B.

Krnaccnueckas tpagnims: CoOpaHue TpyJIOB MO MCTOPHH PYCCKOW JHTEpaTyphl /
otB. pen. A.IL. Uynakos; coct. E.M. Uccepnun, H.W. Hukonaes. M.: S3biku pyc-
ckoit KyneTypsl, 2000, C. 558-561.

Ilymnancrkui JLB. K ucropun pycckoro winaccuiusma [1923-1924] // [lymnsn-
cxuti JI.B. Kiaccuaeckast Tpaguims: CobpaHne TPyAOB 110 HCTOPUH PYCCKOW JIHTeE-
parypsl / orB. pen. A.Il. Uynakos; coct. E.M. Uccepmun, H.U. Hukomaes. M.:
S3p1KM pycckoii KyasTypsl, 2000. C. 30-157.

Ilymnanckui JI.B. JlomoHOCOB 1 Hemerkas 1mkoia pasyma // XVIII sek. C6. 14. JL.:
Hayxa; Jlenunrpanckoe otnenenue, 1983. C. 3—44.



76

JDicysennuna Jlapokka

17.

18.

19.

20.

21.

22.
23.

Ilymnsncxku JI.B. «Menuslii BcagHUK» U mnodtudeckas Tpamuuus XVIII Beka
[1939] // ITymnanckuu JI.B. Knaccuueckas tpaguius: CoOpaHue TPYAOB MO HCTO-
puu pycckoit nutepatypsl / otB. pena. A.Il. Uynakos; coct. E.M. HccepnuHn,
H.U. Hukonaes. M.: S3biku pycckoit kyabTypsl, 2000. C. 158-196.

Ilymnanuckuti JI.B. ONBIT MOCTPOEHUSI PENSITUBUCTUYECKON JEHCTBUTENBHOCTH I10
«PeBuzopy» [1919] // [Tymnsmckuii JI.B. Knaccuaeckast tpaguimsi: CoOpaHue TpyIoB
0 UCTOPUU pyccKkoi utepatypsl / oTB. pea. A.Il. Uynakos; coct. E.M. Uccepnum,
H.U. Hukonaes. M.: S3biku pycckoit kyabTypsl, 2000. C. 576-589.

Ilymnanckuii JI.B. TlpumepHblit KoHCTeKT Jokiana CalThIKOB — KakK XYJOXHHK
[1939]. UPJIU, apx. Bac. B. l'unmuyca, ¢. 47, Ne 26, om. 4, 1. 1. (MalIMHOMHUCH).
Ilymnanckui JL.B. Cmbicn nossun [lymkuna [1919] // [Tymnsauckui JI.B. Knaccu-
yeckast Tpaguius: CoOpaHue TPyIOB IO HCTOPHH PYCCKOW JIMTEPATYPHI / OTB. Pell.
A.II Yynaxos; coct. E.M. Uccepnun, H.W1. Hukonaes. M.: SI3bIku pycckoi Kyiib-
Typsl, 2000. C. 564-575.

Yenenckuui b.A. S13b1x Jlepaxasuna. U3 ucropuu pycckoif kynsrypsl. T. IV: XVIII -
Havano XIX Beka. M.: A3biku pycckoit KynbTypsl, 1996. 832 c.

Xooacesuu B.®. Jlepxkasun. M.: Kaura, 1988. 383 c.

Tihanov G. The Master and the Slave. Lukacs, Bakhtin, and the Ideas of Their
Time. Oxford: Clarendon Press, 2000. 327 p.

References

Averintsev, S.S. “Bakhtin i russkoe otnoshenie k smekhu” [“Bakhtin and the Rus-
sian relationship to laughter”]. Ot mifa k literature: Sbornik v chest’ 75-letiya
E.M. Meletinskogo [From Myth to Literature: Collection of Essays in honour of
75" E.M. Meletinskii’s Anniversary]. Moscow: RGGU, Institut Vysshich Gumani-
tarnych issledovanii Publ., 1993. pp. 341-345. (In Russ.)

Bakhtin, M.M. Sobranie sochinenii [v 6 (7) t.] [Collected Works : in 6 (7) vols].
Moscow: Russkie slovari Publ.; Yazyki slavyanskikh kul’tur Publ., 1996-2012.
(In Russ.)

Zelinskii, F.F. Drevnii mir i my [The Ancient World and us]. St Petersburg: Aleteya
Publ., 1997. 416 pp. (In Russ.)

Ivanov, Vyach., Gershenzon, M. Perepiska iz dvukh uglov [Correspondence From
Two Corners]. St Petersburg: Alkonost Publ., 1921. 62 pp. (In Russ.)

Kagan, M.I. “Problema chudozhestvennoy prozy” [“The problem of the prose
fiction™]. O chode istorii [On the course of history], ed. by V.L. Makhlin. Moscow:
Yaziki slavyanskoy kultury Publ., 2004, pp. 573-575. (In Russ.)



Buympu u eoxpyz I'ocons.
Jles Lymnsnckuii u Muxaun Baxmun 77

10.

11.

12.

13.

14.

Kuznetsov, A.M. “‘Kovsh dushevnoy glubi’ (Nevel v zhizni M.V. Yudinoy)”
[““A Haven of Soul Depth’ (Nevel in M.V. Yudina’s Life)”]. Nevelskii sbornik,
Vol. 2, 1997, pp. 10-21. (In Russ.)

M.M. Bakhtin: Besedy s Duvakinym [Conversations with V.D. Duvakin]. Moscow:
Soglasie Publ., 2002. 400 p. (In Russ.)

Nikolaev, N.I. Primechaniya [Notes]. In.: Pumpyansky, L.V. Klassicheskaya
traditsiya: Sobranie trudov po istorii russkoi literatury [The Classical Tradition:
Collected Works on the History of Russian Literature], ed. by A.P.Chudakov;
comp.: E.M. Isserlin, N.I. Nikolaev; pref., prep. text and notes by N.I. Nikolaev.
Moscow: lazyki russkoi kultury Publ., 2000, pp. 649—831. (In Russ.)

Pilshchikov, I.A., Shapir, M.I. “Ehvolyutsiya stilei v russkoi poezii ot Lomonsova
do Pushkina (Nabrosok kontseptsii)” [“The evolution of styles in Russian Poetry
from Lomonosov to Pushkin (Sketch of a Conception)”]. Stikh, yazyk, poehziya:
Pamyati M.L. Gasparova [Verse, Language, Poetry: In memory of M.L. Gasparov],
ed. by H. Baran et al. Moscow: RGGU, Institut Vysshich Gumanitarnych issledo-
vanii Publ., 2006. pp. 510-546. (In Russ.)

Popova, I.L. Kniga Bakhtina o Rable i ee znachenie dlya teorii literatury [Bakhtin’s
book on Rabelais and its relevance for the literary theory]. Moscow: IMLI RAN
Publ., 2009. 464 p. (In Russ.)

Popova, I.L. Kommentarii i prilozhenya [Commentary and Appendixes]. In:
Bakhtin, M.M. Sobranie sochinenii [Collected Works], Vol. 4 (1). Moscow: Yazyki
slavyanskikh kultur Publ., 2008. pp. 831-1119. (In Russ.)

Pumpyanskii, L.V. “Gogol™ [1922-1925]. Klassicheskaya traditsiya: Sobranie
trudov po istorii russkoi literatury [The Classical Tradition: Collected Works on
the History of Russian Literature], ed. by A.P.Chudakov; comp.: E.M. Isserlin,
N.I. Nikolaev; pref., prep. text and notes by N.I. Nikolaev. Moscow: lazyki russkoi
kultury Publ., 2000. pp. 257-342. (In Russ.)

Pumpyanskii, L.V. “Dostoevsky i antichnost” [“Dostoevsky and antiquity”].
Klassicheskaya traditsiya: Sobranie trudov po istorii russkoi literatury [The Clas-
sical Tradition: Collected Works on the History of Russian Literature], ed. by
A.P. Chudakov; comp.: E.M. Isserlin, N.I. Nikolaev; pref., prep. text and notes by
N.I. Nikolaev. Moscow: lazyki russkoi kultury Publ., 2000. pp. 506—529. (In Russ.)
Pumpyanskii, L.V. “Dostoevsky kak tragichesky poet” [“Dostoevsky as a tragic
poet”] [1919]. Klassicheskaya traditsiya: Sobranie trudov po istorii russkoi literatury
[The Classical Tradition: Collected Works on the History of Russian Literature],
ed. by A.P. Chudakov; comp.: E.M. Isserlin, N.I. Nikolaev; pref., prep. text and
notes by N.I. Nikolaev. Moscow: lazyki russkoi kultury Publ., 2000, pp. 558-561.
(In Russ.)



78

JDicysennuna Jlapokka

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
23.

Pumpyanskii, L.V. “K istorii russkogo klassitsizma” [“Towards a history of Rus-
sian classicism”] [1923-1924]. Klassicheskaya traditsiya: Sobranie trudov po istorii
russkoi literatury [The Classical Tradition: Collected Works on the History of
Russian Literature], ed. by A.P.Chudakov; comp.: E.M. Isserlin, N.I. Nikolaev;
pref., prep. text and notes by N.I. Nikolaev. Moscow: lazyki russkoi kultury Publ.,
2000. pp. 30-157. (In Russ.)

Pumpyanskii, L.V. “Lomonosov i nemetskaya shkola razuma” [“Lomonosov and
the German School of Reason”]. XVIII vek [XVIII Century]. Vol. 14. Leningrad:
Nauka, Leningradskoe otdelenie Publ.,1983. pp. 3—44. (In Russ.)

Pumpyanskii, L.V. “‘Mednyj vsadnik’ i poeticheskaya traditsiia XVIII veka”
[““The Bronze Horseman’ and the Eighteenth-Century poetical tradition”] [1939].
Klassicheskaya traditsiya: Sobranie trudov po istorii russkoi literatury [The Classi-
cal Tradition: Collected Works on the History of Russian Literature], ed. by
A.P. Chudakov; comp.: E.M. Isserlin, N.I. Nikolaev; pref., prep. text and notes by
N.I. Nikolaev. Moscow: lazyki russkoi kultury Publ., 2000. pp. 158-196. (In Russ.)
Pumpyanskii, L.V. “Opyt postroeniya relyativisticheskoi deistvitel’nosti po

293

‘Revizoru’ [“An attempt at constructing a relativistic reality on the basis of the
‘Inspector’”] [1919]. Klassicheskaya traditsiya: Sobranie trudov po istorii russkoi
literatury [The Classical Tradition: Collected Works on the History of Russian
Literature], ed. by A.P. Chudakov; comp.: E.M. Isserlin, N.I. Nikolaev; pref., prep.
text and notes by N.I. Nikolaev. Moscow: lazyki russkoi kultury Publ., 2000.
pp. 576-589. (In Russ.)

Pumpyanskii, L.V. Primernyj konspekt doklada “Saltykov — kak chudozhnik” [1939].
[An Outline of the paper “Saltykov as an artist”’]. IRLI, Vas.V. Gippius’ Archive,
f. 47,n. 26, op. 4, 1. 1. (typing). (In Russ.)

Pumpyanskii, L.V. “Smysl poezii Pushkina” [“The Sense of Pushkin’s Poetry”].
Klassicheskaya traditsiya: Sobranie trudov po istorii russkoi literatury [The Clas-
sical Tradition: Collected Works on the History of Russian Literature], ed. by
A.P. Chudakov; comp.: E.M. Isserlin, N.I. Nikolaev; pref., prep. text and notes by
N.I. Nikolaev. Moscow: lazyki russkoi kultury Publ., 2000. pp. 564-575. (In Russ.)
Uspenskii, B.A. “Yazyk Derzhavina” [“Derzhavin’s Language”]. Iz istorii russkoi
kultury, Vol. IV: XVIII — nachalo XIX veka [On the History of Russian Culture.
Vol. IV: XVIII — early XIX Century]. Moscow: Shkola “Yazyki russkoi kultury”
Publ., 1996. pp. 781-806 (In Russ.)

Khodasevich, V.F. Derzhavin. Moscow: Kniga Publ., 1988. 384 pp. (In Russ.)
Tihanov, G. The Master and the Slave. Lukacs, Bakhtin, and the Ideas of Their
Time. Oxford: Clarendon Press. 327 p. (In English)



79

YK 82+130.2 DOLI: 10.31249/1itzhur/2021.54.05

C.A. CmupHoOB
© Cwmupao C.A., 2021

MUXANJ BAXTHUH: BO3POKAEHUE ABTOPA

Hccneoosanue gvinonnerno 6 pamkax epanma Poccuiickoeo ¢honoa pyn-
dameHmanbHuIX uccredosanuti (npoexm « Puiocogckas asmodbuocpagus Kax
Memoo anmpononozuyeckou Hagueayuuy, Ne 19—-011-00124\21).

AHHoTanmsA. B cratbe mpencTaBiieH aHANW3 aBTOOHMOrpadUIecKOro
ombita (unocoda u meicautenss M.M. baxTiHa, npoieIaHHOTO UM B CIIOBE, B
YCTHOM aHpe BbICKa3biBaHus. [lokazaHo, 4T0, HECMOTps Ha OTKa3 (duiocoda
Hamucarh 0 ce0e BOCIMOMHHAHHS, OH IMPOJENAl YHUKAIbHBIA OIMBIT YCTHOTO
pacckasza, coctosiBUIMCh B ['ostoce. B 3ToM KOHTEKCTE aBTOp CTaThW aHAIU3U-
PYET OCHOBHBIE MeH baxTHHa, Kacarol[uecsl ero KOHIIEMIIMNA aBTopa U repos
yepe3 mpu3My MpoOJieMbl aBTOOHOrpaduu U CaMOOTUYETa-UCIIOBEU, B KOTOPBIX
[JIABHBIMU apXUTEKTOHUYECKUMH MPEJCIaMH BBICTYMAIOT «51» U «IAPYroiy.
[MpencraBneno, 4To ¥ caM BaXTHH MPUMEHWIT K CBOEMY JIMYHOMY OIIBITY
JKaHP CaMOOTYETa-UCIOBEeIU, U30paB Ul STOr0 COOTBETCTBYIOIIYIO TOHAJb-
HOCTh paccKasa, TOHaJbHOCTbh MOJIMTBBI-IMOKassHus. [lokazaHa mpobjema Imo-
HuMmanus Quaocoduu baxTuHa, OTHOCAIIAACS K Pa3HOrO poja PELYKIIUAM,
CBSI3aHHBIM C TEM, YTO MHTEpIpETaIys ero (GuiocoGuu MpOUCXOJUT B pam-
KaxX TOJIKOBAHUSI TEKCTOB M HAOPOCKOB. B TO Bpemsi Kak y4acTHOE MOHHMa-
HHE ero Kak aBTopa JOJKHO 3aKJII0YaThCsl B TOM, YTOOBI CKBO3b TEKCT YCIIbI-
IIaTh €r0 YHUKAIbHYIO HHTOHAIIMIO, €r0 aBTOPCKHIl roJioc.
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Abstract. The article presents an analysis of the autobiographical
experience of the philosopher and thinker M.M. Bakhtin, done by him in the
word, in the oral genre of the utterance. It is shown that, despite the refusal of
the philosopher to compose memories of himself, he made a unique experience
of oral storytelling, taking place in the Voice. In this context, the author of
the article analyzes the main ideas of Bakhtin concerning his concept of the
author and the hero through the prism of the problem of autobiography and
self-report-confession, in which I and the other are the main architectonic
limits. It is presented that Bakhtin himself applied the genre of self-report-
confession to his personal experience of telling about himself, choosing for
this the appropriate tonality of the story, the tonality of prayer-repentance.
The problem of understanding Bakhtin’s philosophy is shown, referring to
various kinds of reductions associated with the fact that the interpretation of
his philosophy takes place within the framework of the interpretation of texts
and sketches. At the same time, a participatory understanding of him as an
author should consist in hearing through the text his unique intonation, his
author’s voice.
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Muxawn Muxaiinosud baxTvH, OTpULATEIBHO OTHOCHUBIIUICS
K TOMY, 4TOObl caMOMy THcCaTh O ceOe BOCIIOMHHAHUS, COCTABIAThH
KaKylo-TO0 aBroOuorpadmuio, Bce ke OCTaBHUI caMble pa3HOOOpa3HbIC
CBUJICTENILCTBA O cebe B BUJE pasroBOpoB, Oecen, BcTped. OH ocTaBMi
CrnoBo. OToMy crmocoO6CTBOBAIN KaK MHOTOYHCIIEHHBIE XOJOKH, IIPUXO-
JTUBIINE K HEMY IOTOBOPHTH, 3aCBHIECTENbCTBOBATh, TaK CKa3aTh, CBOE
MOYTEHHE, 1a M MPOCTO TOCMOTPETHh HA HETO, MOCIYIIATh, KaK XOINUIH
korpa-to k JL.LH. Toncromy, Tak W pasHble HCCIENOBATEIH, CIIELMA-
JIMCTBI U3 CaMbIX Pa3HBIX 00JacTeil HAyK W MCKYCCTB, HY>K/IaBIIHECS B
€ro COBETE, CJIOBE, IPOCTO B MOTYAINBOM YUYaCTHH.

Bynyun ogHuUM M3 caMbIx HEOMOTpa(UUHBIX U aHTUABTOOMOTpa-
¢uuHBIX aBTOpOB, M.M. baxTuH Tem He MeHee MpPEACTaBISET YHH-
KaJbHBIA IPUMEP TPOJIENBIBAHUS 0COO0TO JINYHOTO OIBITa Pa3roBOpa O
camoM cebe, 0 COOCTBEHHOW OMorpaduu, OrbITa MTOHUMAaHHUsI IM CaMHUM
CBOEH XKHM3HU, CBOETO MecTa (CIydailHOro Jin?) B MUpPE, CBOETO COOCT-
BEHHOTO T0JI0Ca, K KOTOPOMY MBI IBITa€MCSl TPUCIYIIATHCS U YCIbI-
1aTh TO MOTa€HHOE, YTO CKPHITO B €70 HHTOHAIUIX.

HUmenno stomy OyneT mocesinieHa Hama paboTra — aBTOOHO-
rpagpudeckomy omnbity M.M. baxtruHa, npojenanHoMmy um B ['osoce.
ITo3aromy coOCTBEeHHO caMu ero paboThl U ujeH, ¢punocodcekast aHTpoO-
MOJIOTHS, HPaBCTBEHHAs (UI0CO(Hs, MCTOPHS KyJIbTYpPbI, NpEACTaB-
JICHHBIC B €T0 TPyAax, 00CYXKIaThcsi OyAyT JUIIb KOCBEHHO TIOCTOJIBKY,
MOCKOJIBKY 3TO Oy/eT TaK WM MHAYe CBSI3aHO C TOHMMAaHHEM €ro aBToO-
ounorpaduyeckoro ombita. A MaTepuanoM Ui Hac OyIyT CIYXKHTh €TO
pasroBOpEI, Oecelbl, ero TaKk WM MHa4Ye YCJBIIIAHHBIA U 3aHUKCHPO-
BaHHBIN pa3HBIMU cobeceqHukamu ['omoc. JKuBo# 1 HEMOBTOPUMBIA.

W 3neck MbI BCTynaem B IMalor, HE MpeAToaraolnii coriacue
JIBYX, & BBIHY)KJAIOIIUI BONIPOIIAHKUE 110 KpyNHOMY cuety. M.M. bax-
THH TIOJIarall, 9YTO PACCKa3bIBAIOIIMKA W MUIIYIIHH O cebe aBTop, CO3-
JIABILIUI «aBTOOHOTrpaduIo WK MPaBIUBEHIIYIO HCIIOBEAbY», BCE PABHO
«KaK CO3/IaBIIMH ee, OCTaeTcs BHE H300paKEHHOTO B HEH MHpay.
51, pacckaspIBaloIMii Jake O BUEpaIIHEM COOBITHH, HAaXOXYyCh YK€
BHE XPOHOTOIIA TOTO COOBITHS, O KOTOPOM pacckasbiBaro. [loaTomy
OTOXJIECTBIIATH ce0s-paccka3zdyrka ¢ coOOH TeéM, O KOTOPOM s paccka-
3BIBAI0, TEPOEM COOBITHS, HENB3S [4, c. 288].

3710 3HA4YUT, 4TO baxTuH, pacckassBaronuii o cede, u ToT bax-
THH, 0 KOTOPOM OH paccKa3blBaeT, — JBa pasHbIX cymiectBa. [lo Toit
MPOCTON MPUYMHE, YTO OHM JKMBYT U KWJIM B Pa3HBIX XPOHOTOIAX, T.€.
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B Pa3HbIX MUpaX. Y HHUX pa3HbIE COCTOSHUS, pa3Hble MBICIH 1 YyBCTBA,
pasHbie 00pa3sl MUpa U Pa3HOE OILIYIICHHE ceOsl B COOBITHH. Y HHX
pasHble cOOBITHIHBIE MUPBL. baxTHH, pacckaspiBaoIuii o cede, aBTop,
u baxTuH, 0 KOTOPOM OH paccka3bIBacT, repoil pacckasa, KHUBYT B pas-
HBIX MHUpax. ABTOp, CBHJCTEIBCTBYIOIMHA O cebe, CBOeM OIbITEe, CO-
OBITHSAX KM3HU, U TE€POH, MPOKUBABIIUK TOTJa, B TEX COOBITHSIX, —
TOBOPSAT ApPYT C JAPYroM M3 pasHbIXx MUpoB. UTo ux cessbiBacT? Kak
n30ekarh JIOKHOTO caMOoOOMaHa M HMJUTIO3MH, O KOTOPBIX cam baxTux
roBopui eme B Al OTHOCHTENBHO crieU(pUKH aBTOOHOrpaduu Kak
¢dbopMbl camooObeKTHBaIMK JIMYHOCTH [7, ¢. 215-217, u np.]. ABTOp
cOoOCTBEHHOU OWorpaduu Tak WM WHade OyJeT BHaIaTh B HMILTIO3HIO
MPaBIMBOTO pacckaza o0 caMoM cebe, TaKk WJIM WHaue MOJIpaBiss ee
(cebs B HEll) n TOKa3bIBas cebe HE TOTO, KTO ObUI peadbHO, KaK €CTh, a
TOTO, KEM X0dYeTcsl ObITh B ero riaszax. Ho 3tu rmaza OyayT 4yXKUMH
rinazamu: « ABTOp OHMOrpauu — 3TO TOT BO3MOXKHBIN JPYTOM, KOTOPHIM
MBI JIeT4e BCEro ObIBaeM OJIEPKHMBI B KH3HU, KOTOPBI C HAMH, KOTAa
MBI CMOTPUM Ha ce0s B 3€pKajio, KOrJla Mbl MEUTaeM O CJIaBe, CTPOUM
BHEIIHUE TUIaHBI )KU3HU...» [7, c. 217].

Mpl crankuBaeMcs C TJIaBHOW MPOOJIEMON — CBS3HOCTH W JIPY-
roctu ABTopa u ['epos aBToOnorpaduu. Ho ecnm ux paznuyust rojJocos
TIOHSITHBI U OOBSICHUMBI B TpejesiaX XyJ0XKECTBEHHOTO LEJIOro, e
aBTOp HE paBeH CBOMM IeposiM, TO B ciIydae paccka3a baxTtuna o cebe
MBI UMEEM JIETI0 C )KUBBIMU CBHJICTEIBCTBAMH >KHU3HH, TJIABHBIM apry-
MEHTOM KOTOPBIX BBICTYMAET UCIOBENAILHOCTh CBHUICTENBCTB JKUBOTO
ombiTa. B CBHUIETENhCTBE TIIIaBHBIM KPUTEPHUEM TIPaBAbl BHICTYIACT
MOKa3, IPeABSIBICHUE )KUBOTO ONBITA U3 PYK B PYKU — HJIU H CMOTpH!

BaxTuH Tak WM WHaue NMpPU CBOEM pacckaze O caMoM cebe
TOXKE yXe JaBHO MOMajaeT B CUTYaIHI0, KOTOPYIO CaM K€ M OIHCal, B
CUTYalMIO MEPEKMBaHUS U MPOKUBAHHS CHHAPOMA «YelIOBEKa Y 3ep-
kana». OH Tak WIKM WHaye, Kak JIIoOOH aBTOp, HAUMHAET CMOTPETh Ha
ce0st Kak Ha JPyroro, CMOTPETh HHBIMH TJIa3aMH, HE CBOUMH, 1yKUMH
[2,c. 71].

Ota TeMa BaKHa HaM Kak MOBOJ 3alaTh cebe Bompoc: baxtuw,
Kak ABTOp, pacckasbIBarouuii o cebe, u baxtun, I'epoii pacckasa, 3To
nBa pasHeix baxtuna? Ecim cnemoBaTh ero ke coOCTBEHHBIM YTBEp-
JKICHUSIM, TO OH, paccKasblBas 0 ceOe, HaxOAsCh B MHOM XPOHOTOIIE,
paccka3piBall 0 apyrom uenoBeke? IIpeomonen nu OH 3TOT CHHIAPOM
yenoBeka y 3epkania? Bujgen nu on cebs cBoumu riazamu? U 4ro emy
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MO3BOJISTIO BHJETH Ce0sl B TpaBje, KaK €CTh, BUAETh CBOIO JPYTOCTh,
o0anaTh U30BITKOM BHJICHUS?

baxtun cam u oreermi. lIpeononeHue OAEpKUMOCTU «UYEIOBE-
KOM Y 3epKaja» BO3MOXHO MpU H30paHUM COOTBETCTBYIOIIEH moHalb-
HOCMU U OPMbL ABMOPCKO20 BbIcKA3bl6aHus o cebe. Takol Qopmoii
MOJKET OBITh TOJIBKO camoomuem-ucnoseos [6, c. 208-209].

ToHaJIBHOCTH CAaMOOTYETA-UCTIOBEAN TTO3BOJISIET aBTOPY M30eKaTh
3aBUCHMOCTH ce0sl OT Uy>KOTO XPOHOTOIIA W BCE )K€ YCJBIIATh ceos,
TOro ceds, JaIeKOro, 0 KOTOPOM Thl pacCKa3bIBaeIllb TEIepb, HAXOIACh
B MHOM XpoHoTone. CaMOOTYeT-UCIOBE/(b MO3BOJISIET 00pecTH cyry0o
JIMYHOCTHBIM (HE MHTUMHO-JIMYHBIN), T.€. OTBETCTBEHHBIH B3IV Ha
ce0sl KaKk Ha CBOEro COOCTBEHHOTO Teposi. M peAbsBUTE €ro Ha CY/I.

Ha, B mpenene caMOOTYET-UCIIOBEIb CTPEMUTCS] K «II€HHOCTHO-
OIMHOKOMY OTHOIIEHHMIO K ce0e camoMy», MpeojiojieBasi KpaHOCTH
camMoomnpaBaHus U camoOnueBanrs. Ho Ha myT k 3ToMy mpezeny aB-
TOpPY CaMOOTUYETa-UCIIOBEIN HYKEH €IUHCTBEHHO OHTOJOTHYECKU JIPY-
roii, Cyaus, Cyasuuii aBTopa, He dCTeTU3upys ero [7, c. 209]. B abco-
JIIOTHO IIEHHOCTHOM IMyCTOTE NMpeieIbHOe BHICKA3bIBAHHE HEBO3MOXKHO.
Hyxen onTonorudecku apyroid. Tonpko OH mpuHUMAaET TeOsl Kak ecTbh
B TBOeH mpasae [7, ¢. 210].

Temy uenoBeka y 3epkana M.M. baxTun npoosKan BCO )KU3Hb.
B 1971 r. on no6asinset: «4To s1 MOHUMAIO MO 5, KOTJia TOBOPIO U Tie-
PEKUBAIO: «SI KHUBY», «1 YMpPY» H T.JI. («I €CMb», «MeHs He Oyner»,
«MEHS He ObUIO»). A-0/151-ceOs N 51-015-0py2020, Opyeoli-oasi-mensi. Yto
BO MHE JaHO MHE HENOCPEACTBEHHO M YTO — TOJIBKO Hepe3 APYroro
<...>. Yenosek y 3epkana. He-s BO MHE, T.c. ObITUE BO MHE, HEUYTO
Oosbiree MeHS BO MHE. B kakoii Mepe BO3MOXXHO OOBEAMHEHHUE 5 U
Opy2o2o B OMHOM HEUTpallbHOM oOpa3ze denoBeka» [2, c. 351].

PasroBop 00 aBroOHOTrpaduyeckom onbiTe baxTHHa HEMHHYEMO
CIOTHIKAeTCd, BCTPEYasCh C MPUHIMIHAIBHON HEUCUepaeMOCThIO
TOT0, KTO TOBOPHUT O cebe, 1 TOro, 0 KoM OH roBopHT. [Ipocto moromy,
nojlarajg caM baxTwH, 4TO MHE, BO3HaAMEpPUBIIEMYCS paccKa3aThb IpO
ce0si, HE JaHbl MOM COOCTBCHHBIE BPEMCHHBIC U IPOCTPAHCTBEHHBIC
rpanuiibl [2, ¢.351]. EnquHCTBEeHHBINM crocod MmoHMMaHusi ce0s BO3-
MOXKEH 4Y€pe3 «BBICIIMM apXUTEKTOHUYECKUI MPUHIUI JCHCTBUTEIb-
HOCTH TOCTYTIKA» — COOTHECEHHE s U Ipyroro [7, c. 67].

B Takom cirydae BO3HMKaET elrie BoIpoc: B pasroBope baxtuna o
cebe caMOM KTO BBICTYIAeT TeM JPYTHM, MO3BOJISIONIAM €My CaMOMY
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BUIETh cebst kak apyroro? Ero coBpemennuku? Ero npysps n3 Gmmx-
Hero kpyra? Wnu moTOMKH-HMcCeIoBaTeN, CTpeMsImecs Kak-To Io-
HSITh €r0, OTKPBITH €ro st ce0sl, HO TOTO, YXKE JATBHETO U «IIPOBUICH-
nuanbHOTO cobeceanukan? Wnm totr BepxoBHblid Cyaus, Ha KOTOPOTO
TOJIBKO M MOXeT oH, baxTuH, omepers cBoto coBecth? Ilomaraio, Bo-
IIPOC BCE PABHO OCTAc€TCS OTKPBITbIM. Ha HEro Mbl yxe He HaljeMm
TOTO OTBETa, KOTOPHIN Obl Hac ymoBieTBopui. Ho mombITatbes BCTy-
MUTh ¢ baxTHHBIM B y4acTHBIN HECIEIIHBINA pa3roBop, 0e3 MmpeTeH3ui
Ha 00BEKTHBHOCTH M OKOHYATENBHOCTD, MBI MOYKEM.

Muxaun MuxaitioBud baxTuH, acKeT, MBICIHUTENb, KapHaBallb-
HBIN, JpasHAnmil COOECETHUK, YCKOJB3AIOMINI OT YY>KUX B3IJISIOB,
CTPEMSIINXCS €r0 YXBaTUTh, TOMMAaTh, ONIPEEIUTD, yINIUTh, OCTACTCS
JUTSL HAC BCET/Ia HEOTKPBITHIM, HEJIOCKa3aHHBIM M HEJOCTYIIaHHBIM aB-
TopoM. PaszroBop c¢ HuM, monaraer B.JI. MaxnuH, He Oyaydd BIIOJTHE
COCTOSIBILIMMCSI B HY>KHO€ BpeMsi, y»k€ HeBo3MoxkeH. [lo3gHo. Yien
TOPU30HT, B KOTOPOM OBIJIO BO3MOXHO TOHHUMAaHME, YIIET KOHTEKCT
snoxu. U mo 6oipmoMy cueTy Halia BcTpedya ¢ baxTHHBIM Tak A0 cux
nop M He cocrosmack. Ero Hacienuwe yxke «HEBO3MOXHO OOBSICHHUTH
U3 €20 BPEMEHH, 6He KOTOPOTro, OJJHAKO, OHO BOOOIIEC HE MOXKET OBITh
monsito» [11, ¢. 338-339].

3HAYUT MBI JIOJDKHBI BHOBb YMTAaTh U MOHUMAThb €ro MCXOJHOE
HacJIefle, ero «IporpaMMHbIE TEKCTBI», KaK BbIpaxkaeTca MaxiuH, a
3HAUUT, BCE K€ €r0 YCPHOBUKH, HEIONMHUCAHHBIC (CO3HATEIHHO) Ha-
Opocku. Ho untaTh Kak Obl CKBO3b, YTOOBI YIIEPETHCSI CKBO3b HUX B Ue-
noBeka, B ABTopa. OH OCTaBMJI HAM OJIHM HEI0OCKa3aHHOCTH, HAOPOCKH,
yepHoBbIe 3amucu... C.C. ABepHHIIEB TPyCTHO 3aMedaeT: OT PYCCKOTO
¢unocoda XX B. ocranuch OAHU PparMeHThl Kak OT MOHHHCKUX JIO-
COKPAaTUKOB. DTa (PparMEeHTapHOCTh OTHOCUTCS K HE3aBEPUICHHOCTH
BHEITHETO O(QOPMIICHUS M W3JIO0KEHUS, HO HE O3HAuaeT He3aBepIlCH-
HOCTHU ¥ HEICHOCTH MBICIIH.

Ho rmaBHOe cocTrouT naxe He B 3TOM. He3aBepHIEHHOCTb
(TouHEee, HE OKOHYATEJIbHOCTH) MBICIM B TEKCTE O3HA4aeT TO, YTO HX
aBTOp, TPEXJE BCEro, MBITAJICS COCTOSTHCA HE CTOJBKO B TEKCTax,
CKOJIbKO B aBTOPCKOW peun. TEeKCThl ero M MOTJH OBITh TOJBKO He3a-
BEpLICHHBIMU, HaOpockamu u ¢parmMeHTamMd. OHM HE MOTJIH OBITH
WHBIMH, MTOCKOJIBKY UX ABTOp cocTosiics B ['osioce, B aBTOPCKOil peun,
B cBOell «peueBoil xu3Hu». Cam cebe B 1961 romy B mepuoj mepe-
paboTku kHUrHM O JIOCTOEBCKOM OH Jaer 3ajgaHue: «B Tperbei riaBe
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B BOMPOCE O MBINUIICHUH TOJIOCAMH JaTh Pa3BEPHYTOE OMpeeIcCHUE
roJjioca Kak BOIUIOLLIEHHOW MIEMHOM No3ulluK B Mupe. Boruioienue ro-
moca B Tene» [5, c. 364]. Uepes crou ['onoca, yrBepxmaer baxtun, pac-
KpBIBAIOTCA aBTOp U repoi y JloctoeBckoro. baxTuH noxaseiBan OT-
KpbITHE J[0OCTOEBCKMM HOBOTO IIEIOCTHOTO MPECTABICHHS O YETIOBEKE,
«YeJIOBEKa B YETIOBEKE», €r0 JIMYHOCTH, YTO TPEOOBAIO «PaJMKATHHO
HOBOTO TIOJIX0/Ia K YeJIOBEKY, HOBOW aBTOPCKOM mo3unum» [5, c. 365].

DTy MO3UIMI0 BHEHAXOJIUMOCTH BaxXTWH BOIUIOTHII M B CaMOM
cebe, B CBOEM MMOJX0Jie K ceOe kak ABTOpy «baxTuH», B TOM YHCIE U
OTHOCHUTEJILHO COOCTBEHHOW MO3UIIMU U CHOCO0a MPEIbSIBICHUS MUPY
cebst ['omocom. OH npeabsaBisI MUpy cebds uepe3 ["osoc, xuBs npexe
BCETO «PEUYCeBOM XKM3HBIO». ['Opoy W MHPYy YETOBEK MPEJCTaBICH B
l'onoce, B Hero, B €ro rojoc «<...> BXOJUT U MUPOBO33pEHUE, U CYI[I)6a
yenoBeka. YesloBeK Kak IeJIOCTHBIM Tosoc BeTymaeT B guanor. OH yya-
CTBYET B HEM HE TOJHKO CBOMMH MEICIISIMHU, HO U CBOCH Cynb00i, Bee
CBOEH MHAMBUIYaIBLHOCTRION [5, ¢. 351].

OcHOBY 3Ke ISl aBTOPCKOM MO3UIMH B CO3IaHIK 00pa3a YeJoBeKa
COCTaBIISIET «NO3UYUA BHEHAXOOUMOCMUY, TIOCKOJIBKY aBTOp BCETAa
uMeeT uzbvimox BuneHud. [locnennee BO3MOXHO BBHIY 0COOOTO 3MO-
[IMOHAIBHO-BOJICBOIO TOHA, OTHOIICHUS K YEIOBEKY HE KaK K BEIIU U
00BEKTY, a KaK K JIMYHOCTH, MPEOJOJICBAsI OBEIICCTBICHUE UYEJIOBEKA.
B «aBTOpCKOM HM30BITKE MPEXKIE BCETO €CTh JIFOOOBb, COUYBCTBUE, CO-
CTpaJlaHhe W JPYTHUe UYUCTO HYEIOBEYECKHUE PEAKIMU Ha APYyTOTO
YeJI0BeKa, HEBO3MOYKHBIE B OTHOIIICHUH YUCTOM Berm» [5, ¢. 367].

B ronoce baxTuHa mpu ero pasroBope CO CBOMMH COOECEIHHU-
KaM{ JOMUHUPYET UMEHHO 3Ta TOHAJILHOCTh, 3TOT TOH JIFOOBU U MPH-
SITUSL APYTOTO, TOHATBHOCTh COYYBCTBHS U cocTpananus: « Tombpko 6ec-
KOPBICTHAS JIIOOOBH IO MPHUHIIUAITY HE MO ‘“XOPOIIeMy MHI, a 0 MHUPY
XOpomr”, TOJNBKO JTIOOOBHO 3aMHTEPECOBAHHOE BHHMAHHUE MOXKET pas-
BUTh JIOCTATOYHO HAIMPSDKCHHYIO CHJIY, YTOOBI OXBaTHTh U YJIEPXKaTh
KOHKpETHOe MHOroo0Opas3ue ObITHs, He OOCIHMB, HE CXEMaTH3HPOBaB
ero <...>. be3m000CTS, paBHOOYIIME HUKOrJa HE Pa3OBBIOT TOCTa-
TOYHO CHWJI, YTOOBI HANPSDKEHHO 3aMEUIMTh HAJ MPEIMETOM, 3aKpe-
MUTh, BBUICTUTh MEJbUANIIYI0 MOAPOOHOCTh M JETalb €ro. TOJbKO
JIIO00Bb MOXKET OBITh 3CTETHUYECKH MPOJAYKTUBHOM, TOIBKO B COOTHECE-
HUY C JIOOMMBIM BO3MOXKHA MOJIHOTAa MHOT000Opasus» [7, c. 59].

M.M. baxTUH OTHOCHUTCSI K TEM MBICIUTENSAM, KOTOPBIE BOILIO-
I WHYIO OHMOL02UHECKYI0 YCMAHOBK)Y B OTIBITE (UIOCO(CTBOBAHUSL:
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YCTaHOBKY, HAIICJICHHYIO HE Ha CO3J[aHME HOBOH JOKTPUHBI WU y4e-
HUS, @ HA TIOUCK CBOEr0 MECTa B MUPE, BBITIOJIHSISI TEM CAMBIM OTBETCT-
BEHHOE aHTPOIOJIOIMYECKOE 3aJ]aHUe — COCTOSIThCS B 3TOM MHPE Kak
coObiTre. Ho 1Mo moBoay 3TOro MoMcKa BEIb MOXKHO IMHCATh TOJBKO
JTHEBHUKU U YEPHOBHKH, COCTABIISATH PparMeHThl, HAOPOCKH. .. Benp He
MOJKET OBbITh TEOPETHUUECKOTO YUCHHUS O ITOUCKE.

YUto MBICINTEINb, NPOAEIBIBAIOIINNA TOJITUM, TPYIHBIN, HENpea-
CKa3yeMblli U PUCKOBAHHBIM MMOMCK, MOXET MPEAbIBUTH CBOUM YHUTA-
TEJsIM, TOCJIe[oBaTeNsIM, moToMkaM? Kak MOXXHO Ha3BaTh TO, YTO C
HUM CIIy4aJioch B ero moucke? OH MOXET HPEIbSBUTH JUIIL CBHUJIC-
TEJILCTBA, )KUBBIC C8UAEMENbCmBd 0 COObIMuUAX 3mo2o noucka. He Tak
Ha3bIBaCMbIC (PAKThl, KOTOPBIM HCCJICIOBATEIN MPUITUCHIBAIOT O0BEK-
TUBHOCTb 33J[HHUM YHCJIOM, YTBEP)KJasi, YTO TaK Ha CAaMOM JeJie U IpO-
n301wi0. OO0CYX/IaTh Mbl, HBIHEIIIHUEC COBPEMEHHUKHU, MOXKEM He (haxmbl
e2o buocpaghuu, a ceudemenbCmea COOLIMULHOCIU €20 TUUHO20 ONbIMA
O0MBemMCMBEHH020 NOCMYNAIowWe2o MolulieHus. ITUM OTINYaeTCs IPUH-
[UIHAILHO €MHMIIA HAIIETO 3HAHUS 00 OMBITE MOUCKA OT CAMHHUIIBI
TEOPETHUYUECKOTO MO3HAHUS — 3HAHUS 00 00BEKTUBHBIX q)aKTaxl. Csune-
TEIBCTBO MPUHIIUITHAIILHO HE ©CTh 3HAHUEBAs CIMHUIA. DTO €AMHUIIA
JKUBOTO, HElepe1aBaeMoro onbita. Ho ero MOXHO MpeabsIBisTh (eHO-
MEHOJIOTHYECKH.

Hac B nanHO# paboTe, MOCBSAIICHHOW peduiekcuu aBTOOMOTpa-
¢uueckoro omnbita M.M. baxTnHa, MHTEpECYlOT HE Tak Ha3bIBacMbIC
TOYHBbIC (DAKTHI, JTOKA3aHHBIC U TOJKPEIICHHBIC JOKYMEHTAMHU O3IIH-
3071b1 ero ouorpaduu win aBroOuorpaduu, a JHcusvlie CeUOemeIbCmed
€20 CamM020 OMHOCUMENbHO NOHUMAHUSA UM CAMUM c80e20 nymu. Tem
HWHTEpPECHEE U BAXKHEE €ro MpsMasi pedb, MPSMbIC BHICKA3bIBAHUSI, B KO-
TOPBIX O(GOPMIICHBI 3TH CBUJCTEILCTBA. [103TOMY UM TOBEPATHCS 3TH
CBHUJICTEILCTBA C TOYKU 3PEHUSI OOBEKTUBHOCTH U JOCTOBEPHOCTH OBIThH
HE MOTYT.

Ho B Hayke, B TOM 4mHCJe HAy4YHO OPUCHTHPOBAHHOU (HIIO-
couu, JOMUHHUPYET JAOKTPUHAIBHBIN MOAXOJI, MPEANOJIAratoiui mo-
CTPOCHHME TCOPHH, COCTOSAIICH U3 MO3UTUBHOTO 3HAHUS 00 OOBEKTHB-

'B.JL. Maxmmu PE30HHO TOJNaraeT, 4To KJIIOYEBBIM MECTOM JUIsl NMMOHMMAaHUS
HCTOKOB MbIcTH M.M. BaXTHHaA BBICTYIaeT MOHSATHE «YYaCTHOTO MBIIUICHUS», TIpe-
OJIOJICBAOMIECTO KPAWHOCTH OECIIOAHOTO TEOpPEeTU3Ma M YIIEPOHOTO SMITHpH3Ma CO-
BpPEMEHHOI eMy (uitocoduu, BBOASIIECE HAC, IO baXTHHY, B «apPXUTEKTOHUKY JICHCTBH-
TEJNBHOI0 MHpa NOCTynKa» [12].
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HBIX TIpoueccax U pakTax. CTOPOHHUKHM TaKOTO MOJX0J1a MO MPHUBHIUKE
JKAYT OT aBTOpa TMOJHOTHI U OKOHYATEJbHOCTH BBICKA3BIBAHUS, JKeJas
yBuaeTh Benukuit Konment, Benukyro JlokTpuHy. MBI k€M HOBOTO
I'erena wnu Kanra. )Knem ot ABTOopa HOBOro OTKpPOBEHHS, OTKpHI-
BAIOIIETO HaM TJ1a3a M MOKa3bIBAIOIIETO MTyTh K HCTHHE.

Jlrobumble baxtuneimM Kupkerop m Humme He ocraBuim Teope-
THueckux cucreM. Ho nmyts ykazamu. IIyte kak Meron. ITokasanu coit
OMBIT MBIIUICHUS Ha TpaHHWIax. [lokazalu BEKTOp MBICIH, CIIOCO0
MBICTIH U JIefiCTBUA. baXTHH OTHOCUTCS MMEHHO K TaKUM MBICIHUTENSM,
HE CO3JAIOIIUM JOKTPUHBI, @ TOKA3BIBAIOIIUM CIIOCOO MBICIH U JEHCT-
BUs1, 00pa3 xku3Hu. OcraibHOE K€ — HAOPOCKH, 3aIUCKU, (PArMEHTHI. . .

Baxtun He mpocTo pacckaszeiBan o cebe. Eme B A" oH paspa-
Ooran riy0OOKyr0, aBTOPCKYH KOHIICIIUIO aBTOOMOrpaduu Kak KyJib-
TypHOH (QOPMBI «CaMOOOBEKTHBAIIUM JTHMYHOCTH», KaK «TpaHCrpeIu-
EHTHOH (OPMBI, B KOTOPOH 51 MOTY OOBEKTHBHPOBATH ceOsi caMoro M
CBOIO HU3Hb XYJI0O)KECTBEHHO» [7, c.216]. ABToOMOrpadus 3agact
JUYHOCTH CMbIcNoBoe nenoe. K ¢opmMaM OO0bEKTHBALMU >KU3HH JTHY-
HOCTH BaxTHH OTHOCHJI CaMOOTYET-UCIOBEIb, aBTOOHOrpaduio, Ouo-
rpaguto, xxurue u ap. [7, ¢. 208-266, u np.].

Jlnst baxTtrHa OBLJIO Ba)KHO HAWTH afeKBATHBIC JTUYHOCTH CMBI-
cIoBbIe (POPMBI TIOCTPOEHHSI CBOETO CMBICIIOBOTO IIETIOr0, B KOTOPOM
CTEpXKHEBON OMOPOI BBICTYMAET «CMBICIOBAs YCTAaHOBKA reposi B ObI-
THH, TO BHYTPEHHEE MECTO, KOTOPOE OH 3aHUMAeT B €MHOM U EIHHCT-
BEHHOM COOBITHH OBITHS, €r0 LIEHHOCTHAS MO3MIMS B HEM» [6, c. 206].
OTO 03HAYaeT, YTO MCXOAHBIM MECTOM JUI1 OPMEHTAIIMU YeJIOBEKa BbI-
CTyHaeT HaxOoXJIEHHE Mecma 8 coObimuu Obimusi, nocmpoenue mecma
nOCPeOCcmeoM IMO20 CMbICI08020 Yen020. POPMBI CMBICIOBOTO IIEJIOTO
OBIBAIOT pa3Hble — WCIOBENb, aBTOOMOTpadus, JTUPUYECKas MOI3USL.
ABToOUOTpadueil Kak CMBICIOBBIM IEJIBIM KYyJIBTYpHOU (hOpMBI Tpe-
0JI0JIEBAETCS] «B €IMHCTBE OTBETCTBEHHOCTH» (E€CTh y UEJIOBEKa TaKOM
OHTOJIOTHYECKHI IIAHC) pa3pbIB MEXy JKU3HBIO M HCKYCCTBOM, MEXILY
BHYTPEHHHUM U BHEIIHUM, CJIOBOM U JIEUCTBHUEM, MBICIIBIO U AEHCTBUEM.
Best kM3HB BBICTPAMBAETCS KAK TAaKOM KU3HEHHBIM IOCTYIOK, IIOHHM-
MaeMBbIil Kak cgepuienue: «3a To, UTO sl IEPEXUIT U TOHSI B HCKYCCTBE,
sI TIOJKEH OTBEUYATh CBOCIO KMU3HBIO <...>. [103T J0KEH NOMHUTH, YTO
B MOIIJION MTPO3€ KU3HM BUHOBATA €ro M033Us, a YEJIOBEK JKU3HHU MyCTh
3HAET, YTO B OECIUIOJHOCTH MCKYCCTBa BHHOBATa €ro HeTpeOOBaTElb-
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HOCTh M HECEPbE3HOCTh €r0 KMU3HEHHBIX BOMPOCOB. JIMUHOCTH JOJKHA
OBITH CIUIONIb OTBETCTBEHHOW» [7, €. 5].

OHTONOTHYECKOE YKOPEHEHHE JINYHOCTH B OBITHH CBSI3aHO C
APXUTCKTOHUKON €€ OTBETCTBEHHOCTU. K)yibmypHou (hopmoul dHcusHu
Makou apxumexkmoHuku u evicmynaem agmoouozpagus, B KOTOPOH
COTIPATAIOTCS TMOJII0CA U TIPEJIeNIbl — UCKYCCTBA U KHU3HH, MyOJIUYHOTO U
WHTHUMHOT'O, BHEIITHETO U BHYTPEHHETO.

Otka3 baxTuHa OT co3JaHusi COOCTBEHHOH aBTOOHMOTpaduu Kak
CHEeNUAILHOW HMCKYCCTBEHHOH (OpPMBI caMOOOBEKTUBAIMH JTHYHOCTH
HE O3HaYal OTKa3a OT (PaKTHYECKOTO IOCTPOSHHS aBTOOHOrpaduu B
pearbHOCTH MBICTH M TBOpuecTBa. Maes ABrtopa xak [pyroro Bormso-
THJIAach B CAMMX MCCIIEZIOBaHUSAX baxTuHa, HO yIMBUTENBHBIM 00pa3oM.
OH co3maBan cebst kak aBTopa 4epe3 bosbiiol PasroBop co cBoumwu
cobecennukamu. Tpu ero Benukux cobecennuka, ['ére, Padbne u Jloc-
TOEBCKMM, BBICTyIAsl JPYTMMHU II0 OTHOLIEHUIO K «fD» baxtuHa, uMm-
TUTMUTHO MTOMOTAJIM €My CaAMOMY CTPOHMTBH CBOE S, CBOIO Omorpagwuro.
baxTuH, co3gaBas KOHILIETITBI aBTOpa M Treposi, poMaHa BOCIUTAHMS
WIH TONU(OHUYECKOTO pOMaHa, CTPOMJI M KOHIENT COOCTBEHHOTO
aBTOpCTBA. baXxTHH (akTHYECKHM BOILUIOTHII HAa CBOEM IpPUMEPE >KUTHE
CBATOT0, HO KaAK MOHACTBIPb B MUDY .

CoOcTBEHHO, POXKICHHE, BO3POKICHHE ABTOpPA U €CTh COOBITHE,
MOCKOJIbKY aBTOp OOJbIEe OTACTBHOTO 3MIIMPUYECKOTO0 HHIWBHIA.
OH CTaHOBHUTCSI TEM OpPTaHOM OBITHSI, Yepe3 KOTOPBIN ObITHE SIBIISETCS
B Mup. PoxneHue aBTOpa MPOUCXOIUT 4Yepe3 POKIACHHE MOTAEHHOTO
AaBTOPCKOTO €JIOBA. Y JMYHOCTH aBTOpa Kak opraHa ObITHS BbIpabaTbl-
BAlOTCS MHCTPYMEHTHI, TPOU3BEICHMS, T1a3aMH U yIIaMU KOTOPBIX MBI
BUJIMM Yepe3 aBTopa 3To ObiTre. M3 Bemblliek COOBITUIHHBIX POXKICHHUH
CKJIaJIbIBACTCS, COCTABIISIETCS, TKETCSl TKaHb aBTOOMOTpaduu Kak UCTO-
pUS TUYHOCTH.

Crnenpl 3TUX BCIBIIIEK Ha MpuMmepe baxTuHa, HECMOTps Ha Tpe-
PBIBUCTOCTh U (pparMeHTapHOCTh ITOTO TpeKa MyTH-UCTOPUHU, MBI BU-
UM B €ro TeKcTax W MecTax oburtanus. M xors baxTuH co3HarenbHO
CKpBIBAJl ¥ 3aMypOBBIBaJl ce0sl KaK aBTOpa, BCE e MPOM30IIEN Mpa3/-
HUK BO3pOXKICHUS aBTOpa.

A 3a cBOE Ipou3BeeHNEe, aBTOOHOrpadrio, BCTPOSHHYIO B apXH-
TEKTOHHMKY ITOCTyHAaroIiel JTUYHOCTH, aBTOP-TMYHOCTh HECET OHTOJIO-
THYECKYI0 OTBETCTBEHHOCTb, TOCKOJIbKY Y YeIOBEKa HET aiOn B COOBI-
i ObiTHA. [Ipon3BesieHNE CTAaHOBUTCS (OPMOM MOCTYIKA JTUYHOCTH
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aBTopa. Ecim ke aBTOp maeT 3TO anuOu B Havaie CO3JaHHS MIPOU3BE-
JIEHHSI KaK UCXOJIHOE MPABUIIO, TO B TAKOM TBOPUYECTBE HE MOKET OBITh
HUYEro 3HAYUTENBHOTO, CEPbE3HOTO U OTBETCTBEHHOTO. [IpenenbHoCTh
BbICKa3bIBaHHUA MOTAa€HHOTO cjioBa y baxTrHa M crenana BO3MOXKHBIM
3TOT MPa3THUK BO3POXKJIECHHUS aBTOPA.

Hpama aBTropcTBa baxTWHa COCTOMT B TOM, YTO OH, OyIy4H
HEeJ0CKa3aHHBIM, OCTaBUBIIUM HaM He JIOKTpHHY, a cieabl KOTAa-To
COCTOSIBIIIMXCS BCHBIIIEK MBICIH, HAOPOCKH M YEPHOBUKHU, CTall KepT-
BOW Oe3yAepkHOH (aHTazuu WHTEpHpeTaTopoB XX B., APYKHO IIbI-
TAIOLINXCS €ro Kak OBl JOMUCHIBATH, TOAYMBIBATh, YIIAKOBBIBATH B CBOU
pamku. OH OBICTPO CTal TO HEOKAHTHUAHIIEM, TO CTPYKTYPaJIHCTOM, TO
HUIIICAHIIEM, TO PEJIUTHO3HBIM (pritocodom, TO GHUIOCOPCTBYOUTIM
¢unonorom, To ¢uirocodhom, padOTAIIUM Ha JUTEPATYPHOU HHBE.
C.C. ABepunneB yxe naBHo (B 1993 r.) 3amermi, uro pabotel bax-
THHA — «HE CKJIaJl TOTOBBIX HAyUYHBIX PE3yJbTaTOB, KOTOPHIE MOXKHO
“MexaHW4ecKH” MPUMEHATh, a HEYTO MHOE M OoJibllee: MCTOYHUK
YMCTBEHHO# 3Heprum» [1, ¢. 256]. [logo0HbIe aBTOPBI HE TOTOMY KJiac-
cuky, npogorkaer C.C. ABepHHIIEB, YTO HENOTPEIIUMBI U O€3yTpeyHbI,
a MOTOMY, YTO 33/1al0T HACTOSMIMH MaclTad, 0COOCHHO CBOMM TPsiIy-
UM OIoHeHTaMm [1, c. 256].

Ecnu ObITh TOYHEE, TO MHOTHE MCCIIEOBATENN YHUTAIOT TEKCTHI
baxtuna, He cnbimia ero I'ojoca. B To BpeMs kak OH cam B CBOMX pa-
0oTax, MPeke BCEro B paHHUX PabOTax MO aHTPOIOJIOTHHU, YIKE BBEI
MOHATHE «IMOILIMOHAIFHO-BOJIEBOTO TOHa». FIMEHHO TOH, TOHAIBHOCTb
3a71al0T CMBICIT apXUTEKTOHUKH MOCTYIIKA, 3aKJIa/IbIBaI0OT KOHTEKCTYallb-
HBIE OCHOBaHUS ISl TIOCTYNKa. ABTOpa, COOCCEAHNKA HAIO CIIBIIIATH,
a He YUTaTh U KOMMEHTHpPOBaTh. Tak B rosioca /l0cTOEBCKOrO M €ro
repoes NblTayicd BCrymarses U caM baxtuH: «I'epoit JlocToeBckoro —
HEe OOBEKTHBHBIN 00pa3, a MOJHOBECHOE CJIOBO, YHCTHIA TOJIOC; MBI
€ro He BHIHM, MBI €r0 CIBIINM...» [3, ¢. 62]°.

ZK YUCIy PEAKHUX U aJICKBATHBIX OIIBITOB ITOHUMAaHUSA baxTuHa oTHOCSATCS pa-
601l K. Omepcon. Ona 3ameuaer: «Ilo cymecTBy, baxTnH HEKOTIa HE CTPEMUIICS HU K
CO3/IaHUIO HAyYHON AMCHMIUIMHBI, HU K COXPAHEHHIO €€ CaMOJOCTATOYHOI YHCTOTHI. ..
baxtuH Obl1 He (GuIOCOPOM B OOBIYHOM CMBICIE 3TOTO CIIOBA, HE TPAAMIMOHHBIM
¢dunonorom, a ckopee, MbICIUTENEM 0c0o00ro, morpaHudHoro tuma» [14]. B atom
cmbicne baxTuH npomoikan (akTHUecKH Tpaguliio, Uaymyr oT KaHta, — MBICIHTH
Ha TpaHHIaXx.
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Ho atoro eme B OII Oplna 3amokeHa OCHOBA JJII TAKOW aHTPO-
MOJIOTHH aBTOpa: «JlJIs BBIpaXKEHUSI MOCTYIIKa U3HYTPHU U €IMHCTBCH-
HOTO OBITHSA-COOBITHS, B KOTOPOM CBEPIIACTCS MOCTYIOK, HYXKHA BCSI
MOJIHOTA CJIOBA: U €ro COJACPKATEIBHO-CMBICIOBAsI CTOpOHa (CIIOBO-
MOHSTHE), U HATJISTHO-BBIPA3UTENbHAS (CIIOBO-00pa3), U SMOIMOHAILHO-
BoJIeBas (MHTOHALMSA CIIOBA) B UX eauHCTBE» [7, c. 31]. U nanee: «Bce
JIEHCTBUTEIHHO TEPEKUBACMOE TEPEKUBACTCS KaK JTaHHOCTh-3a7aH-
HOCTh, MHTOHHUPYETCS,, UIMEET AMOIMOHATHHO-BOJICBOM TOH, BCTYIAET
B JICHCTBEHHOEC OTHOIICHUE KO MHE B €IUHCTBE OOBEMIIIONICH HAC CO-
OBITUIHOCTH. DMOIIMOHAILHO-BOJIEBO TOH — HEOTHEMIIEMBIIT MOMEHT
noctymka» [7, c. 321

3HAYMMOCThH TOHA, TOHATBHOCTH OOBSCHAETCS BIOJTHE TTOHSITHBHIM
00pazoM: aBTOp BBIpa)kaeT ce0s, COBEPIIACT aBTOPCKOE BHICKA3EIBAHUE
OT TIEPBOTO JIUIA TOJIOCOM, B CAMOM aKT€ Peud, HaXOISICh B HCTOpPH-
YECKOM KOHTEKCTE, 3/1eCh-U-Tenepb. Cienbl BEICKa3bIBAHUS OCTAIOTCS B
TEKCTaxX, HO aKT BbICKa3bIBAaHHS-TIOCTYIIKA yrke Obl coBepieH. [loaTomy
COOBITHS aKTa MOXKHO JIMIIh «y4aCTHO Onucathy. [loToMy «repBas ¢u-
nocodus» (oHa K€ U TMOCIHEAHSS) HE MOXKET CTPOUTDH MOHITUH O COOBI-
THSX OTBETCTBEHHOT'O CBEPIIICHUSI B MOCTYITKE, @ MOXKET JIUIIL COBEPIIATh
Hekre (PeHOMEHOIOrHYEeCK e OMMCaHusT Mupa rocTynka [7, ¢. 31-32]".

B 1944 r. B marepuanax u gononHenusx Kk Pabne M.M. baxtun
nuirer: «K npo6i1eme tona. Eciu Mbl ipoaHanu3upyeM TOHA b -
HOCTBH CJIOBa, JIIOOOT0 CIIOBECHOTO 00pa3a, TO MBI BCKPOEM B HEM,
X0Ts OBl U B MPHIIYHICHHOW MOJICPHUPOBAaHHOW (opMme, TOH MOJBOBI —
MOJHMUTBB WIM XBajJbl — nIpocaaBiaenus <...> Bropas napa:
TOH Y2pO3bl-yCMpAauieHuss 1 cmpaxa-cmupenus. ITH OCHOBHBIE TOHA
MMEIOT MHOTOYHCIICHHEHe Bapuaiuu... OCHOBON XYI0KECTBECHHON
TOHAJILHOCTH CJIOBa HE MOXET HE ObITh JIto0O0BH <...>. Ho ToHA m00BU
3aMyTHEHBI UEPAPXUUCCKUMU TOHAMHM <...> HET YUCTOTO TOHA JIFOOBNY

[6, c. 718].

*Ha POJIb T0JI0Ca M MHTOHALIMY B apXUTEKTOHMKE aBTOpPCTBA y baxTHHa yKa3bl-
BatoT Taroke I.C. Mopcon u K. Omepcon [15, p. 133-134].

4H03T0My rae-to B.JI. MaxnuH mpaB, TOBOps, YTO OaXTUHUCTHKA «IIOYTH
mpekpaTmia cBoe cymiectBoBanue» [11, c. 18]. OHa 3aKOHYMIACH B CMBICIIE HCUEPIIAH-
HOCTH TIPUBBIYHON JTOKTPHHAIBHOM CTpaTerny NoHnMaHus baxTuHa, npeamomnararomeit
cyry00 TeopeTHIeCKH-NOHATHHHOE U JlaKe MPHKIaJHOEe OTHOLIEHHE K €ro HacIeauio,
9YTO HEBO3MOXKHO, KaK HEBO3MOXKHO TOHMMaHHE JIpyroro BHE NPHYACTHOCTH K aKTy
€ro aBTOPCKOTO BBICKA3bIBAHMSI.
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ITonars camoro baxtuna, 3HauuT yciueimarte ero losoc, a He
MPOCTO MPOYHUTATH €r0 TEKCT. YCHBIATh U MOHATH (BHATH) TOHAJB-
HOCTH €ro cjJOBa, BO MHOTOM CO3BYYHOTO TOHAJbHOCTH MOJUTBBI-
IIOKassHUS.

Cyry00 TEKCTOJIIOTHYECKOE U TOKTPUHAIBHOE OTHOMIEeHNE K bax-
TUHY, K €T0 MBbIC/IM, ONBITY aBTOPCKOI'0 MBIINUICHHUA HHUKAKOI'0 OTHO-
LIEHUS K HEMY HE MMeeT. Takoll XOJ IO ONPEJEIICHHIO TYNHKOBBIM,
noromy 4yTto baxtnnH He noktpuHaneH. OH He cTpomn JOKTpuHY, He
BeIpadareiBasl Konuenuio. OH 33jjaBaji BEKTOp, HAMIPABJICHUE, OPUCH-
Talluio, TOYHCC, HABUTAIINIO MBIINIJICHUS. 33I[aTI) BCKTOp MOXKHO GI)IJ]O
JUIIb PaJUKaIbHOW CMEHOH OINTHKH 4Yepe3 aBTOPCKOE BBICKA3hIBAHUE,
TpeOyIoIero janee JIMIIb MHOTOTOYMSI M IMPOJOJIKEHUS, BBICKa3bIBa-
HUE, coBepiiaiomieecs B rojoce. IlpomomkaTs 3a HUM Jep>KaTh 3TOT
BEKTOP, MBITATHCS MOHUMAThH €0, CIYyIIas JHIIb €ro ToJioc, a He I0-
pPOXKIoaThb coOCTBEHHbBIC TaJurronHany, BO3MOXKHO JIMIIb Y€PE3 OIIbIT
Y4acTHOTO co0eceZJOBaHHS C HUM, B KOTOPOM OH MOKa3bIBAET, PEIbsIB-
nsieT ((peHOMEHOJOTHYECKU, Yepe3 COOCTBEHHBIH Tr0JI0C) CBOM OIIBIT,
CBOM CBUJCTCIILCTBA, HpI/IO6]_[Ia$ICI) K KOTOPBIM MbI MOKEM HpO6OBaTI>
(0e3 rapanTuii!) Ha ceOe OCYIIECTBIISTH OIBIT BO3POXKICHUS TAKOTO JKe
HaBUT'aITMOHHOT'O cnocoGa MBINUICHUA, HE MMOPOXKAasd JOKTPHUHBI U KOH-
ey, BKIIIOYAIOIINE HEKHUEC IO3UTHUBHLIC 3HAHUWA, a COBCpUIad ITYThb
00peTeHust yKe CBOET0 rojioca, CBOEro MecTa B OBbITHUH, CTAHOBSCh €T0
cOOBITHEM, TOBOPSIIIUM OBITHEM CO CBOCH MHTOHAIIMEH.

Ha Bompoc B./I. [lyBakuna, cobupaercs Jin OH MUcaTh BOCIIOMHU-
Hanus, M.M. BaxTuH oTBeTHI pe3ko U okoHuaTenbHO: «He cobuparoch
coBepiieHHOY [8, ¢. 260]. DTO ¥ MOHATHO: BECh KOHTEKCT OaXTHHCKOTO
TBOpYECTBAa TOBOPUT O TOM, YTO OKOHYATEIHHOE CIIOBO O YEIOBEKE He
MOXET OBITh CKa3aHO M HUKOI/Aa He OyJeT ckazaHo. B Ttakom cmydae,
3a4eM mHcaTh 0 cebe Ouorpaduio, BCIOMUHATH HPOIIEANIYIO JKU3Hb,
€CIli CJIOBO O cebe, OyAyun HamMcaHHBIM, OylIeT HEelnpaBIOW WM Ya-
cThI0 mpaBnbl. Hanncanue aBroOnorpaduu npeanonaraet OTHOIICHHE
K ce0e caMOMy Kak K JApyromy, TOUYHEe, Mbl UM OJIEPKHMBI, O YeM YXKe
OBLIIO CKa3aHO BHIIIIE.

CoBpeMeHHBIE HCCIIe0BAaTEeIN OTMEYAIOT 3Ty MPOOIEMy IPyroro
[13, c.93]. Ho onn He moroBapuBarOT: BBHJY HEPAaBEHCTBA s U JAPY-
roro BO3HHMKAeT TaK Ha3bIBa€MBIM I/136I>ITOK BUCHUAA, CBSI3aHHBIN C
MOUM HE 3aMECTUMBIM HHKEM MecToM B mmpe [7, c. 104 u ap.]. Dto
HEPABEHCTBO s U JIPYroro, ce0s u ce0s Kak Jpyroro Hen3ObIBHO U He-
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obpatumo. B cury yero B MO3HAHUM TEOPETHYECKH MbI HAUMHAEM JI0-
cTpauBaTh 00pa3 ceOs 10 KaKOH-TO jKenaeMOH 1EeTOCTHOCTH M OKOHYA-
TEJILHOCTH, TEpsisi HUBOM HCTOK 3TOr0 00pa3a M KOPEHb apXHUTEKTO-
HUKH JIMYHOCTU. boJiee Toro, co3aBath aBTOOMOrparI0 MOXKET TOJIBKO
TOT JIPYrod, KOTOPbIH 00aaeT U30BITKOM BHJICHUS W BUIUT CEOs HE
TOJILKO CO CTOPOHEI, HO U Oosiee 00beMHO. B Takom ciyvae s, co3nato-
mui aBToOuorpaduio, JODKEH CTAHOBUTHCS Ha MO3ZHIMIO JPYroTro H
BUIETh ce0s Kak Jpyroro. TOT Ipyroi CMOTPUT Ha MEHs Kak Ha Jpy-
TOro M UMEET IIaHC HE BMACTh B HAPIMCCU3M MM JIOKHOE IOPOJICTBO.
Ho Takoe mo ompenesieHHI0 HEBO3MOXKHO. [ 3TOro Hajgo 3aHUMAaTh
NPUHIMITMAIEHO HHOE MECTO, Ha KOTOPOM Sl CMOTY CTaTh TE€M JPYTUM,
obmagaroruM M30BITKOM BUJCHUS. Y MEHS KaK aBTOpa BeIb MCXOIHO
Jpyras mpo0JjieMa — HaliTH CBOE HE 3aMECTHUMOE HUKEM MECTO U OBITh,
cTath co0OM, OBITh Kak ecTh, Hecss cOOCTBEHHYIO TpaBay. llepeitu B
WHOE MECTO JIPyTroro BO3MOXKHO JIMIIb B PEKAME UMHTAIMH, KaK ObI
MOHAPOIIKY, OOHAPYKHUBAsK (PaNIBIIb ITOTO «KaK ObD».

He s xak 51, a 1 Kak Opyrol MOKET OBITh LIEHTPOM COOBITHS:
«TOJIBKO JPYrol Kak TaKOBOW MOXET OBITh IICHHOCTHBIM LIEHTPOM XY-
JOKECTBEHHOTO BHJICHHMS, a CIIEIOBATENbHO, U TePOeM MPOU3BEACHUS,
TOJILKO OH MOXKET OBITh CYI€CTBEHHO OQOPMIICH U 3aBEpLICH, OO
BCE MOMEHTHI IIEHHOCTHOTO 3aBEpIIECHHs — MPOCTPaHCTBEHHOTO, Bpe-
MEHHOTO M CMBICJIIOBOTO — IIEHHOCTHO TPAHCTPEAWEHTHBI aKTUBHOMY
CaMOCO3HAHMIO <...> 51 — OCTaBasACh I ce0s caMUM cO00I0 — HE MOTY
OBITh AKTHMBHBIM B 3CTETHYECKH 3HAYUMOM M YIJIOTHEHHOM IPOCTpaH-
CTBE ¥ BPEMEHH, B HUX MCHS LIEHHOCTHO HET Ui ce0si camoro, s He
CO3HUJIal0Ch, HE 0(OPMIISIFOCH U HE ONPE/ICIIIOCH B HUX <...> s JyIs ce0st
ACTETHYECKH HE peasieH. S| Mory OBITh TOJILKO HOCUTEJIEM 3a/IaHusl XY-
JIOKECTBEHHOTO O(QOPMJICHHSI M 3aBEPILICHUsSI, HO HE €ro MpeaAMETOM-
repoem» [7, c. 246].

[Monyvaercst, uro aBTOOMOrpadusi KaKk aBTOMUCHMO OT MEPBOTO
JIMIla B MPUHIIKIE HeBO3MOKHA. OHa OyJeT HeCOCTOSTEIILHON YIOBKON
U XUTPOCTHIO OIHOOOKOTO si. S HE MOTY OBITh repoeM COOCTBEHHOM
aBToomorpaduu. bonee toro, aBToonorpadus kak Ouorpadus Moero 1,
Kak THChMO, TEKCT BOOOIIe-TO He peanbHa. He peanbHa OHTOJIOTH-
YEeCKH, B apXUTEKTOHHMKE OTBETCTBEHHOTO COOBITHsI-ObITHS. [IpocTo
MOTOMY, YTO 51 AJsl ce0si He MOTY CYIIeCTBOBaTh Kak O(opMIICHHAs
peanbHOCTb. I'epoeM 3z1ech BbICTyNAeT APYroi, T.e. s KaK JAPYTrOM.
U notomy nipu co3naHuu aBTOOHOTpaduu 5 CTPOIO JPYroro Kak CBOETO
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reposi. 5 caMm Kak peanbHOCTb, ONPEJENICHHOCTh «MOTY CTaTh CyOBEK-
TOM (HE TepoeM) TOJIbKO OJHOI'0 THIa BBICKAa3BIBAHUS — CAMOOTYETa-
WCIIOBEIH, TJIe OPTaHMU3YIOLIeH CHIION SIBISIETCS LIEHHOCTHOE OTHOIIe-
HUE K ce0e caMOMy M KOTOpPOE€ IMO3TOMY COBEPIIEHHO HEICTETUIHO)
[7, c. 247]. UcnioBenp He SBIAETCS pEeaTbHOCTHIO Xy105KECTBEHHOM.

B takom ciyyae HyKHBI OCOOBIC CHTyallUd BCTPEYU C JIPYTHUM,
peanbHBIM COOECeTHUKOM, KOTOPBIA MOMOXET MHE 2o6opumb O cede
KaK ecThb, CBOIO MpaBay. M XOTs Takas cHUTyalus JOJDKHA CO37aBaThCs
HCKYCCTBEHHO, CTPOHUTHCA, KaK CO3/IaeTCs TUAJIOT B MPOU3BENECHUH, HO
OHAa JIOJDKHA HECTH CMBICH XyJI0’KECTBEHHOM mpaBasl. Kak 310 yBHIeN
baxTtun B pomane JloCTOEBCKOTO, IIe aBTOp U TE€pOM BCTYMarOT B
JIAAJIOT KakK sl U IPYTOM.

Hackonbko peaneH muanor st U apyroro B Oecenax baxTtuna c
Opyrumu cobeceqaukaMu? UTo U3 3THX pa3roBopoB-Oece]l MOTy4rniIoch
B uTore? Mel MO>KEM JIMIIb MTONPOOOBATh BCIYIIATHCS B UX Pa3rOBOPEI,
HE BBIHOCS IPUTOBOPOB U BEPIUKTOB.

Pasrosopsr ¢ B.Jl. JlyBakuHBIM COCTOSUTUCH B (peBpajie-Mapre
1973 r. 1x 6bu1o mecth. C MpoMekyTKOM B Henemto. JIumb nocineansis
Oecena OblIa cpa3y ke Ha CICAYIONIMK JeHb nocie maroil. Kak Oyaro
cobeceanuky cremwiny. 18 yacos 3amucH. 18 yacoB HecnemHbIX Oece.
18 "acoB peuu aBTOpa ¢ NepeOUBKaMU COOCCEIHUKA.

CraprmuMm ero rosoc. CunpHbiA. C xpumoTioi. ['onoc 3asmmoro
KypWIbIIMKA. baXTUH OTBEYaeT ¢ OXOTOM. YBIIEUEHHO. bbICTpO, ApKuMuU
Ma3KkaMu HaOpacbhIBaeT 00pa3bl TeX, KTO JIaBHO yIen B Mup uHoi. Ha-
OpacbIBaeT yBEepeHHO, TaK, Kak OyJATO OH TOJBKO BYepa C HHUMH pac-
crasics. OH TOBOPUT Tak, Kak OyATO COOECEIHUKH CUAAT B Kade B
ITutepe unu Ha xBapTupe B HeBene u 6ecenyror. M Te, 0 KoM OHHU TO-
BOPAT, — Moau kuBble. Kak OyaTo He ObUIO 3TOM O€3MHBI B ACCITKU
ner, Oe3mHBl 3a0BeHHMss M Oe3MmonBHA. BrpodeMm, baxTuH roBopwmIi
Bcerna. Y korma yutan nekuun o Kante B JleHuHrpane B JomairHem
KpYry, ¥ Korja padoTall yuyuTeJeM B IIKOJaX, U KOTrJa IpernojaBal B
Capamncke’.

5 locTaTodHo noapoOHO pa3obpaH 3TOT pasroBop y B.JI. Maxnuna, oTMeTHB-
IIETro, YTO STOT Pa3roOBOP XOPOII (M yIUBHTENEH!) TeM, UTO «BHITOBAPHBAET OOJIBIIE
CaMHUX TOBOPSIINX, Oecesa OTKPOBEHHEE CaMHX OecemyIomuX U MOXKET “BBITSHYTH W3
HHUX OOJIBbIIIE TOTO, YTO OHM CaMH IO cede, CO3HATEIHHO MOTIIM OBl CKa3aTh BCIYX WIIH
nake mpo cebs» [10, c. 4].
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Jloruky, 6eccriopHo, 3anaBan /lyBakuH. TouHee, 3TO Tak BHEIIHE
BBITISIZICNIO, KaK 3TO ObIBaeT B JIIOOOM HMHTEpBbIO. CrpamnBaroniui
CIIpalllMBAET TO, YTO €r0 MHTEpECyeT, OTBedaromuii oreedaet. Ilorom
CHOBa BOIIPOC, CHOBa OTBeT. JTo BHemrHe. Ho 3a morukoii JlyBakuHa
cTOSUT TIpopecCHOHANTBHBIN WHTEpEC — JKENaHUue PacCIpocuTh cobecen-
HUKa PO JUTEpaTypHyIo XHU3Hb TornamHero [lerepOypra, motom Ilet-
porpama u Jleaunrpaga, mpo modToB U mucatenei. Korma ke 3t Bo-
MPOCHI UCCAKIH, TO y JlyBaknHa Kak Obl M JIOTHKa BCS PacTBOPHIIACH
(o yem O Bac, Muxann Muxaiinosud, emie cripocuts?). A y baxTuna
JIOTHKH U MHTEpeca BpoJie BooOIIe He ObIIO, OH CIIOKOWHO M JaKe Mec-
TaMU yBJIEYEHHO OTBEYAJI, pacCKa3bIBajl, BCIOMUHAS T€ WM WHBIE 3IIH-
307b1, WIS TIO BOIpocaM cobeceaHuka: «Bot pacckaxure... A BoT Bel
nomuute?... Tenepp mpo AxXMmaToBy, HoXxaiyicra... A Temepb IMpo
MasikoBckoro... Ber ero Bugenu? Hy kxak on Bam? O FOgumHOU MBI
CHENHANILHO ellle TIOTOBOPHUM, OTHENBHO...» U ero cobeceaHUK Teprie-
JIMBO pacCKa3bIBall.

Opnaxnpl /lyBakuH mocie odepenHoi Oeceapl TOYHO 3aMETHII:
«BnI ipekpacHo naere armocdepy. Atmochepy» [8, ¢. 102].

Atmocdepy! UTo MOXET paccka3bplBaTh MBICIUTENb HPO CBOIO
sku3Hb? Ellle y4uThIBast, YTO TOJKOM HHUKOTJA 3TOTO M HE Jeiall U He
cobupasncs nucaTh 0 cebe HuKakou aBToOuorpaduu. OmuH BOIPOC,
npyrou, tpetuil... Ho baxTuH pacckasbpiBaji Tak, 4TO MEXJIYy HHUMH MO-
CTEIIEHHO KakK Obl BOCCTaHABIMBANACH aTMOC(epa TOro BpeMeHH, B KO-
TOpOM kui U baxTuH, U ero yumeamue B MAP MHOM COBPEMEHHMKU U
comeMeHHUKH. YTo Mor oH pacckas3siBaTh? Kak BeIOMpaTh Te WM
WHBIE 3MU30bI, TOAMEYaTh Te UK WHBIEe AeTanu? J[a ¥ MOMHHUTH Belb
BCE HEBO3MOXXHO. BaXTHH MepHOAMYECKH KallyeTcs Ha maMsaTh. To ¢a-
MUJIHIO 3a0yIE€T, TO TOUYHYIO ATy, TO MECTO.

Ho on nomnum eépems. IIoMHUT HE CO3HAHUEM, HE PALIMOHAJIBHO.
IToMHUT coCTOSIHMEM, TE€M CaMbIM 3MOLHOHAIbHO-BOJIEBBIM TOHOM.
OcHoBaHHeM, KpUTEpUEM JJIS paccka3a y Hero ObUIO BpeMsi, KOTOpoe
BCErja ¢ HUM. A €ro MOMHHUTh MOKHO JIMIIb WHTOHAIMOHHO. [loToMy
Tak JIETKO OH HayWHaJ OTBEYaTh Ha BIIOJIHE KOHKPETHBIE BOIIPOCHI
HyBakuHa.

Jlertanu yXxomAaT, yXoasaT moapoOHoctu. Ho Bpems, ero atmo-
cdepa ocrarorcsi. OHO HE TIOMHHUTCSI, OHO TIPOCTO B TeOE BCEr/a )KUBET.
IToromy uTO 3TO BpeMs, Thl caM B HEM IpeACTaBieH Kak ecTh. C To00i
ocraercsi BO3AyX BpeMeHH, atmocdepa. baxTuH He mpuIyMBIBaeT mpo-
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nuioe, 3Toro He Tpedyercsa. OH MPOCTO OTKPBIBACTCS COOCCENHUKY U
nepeacT eMy CBOE OLIYIICHUE BPEMEHH, ero unmonayuto. Ee OH BHOBb
u nepexuBacT. OH MOKa3bIBACT HE MPOIIUIOE, OH MPEIBIBISICT BpEMs.
A 3TO BO3MOXHO HE HAPPATHBOM, PacCKa3oM, CIIOBOM, a MHTOHAIIUCH,
roj0COM, OTHONICHHEM. DTO HE CJIOKHO IMOTOMY, YTO OHO BCEr/a C
HuM. Ho TONBKO €€, MHTOHAIMI0 BpeMeHHu, aTMochepy, U MOXKHO Iie-
penarh, mokasarh. Bce ocTambHOE Tak WM WHA4Ye HAYMHACT KaK-TO
MyTaThCsl, 3a0bIBATLCS, JCTAIM CMEUIUBAIOTCS, JAThl MEPECTABIISIOTCS.
Ho ocraercs untonanus: «JleicTBUTENIbHOE MOCTYHAIOIIEE MBIIICHUE
€CTh AMOIIMOHAILHO-BOJIEBOE MBIIIUICHUE, MHTOHUPYIOIIECE MBIIICHUE,
M 3Ta UHTOHAIMS CYIIECTBEHHO IPOHHMKACT U BCE COJCPIKATEIIBHBIC
MOMEHTBI MbICTIY [7, ¢. 33]°.

CoOCTBEHHO, 3TO U €CcTh aBTOOHOrpadus aBTOpa: MOKa3, Mpelb-
SIBJICHUE JPyromy (CIIyIIaTelto, YUTATEI0, COOCCEIHUKY) BPEMEHH, B
KOTOPOM OH HJI U KOTOPOE OCTaJIoch ¢ HUM. U oT Hero TpedOyercs
BOCCTaHOBHUTH 3TO BPEMsI, T.€. BOCCTAHOBUTH CBOE COCTOSIHUE, MIEPEIKH-
BaemMoe UM Tornaa, 6yas To Hemenp, nnm Butebek, wnu JleHuHrpan
1920-x. Mnu Ognecca 1910-x.

OT0 U ecTh HacTosImas aproouorpadus noara u duiocoda. Ilo-
TOMY 4YTO ABTOp paccKa3bIBaeT MPO BpeMsi, PO TO OIIYIIEHUE COOBI-
TUHHOCTU BPEMEHHU, KOTOpOE 0oJiee BCETO MOMHUTCS, TOYHEE, JKUBET
B TeOe, U TeOe HE COCTABJIICT TPYyJa 3TO COCTOSHUE TYT XK€ BOCCTa-
HOBHUTH. 1 B HEM, B TOM BpEMEHH, OH CEOs OIIYIIa, HAXOMWJ, KU,
CTaHOBUJICS, 0OOpeTal CBOE MECTO, TO CaMOe, He3aMEHUMOE U He3aMecC-
tuMoOe. M B 3TOM paccka3e BaKHbI HE JOCTOBEPHOCTh M OOBEKTHB-
HOCTb, a MPaB/ia HUHTOHAI[UH.

A neranu, 3MHU30/Ibl — JIMIIB CJIEABI COOBITUH, JIMIIb CIEABI Jbl-
XaHUS Ha 3aMep3iieM CTekiie. [IpIXHelIb — U BOT BJIAXKHOE MATHO I0-
CTEIIEHHO CYy’)KaeTcs, Cy)kaercss W ucueszaeT. [loToM cHoBa Teruibli

®Ham eme npescrout ycnmeimars BaxTHHa-duiocoda M M0ITa BO BECh €ro
I'onoc co Bcemu ero mHTOHaIMAMH. Ho B mepron ero ocBoeHHs U MyOIUKaLUi J0Ky-
MeHTOB B 60—90-¢ rozpl MpOILIOr0 BeKa MHOTHE HCCIIEAOBATEIH ObUIM yBICYEHBI
TEKCTaMH, CJIIOBOM, TOYHEe, MX (parMeHTaMH. 3a 3TUM BOPOXOM HaOpOCKOB elie
npeactouT ycapimarsk ero ['omoc. B 1995 r. C.I'. BouapoB 3amedaet: «<...> HeBOCTpe-
OOBaHHBIM CIIHIIKOM MHOTO€ OCTaeTCsl M Ioceifuac — HampuMep, 3aMedaresbHas Oax-
THUHCKAs meopus uHmMoHayuy KaKk TMepBUIHOTO SK3UCTEHI[NATEHOTO MOMEHTA BBICKA3BI-
BaHHUS, ONpPEIENSAIONIEr0 BCIO €ro My3bIKY, BBIBOASILETO CIIOBO 33 €r0 CIOBECHbIE
npenens» [9, c. 290].
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BBIIOX, CHOBa CIJI€Jl, CHOBA BBIJOX... YeIOBEK MOMHHUT B3J0X-BBIIOX,
JBIXaHUE, PEATbHOCTh CBOETO COCTOSIHHS, CBOETO NpeObIBaHUs BO Bpe-
MeHH. A cieapl Kanpu3Hbl. OHH OBICTPO MCYE3at0T.

Takoe mporoBaprBaHHE PO CBOE COCTOSHHE BPEMEHU U €CTh
aBToOmorpadus. Kak cnocod BoccTaHOBJIEHHUSI BpEMEHHU B cebe u ceds
BO BpPEMEHH.

Ho 3T0 BO3MOXXHO depe3 BOCCTAHOBJIEHHE CBOETO COCTOSHUS
ce0st KaK eCTh, YyBCTBa pealIbHOCTH ce0si B T€ MOMEHTHI BpEMEHH, KO-
TOpbIE MTOTOMY W HE IMPOUIeIINe, OHU BCErJia HACTOSIINE, BOCCTAHOB-
JICHHE PeaNbHOCTH KaK €CTh, HE B CMBICJIEC TypHOH OOBEKTHBHOCTH, a B
CMBICIIC TIPaBAbl COCTOSIHHMS, OUIylIeHust ceOs. baxTuH He pacckasbl-
BaeT JlyBakuHy Oallku M3 CBOEH MpPOIUION XKM3HH, OH ITOKa3bIBAET
€My TpaBIy CBOETO COCTOSIHMS, a HE MPOCTO AMHU30/bI U3 MPOILIOTO.
Mo, moexan, mpuexai, MOCTYNWJ, 3aKOHYIJI, TOTO YBHJIEN, 3TOTO
ycabiman... CKBO3b 3TH 3MHU30/1bI HE3PUMO NPUCYTCTBYET OH, ABTOp,
KOTOpBIi B baxTHe KUBET.

B aT0#t unmonayuu epemenu cIpIIUTCA CHOKOHHO-UPOHUYHBINA
TOH pacckasa o cebe u o BpemeHu. O qpyrux — 1u00 IBHOE HENPUSTHE,
00 TerIoe BOCIIOMHHAHKE, THO0 BOCTOPT M PaJ0CTh 3a yCIeX 1M03Ta.
N Tyt *)e — uuraer cruxu. Hanpumep, bnoka. Unuraer BO3BBINIEHHO,
YeKaHUT B TAaKT MeTpy cTuxa... Kak OyJATO M HET 3TOro MOYTEHHOTO
BO3pacTa M 3TUX MPOXKUTHIX JIET. ..

MBI BUIUM J1aXe HEKYIO CMBICTIOBYIO JIOTHKY B CTPYKTYpE OIbITa
aBTOOMOTpaUPOBAHUS: UHIMOHAYUS — amMOchepa — 8peMst — MOMeHm
BPeMEHU — COCmOosAHUe cebs 6 MOMEHM 8PEMEHU — 60CCMAHOGIEHUE CO-
CTOSIHUSA — BbICKA3bIBAHUE. ..

Jepxa 3Ty ONTHKY pacckasza (pasymeercs, HE PacCylO4HO, a B
JTUYHOCTHOM apXWTEKTOHHKE, COCTOSHHEM, MHTOHAIueH), baxTua tem
CaMbIM HE TO3BOJISIET cebe CBAIUTHCS HU B KPAHOCTH MEMyapHCTa,
HU B KpalHOCTH HaplmccHu3Ma, HU B KpalfHOCTH IiceBnoiopoacTtea. OH
MOXET COOCCeTHUKY TOKa3aTh MpaBay ceOs, HO 0€3 HaIPBIBOB U CEp-
JICYHBIX MYK.

[ToMHUTH — 3HAYUT XpPaHUTh CBOE COCTOSIHME TOTJa, MHOTO JIET
Ha3aj. ABroOuorpadus, eiie pa3 akICeHTHPYeM, 3TO HE HaIlMCaHHEe
TEKCTa PO MPOLUIbIE TOJbI, MOMBITKA BCIOMHHUTH KakKHe-TO (aKThl,
JKeJasi pacckaszaTh TO, Kak «Ha caMoM Jiejie Obuto». ABroOuorpadus —
3TO CIOCOO BOCCTAHOBJICHHSI CBOETO COCTOSHHS, B KOTOPOM ThI TIpe-
ObIBaJI B TOT MOMEHT BpeMeHH. [loka3aTth ero, MOMEHT BpEMEHH, MOKHO
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JUIIHF UHTOHAIMEH. DTO COCTOSHUE ThI HE MOMHUIIIL TOJIOBOU, paccy-
JIOYHO. DTO COCTOSIHUE — ThI caM, OHO Bceraa ¢ Toboii. [loaromy bax-
THH JIETKO M Cpa3y MOXET IOKa3aThb TOT WJIM WHOW KYCOK BpEMEHH,
PacKkpbITh €ro codecenHUKy. 1 B 3TOM 1Mokase riaBHBIMU T'€pOSIMU CTa-
HOBATCS Te, KTO ¢ baxTHHBIM Bcerna ObUT )KMBBIM cobeceqHUKOM. OHH
HUKYJa HE YIUIA, C HUIMU OH TEPeXHBaj COOBITHE OBITHS, OHH CTaHO-
BUJIMICh COABTOPAMHU aBTOPCKOTO CJIOBA.

BoccranoBnenne cocTosHUS, NMPOKMBAaHUS MOMEHTAa BPEMEHHU
03HAYaeT 6803podscoeHue asmopa. VI3 TakuxX MOMBITOK COCTaBIIAETCS pe-
anpHas aBToOworpadus. U motomy Bcernma rnepexkuBaeTcs Npa3aHUK
BO3pOKAeHUs aBTopa. [loaTomMy aBTOp GeccmepTeH.
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HPABCTBEHHBIE U3BMEPEHUSA XPOHOTOIIA

AHHoTanus. B craThe Ha ocHOBaHMM aHanmu3a paboT A.A. YXTOMCKOTO
n M.M. baxTHHa pEeKOHCTPYHPYIOTCS MOpPAajJbHbIE CMBICIBI XpoHOTOMa. Paz-
BUTHE XPOHOTOIA KaK 3THYECKOW KaTeropu PacCMOTPEHO B MCTOPHYECKOM
KOHTEKCTE IEepeXoAa OT ITHKH HOPM (KOPEHSIIUXCS BO BHEBPEMEHHOM M
HAAMPOCTPAHCTBEHHOM a0COJIOTE) K STHKE IMOCTYIKOB (COBEPIITAEMBIX B KOH-
KpPETHOM BpPEMEHHM W MPOCTPAHCTBE). DTOT IMEpPeXo]i TPAKTYETCs KaK aHajor
ImoBOpoOTa OT KJIACCUYECKOM MEXaHMKHU K TCOPUU OTHOCHUTCIIBHOCTH. OtMmeua-
€Tcsl, YTO TEOPHH YXTOMCKOro W baXTHHa MCXOIAT M3 NPUOPUTETA YHHKAIb-
HOTO TOCTYIIKa, COBEPIIAEMOI'0 B KOHKPETHOE BpPEMS B ONPENICIICHHOM MECTE,
nepen oOmIel Teopuel, a Takke MPU3HAIOT HEOOXOAMMOCTh ydera Jlpyroro,
MPHUIAIONIETO 00pa30BaBIIEMYCSl IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOMY  IIEJIOMY
IOEHHOCTb U CMBICII. XpOHOTOH HHTEPIIPETUPOBAH KaK COBOKYITHOCTH IIPO-
CTPaHCTBEHHO-BPEMEHHBIX YCIOBHUHl, 3a/IA0IMX BO3MOKHOCTH JUJIsSL YeJIOBeYe-
CKOTO TIOCTYyINKa. B 3aBepiieHnM coBpeMEHHBIE MOpajbHbIE HPOOJIEMBbI pac-
CMaTpHBAIOTCS C TIO3UIMN STHKH XPOHOTOTIA.
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MORAL DIMENTIONS OF CHRONOTOPE

Abstract. The paper reconstructs the ethical implications of chronotope
in the works of Alexei Ukhtomsky and Mikhail Bakhtin. The development of
the concept is analyzed in the historical context of the transition from the
ethics of norms (rooted in the timeless and non-spatial absolute) to the ethics
of acts (performed in the specific time and space). It is shown that both theo-
ries of the chronotope proceed from the idea of the priority of a unique act
(committed at a specific time in a certain place) before a general theory, and
recognize the need to take into account the Other, who adds the dimension of
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reality are discussed.
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BBenenune

[IpobGiiema cBsi3M BpeMEHM M MPOCTPAHCTBA OKa3ajach B IIEHTPE
BHUMaHUs Hayku B Hayaje XX B. J[o 3TOro BpeMeHU B KIACCHUYECKOM
Hay9IHOH KapTHHE MHUpa (KOHCTUTYHPYIOIINM 00pa3IioM KOTOPOH SIBIISI-
ercss MexaHnka HploToHA) BpeMs M MPOCTPAHCTBO PacCMAaTPUBAIUCH
KaK a0COJIFOTHBIE BMECTIUIMINA MaTepUANBbHBIX Tel. IIpocTpaHcTBO B
3TOM CUCTEeME TOHMUMAJIOCh KaK KEeCTKasi TpeXMEpHas CceTka KOOpAUHaT,
a BpeMs — Kak HeoOpaTUMBINA TIOTOK, KOTOPHIH BO BCEX YacTAx BceneH-
HOM TEYeT C OJMHAKOBOM CKOPOCThbIO. BpeMs M MpOCTpaHCTBO HE 3a-
BUCST HU JPYT OT APyra, HU OT CUCTEMBI OTCUETA, HU OT MaTepUaIIbHBIX
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00bekToB. OHHM CO37al0T HEM3MEHHBIH ()OH, HA KOTOPOM pPa3bIrphIBa-
I0TCS BCE COOBITHS MUpA.

B Hekmaccuueckoi Hayke, MCXOJHOW MOJENIbI0 KOTOPOM SIBIIS-
eTcst Teopusi DUHIITEHHA, BpeMs M MPOCTPAHCTBO CIASHBI B €IMHBIH
YeThIpeXMEpPHBIH KOHTUHYYM. MartepuanabHble 00bEKTHl OKa3bIBAIOT Ha
HEro BJIMSHUE, & OH B CBOIO OUEpe.lb BO3JCHCTBYET Ha 00beKThI. [1po-
CTPAHCTBO U BpEMs 3aBUCAT JIpPYyr OT Apyra, OT CUCTEMBI OTCUETa U
MaTepHalIbHBIX TeNl (HalmpUMep, MacCUBHBIE OOBEKTHI AehopMUpYOT
TKaHb MIPOCTPAHCTBA, & BPeMsI 3aMeUIsIeTCsl TPy ABIKEeHUH). MareMma-
TUK ['. MUHKOBCKHI MPEUIOKWIT I'papUuecKyl0 TPAKTOBKY €IHHOTO
IPOCTPAHCTBA-BPEMEHHU, TJ€ KAKJAasl TOUKAa UMEET MOMUMO IPOCTPaH-
CTBCHHBIX M BpPEMEHHYIO KoopauHaTy. OH Ha3Bayl ee cOOBITUEM WIH
MHPOBOM TOYKOM, a BCKH) COBOKYIHOCTb TOYEK, KOTOPBIE OINUCBIBAIOT
JIBUKECHUE O00BEKTa, — MUPOBO JinHuel. Takum o0pa3oM, ¢ MO3UIIUU
TEOPUU OTHOCUTENIBHOCTH BECh MHUP MOXET OBITh MPEACTABICH B BHUJE
COBOKYITHOCTH COOBITHH, W3 KOTOPBIX BBICTPAMBAIOTCSI B3aUMOCBSI3aH-
HbIE MUPOBBIE JINHUU.

[IponukHOBEHHE 3TUX WICH B I'yMaHHTapHbIE Hayku TpaHcdop-
MHUpPYET ONTHUKY B3IJISAAa HA 4yenoBeka. Eciu Ui KIacCHYeCKON HayKd
OH — ToYKa, abcTpakTHas QuUrypa B JEKapTOBOH CHUCTEME KOOpPIHMHAT,
CyILIECTBYIOIIAsl HapsiAy ¢ APYTMMHU TOYKaMH, TO Ha cxeMe MUHKOB-
CKOI'O 4eJIOBEK — 3TO JIMHUS, Pa3BOPAYMBAIOIIASACS B IPOCTPAHCTBE U
BpeMeHU. JIMHUS — 3TO JUIMTEIBbHOCTb, COOTBETCTBEHHO B HEKJIACCH-
YeCKOi mapamurMe OBITHE YEIOBEKa CBOIUTCS K €ro JesTeIbHOCTH,
noctynkam. Kpome Toro, B OT/In4ne 0T aOCTPAKTHBIX TOYEK, HE UMEIO-
LIMX HUKAKUX CBOMCTB, KaXJas MUpOBas JINHUA yHUKanbHAa. HakoHern,
JMHUYU B OTJIMYME OT TOUEK MOTYT MepeceKaTrbcs. DT U MOJOOHbIE CO-
0o0pa)keHHUs CTalIM TOJTYKOM JUIS TIEPEOCMBICIEHHUSI ObITHA YeJoBeKa y
MHOTUX MbIcnuTeneit XX B., B 9uCie KOTOPhIX — A.A. YXTOMCKUH
u M.M. baxtun, pa3paboTraBiine HIel0 XpOHOTOIA KaK eJUHCTBA Bpe-
MEHH, IPOCTPAHCTBA U CMBICIIA.

CerofHs NMOHATHE «XPOHOTOI» MPOYHO BOIUIO B apceHal ryma-
HUTApHBIX HAYK U IPUMEHSIETCS KAK NHCTPYMEHT IO3HAHUS XYI0XKECT-
BEHHOM, UCTOPUYECKOM, KyJIbTYPHOM, IcUXudeckoil peanbHocTH. HoO,
XOTs THYECKUE MJIEU U YXTOMCKOIO, U baXxTuHa XOpOIIO W3BECTHBHI,
XPOHOTOII NPAKTUYECKU HE UCIOJb3YETCS JUIsl UCCIIEOBAHUS MOPAJIb-
HOH peasbHOCTH.
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[epudepuitHocTs UcCieOBaHUN XPOHOTOMNA JUIsl ITUKH MOYXKHO
00BSACHUTD, TIPEXK/IE BCET0, MarucTpanbHoil s HoBoro Bpemenu tpa-
U TTOHUMaHHsI MOpaIH Kak COBOKYITHOCTH 0€3yCIIOBHBIX YHUBEP-
CaNbHBIX HOpM (00pa3lOBBEIM MPHMEPOM TAKOTO MOJXOZa SIBISIETCS
neontosorus Kanra). B pamkax 3To#t Tpajuiiuu o0sA3bIBAIOINAS CHJIA
MOpAJIBHBIX HOPM HE 3aBHCHUT OT BPEMEHHBIX M IPOCTPAHCTBEHHBIX
YCJIOBHI HX peann3anny (Kak, BIpoUeM, U JIOObIX APYTUX YCIOBHI).

Opnako B XX B. ObUIM HaMEYEHB! pa3iMyHbIE aJbTepHATHBHbBIC
(penomeHONOTHYECKHE, IKIUCTEHIHATBHBIC, TCPMEHEBTHUYECKHE H T.JI.)
BapHAHTHI NIEPEOCMBICIICHUS 3THKH, PACKPBIBAIOIINE MTEPCTIEKTHUBHI JIIS
YBS3BIBAHUS MOCTYIKOB U IIEHHOCTEH C MPOCTPAHCTBOM M BPEMEHEM.
Becomplil BKJIaJl B 3TOT NPOLIECC BHECTU TAKXKE HUJIEU Y XTOMCKOrO U
BbaxrtuHa.

CMmemenne ¢Gokyca 3THKH OT aOCTPaKTHOH HOPMBI K KOHKpET-
HOMY TIOCTYTKY II0 CBOEMY 3HAYEHHIO MOXET OBITh COMOCTABHMBIM C
MoBOpoTOM OT MexaHWkH M. HeloToHa k ¢u3uke A. DifHmTeliHa B ec-
TECTBEHHBIX Haykax. Hopma (Takas, Kak KaTeropu4ecKuil UMIIEpPaTHB)
JIeCTBUTENbHA BCerja U Besze. IIocTyIok ke coBepliaercs: B ONpese-
JICHHBI MOMEHT M MMEET YETKYH0 JIOKAIU3ALHI0. XPOHOTOMUYECKUN
aHaJM3 HAaWTy4dIIuM 00pa3oM WILTIOCTPHPYET STOT MOBOPOT B MOHHMA-
HUU MOPAJIH.

HecMoTpst Ha TO 4TO MOpallb B MHTEPIPETALMIAX KaK Y XTOM-
ckoro, Tak W baxTWHa mody4aeT crenu(pUUEcKoe MPOCTPAHCTBEHHO-
BpEMEHHOE H3MEpEHHE, Pa3BepHYTHIX HCCIIEOBAaHUN XPOHOTONA Ha
MaTepualie MOpald HU TOT HM APYrod HE MpearnpuHUMaANH (WIH XKe
OHM JI0 Hac He aonuin). MakTHUUeCKH NOCTYIHBI TOJBKO OTAEIbHBIC
BBICKa3bIBaHUA Y XTOMCKOI'O O XPOHOTOIIE: YEPHOBHK TE€3UCOB JOKJIaa
1925 1. «O BpeMEeHHO-IIPOCTPAHCTBEHHOM KOMIUIEKCE, WU XPOHO-
TOTE» WM PsAJ YIOMWUHAHHWHA 3TON MPOOJIEMBbI B HEKOTOPBIX CTaThsIX M
nucemax [7; 8].

Ha momenTt nanucanust paboT baxTuHa 0 HpaBCTBEHHOW (HIIO-
couu MOHATHE «XPOHOTOM» elle He ObUIo chopmynupoBano. UTto ka-
caetcs pykonucu «DopMbl BpeMEHH U XpPOHOTOIIA B POMaHe», TO 371eCh
baxTuH (CMEHUBIIMN K 3TOMY BPEMEHHU O0JIACTh CBOMX MPEHMYILNECT-
BEHHBIX MCCIIEOBAaHUI U B AajbHEHIIEM He BO3BPAIIABIINICS K ITHKE)
YEeTKO OrpaHHYHMBaET cepy ymoTpeOIeHUs] 3TOro MOHATUS TEOpUEH H
uctopuei muteparypsl. OH numeT: «XpOHOTON Mbl MOHMMAaeM Kak
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(bopManbHO-COZEpKATENbHYI0 KaTETOPUIO JINTEPAaTyphbl (MBI HE Kaca-
eMcs 3[IeCh XpOHOTOIIA B IPYTUX cdepax KyabTypel)» [2, T. 2, c. 341].

Takum 00pa3zoM, HIIEH STHX MBICIHUTEICH, MOCBIIIEHHBIE MOPaTb-
HOMY HM3MEPEHHIO0 XPOHOTOIIA, MOXHO HE CTOJIBKO OIMHCATh, CKOJBKO
PEKOHCTPYHPOBATh, OMUPAsCh, COOTBETCTBEHHO, HA 3THYECKHE YUEHUS
0 IOMHUHAHTE U TIOCTYTIKE.

1. DTuka xpoHotona y A.A. YXTOMCKOro

Ha ocHoBanun uaeii MUHKOBCKOr0 M DHHINTEHHA YXTOMCKHI B
cepenune 1920-x TOI0B MPEIOKIII MOHATHE «XpOHOTOM». OH muca:
«C TOYKHM 3peHHs XPOHOTOIA, CYIIECTBYIOT YXK€ HE€ OTBJICUEHHBIC
TOYKH, HO XMBBIC W HEU3IVIAJUMbIC W3 OBITHS COOBITHS, TC 3aBHUCH-
MocTH ((QyHKIHH), B KOTOPBIX MBI BBIpa)KaeM 3aKOHBI OBITHS, yXKe He
OTBJICYEHHBIE KPUBBIE JIMHUU B MPOCTPAHCTBE, a ‘‘MHUPOBHIE JINHUU,
KOTOPBIMU CBSI3BIBAIOTCS JTABHO MPOIIEAIINE COOBITUSI C COOBITHSIMHU
JAHHOTO MI'HOBEHHMS, a Yepe3 HUX — C COOBITHSIMU MCUE3aI0NIETO BIaJH
Oynymero» [7, c.267]. Bcé Bo BceneHHoil — TpaekTopuu Kak 3JeK-
TpPOHA M IUIAHET, TaK U YEJIOBEYECKHX Cyled — CyTh MUPOBBIC JINHHUU B
XPOHOTOTIE.

VIMeHHO maest XpoHOTOIA, 0 MHEHUIO Y XTOMCKOIO, MO3BOJIET
HAWIYy4YIINM 00pa3oM CBS3aTh BOSIHMHO «BpeMsl PU3UKU» U «BpPEMs TICH-
xojorum». CaM OH ToJIaraj, 4YTo JIYIIHUM MOCPEAHUKOM MEXIy TyMa-
HUTAPHBIMA W E€CTECTBEHHBIMH HAyKaMH MOXET CTaTh (PU3UOJIOTHS,
Hccleayolas B3auMoeCcTBUs opranu3mMa co cpenoi. Ilponecc xus-
HEEATEIbHOCTH pealn3yeTcsl B MPOCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHOM cpene,
MO3TOMY M HPUHIUIIGI, OMPEIENIIONINe XapakTep peakiuil opraHumMa
Ha pa3gpakeHUe, OpraHu30BaHbl XpoHOTONUYecKUu. [Ipu s3ToM YxXxTom-
CKHH OTMEdYaJl, YTO OPraHM3M Kak IIeJIOCTHAas CHCTEMa pearupyer He
Ha OTJAENIbHbIE CTUMYJIbI, 2 OJHOBPEMEHHO Ha BECh KOMILJIEKC Bpe-
MEHHO-TIPOCTPAaHCTBEHHBIX MapaMeTpoB (YCIOBHO T'OBOpS, OpPraHU3M
MBITAETCS. COKPATHTh MHTEPBAN JI0 TOTO, YTO YIOBIETBOPSIET MOTPEO-
HOCTH, ¥ YBEIWYUTHh — JI0 TOTO, YTO MPEACTABIsAET Yrpo3y. A BbIpa-
’KEHHOCTh MHTEpBaJla B METpaxX MJIM CEKYHAaX — 3TO BTOPOCTENEHHBIN
TEOPETUUYECKUIA BOIIPOC).

Opranus3m pearupyeT Ha CHUTYallMI0O B JAMANa3oHEe, 3aJaHHOM
JIByMsI TIPOTHUBOIIOJIOKHBIMHU OpUEHTANMAMU. Ha HU3IMINX YPOBHAX Opra-
HU3aIMK OH BBIOMpAeT MyTh HAUMEHBIIETO CONMPOTUBJICHUS, T.€. CTpe-
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MUTCSI K MAKCHMAITbHOMY COKPAIICHHIO MPOCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHOTO
MHTEpBaja 10 COOBITHS YJOBJETBOPEHUs CBHX moTpeOHOcTel. Ham-
Oosiee SIBHO M IOCIEJOBATENIbHO PE3yJIbTaT 3TOTO CTPEMIICHUsS IpPEel-
CTaBJIEH B OpTraHuU3Me CHJSM4Yero napasuta. B xoze mpucnocoOneHus
OOJBIIMHCTBO OPraHOB TAKOTo Mapasurta (Hampumep, MO3T MJIH Tja3a)
YIPOIATCS WIK aTPOPUPYIOTCS 32 HEHAJIOOHOCTHIO.

AJBTEpHATHBHBIN MyTh Pa3BUTHA NPEAINONaraeT, 4To OPraHu3M
MOXET IMMOXKCPTBOBATH YAOBJICTBOPCHUEM CBOUX HEIIOCPEACTBCHHBIX
MOTPeOHOCTEN B HACTOSIIEM PaJy MOJyUEHHUS 4ero-to 0ojiee BaKHOTO
CILyCTSl OIIPEEICHHBIA IPOMEXYTOK BpeMeHU. Takol MOoaX0J MpeaIo-
Jlaraet pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH K aHTUIUIMAIMH — IPOCYUTHIBAHHIO OY-
nyuiero. B xojie 3BOMONMN KUBOTHBIE TOTYYal0T BO3MOXKHOCTh Y4H-
ThIBAaTh B CBOEM ITOBCACHUHU TEC CO6I>ITI/I$I, KOTOPBIC TOJI’)KHBI HpOPI?:OﬁTH
IIPU OIIPEJCIICHHBIX YCIOBHSX. Takoi IyTh CTUMYJUPYET yBEIUYCHUE
Y yCIIO)KHEHHE MO3Ta, pa3BUTHE MHTEUIEKTyalIbHOW IS TeTbHOCTH, YTO
MO3BOJICT BCE JAIIbIIE 3aryisibIBaTh B Oyayniee. BeicmuM mpoaykroM
OHMOJIOTUYECKON HSBOJIONMHU SBISIETCS MO3T YeJIOBEKa, CIOCOOHBIA He
MPOCTO K PEaKIUsIM Ha CTUMYJIBI, HO U K ILIEJIeNOoJIaraHnIo, TNIAHUPOBa-
HUIO JIEHCTBUH, CO3HATEIFHOMY MPOEKTUPOBAHHIO COOBITHH C y4eTOM
BPEMEHHBIX U NMPOCTPAHCTBEHHBIX NMPUOPUTETOB. TakuMm oOpasom, Ha
YpOBHE BBICOKOPA3BUTOTO CO3HAHHMS MO3T CIIOCOOEH MpPEeABOCXHUINATDH
IIyTU pa3BOpavYMBaHUs MUPOBBIX HI/IHI/Iﬁ, a TaK»K€ OCO3HaBaTh, YTO JABU-
JKCHHUC 110 IMYTH HauOOJIBIIErO COMMPOTHUBJICHUA paau JOCTHXXCHHA OT-
JAJICHHBIX IIeJied crocoOHO MpUHECTH OoJiee 3HAYMMBIC PE3yJbTaThI,
9YeM IMPOCTasi 3KOHOMHUS CHIL.

Ecnu HENMOABUKHOMY MAPa3UTHPYIOUIEMY OPTaHU3MY XPOHOTOIIL
JlaH Kak HEM3MEHHas peaJbHOCTh (OH HaMepTBO BPOC B Hee), TO I
YesoBeKa OH 3aJlaH (SBJAETCS 3aJadeil, KOTOPYIO HY)KHO pemunTs). Ye-
JIOBEK CaM IMOCTOSIHHO TBOPUT XPOHOTOIBI KaK B CBOUX I[Cf/iCTBPIiIX, TaK
M B CBOMUX MBICIISIX. MBINNIEHHE — 3TO IMPOCKTUPOBAHUC BO3MO>KHOM
peanbHOCTH. Besikas uenoBedeckast MpICIb caMma 1o ceOe SBIsieTcs To-
TEHIUAITBHBIM OKHOM B Oynymiee. OJHAaKO CYHIECTBYIOT JIFOAU C OCO-
OEHHO pa3BUTOM CIOCOOHOCTHIO OPUEHTALIMU B XPOHOTOIE («TCHHN»,
B TEPMUHOJIOTHM Y XTOMCKOT0), YbH HJAEU JAJEKO OIEpEeKaioT CBOE
BpeMsi. B oTuinune oT OOJBIIMHCTBA OHU CIIOCOOHBI CTPOHUTH MPOEKTHI
pealIbHOCTH, IIAHUPYS JCUCTBUS HAa COTHH JIET Brepeid. Takum 00-
pasoM, JBa KpaWHHX IMOJIOCa XPOHOTOMHUYECKOTO OTHOIIECHHS K MHUPY
CYTb XPOHOTOII Mapa3nuTa U XpOHOTOII I'CHUA.
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Mopaiib — 3T0 Croco0 PeryMpoBaTh JICHCTBUS YEIOBEUYCCTBA HA
OCHOBE T€HHAJIBHOTO NpeaABHJIeHU. B ncTopun B KauecTBe MOAOOHBIX
npoBuaes BeicTymmn Kondynuii, Mouceii, Xpucroc, Cokpat u apy-
THe BeIUKHE MOPAIMCTHI. Mopaib — OIMH U3 BaXXHEUITNX MHCTPYMEH-
TOB, CIIOCOOHBII NMPEACTAaBUTh HOBYIO ONTUKY B3IJIAa HA MUDP, CMCHHUTD
OJIM30PYKOCTh HAa YMEHHE BUAETH Jlaneko Buepen. «Cepale, HHTYHUIHS
U COBECTh — CaMO€ JallbHO30pKOE, YTO €CTh Yy Hac, 3TO y)K€ He Hall
JINYHBIN OIBIT, HO OMBIT NOKOJICHUH, IOHECEHHBIH O HAc», — YTBEp-
)kaaeT YxroMmckui [8, c. 343]. Kaxxgomy He 00s3aTeIbHO OBITH TCHHEM,
MOpaJb JJaeT HaM BO3MOXHOCTh CTOSITh Ha TuIedax THTaHTOB.

OneIT ¥ 3HaHMSA, KOTOpPbIE HAKOIIJIEHBI YEIOBEYEeCTBOM M 3a-
(UKCUpOBaHBI B HPABCTBEHHBIX IICHHOCTAX W HOpMax, TpeOyrOT OT
YeJIoBeKa IMOCTOSHHOTO aKTHMBHOTO CaMOIPEOIONIECHUsI, TOCTaHOBKH
LEHHOCTHO 3HAYMMBIX LeJIei, YMEHHs KepTBoBaTh koMm(opToM u Oia-
TOTMOJTyYHEM pPaJyl JOCTHXKEHHS 3TUX ILeJiel, T.e. HE IMO3BOJIAIOT eMy
JOJro TMpe0biBaTh B MOKOE M CaMOJOBOJILCTBE. Mopanb OecriOKOUT
YeloBeka, TpebyeT paboThl Haj cOOOW M MOHWMAHUS CBOSH OTBETCT-
BeHHOCTH. He ciywaiiHo Cokpar (4pM HIEH 3aJI0KHIU (yHAAMEHT
€BPOIENCKOro MOHUMaHHUs MOPAJIN) CPaBHUBAJI CBOIO MUCCHIO C JIEHUCT-
BHSMH OBOJIa, MOJTOHSIONIETO PA3JIEHUBIIETOCS KOHSA: «MHE KayKeTcs,
91O OOT MOCJal MEHS TOPOJy KaK TaKOro, KOTOPBIM IEIBbIA JCHB, HE
nepecTaBasi, BCIOAY CaIuTCs M KaXIOro M3 Bac OyIWT, yroBapHBaeT,
ymnpekaer» [6, c. 85].

CuroMuHyTHas c1a00CTh MOKET IMMOCTAaBUTH IO/ YIpo3y Oyayiee
CaMoro JI0pPOTOro 4eloBeKa: 4TOObI M30eXaTh CUTYalMid MOJA0OHOTO
poaa, 3THKa YyCTaHaBJIMBAET YETKYIO0 Hepapxuio LeHHocTed. Dukcu-
POBaHHOCTb Ha COOCTBEHHBIX (DU3UOJIOTMYECKUX MOTPEOHOCTAX U Te-
JOHUCTUYECKUX JKeTaHUsAX (MpUONMKaIomas 4eloBeKa K IapasuTap-
HBIM (hopMaM >KW3HHU) pacrioyiaraeTcs Ha HU3LIEM YPOBHE MOpAaIbHOU
uepapxun. Crpemienue k Oiary Jlpyroro, OTBETCTBEHHOCTH Iepen
HUM 32 TIOCTIEICTBUS CBOMX JAEUCTBUI (KOTOpbIE MOTYT IPOCTUPAThCA B
BeCchMa OTAaJieHHOe OyayIiee) — Ha BbIciIeM. llepeopuenrarus oMu-
HaHTHI ¢ ce0s Ha [[pyroro mo3BosisieT N3MEHUTH MEPCIIEKTUBY BUICHHUS
MUpa: Takas CMEHa MO3HMLUHU HaOmoaaress (I0g00HO CMEHE CUCTEMBI
orcuera B ()U3UKE) KOPEHHBIM 00pa3oM M3MEHSET BPEMEHHEIC U MPO-
CTPaHCTBEHHBIE ITApaMeTPhl MUPA.

Hpyroit mist YXTOMCKOTO — 3TO HE aOCTpaKTHBIN WHIUBHI, a
JIMIIO, JeHCTBYyIONIee B KOHKPETHOM INPOCTPaHCTBE U BpeMeHu. Coot-



Hpascmeennvle usmepenus xpoHomona 107

BETCTBCHHO OTHOLIEHUS C HUM JOJDKHBI CTPOUTBCS HE Ha IIOJIOXKE-
HUSIX OTBJIEYECHHBIX TEOPUM, a HA CTPEMIICHUM YYHUTBHIBATH €I0 MHEHHUE,
BCTaTh HA €r0 MECTO, IOHATh €ro KaK €JUHCTBEHHOTO ¥ HE3aMEHUMOTO:
«Tonbko Tam, rie CTaBUTCS JOMUHAHTA Ha JIMIO JPYroro Kak Ha camoe
JIOpOroe sl 4eJIOBEKa, BIEPBBIC IPEOJOJICBACTCS NPOKIATHE HHIH-
BUJIyQIUCTUYECKOTO OTHOILLIEHUSI K XWU3HU, WHJUBUJYyAIUCTUYECKOTO
MHUPONOHMMAHUS, UHINBUAYINCTHYECKON Hayku. 100 Beap TOIBKO B
Mepy TOTO, HACKOJBKO KaKABIA Ha HAac TPEOJ0JIeBacT camoro ceds
W CBOM MHIMBUIYyalll3M, CAaMOYIIOp Ha ceOs, eMy OTKpBIBAaeTCS JIUIO
apyroro. M ¢ 3Toro MOMEHTa, KaK OTKpPBIBAETCS JIMLO APYroro, cam
YeJIOBEK BIIEPBBIE 3aCITyKHBAET, YTOOBI O HEM 3arOBOPHIIN KaK O JIULIE»
[8, c. 150]. 3mecy sTHKa YxTOMCKOro Onm3ka kK wuuesm (uiaocoda-
nuanoructa J. JleBuHaca, A1 KOTOPOro UMEHHO JuIio Jpyroro 3amaer
OTHOIIEHUSM MOPANBHBIN CMBICIH [5, ¢. 168—169].

UYenoBek, 3aMKHYTBI B CBOE€M MHIUBHUYAJIBHOCTH KaK B CKOp-
JyTie, OPUEHTHPOBAH Ha corjacue ¢ coOOH, CaMOyOBIETBOPEHHOCTb.
OH rIyXx K rojiocaM JApPYIHX M MPOIyCKaeT 4epe3 QHUIbTP CBOEro BOC-
HOPUATUS TOJIBKO TO, YTO KEJIAET YCHbIIIATh, YTO COIJIACYETCsS C €ro
COOCTBEHHBIMH MBICITSIMU. UykHe AEHCTBHS OH TBITACTCS MOJOTHATH
MOJ] CBOM TEOPUH W HEPEIKO Paax TMOATBEPKICHHS dTUX aOCTPaKTHBIX
TEOpPUM T'OTOB >KEPTBOBATh KOHKPETHBIMU JIIOJbMHU. B dyxkoM co3Ha-
HUM OH TIBITaETCS PACCMOTPETh TOJBKO CBOE OTpaKeHHE, OOHapy-
JKUTh COOCTBEHHOIO JBOWHHWKA. Takol ueloBeK JACMOHCTPUPYET IOJI-
HYI0 HECIIOCOOHOCTh K IMOHWMAHHIO TOTO, YTO BBIXOJHUT 32 PAMKH €rO
JKUTEHCKOr0 Kpyro3opa M IOKTpPUH, B KOTOpble OH BepuT. Tak, eciu
OH YOeXJeH B W3HA4YaJbHOW HCIOPYEHHOCTH YeOBEUECKOM HaTyphbl,
TO, CTOJIKHYBILUCH AK€ JINLOM K JIMIYy CO CBSTBIM WUJIM [€HUEM, OH HE
MOWMET WX MHCCHH, YBUJIEB B HUX TaKHX K€ OOMaHIIMKOB, KaK U OH
caM (BCTIOMHHUM, Kak OOJIBIIIMHCTBO COBPEMEHHHMKOB OTHecioch K Co-
KpaTy u XpucCTy).

UYesioBEeK, OpPHEHTUPOBAHHBIA Ha CeO0sl, CTPEMUTCS H30EKATh
KOH(DJIUKTOB, TMOWCKA, METaHWIl: XM3HU Kak TakoBo#l. Ero memp —
JIYIIEBHOE CIIOKOMCTBHE, MOJHOE COBMAJeHHE C cO0O0H, MOCTIKEHHE
KOTOPOTO YK€ HE MPEANOoJaraeT AAIbHENIINX U3MEHEHUN. Y XTOMCKUI
aCCOLMUPYET TAKOE COCTOSHUE C AYyTU3MOM, COJMIICU3MOM, JNYXOBHOM
CMEPTBIO.

Tonbko JIpyroi, Kak KOHKpPETHas U KaxAbld pa3 HOBAs peallb-
HOCTb, CIIOCOOEH pa3pyLINTh 3Ty CaMOJOBOJBHYIO TOXIECTBEHHOCTb.
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Jpyroii — He B TEOPETHUYECKON MITOCTACH «YEIOBEKa BOOOIIE», a B XPO-
HOTOIIE «37eCh U ceifdyac» — 3TO BCEerja 3arajka, KOTopyio HY>XKHO pas-
raaathb. JIUIo apyroro — 3TO HE 3aCTHIBIIASI MACKA, a HEYTO IMOCTOSTHHO
OOHOBIISIONIEECS, «peallbHEUIIas U3 PealbHOCTEY, MPOBOIUPYIONIAs
K OTBCTHBIM I[CﬁCTBHﬂM. BLICTpOI/ITI) «AOMHMHAHTY Ha JIMIO» 3HAYUT
3aMHTCPCCOBATHCA 6JII/I)KHI/IM, 3alllUTUTH €TrO, MOCTAaBUTHL €r0 MHTCPECChI
BEIIIE CBOUX, MONIOOUTH €ro: «JIfo0mMoe 4enoBeYecKoe JIUIO JIydIe
BCETO CHMBOJIM3UPYET TO, YTO TMPEACTABIACT IS HYEIOBEUYECKOTO
MBIIUICHUA U IOBEACHHA UCTHHA, IPCAYYBCTBYEMAA U MPOCKTHUPYEMas,
HO He JIaroIasics B PyKH, BIEKyIIas 3a coOod Bce gainee Bhepea. OHa
BCeTJa HOBa, Bcernaa Brepean» [8, c. 337]. JlearensHOCTh, OPUESHTUPO-
BaHHasA Ha JiMla, CYHICCTBYIOIINE B KOHKPETHOM XPOHOTOIIC, MPUIAACT
00pa3y Mupa OECKOHEYHO HOBBIE CMBICIIBI.

2. M.M. BaxTuH: XpOHOTON U MOCTYNOK

B 1925r. B IlereprockoM €CTECTBEHHO-HAYYHOM WHCTUTYTE
MIPOIILIA JIEKIUS Y XTOMCKOTO O XpoHOTOIEe B Onosoruu. B gncie noce-
TUTENEN 3ToH Jekuun OblT1 M baxTuH. OTTanKkuBasCh OT BBICKA3aHHBIX
YXTOMCKUM HJIeH, OH pa3padoTai COOCTBEHHYIO OPUTHHAIBHYIO KOH-
LENINI0 XPOHOTOTA.

B 1936-1939 rr. baxTun 3aHuMa’scs BOIpocaMy poMaHa BOCIIH-
TaHUs, ¥ TeMa XPOHOTOIA, BHaYalleé BOSHUKIIAS B 3TOM KOHTEKCTE, TO-
BUAMMOMY, Kak NepudepuiiHas, crajga 3aHHMaTh Bce Ooliee 3aMETHOE
MECTO B €ro M3BICKaHHUAX: B pe3ysbTare CPOPMUPOBAIACH JOCTATOYHO
00BEMHasT pyKOITUCH, TTOCBSAIIEHHAs XPOHOTOITy B pomane. Omy06nuko-
BaHa OHa ObLIa TOJBKO B 1975 r. (1ocie aBTOPCKOM nepepabOTKH) O/
3arnaBueM «@PopMbI BpeMEHHM U XpOHOTOIa B pomaHe. O4epKku 1o uc-
TOPUYECKON MOITHKE». baXxTuH, Mpu3HaBas BaKHOCTb M3YyUEHHUS XPO-
HOTOIIA B Pa3IHYHbBIX cepax KyJIbTYpbl, B CBOCH paboTe cyeln HyKHBIM
c(OKyCHpOBaThCS HMCKIIOYHTEIILHO HA JIMTEpaType, B YacTHOCTH, Ha
HCTOPHH €BPOIENHCKOr0 poMaHa oT AHTHYHOCTH 10 PeHeccaHca.

BaxTun ompenensier XpOHOTON KakK «CYIIECTBEHHYIO B3aWMO-
CBSI3b BPEMEHHEIX U MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIEHHH, XY0KECTBEHHO
OCBOEHHBIX B JIuTepatype» [2, T. 2, c. 341]. OH yka3bIBaeT Ha UCTOKH
MOHATHUS: «TEPMHUH 3TOT YMOTPEOIIEeTCS B MaTEMAaTUIECKOM €CTECTBO-
3HAHWM U OBUT BBEJIEH M OOOCHOBaH Ha IMOYBE TEOPUU OTHOCHUTEIIb-
Hoctu (DiiHmTelHa). ns Hac He BaXKeH TOT CIIEIUANbHBIN CMBICIH,
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KOTOPBI OH UMEET B TEOPUU OTHOCUTEIHHOCTH, MBI IEPEHECEM €ro
Cl0Jla — B JIUTEpPaTypOBEACHUE — IOYTH Kak MeTadopy (IOYTH, HO
HE COBCEM); HAM Ba)KHO BBIPKEHHE B HEM HEPa3pbIBHOCTU MPOCTPaH-
CTBa M BpEeMEHHU (BpeMsi Kak 4eTBEpTOE M3MEPEHHUE MPOCTPAHCTBA)»
[2,T.2,c.341].

Kaptaa Mupa KaxxJoro aBTopa KyJbTypHO OOYCIOBJICHA: OH
BBICTPauBacT CBOW XYAO)KECTBCHHBIH MHp Ha OCHOBE OIPEICICHHBIX
(OHOBBIX XPOHOTOIIOB KyJbTYphl. B WTOre Ha OCHOBAaHHHM OTpE/EIICH-
HOU KapTHHBI MHpPa B JIUTEpaType GOpMUPYIOTCS pa3InvHbIC YCTONYH-
BbIE CIIOCOOBI OPraHU3alUU XYI0)KECTBEHHBIX BPEMEHH U MIPOCTPAHCT-
Ba. Tak, repoil aHTUYHOTO aBaHTIOPHOTO pOMaHa — UIpyIIKa CyIb0bI, a
nepcoHaxx Ouorpaduueckoro pomaHa HoBoro BpeMEeHHM — JIMYHOCTD,
co3/aroIIasl CBOIO CyAb0y CaMOCTOSTENBHO. JTa U APYTUE UICH TOIY-
YalOT CBOEC BPEMEHHOE M TMPOCTPAHCTBEHHOE BOIUIOIIECHHE B paMKax
COOTBETCTBYIOIIEr0 XpOHOTOIIA.

BHyTpHu «00sbIIMX» XPOHOTOINOB (aBaHTIOPHOTO, Ouorpaduye-
CKOT0, MIMJUIMYECKOr0, KapHABaJIHLHOTO W T.J.), KOTOPbIE OPraHU3yIOT
0a30BbIC CIOXKETHI POMaHOB, BaxTHH BBIJENSET YCTOHYMBBIE XPOHOTO-
UYecKre 00pasbl — BCTPEUH, IOPOTH, TUIOIIAIH, CAIOHA U T.JI.

Takue 00pa3bl BO MHOT'OM ONPEACISIFOT OCHOBHBIE HJIEH XYIO-
JKECTBEHHOTO TPOU3BEICHUS, )KAHPOBBIE XapaKTEPUCTUKU JIUTEPATYPHI,
cioxkeT. [IpuaaBasi aOCTpakTHBIM 3aMbICIIaM aBTOpa KOHKPETHOE MpO-
CTPaHCTBEHHO-BPEMEHHOE BBIpA)KCHHE, OHHU JIENAI0T MX OCMBICIICH-
HBIMH U HArJISAHBIMH. BaXxTHH MMOJYEPKUBACT, YTO UMEHHO XPOHOTOII
SBISICTCSl YCJIIOBHEM PACKPBITUSI KYJIbTYPHBIX (B TOM YHCIE IEHHOCT-
HBIX) CMBICJIOB TIPOHU3BEICHHSI.

B Teopun nmrepaTyphl (Tak ke, KaKk B 3CTETHKE M KYJIbTYpOJO-
TMH) XPOHOTOII BBICTYNAET B KayeCTBE KAaTETOPHH MPEHUMYIIECTBEHHO
MO3HABATEILHO-METOA0JIOTHUECKOW: C €ro MOMOLIBIO MCCIIEI0BATENb
BBICBEUMBAET KYJIBTYPHBIE CMBICIBI, KOHCTPYHPYIOLIHE MpPOH3BE/E-
HUe (1Mo KpaiiHed Mepe B OOJblIed YacTH paboT (UIOIOTHYECKOTO
TUTaHa XPOHOTOII UCTIONIb3YETCS IMEHHO B POJIM MHCTPYMEHTA aHaIHn3a
TEKCTA).

[TpuMeHHTENBEHO K 3THKE cepa UCIIOIb30BaHUsI XPOHOTOIA KaK
WHCTPYMEHTA TO3HaHHWs BEChbMa OTpaHWYeHa. B TakoM MOHMMaHHH
€ro MOYKHO HCIIOJIb30BaTh B JIydIIeM cilydae JUIsl ONUCAHUS MCTOPHH
HpaBoB (B «®opMax BpeMeHH W XPOHOTOINa» 3TH BOIPOCHI 3aTparu-
BatoTcst). Ho [uisi pemiennst MpakTUYeCKUX MOPANBHBIX TPOOJIeM, Tpe-
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OyIomMX OT CyObeKTa COBEPLICHHS PealbHOTO0 MOPAIBHOIO BEIOOpA,
TaKol TPaKTOBKH XPOHOTOMa He JoctaTroyHo. Eme Apucrorens ot-
Meuall, YTO 3THKa HYKHa He Ui TOTO, YTOOBI 3HaTh, YTO €CTh MOpaJlb,
a JuIs TOTO, YTOOBI MOCTynaTh MopanbHo [1, ¢. 11-12].

Opnako kareropust XpoHoTomna y baxThHa (Kak M NIpodyue ero
«BBI3BIBAIOIIE HETOYHBIE» TEPMHUHBI) JOMYCKAET M MHBIE TPAKTOBKH.
OpHy U3 abTepHATUBHBIX HHTepHpeTaluil npeiaraet Jlnuca CreitHOwH,
KoTopas mnumier: «B GaxTHHCKOW Maee XpOHOTOIa 4elOBEeUeCKUi Io-
CTYTIOK B pOMaHe MOMEIIEH B paMKH TEMIIOPAIbHO M MPOCTPAHCTBEHHO
OTIpEeICTICHHBIX BO3MOYKHOCTEH. XPOHOTOIBI OTKPBIBAIOT IS IEPCo-
Ha)Xel OMNpe/eNieHHOe BPEMSA-IPOCTPAHCTBO BO3MOYKHOTO MOCTYTIKA,
KOTOPBI 00YCIIOBJICH JIOKaJIbHOCTHIO WJIM COLIMAIBHON CUTyaluei, HO
BCE )K€ OCTaBJISIET MHIMBHUIY CBOOOIY MOpanbHOTO BEIOOpa. TakuMm 00-
pa3oM, XpOHOTOIIBI SIBIAIOTCA KaTETOPHAMH, MPEKIe BCEro, HE TMO3Ha-
HUsI, HO BO3MOXKHOCTH 4eIoBeueckoro moctymnkay [11, c. 122].

Tak, B AHTHYHOCTH YEJIOBEKOM HrpaeT cyAb0a, HO OH MOXET
COIIPOTHBIIATHCS €, ocTaBasch caMuM coboif; B HoBoe Bpems yenoBek
caMm BbIOMpaeT ce0sl, BBIPBIBAsICh M3 TECHBIX PAMOK TPaIHIIMOHHON MO-
pamu. Kopuu xpoHoTomna (kak ¥ ApYyrux OaXTHHCKUX HIEH) B TaKou
TPAKTOBKE CJICIYET UCKATh B GUIIOCODUU HOCMYNKA.

HpasctBennas ¢unocodus baxTiHa npsMo NpOTUBOIIOCTABIISET
celsl KITacCHYeCKO 3TUKE HOPM. SIpKMM TpUMeEpOoM MOCeTHEN SBIs-
etrcst geonTosnorusi Kanra, TpeOyromas MOAYMHUTHCS JONTY, KOTOPBIH
HAXOJWUTCS BHE SMITMPUYECKUX BPEMEHH U IMPOCTPAHCTBA: B BEUHOCTH U
OesrpannuHocTi. HpaBcTBenHas ¢punocodus baxtrna, HAPOTHB, TIPH-
3HaeT MEPBEHCTBO ITOCTYIKA, KOTOPBIH pealn3yeTcsl TOJIBKO «3/1eCh U
ceifuacy», B KOHKPETHBIX BPEMEHHU U MpocTpaHcTBe. OHa HE OTPUIAET
BAXHOCTH OOIIMX HOPM, HO CYMTAET, YTO OHM 3HAYUMBI TOJBKO JUIS
BBICTPaNBaHMS TEOPETHUECKUX CYKICHUH U HE MMEIOT MPSAMOTO OTHO-
LIEHUS K PEAIbHON HPaBCTBEHHOW OTBETCTBEHHOCTH.

Cam baxtun numer o6 3TOW MPOTHBOMONOKHOCTH OOIIEH Teo-
pUU U €IWHUYHOIO TMOocTynKa Tak: «C eIMHCTBEHHOTO MecTa Moei
NPUYACTHOCTH OBITHIO €MHBIC BpeMs M MPOCTPAHCTBO WHAWBHUIYaIH-
3YIOTCSI, IPUOOIIAIOTCS, KAK MOMEHTHI 1[EHHOCTHONW KOHKPETHOW €JTUH-
cTBeHHOCTH. C TOYKH 3peHHs] TEOPETHUYECKOM MPOCTPAHCTBO M BPEMs
MOEH KHU3HH ...0TPE3KH €IUHOT0 BPEMEHHU M NMPOCTPAHCTBA, U, KOHEY-
HO, TOJIBKO 3TO TapaHTHPYET CMBICIOBYIO OJHO3HAYHOCTHh MX OMpee-
JIGHHWA B CYXXJEHHUAX; HO U3HYTPU MOEH HPUYACTHON >KU3HU 3TU
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OTPE3KM TOITYyYaroT €IWHBIA LIEHHOCTHBIA LIEHTpP, YTO M NpeBpaliacT
JeHCTBUTEIBHOE BPeMs U MPOCTPAHCTBO B €MHCTBEHHYIO, XOTA U OT-
KPBITYI0 HHIMBUAYATBHOCTEY [2, T. 1, . 54].

Takum 00Opa3oM, eciii Ui 3THMKH HOPM CYLIECTBYET €IUHAs M
abcoIoTHAsT cHCTEeMa OTCYeTa, TO B HpaBCTBEHHOH ¢(uiocopun bax-
THHA OTCYET BEJETCS C MO3HMUUM CyOBeKTa, MPUIAIOIIEr0 XPOHOTOITY
LIEHHOCTHOe n3MepeHune. Kaxaplii 4emoBeK yHHMKalleH, HaXOJIUTCS «B
€MHCTBEHHOM BpPEMEHH M E€JIMHCTBEHHOM IIPOCTPAHCTBE €IMHCTBEH-
Horo OwrTus» [2, T. 1, ¢. 38], U, cegoBaTEIBLHO, TO, YTO OH MOJXET I10-
HATh W CHENIaTh, HUKTO JAPYTOH TMOHATH U CHENaTh HE MOXET (B 3TOM
CMBICIIE PacXOXKACHUE MeXIy (uiaocodueil mocTynka u STHKOH HOPM
COOTBETCTBYET PACXOXKACHUIO MEXIY KJIaCCHYEeCKOH M HEeKJlacCHyec-
KOU HayKO#).

Beuio OBl ynpomieHneM paccMaTpuBarh paznuuus mexny Kan-
TOM U BaXTHHBIM Kak pa3ludusi MEXIy MOpPaJIbHBIM JIOTMaTH3MOM U
MOpPAIBHBIM PEISTUBU3MOM (TIOCICIHUA B EBPOICUCKON KyJIbType
BOCXOJIMT IO MEHbIIEH Mepe K copucTaM M TMPEJCTaBICH B pa3HbIX
Bapualysx Ha MPOTSDKEHUU BCE MCTOPUM HPAaBCTBEHHOH (uiiocodun).
YV baxThHa UCTHHA UHTEPCYOBEKTHBHA, OHA POXKIACTCS U CYIIECCTBYET
B OOILIEHNH, B CTIOPE, M KaX/1asi PEIUINKa B AUAJIOTE TIPEACTABISET OJHY
M3 Pa3HBIX TOYEK 3PEHHs Ha Ty ke MUCTHHY. «HyXHO ckazaTe, 4TO H
PENIATUBU3M, U JOTMAaTHU3M OJMHAKOBO HCKIIIOYAIOT BCSKHIl CIIop, BCS-
KWW TIOAJNMHHBIA AMAIOT, Aejias ero JIM00 HEeHYXKHBIM (PEJSTHBU3M),
00 HEBO3MOXHBIM (mormaTusm)» [2, T. 6, c. 81]. [dusa baxtuna xe
WCTHHA HE 3aJ]aHa 3apaHee, a BOZHUKAET M U3MEHseTCs, oyyasi HOBbIE
CMBICTIBI B X0/1€ TIOCTOSTHHOM THATOTMYECKON NepEenHTEePIIpEeTaIlNH.

ApryMeHT MpPOTHB pEIITHBU3MAa HECKOJIBKO HHOTO pojia Tpe-
MoJjaraet, 4To BCE JFOJU UCXOAAT U3 OOLIMX MPEIINOCHUIOK B CHIIY TOTO,
YTO PA3ACISAIOT Ty XK€ NMpUPOLy. B XKU3HM Bcex JIOAEH €CThb HEedTo
HEMHHYEMOE, U caMO€ OYEBHJHOE M3 TOTO, YTO YPaBHMBAET UX, — 3TO
BPEMEHHOCTb CYIECTBOBaHUS. VIMEHHO OPEHHOCTh YENOBEKa MPHIAET
XpOHOTONY II€HHOCTHBIM Xapakrep: «TOJNBKO LIEHHOCTH CMEPTHOIO
YeJioBeKa JaeT MaciTalbl Uil HPOCTPAHCTBEHHOTO W BPEMEHHOTO Psijia:
MIPOCTPAHCTBO YIUIOTHSETCA, KaK BO3MOXKHBIM KPYro30p CMEPTHOTO ye-
JIOBEKa, €r0 BO3MOYKHOE OKPYXEHHE, a BpeMsl UMEET IEHHOCTHBINA BeC U
TSKECTh, KaK TCUEHUE KU3HU CMEPTHOTO YesoBeka» [2, T. 1, ¢. 59].

Ecnu Ob1 cMepTu He ObLTO, BOCTIPHATHE BPEMEHU OBUIO OBI JIU-
IIEHO 3THUX 3MOIMOHAIBHO-BOJIEBBIX TOHOB: OCO3HAHHME KOHEUYHOCTH
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npuaaeT OBITHUIO CMBICI, JENAeT €ro IMO-HACTOSIIEMY YeIOBEUECKUM.
3necs paccyxaecHus baxTwHa MpPaKTHUECKH COBIANAIOT C MO3UIUEH
Maptuna Xaiigerrepa, BolpaxkeHHOH B «bbitnn u Bpemenu» (1927).
Takoe cXOJICTBO, OYEBHIHO, BHI3BAHO CKPBHITHIM JTHATIOTOM 00OHMX MBIC-
muteneil ¢ uaesmu AHpu beprcona o jumrtensHocTH, OamyHaa [yc-
cepisi — O BHYTPEHHEM CO3HAaHUM BPEMEHHM U T.1., T.€. BCEMH TEMH
¢UIT0COPCKUMU KOHIETIUSIMU, ¢ KOTOPBIX M Hayalicsl MOBOPOT B IIO-
HUMaHHM BPEMEHH B TYMAaHUTAPHBIX HAyKaX.

BaxTuH pa3BuBaeT 3TH UJEH B TUAIOTHYECKOM KITIOUE, aKIEHTH-
pys BHUMaHHUE Ha TOM, YTO POXKJIEHHE U CMEPTh — BpEMEHHEBIE TPaHHIIBI
JKU3HH, 33/1al0IIHE €€ CMBICI, — HE JJaHbl YEJIOBEKY HEMOCPEICTBEHHO.
YenoBek HE MOXKET TIOMHUTBH CBOETO POXKIEHHUS U MEPEeKUBATh yTpaTy
ce0st — 3TH KIIF0UEBBIE COOBITHS BOCTIPUHUMAIOTCA € MO3UIuu Jpyroro.
B stom cMmbicie Tonbko Jpyroit cmocobeH opopMUTh MEHS, MPHIATh
MO KU3HHU IEJOCTHOCTh, YBUIETh €€ OT Hayajia JO0 KOHIIA, OLEHUTh
MOJTHOCTBIO U TIOHSTh, YET0 sl JOCTOMH — NMaMsATH WU 3a0BEHNS.

CoObITHE — HE TOYKAa Ha MHUPOBOW JIMHUU B CHUCTEME UYETBhIpEeX-
MEpPHBIX KOOpJAWHAT, a BCTpeya, Kak MMHUMYM, JABYX MHPOBBIX JINHUM,
TepeceueHre pa3HbIX XU3HEHHBIX TPaeKTOpHil. JTO HE MPOCTO Co-
OBITHE, a CO-OBITHE KaK COCYIIECTBOBAHWE JBYX CO3HAHWM, MEHS U
Hpyroro, HaxoaAMKXCS B TUAJIOTe M HETIPEPHIBHO MOCTYTAOIITHUX.

B namanorumueckom OOIIEHWH CTPYKTYpUPYETCS KapIWHAIBHO
WHOE TMPOCTPAHCTBO, OTIAMYHOE OT puzudeckoro. OHO XapaKTepHu3yeTcs
0JIN30CTHIO M JMCTAHIMEH MEXIy COOCCeIHUKAMH, COIMAIBLHBIMU U
KYJIETYPHBIMU TPaHUIIAMH, KOTOPBIE OHU JIJIsI ce0sl yCTaHABIUBAIOT WM
MPEOA0NIEeBaIOT. Takoe MPOCTPAHCTBO OOILIEHHS — ATO YK€ HE BMECTH-
nuie o0beKTOB (B Ayxe MexaHuku HploTOHA), Kak HeW3MeHHas JaH-
HOCTb. B nmanore rnpocTpaHCTBO 33aHO — COOECEHUKH HE TTOMEIIEHBI
B HEro, a CaMH BBICTPaMBAIOT €r0 CBOMMH periukaMu. CMBICT 3TOro
MPOCTPAHCTBA HE CIYIIEH CBHINIE, 3 BOSHUKACT B OOLICHUH, OOMEHe
BOIPOCAMHU U OTBETaMH.

B3aumopneiicTBue 1ByX MO3ULMI — MeHd U Jlpyroro — cos3jmaer
APXUTEKTOHUKY MOCTYINKa, KOTOpas B KOHEYHOM CUETE M MPEACTaBISAET
co0oii xpoHoTON Mopaiu: «Bce mpocTpaHCcTBEHHO-BPEMEHHBIE U COJIEP-
’KaTeIbHO-CMBICIOBbIE IIEHHOCTH W OTHOIIEHHUS CTATHUBAIOTCA K 3TUM
SMOLIMOHATIFHO-BOJIEBBIM LEHTPATbHBIM MOMEHTAM: f, IPYTOU U S JUIS
npyroro» [2, T. 1, c. 50]. Beck Mup aji1 MEHSI — 3TO XPOHOTOII «3/I€Ch U
ceifyacy, HO Kak IIeJI0€ 3TOT XPOHOTOI OCO3HAETCS TOJBKO C MO3UIMH
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MHOTO XpoHOTOma. MHBEIMU ClIOBaMH, B MPOCTPAHCTBE MOPAIH XPO-
HOTON €CTh €IMHCTBO BPEMEHHU W MPOCTPAHCTBA, MOJyYaloniee CBOU
CMBICH U3BHE: U3 XpoHOTOMa Jlpyroro.

3. K noHsITHIO MOPAaTbHOTO XPOHOTOMNA

HccnenoBanrne HpaBCTBEHHBIX XapaKTEPUCTHK XPOHOTOIA IIO-
3BOJISIET HE TOJIBKO JIy4Ille TOHATh 3THUYECKHE BO33PEHUS Y XTOMCKOTO
n baxThHa, HO W BBIABHTH HEKOTOpBIC 3HAUYMMBIC 3aKOHOMEPHOCTH
(OpMHPOBaHMS U Pa3BUTHS MOPAIBLHBIX CMBICIOB. baxTuH mmcai, 4ro
«BCAKOE BCTYIUIGHHE B c()epy CMBICIOB COBEpILIAETCS TOJBKO uepes
BOpOTa XpOHOTOMOBY [2, T. 3, c. 503], U 3TO cmpaBeTMBO I ITUKU
HE MEHbINE, YeM JUIs JIUTepaTypoBeneHus. MOXXHO yTBEpKIaTh, 4TO
HPaBCTBEHHBIC IIEHHOCTH W HOPMBI HaXOZSTCS 3a MpeeiiaMi BPEMEHH
Y BHE SMIHPUYECKON PEanbHOCTH, HO AK€ B 3TOM CIIydae 3TUYECKHI
JTHUCKYpC (TIpUYeM Kak B OOBIACHHBIX PACCYXICHHSX, TAK U B HAYYHBIX
paboTrax) He MOXKET OTKa3aThCs OT MOHSTHH, CBA3aHHBIX C MPOCTPAHCT-
BOM U BPEMCHEM.

[IpocTpaHcTBEeHHBIE XapaKTEPUCTUKH MOPAIH B ITHUYECKOM JHC-
Kypce IMepesaroTcsl ¢ MOMOIIbI0 KOHIIENTOB OTKPBITOCTH WM 3aKpbI-
TOCTH LEHHOCTHOW CHCTEMBI, MPOCTOpa Uil CBOOOJHOTO CaMOBBIpa-
JKeHUs1, TPaHUI] JOIYCTUMOTO, HPAaBCTBCHHOW JMCTaHIIMU, MOPAIBHBIX
OpPUCHTUPOB U OKPY>KEHHS. MBI MOXEM TOBOPUTH O TIYOHMHE MOpPajb-
HOTO MaJIeHUsI UM BBICOKUX LIEHHOCTAX, Y30CTH U IIHPOTE MOPAIEHOTO
KpYyro3opa, paccykIaTb O JIIOOBH K «OJNMKHEMY» WIH «IaJbHEMY».
Bce 3TH xapakTepucTHKH (QUTYpUPYIOT B ITHKE IMOYTH KaK MeTa-
¢opsl. [Toutn, HO He coBceM: 0e3 PTHX KOHKPETH3HUPYIOMIUX MeTadop
3THKA MPEBpAIlaeTCsS B MyCTyI0 abCTpaKIHio, OTOPBAHHYIO OT pealib-
HOH NPaKTUKHU.

CXO0XYI0 pOJb BBIOJTHSIOT BPEMEHHEBIE XapaKTCPUCTHKH. MBI
3HaeM, 4TO MOpPajib U3MEHsETCs, U IajeKko He K myutieMy («O BpeMeHa,
0 HpaBbl!»), TOBOPUM 00 OOHOBIICHUH M yCTapEBaHUH LIECHHOCTEH, PUTME
W TUHAMUKE MOPAIBHOTO PAa3BUTHS, SBOJIIOIMY U HHBEPCUH [IEHHOCTEH,
CBSI3U MOCTYINKOB B LIENb JESITENBHOCTH, 00 MX MPHYMHAX U MOCIEACT-
BUSIX, ICHHOCTHOM HAIlOJTHEHUH COOBITHI POXKICHUS U CMEPTH, JIETCTBA
Y CTapoCTH.

MopainbHble KaTeropiuy HE UMEIOT CMBIC/Ia BHE TPOCTPAHCTBA U
BpPEMEHH, YTOOBI MOHSATh U OOBSCHUTH IPYrOMY MX CMBICI, HX HY>KHO
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BITUCATh B XPOHOTOI, T.€. IOMECTUTh B KOHKPETHOE MPOCTPAHCTBO H
0003HaYUTh BPEMEHHOW MEpUOJ| IeHCTBUS (HApUMEp, BH3YaIU3UPO-
BaTh WM yKa3aTh HAa KOHKPETHBIN ciydait). Ocoboe BUACHUE COLHATIb-
HOT'O TPOCTPAHCTBA-BPEMEHH, B3SITOC B KOOpAHMHATAX NOOpa W 31a,
00pasyeTr XpOHOTOI MOPAJIH.

[IpocTpaHCTBO W BpeMs B MOpPAIM HE COCYIIECTBYIOT H30JIU-
poBaHO Apyr oT apyra. OHKW B3aWMHO 3aBUCHMBI, MIEPETEKAIOT IPYT B
Jpyra, CiasHbl B eAnHOe 1esoe. [IpocTpaHCTBEHHBIM TepeMENICHUSIM
COITyTCTBYIOT BpeMEHHbIE U3MEHEeHUsI U HaoOopoT. Hampumep, pacum-
peHUE TPaHUI] HOPMBI M COKpallleHue MOPaJIbHOW TUCTAHIIMU C paHee
HETPU3HAHHBIMU TPYNIIAMH MOXET MOHMUMAThCS KaK HPaBCTBEHHBIN
nporpecc [9]; 6a30Bbie IIECHHOCTHBIC OPUEHTHUPHI, TTO3BOJISIONINE OpH-
EHTHUPOBAaThCS B TPOCTPAHCTBE MOpAIM, MOTYT OBITH pa3MELICHBI B
MPOILIOM, HACTOALIEM WM OyIyIIeM; CMBICIBI MOPAIBHBIX MOHSATHH
CO BpEMEHEM MOTYT COJMXKAThCS APYT ¢ APYrOM WIIM, HAIPOTUB, pac-
XOAUTBCS U T,

JIMYHOCTHP MMEET JIeNI0 C MHOTOCJIONHON XPOHOJOIMYECKON pe-
ANTBHOCTBIO, COCTABICHHOW M3 XPOHOTOIOB pAa3HBIX ypPOBHEH — OT
0o0mmx (CBOHCTBEHHBIX OOJBIIMHCTBY JIIOJCH) 0 YHUKaJIbHBIX (Kak
MpPaBHUJIO, BO3ZHUKAIOMIMX B CUTYyalldd HeONpejaeleHHOCTH). [lepBbie
BBIPAXKAIOT YHUBEPCAIBHYIO TO3HIHMIO, BTOPBIE — albTEPHATUBHBIC
TOYKH OTCUETA.

Hawubonee o0iine MopajibHbIE XPOHOTOIIBI MOYKHO Ha3BaTh (hOHO-
6bIMU: KaK TPaBWJIO, 3TO T€ IIEHHOCTH, MPEACTaBIEHHSA, YCTAaHOBKH,
MPEATNOIOKEHHUS, KOTOPbIE CYUTAIOTCSI CaMO COOOH pa3yMEIOIIUMHUCS H
PEAKO OCMBICTHBAIOTCS KpUTHUECKU. C OJIHOM CTOPOHBI, TAKOH XPOHO-
TOIl TIOTPYKEH B «KOJUIGKTUBHOE OECCO3HATEIILHOEY», CBOMCTBEHHOE
TEM WJIM WHBIM KyJIbTYPHBIM PETHOHAM W 3II0XaM, ¢ JAPYrodl — onupa-
eTcs Ha DIIEMEHTHI WACOJIOTHH, KOTOpas OOBIYHO HampapiieHa Ha MOJ-
JepKaHUue CTaOMIBHOCTH IICHHOCTHOM CHUCTEMBI (TaKOB, K NPHUMEpY,
XPOHOTOII E€BPOMOLEHTPU3MA, MPOSBISIONINICS B TPAKTOBKE MOpPajib-
HBIX MPEJICTABICHUH, BOSHUKIINX B KYJIbTYPHBIX YCIOBHAX EBpoOIbI B
Ka4eCTBE YHHBEPCAIbHBIX MPHHIIUIIOB).

3a AMHAMUKYy MOpaJd OTBEYaeT Apyras rpyla XpOHOTOIOB,
KoTopasi ohopMIIsieTcss Ha mopore, Ha nepudepuy, Ha TPaHUIax KyJib-
Typbl. OcHOBHasI QYHKIIHUS HOPO206020 XPOHOTOIA — HOPMOTBOPYECTBO
W Toclenyrolee n3MEeHeHNe TpaHull AomycTuMoro. B otnuuaune ot do-
HOBOTO XPOHOTOIA, CTPEMSIIECrocsl K YHHQUKAMH W EHTPATU3AN
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CMBICJIOB, TIOPOTOBbIE XPOHOTOIBI KOHKPETHBI U pa3HOOOpasHbI (IIpo-
JIOJKasi IPUMEpP € €BPOIOIEHTPU3MOM, MOXHO CKa3aTh, YTO MPEOJO-
JeHue OO0YCJIOBJIIEHHBIX MM IPEAPacCyAKOB IpeArnosiaraeT oTka3 oT
€MHCTBEHHOW TOYKH 3PEHMS U y4UeT aJlbTepHATHUBHBIX XPOHOTOIIOB,
MPECTABIISIONINX YHUKAIBHBIH OMBIT APYTUX KydbTyp). llpm yuere
noJu(OHUN TO3UIMIA U BO3HUKAET O0OBEMHO-IIPOTUBOPEUMBHIN 00pa3
KYJBbTYpBI.

Ecin ¢GoHOBBIH XpPOHOTON CTaBUT YeJIOBEKa Tepea BBEIOOPOM
MEXIy 3apaHee OINpEACTCHHBIMU JTIOOPOM W 3JI0M, TO B TOPOTOBBIX
XPOHOTOIAX BCEra CTAIKUBAETCS HECKOJIBKO MO3ULUHI, 1€ IIPEAIIoa-
raercsi BHIOOp MEXKAY pasHbIMU TPAaKTOBKaMu JoOpa wiu 3ma. Tak,
(OHOBOI SIBIISIETCS TOYKA 3PEHHsI, COTIACHO KOTOPOH BHYTpEHHEU
IIEHHOCThIO 00JIaJat0T TOJBKO JIOJAU (J1a U TO, BO3MOXKHO, HE BCE).
B coBpeMEHHON 3KOJIOTMYECKOM 3THKE 3TOT TE3UC IOCTABIICH IIOJ
BOIPOC U 3asBJI€HO MHO)XKECTBO MHEHHUH O TOM, I'Ieé MMEHHO JOJIKHA
MPOXOAUTh TPaHHIIAa MEXIY BHYTPEHHE M MHCTPYMEHTAJIbHO IIEHHBIM
(ampTepHATUBHBIMU KPUTEPHUSAMH MOpPAJIHHON PENIEBAaHTHOCTH TNPH3HA-
IOTCSl CHOCOOHOCTH YyBCTBOBAaTh 00JIb, BKIQJ B IEIOCTHOCTH KO-
CHCTEMBbI WJIM JKM3Hb Kak TakoBas). CxoaHas cuTyalus — B OMO3ITHKE
Y MPOYMX MPUKIAIHBIX ITHKaX, MBITAIOMMXCS OTBETUTh HA HOBBIE MO-
paJIbHBIE BBI3OBBI.

Ecnu ¢GoHOBBI XpOHOTON CYHIECTBYET B HPOCTPAHCTBE HOP-
MaJIbHOTO, TO TOPOTOBBIE XPOHOTOIBI (POPMHUPYIOTCS B MPOCTPAHCTBE
MEXK]ly HOPMOU M HEHOPMAJILHOCTBIO. B cuily CBOEH ONIMO3UIIMOHHOCTH
(OHOBBIM CMBICTIaM TaKWE XPOHOTOIBI HEPEIKO MPHOOpETaoT Gpopmy
MOTPAHUYHBIX CUTYallUi, CKAaHIAJIOB, IPOBOKAIMH, CIIOPOB, TPOTECTOB,
peBodtonuii, kpu3ucoB. CyIecTBOBaHHE B TaKOM IPOCTPAHCTBE — 3TO
W €CTh JBIKEHHE 110 ITyTH HAUOOJBILIEro COMPOTHUBICHUS, TIOCKOIBKY
OHO TpeOyeT OT TOro, KTO MBITACTCS BBECTH HOBBIE HOPMBI, MPEOJIO-
JICHWSI WHEPUHH OOIIECTBEHHOIO0 MHEHHS, a B pAJE CIydaeB M OIpe-
JIEJICHHOW JKEPTBEHHOCTH, KOTOPAsl NPUJAET CUTYALMH MOpaJbHbIN
nadoc. [IpakTuueckn Bcerga MOPOTOBBIE XPOHOTOIBI TBITAIOTCS BO-
IUIOTUTh B MPOCTPAHCTBE CYILIETO TO BEPOSITHOE AOJDKHOE, KOTOPOE B
OyaymieM MOXeT cTaTh HOpMOH. CeromHsl TaKMM MPOCTPAHCTBOM MO-
JKET BBICTYIATh MECTO y TMOCTENN OOJBHOTO, JabopaTopusi OMOXUMUKA,
TUIOIIA/IKa UHTepHET-(hopyMa U T.JI.

Uro kacaercsi xapakTepa BPEeMEHH, TO MOXXKHO OTMETUTh, YTO B
MOpANBHBIX XPOHOTOMAX OHO 3aMEAJseTCs] MPU ABMKEHUH K LEHTPY
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W YCKOpSIETCSl MPH JABIKCHHHM K Tmepudepuu. 3aMeisieHHue BbI3BAHO
CTpeMIieHHeM O(UIMATIBHON KyJIBTypBhl COXpAaHHUTH status quo, OIHAKO
JIaKe B 9TOM ClIydae BpeMs MEIJICHHO, HO JIBUTacTcsl. Y CKOpeHHe 00Y-
CJIOBJICHO BBICOKMM TEMIIOM TEpEeMEeH B CHUTYalllud CTOJIKHOBEHHUS pas-
JIMYHBIX WAEH, MHEHUH, eHHOCTel. Jluanor Bcerga TeMrnopasieH — OH
obparieH B Oyaylee Kak MPEABOCXUIICHUE OTBeTa Jpyroro u Apyrux
MOTCHI[UAJIbHBIX BHICKAa3bIBaHUN. B 3TOM CTOJNIKHOBEHUM Oymyliee He
NpeayraapBacTcs, a (PaKTHYECKH TBOPHUTCSI.

OpueHTHPOM I TOHUMaHHUS KOHCTPYKTHBHCTCKOM OCHOBBI TIO-
POrOBOTO XPOHOTONA MOTYT CIyXHTh Maen Xauca Moaca o kpeaTus-
HOM zeiictBuu [3]; (moapoOHBIN UX aHAINU3 B CPABHEHUH C UiesMu bax-
TuHa aH B kHure I'pera Hunbcena «Hopwmbr orBercTBeHHOCTH [10]).
B 3TOM KOHTEKCTE MOYKHO T'OBOPHUTH O JBYX CTpAaTETHsIX MPEIBOCXH-
mieHust Oyayumiero. B ¢oHOBOM XpoOHOTONE HPOTHO3UPOBAaHHE — 3TO
OKCTPAIOJISIHS TeHJCHIIUI MPONUIOro B Oyayliee, MO3BOJISIONIas pe-
Iyrajath, 4TOo ¢ HaMH ciaydutcs. llpeamomaraercs, 4To KaxJoe IO-
CIIeyIomee COOBITHE KECTKO JAETEPMHUHHUPOBAHO MpPENbIIyIIUM (Tak
4To AeMoH Jlamnaca MoXkeT abCOMOTHO TOYHO PaCcCUUTATh TOJIOKEHHE
KaXXJI0ro aroma Bo BceneHHoi B 1000l MOMEHT BpeMeHH). B moporo-
BBIX XpPOHOTOMAax OyJyIiee — 3TO He TO, YTO MBI XOTUM NPEAyraaaTh, a
TO, YTO MBI CaMH CO3/I1a€M B CBOMX IOCTYIIKax 3/I€Ch M Ceifyac: THOCEO-
JIOTHYECKHUN MOIXO0 K XPOHOTOITY 37IECh 3aMEHSAETCS] OHTOJIOTHUECKUM.

BeITHe uenoBeka UMeET BPEMEHHOM U BPEMEHHBIM XapaKTep: Mbl
OCO3HaeM OJHOBPEMEHHO HaIlly MOTpYy>KEHHOCTh BO BPEMEHHU U KOHEY-
HOCTh TOTO BPEMEHH, KOTOPHIM pacrojaraeM. MBI BC€ CMEpPTHBI, HO
KyJbTypa pa3zpaboTaiga MeXaHU3MBI, TAIOIINE HaJeXKly Ha OeccmepTue.
KanT, HanpuMep, mosarai, 4To OCHOBaHHEM TaKOW HaJleXKIbl SBISAETCS
penurust (a 000CHOBaHHEM IOCJCAHEH — MOpaib). baxTuH He mucan o
pEeNUruy NpeAMETHO, HO B (JOKyce ero BHUMaHHs HaXOAWJICS HHOM
XPOHOTOII OOpeTeHUsI OecCMEPTHs, HO YK€ B KOJJICKTUBHOM CMBICTIE —
KapHaBaJl, KOTOPBIH J1aBaj yYaCTHHKaM OCO3HaHHE «IIPUYAaCTHOCTH Ha-
POTHOMY OIIYIIEHHIO CBOEH KOJUIEKTMBHON BEYHOCTH, CBOETO 36MHOTO
HCTOPHYECKOTO HApOJHOT0 6eccMEepTHsl U HEMPEPHIBHOTO OOHOBIIECHUS-
pocta» [2, T. 4, 4. 2, c. 268].

[Ipoerupys unen baxTuHa Ha COBpEeMEHHOCTh, HYHO MPHU3HATb,
YTO JIaKe TaKoe KOJUIEKTHBHOE OeccMepThe Imepectano ObITh YeM-TO
rapaHTUPOBAHHBIM: MBI Bce OOJbIIE OIIYIIAcM BPEMEHHBIA XapakTep
CYIIIECTBOBAHMS deIOBeKa kak Buaa. Ilo cioam I'anca Monaca, B yc-
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JIOBUSX 3KOJIOTMYECKOTO M MPOYMX CUCTEMHBIX KPU3UCOB HaIIeH myTe-
BOJTHOM 3BE3/10# ABISETCS YK€ HE HAJeKIa Ha OyIyIiee, a CTpax mepen
HUM. B 3T0if cuTyanun KaTeropudeckuM MMIIEPATHBOM JIOJDKHO CTaTh
TpeOoBaHME HE JaTh YEIOBEUSCTBY MMOTUOHYTSH [4].

MopanbHbIii XpOHOTOI OpUEHTHUpYeTCs Ha Oynymiee, BOCHpH-
ATHE KOTOPOTO B COBPEMEHHOM OOIIIECTBE KOPEHHBIM 00pa3oM OTJIHYa-
€Tcs OT IPEACTaBIEHUN NEPBOM MOJIOBUHBI XX B., KOr1a YXTOMCKUNA U
baxTuH BBIIBHHYIH CBOM KOHIEHIHMH XpoHoToma. O6pa3 Oymymiero
CEroJHsl — 3TO HE HaJAEkKJa, a yrpo3a, U Mbl HE CTOJIBKO CTPEMUMCS
NPUOIU3UTH €T0, CKOJILKO N30ekKaTh.

VY Hac pasHble yOexIeHHs U TPEANOYTeHHUS, HO B BOIIPOCE O CO-
XpaHEHUH 4YeJIOBEYECTBA MBI BIIOJHE CIMOCOOHBI JOCTHYb BPEMEHHOTO
cornacus. C 5ToH mo3unuu TpedoBaHWE HE JaTh YEIOBEUECTBY HOTHO-
HYTb — 3TO OJMH M3 BapMaHTOB OTBETa Ha BOIPOC O TOM, YTO MOXKET
00bequHuTh, Hac. C TOYKH 3pEHUS Y XTOMCKOTO MPEIJIOKEHHUE OTKa-
3aThCSI OT YJOBJIETBOPEHHUS MOTPEOHOCTEH CETrOMHs paju TOTO, YTOOBI
n30ekaTh Cephe3HbIX MOCIENCTBUN 3aBTpa, MpeAcTaBiIsieT coOoil Mo-
pabHBINA XPOHOTOII B IIOJIHOM CMBICJIE 3TOTO CJIOBA.

BbIxoa, KOTOpBIi MBI HE MOYKEM HalTH BHYTPHU TpaHul] GOHOBOTO
XPOHOTOIIa, MOKET OBITh HalJICH, €CIIH MBI «BBICTPOUM JIOMHHAHTY» Ha
Yy’>KH€ I0JI0CA U B IPOLECCE AUAIOra ¢ HUMHM HAYHEM IPOECKTUPOBAThH
coOCTBeHHOE Oymyiee, OTTATKWBAsCh, B TOM YHWCIIE, OT HEraTUBHBIX
ero cueHapueB. [lockonbky y uenoBeuecTBa HeT Jpyroro, KOTOpbIi
cMoTpen Obl Ha HEr0 CO CTOPOHBI U TOBOPHII, YTO HEOOXOAMMO JIENaTh,
KaKas-Ta 4acTh HAC JIOJDKHA MOJJECPKUBATH CBOX MHAKOBOCTh, HE CO-
ryamasch ¢ OONBUIMHCTBOM U Ipejyiarasi eMy ajlbTepHAaTHBHBIE BapH-
aHTHI Oy AyIIETO.

Npen Yxrtomckoro u baxThHa O XpOHOTOIIE, MOCTYIKE, AOMHU-
HaHTe, MOJU(POHUH H T.J. MOTYT CIY>KUTh OTIPABHOH TOYKOH IS HC-
CIIeZIOBaHUH BPEMEHHBIX M NMPOCTPAHCTBEHHBIX XapaKTEPUCTUK MOpAIIH.
WX 0cOOEHHOCTH COCTOUT B TOM, YTO OHU HE Jal0T HaM TOTOBBIX CXEM
M HE IMPEeIBOCXUIIAIOT KOHEYHBIX BHIBOJAOB. OHHM NPUTTAIIAIOT HAc K
JIMAJIOTY: CTaBAT BOMPOCHI U CIIOCOOCTBYIOT MOMCKY COOCTBEHHBIX OT-
BETOB Ha HUX, MPOBOLUPYIOT K Pa3MBIIUICHUSAM O MpobjeMax Hu mep-
CIIEKTHBAaX COBPEMEHHOW MOpald. B 3TOM CMBICIE XPOHOTOI MOXHO
MOHUMaTh KaK MHCTPYMEHT HE TOJIBKO MOCTHMKEHHS CYIIECTBYIOLIEH,
HO ¥ KOHCTPYMPOBAHUSI HOBOI HPABCTBEHHON PEAIBHOCTH.
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BAXTHH U HAPPATOJIOI'UA

AHnHoTanusi. Pabora mocesiieHa BbISICHEHHIO OTMeuaBiueiics [Toxem
Puképom 3HaUMMOCTH MHTEIEKTyaJbHOTO Hacienus baxTuna mis Happaro-
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Bakhtin’s intellectual heritage for narratology, as noted by Paul Ricoeur.
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M.M. baxTuH HE NOJIB30BAJICS NPUBBIYHBIMU HAM TEPMHUHAMU
«HAppaTUB», «HAPPATOP», «HAPPATOJOTHUSI», OJHAKO HappaToJOrHye-
cKas rpoOJieMaTHKa Obla eMy aajieko He Oe3pasnuuHa. B 1920-¢ romsr
OH LICHWJI HEe3aME4YeHHbI B PoccuM U 10 CUX IOp HE NEPEBEACHHBIN
Ha pycCKHMi s3bIK HeokaHTHaHCkui Tpya Kere ®puneman «Pomnb mo-
BecTBOBarens B snuke» (1910), ucropuyecku SBUBIIUINCS OTHPaBHOI
TOYKOM HappaTOJOTHYECKOTO MOJXO0Ja K JuTeparype. A B Hauaje
1970-x ronoB baxTuH 3anHTepecoBaiicsl peleH3nell HaunHAIOIIEero He-
Merkoro Happarosiora Bonbsga [IMunga Ha «I103THKY KOMIO3UIUNY
B.A. Ycnenckoro (1970) u oTKIMKHYJICS Ha 3Ty pelieH3uto. bonee Toro,
B 1973 r. baxTun nonuceiBaeT k cBoeit padore 1930-x rogoB «DopMsl
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BPEMEHH U XPOHOTOINA B POMaHEe» pazjieN «3aKIIoYUTeNbHbIE 3aMeya-
HUS». DTH 3aMeuYaHHs HOCST 1O OOJNbLICH YacTH HApPaTOJOTHYECKHM
XapakTep W BOCIPUHUMAIOTCS KaK OTKJIMK Ha OMyOJMKOBaHHOE TOJIOM
paHee kinaccuueckoe uccienoanue JKepapa XKenerra «IloBecTBOBa-
TETBHBIA TUCKYpPC» [6].

CoBpemMeHHasi HappaTOoJIOTHsi HAMHOTO LINPE TEOPUH JIUTEPATyp-
HOI'O TOBECTBOBAHUSA, U3 «IIEJIIEHOK» KOTOPOM OHa BbIpocia. Jlaieko
yIIia OHa M OT TPOEKTa YHHBEPCAIBbHOW «TpaMMaTHKH pPacCKa3blBa-
HUSD», BBIBUHYTOTO ()paHIly3CKHUMH CTPYKTypanuctamu. B Hamie Bpems
HappaToJOTrud ABJIACTCA MEKIUCHUIUIMHAPHBIM paCIMPECHUCM JIMTEpaA-
TYpPOBEICHUS 3a MpEJIeNibl CBOSH aBTOHOMHH. Temeph 3To cdepa oOie-
TYMaHUTApHOT'O IIO3HAaHHWA, HAIIPABJICHHOTO HAa KOTHUTHMBHBLIC MEXa-
HU3MBI U pa3HOMEIHAaJbHbIC (HE TONBKO BepOATbHBIE) BO3MOXKHOCTH
Gopmuposanus u pempaucisyuu cobvimutinozo onvima. IlogoOHas
AHTPOIIOJIOrMYCCKad mMurupoTa ObL1a 6I)I, BHEC BCJIKOIro COMHCHHsI, BECbMa
co3By4Ha baxtuny.

Oo6paruBmuce B cepeaune 1980-x romoB k ¢GunocohckoMy oc-
MBICJICHUIO HAPPATUBHBIX MPAKTUK (POPMHUPOBAHUS U PACHPOCTPAHEHHUS
coObITHItHOTO OmbITa, [Tons Pukép 3asBun B Tpyae «Bpems u pacckasy,
YTO CleoBall «ypokaMm baxTuHa». OTH ypoKM MPUHLMIHAIBHO 3HA-
YUMBI U JUI1 COBPEMEHHOM HappaToJIOTUH B IIEJIOM, OHH YCBOEHBI €10 U
BOIIIJIM B COCTaB €€ KOHIIENTYaJlbHOTO siipa. 3HAYNMOCTh OaXTHHCKOM
MBICIH 0c000 OIMyIIaeTcss B TPEX Kpyrax HappaToJOrHYeCKHX HHTeE-
pecoB: mpobiieMaTHKa COOBITHSI U COOBITUHHOCTH; COOTHOCUTEIBHOCTh
¢uryp aBTopa u HappaTopa (y baxTHHa — «IIEpBHYHOTO» U «BTOPHY-
HOT'0» aBTOPOB); METAJMHIBUCTHYECKOE BO33pPEHHE Ha MPUPOAY Happa-
THUBHOT'O CJIOBA.

B «BakimounTenbHbix 3ameuanusx» 1973 r. orueTnuBo cdop-
MYJIMPOBaHA 0805AKOCOObIMULIHAA TIPUPOJIa HAPPATHBHOTO IHCKypCa,
OCYIIECTBIISIFOIETO €ANHCTBO pepepeHTHON W KOMMYHHKATHBHOU CO-
OprTuiiHOCTH. HamomHIO 3T0 0OIIEN3BECTHOE pACCYKIECHUE, B M3BECT-
HOM CMBICTIE JIe)Kallee B OCHOBAaHUHN COBPEMEHHOW HappaTOJIOTHH:

«[lepen Hamu aBa coOBITUS — COOBITHE, O KOTOPOM paccKazaHo
B MPOM3BEJICHUH, U COOBITHE CAMOT0 PACCKa3bIBaHUS (B 3TOM IOCIHIE-
HEM MbI U CaMH Y4YaCTBYCM KaK CJ'IyuIaTCJII/I-‘H/ITaTCHI/I); COGI)ITI/IH 9TH
IMPOUCXOJAT B pa3HbI€ BpEMCHA (pa?:J'II/I‘IHI)IG " 110 Z[JII/ITGJII)HOCTI/I) n Ha
pasHbIX MECTax, U B TO K€ BPEMA OHU HEPA3PLIBHO 06LCIII/IHCHBI B
€/IMHOM, HO CIIO)KHOM COOBITHH, KOTOPOE MBI MOXEM 0003HAYHUTh Kak
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MPOU3BEACHUE B €ro COOBITHHHONW monHOTE [...] MBI BOCIpUHUMAaEM
3Ty TOJHOTY B €€ IIeJIOCTHOCTH M HEpa3AeNbHOCTH, HO OJIHOBpe-
MEHHO MOHUMAaEeM H BCIO Pa3HOCTH COCTABIIIIOIINX €€ MOMEHTOB» [1,
c. 403—404].

Takoe conpsikeHne HECTUSHHBIX U HEPA3/IeIbHBIX aCIIEKTOB €11~
HOTO BBICKa3bIBaHHUA XapaKTepu3yeT HappaTHB TOUHEE, YeM 3aJaHHas
I[Betranom TomopoBbIM 1 pa3BuTas JKeHETTOM AMXOTOMHUS «HCTOPHSD) —
«IUCKYpe» (B Y3KOM 3HAYEHHM DPEUYEBOM YMOPSIOUYEHHOCTH TEKCTa).
B ocHOBe 3T0ii TUXOTOMHHU Haclienue PycCKUX (GOPMaIuCTOB, KOTOpPHIC
pasrpannunBany «(padyny» (MHEPTHBINA >KU3HEHHBIH MaTepHai, SKOObI
CYIIECTBYIOLIUI 00 «IIPUEMOB)» paccKa3bIBaHUA) U «CIOXKET» KaK COBO-
KyITHOCTh TaKMX NpueMoB. Pa3BuBas 3Ty nuxotomwuio, JKeHert ompe-
JIETISUT «ACTOPHUIO» KaK «IOCIEA0BATENILHOCTh COOBITUH, peallbHBbIX HITH
BBIMBIIIJICHHBIX, KOTOPbIE COCTABJIIIOT OOBEKT JTAHHOTO JUCKYypcay [6,
c. 63]. Janee XKenert mpsMo TOBOPHT, UTO «O€3 MOBECTBOBATECILHOTO
akTa [...] MHOTja HEeT M MOBECTBOBATEIHHOTO COJIEPKAaHUI» [TaM ke,
JIOITyCKasl, 4TO «PealbHOE» COOBITUITHOE CO/Iep)KaHKE B MIPUHIIUIIE BO3-
MOJKHO U BHE aKTa HappaluH.

BaxTuHCKOE MOHMMaHWE HApPATHBHON COOBITHHHOCTH TaKOM
BO3MOXKHOCTH HE Tperonaraet, mockonbky baxtun eme B 1920-¢ roast
Kateropuu «¢palynsl» M «CIOKETa» TpakToBaj HHave, 4eM Qopma-
JIUCTBI: KaK B3aMMO/IOTOJIHUTEIbHBIE CTOPOHBI HAPPATUBHOTO IIEJOTO.
B npuBesenHoMm Bele paccyxaeHHMH 1973 r. 3TO SKCIUIMLIUPOBAHO
CO BCeil 04EeBHIHOCTHIO. TakOMy MOHMMAaHMIO OTBEYAET COBPEMEHHAS
TPaKTOBKa HappPaTUBHON «UCTOpHM», Hampumep, Bombpom IlImumom,
OTPEAETSIONINM «UCTOPHUIO» KaK «pe3yJIbTaT CMBICIONOPOK/IAIOIIETO
orbopa 3JIEMEHTOB M3 NPOHMCHIECTBHI, MpEBpalalomero 0ecKoHed-
HOCTh MPOMCHICCTBUI B OrpaHHMYCHHYIO, 3HAUUMYIO Gopmanuo» [10,
c. 154]. Muaye roBopsi, paccka3aHHash UCTOPHs — 3TO pedepeHTHas
@yHKyus UCKypca paccKa3blBaHUS, MPOAYKT HAPPATUBHOTO aKTa, a He
MaTepuain s Hero. bosee Toro, coBpeMeHHas HappaToJOTusl — Mocie
Puképa — mo-0axTWHCKH CHHMaeT (QOPMAIMCTHYCCKYIO aHTHHOMUIO
Kareropued ummpueu. B NOHATUSX «CrlokeTay U «Ghadynb MOTpeo-
HOCTb OTIAJAeT.

BaxTuH TpakTOBanm COOBITHE ITHMOJIOTUYECKH: KaK CO-OBITHE,
B3aMMOJIEHCTBHUE, BCTpEUy JBYX peanpHOCTel [4, c. 29, 85, 99, 106
u ap.]. Ilpu atom mo kpaiiHeil Mepe oJHa M3 THX peaJbHOCTEll — pe-
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aNBHOCTD YeJI0BEUECKOro co3HaHus . «C MOSBICHAEM CO3HAHUS B MHDE
[...], — mucan oH, — coObITHE OBITHS [...| CTAHOBHUTCS COBEPIICHHO APY-
T'HM, TOTOMY YTO Ha CIIEHY 3€MHOTO OBITHSI BEIXOJJUT HOBOE H IJIaBHOE
JIEHCTBYIOIIEE JINIO COOBITHSI — CBUACTEND U cynus» [2, ¢. 396]. bax-
TUHCKOE COOBITHE UHMEHYUOHATbHO, €T0 COOBITHIHBIN CTATYC 3aBHCUT
OT LIEHHOCTHOW HAIPaBJICHHOCTH CO3HAHHSA, KOTOPasi «HE MOXKET U3Me-
HUTH OBITHE, TaK CKa3aTh, MaTEepPUAIBHO [...| OHa MOXKET M3MEHHTH
TONIBKO cmbica ObiTus [...] McTuHa, mpaBaa mpucyiy He caMoMy Obl-
THI0, @ TOJILKO OBITHIO MIO3HAHHOMY M M3peueHHOMYY [2, ¢. 396-397].

CoOBITHIHOCTh — TIOJJOOHO MCTHHHOCTH — HE SIBJISIETCSl «HATY-
PaTBHBIMY Ka4eCTBOM MPOUCXOJISIIET0 BOKPYT HAC, 3TO OCOOBIH (Hap-
paTUBHBIN) CIOCOO OTHOLICHHUS YEJIOBEYECKOTO CO3HAHUS K OBITHIO —
ANbTEPHATUBHBIN TPOLIECCYALHOCTH U puTyanbHocTH. CoObiTHE B Ta-
KOM pakypce HpejacTaBiisieT co0oi HappaTHUBHBIA cmamyc HEKOTOPOTO
OTpe3Ka JKU3HH B HamieM orbite. 160 6e3 HappaTtuBHOU (PpakTanbHOI)
0(OPMIIEHHOCTH CO CTOPOHBI CO3HAHHUSI HM O KaKUX COOBITHUSIX HEBO3-
MOYKHO ITOMBICIIHTB, CO3epIiasi KOHTHHYIBHBIH MOTOK MPOUCXOASAIIETO
BOKPYT HAac.

[MpuHIMMIUANIEHO BaXKHO, 4YTO OAXTHUHCKAs COOBITHIHOCTB, He-
CMOTpsI Ha €€ 3aBHCUMOCTb OT CO3HaHMsI, He CyObEKTUBHA, HO urmep-
cybvexmuena. OHa ompenenseTcs HappaTHBHOW WHTEHIMEH «CBHE-
TEJII U CyJIMW», KEM BBICTYIIAeT IOBECTBYIOIIUI CyOBeKT (HappaTop),
KOTOPBI HHTPUTOM CBOEr0 paccKa3bIBaHUS BO30YKIaeT, HHCIIUPUPYET
PELENTHBHYIO MHTEHIIMIO ajapecara. BHUMaHWE K pElenTHBHON CTO-
pOHE Happaluy o0palaeT HOBEHIYI0 HAPPATOJIOTHIO K PUTOPHUYECKOI
KaTeropuu smoca. 3anajHas HappaToJioTHs YyXKe 3auHTepecoBajach
nmanHou kareropueit [11]. CormacHo rirybokomy 3amedanuto Puképa,
«HEe OBIBACT STHUYECKH HEUTPabHBIX IMOBECTBOBAaHUIN», MOCKOJIBKY
«TPEIBOCXHIICHUE ITUIECKUX COOOPaKEHUI BKIIIOUYEHO B CaMy CTpPYK-
Typy akTa moBecTBoBaHHA» [8, c. 144]. DTo OTCHIIa€T HAC K MBICITH
MoJioforo baxTiHa o TOM, 4TO B TBOPYECKOM pe3yJibTaTe 3CTETHYE-
CKOIl JesTenbHOCTH (TPOM3BEACHNN) BCEra MOXKET OBITh «TPaHCKpH-
OMpOBaH» €€ «ITUUECKUI MOMEHTY.

! «Touka BCTpeun mpeaMeTa M CO3HAHMS, KOTOPAs «CTOSUIA B LEHTPE BHHMa-
HUs» BaxTrHa, ONECTSAINM KOMMEHTATOpOM OaxTHHCKUX TekcToB JI.A. ToroTHIBuIN
CIIpaBeIMBO MBICIIHIIACH KAaK «OJHMH N3 Hanboiee 3HaYMMBIX» acleKTOB COBPEMEHHOI
Happarojorud [5, c. 261].
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HHTepcyOBeKTUBHOCTD HAPPaTUBHOTO JUCKypca He Urpa cyObek-
TUBHOCTEN, 3TO OJWH M3 BAXKHEHIINX OHTOJIOTHYECKHMX MEXaHU3MOB
KyJbTYypbl: HAppPaTUBHBIE MPAKTUKU IMPEJICTABIAIOT COO0N COLMOKYJIIb-
TYpHBIII HHCTPYMEHT (DOPMHUPOBAHUS M PETPAHCIALUN COOBIMULIHO20
Onblma YeI0BEYECKOro NMPUCYTCTBUS B MHUpE, TJ€ MOCTOSHHO Clyda-
I0TCSl CHHTYJISIpHBIE, HEIpeacKazyeMble, HeoOpaTuMsble (T.e. COOBITHII-
Hble) m3MeHeHud. [lapannenbHo B KynbType (GYHKIMOHUPYET MPOTHUBO-
TIOJIOKHBIA MEXaHU3M HpeyedeHmH020 YeI0OBEYECKOTO OIbITa — OIBITa
MPOIECCYANbHOCTH MPUPOAHOTO OBITHS M PUTYaTFHOCTH YEJI0OBEYECKO-
ro NOBEJIEHUs. B cBeTe 3TOM IMXOTOMUU COBPEMEHHYIO HAPPATOJIOTHUIO
CIIEAYET ONPENENIUTh Kak HAyKy O COOBITHITHOM OTIBITE YEIOBEUECTBA.

BaxTuHCKass KOHIENINS XyA0KECTBEHHOI'O aBTOPCTBA B OCHOB-
HOM c(hopMHpOBaiack B €ro paHHei ¢uinocodckoit pabote «ABTOp H
repoil B 3CTETUUECKOH nesaTenpHoCTH». B 3amerkax 1950-1970-x romos
OH OCTaeTCsl BEPEH CBOEMY HCXOIHOMY BO33PCHHIO Ha (QUTYpy aBTOpa
KaK 3CTETHYECKOTO CyOBEKTa XyII0KECTBEHHOH LEJIOCTHOCTH MPOM3-
Benenus. Tak, B «I[Ipodneme Tekcta» (1959-1960) on yTBepxaaeT, 4To
JUTEepaTypa ABISETCS HCKYCCTBOM «HETPSAMOTo TOBOpeHus» [2, c. 289].
3nech «IepBUYHBIN aBTOp oOyiekaeTcsi B moauanue. Ho 310 MonmuaHue
MOYET NMPUHUMATD pa3iudHble POpMBI BeIpaxeHus» [2, c. 353]. Takoi
aBTOP BIIOJHE MJEHTHUYEH «UMIUIUIUTHOMY» aBTOPY COBPEMEHHOMU
HappaToJIOrHH, 0COOCHHO «abcTpakTHOMY» aBTopy Bosbda [lIMuna.
W60 KOHKpETHBIN YenoBeuecKuil cyOBEKT («caM si», M0 BBIPAKEHUIO
baxTuHa) MOXeT OBITh «TOJBKO IMEPCOHAXKEM, HO HE TNEPBUYHBIM
aBTOpoM» [2, c. 354].

[Tpu sToM BaxTuH akneHTUpoBan CHEHUPUKY XYJI0KECTBEHHOM
HAppaTUBHOCTH, IJIsi KOTOPOW MPHHIUIHANEHA HE CTOJIBKO (HKIIHO-
HaJIbHOCTH NTOBECTBYEMOT'0 MHpPA, CKOJIBKO HEOTOXIECTBUMOCTh aBTOpa
W HappaTopa: €ciH aBTOp «BBICTyHaeT C MpPSIMBIM CIOBOM», TO OH
«TIpeBpalaeTcs B MyOauIrcTa, MOpalucTa, y4eHoro u T.IL» [2, ¢. 353].
Paccyxnas mo-0axTUHCKH, «epBHYHBIN aBTOp» «bemnoin Jlm3wn Ka-
paM3HHa TIOUCTHUHE SBISIETCS «aHTPONOMOP(HON UMOCTACHIO |...], OJIHU-
[IETBOPCHUEM HMHTCHIIMOHAIBHOCTU TpomsBeneHus» [10, c. 57], Torma
kak HappaTop «Hcropun rocyaapcrsa Poccuiickoro» — 3to ouorpadu-
YecKH-KOHKpeTHoe juno: Hukomaih Muxaitnosuu Kapamsun. Cwmbica
MEPBOTO TEKCTA, COTJIACHO OaXTHHCKUM JICKIIUSAM, ONPEeNseTcs BHYT-
pEeHHEW KOJUIM3WEW MPUPOABI U KYJbTYpPHI, TOT/Ia KaK CMBICI BTOPOTO
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packpeIBaeTCsl KapaM3WHCKO#M «3amuckor “Crapast u HOBass Poccus”,
nomannoi Anexcaunapy I» [3, c. 413].

[ns coBpeMeHHON HappaToJOTHM JUCCOLMALMS MHCTAHLMUM aB-
TOpa 1 HappaTopa SBISETCS OJHOU 13 ee 0a30BBIX AKCHOM.

Crnenyer, olHaKo, UMETh B BHJy, YTO IIPU OTCYTCTBHHM B €TO
BpeMsi pa3pabOTaHHOTO HappaTOJOTHYECKOTo Te3aypyca baxTuH He
BCErJia YIOTPeOJsul CIOBO «aBTOP» B COOTBETCTBHHM C COOCTBEHHOIM
KoHLenuuen. B nepuoa Hanucanusi KHUTHU O JJOCTOEBCKOM — B OTJIMYHUE
Kak OT paHHEH SCTeTHYeCKOW paboThl, TaK U OT TO3JHHUX TEOPETH-
YeCKHX 3aMETOK — OH 4YacTO MMEHOBAJI aBTOPOM HappaTopa, T.€. Ha
sa3blke baxTWHa Tak Ha3bpIBAEMOTO BTOPUYHOIO aBTOpa. BEIABIAA
M3BECTHOTO pOJia HE3aBUCHUMOCTH «Kpyro3opa» reposi oT Kpyrosopa
Takoro (BTOPUYHOT0) aBTOpa, baxTuH (hakTnyecku uccieaoBai «poka-
JU3aIMo» HappaTuBoB JlocToeBcKOro, mpenBapsisi HaNpaBIE€HHOCTh
HappaTonornyeckux uckanuil JKenerra. Uro e kacaeTcst aBTopa Imep-
BUYHOTO (CyOBEKTa 3CTETHYECKOM JEesTeNTbHOCTH, a HE Happalyu), TO
€ro MO3HULMOHUPOBaHNE Yy J[OCTOEBCKOrO BIIOJIHE OTBEYAJIO MPAKTHKE
Kiaccuueckoro peanuama XIX cronerud. To, yto baxTuH nmeHoBan
«monudoHueity, npencrariser coOod cHopMHUPOBABIIYIOCS B TBOP-
gyecTBe J[OCTOEBCKOTO MHHOBAIIMOHHYIO HAppaTHBHYIO CTPATETHIO, HO
MOKa eIe KIIACCHYECKOTO XyJ0XKECTBEHHOr0 muchMa. OOeIIaHHbIi
BaXTUHBIM «KpU3UC aBTOPCTBA» pa3pazwiics JUIIb B XX CTOIETHH.

Oco0oro BHUMaHHS 3aCITy>KUBAET OaXTHHCKAS MEMATUHSBUCUKA
C €e aKIIeHTOM Ha KOMMYHUKAaTHBHOW ()yHKIIMOHANBHOCTH cioBa. OHa
SBUJIACH CBOCOOpa3HBIM pa3BUTHEM M TPEIOMIICHHEM KIIACCHYECKOM
putopuku. Kak cnpasBennuBo orMedaer Penarta Jlaxmann, uHTEn-
JIEKTyaJbHbIEe MCKaHUS BaxTHHA TECHO CBSI3aHBI C PUTOPUYECKOM Tpa-
qunwmeit [7].

CnoBOo «METaJMHTBUCTHKA» BIIEpBble MOSBIAETCS B pabdoTe
«IIpobnema Texctay (1959-1960), xots yxke «I[Ipobrmema pedeBbIX
skaHpoBy (1952—1953) Obiia 1ENUKOM MOCBAIICHA METAIMHTBUCTHYC-
CKo#i mpobniemaruke. JlaHHBIH TepMHUH OBLT T03aUMCTBOBaH baxTHHBIM
W3 3amagHoro Hay4Horo obuxona. B 1952 r. benmxamun Yopd omny6-
nkoBan «COOpPHUK cTaTed 1Mo METATMHTBUCTHKEY (yUTeH baxTHHBIM B
ero paboueii 6ubmuorpaduu 1950-x rogos). Hamonnus Tepmun Yopda
COOCTBEHHBIMH HAyYHBIMH MHTEHIMSIMH, BaXTHH HCIOIB30BaN €ro IS
o00o3Ha4YeHUsT «HEe O(QOPMUBILETOCS €Ile B OINpeJelICHHbIE OTACIbHbIC
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JMCIMILIMHEL M3yUeHHs» TAKUX OTKPHITHIX MM SBJICHHI 6epbanuzayuil
HappaTHBHBIX CTPYKTYP, KaK «pOMaHHOE pazHOpeune» (eemepoaioccus
COBPEMEHHOW HAppPAaTOJIOTHH), CUCTEMA «TOJIOCOBY» (COOTHOCHUTEIHHAS
C CHCTEMOM «KPyT030pOB», T.€. ¢ (hoKanu3aimei), «IByrojiocoe CIOBO»
HECOOCTBEHHO-TIPSAMOM PEeYH U BOOOIIE — «UAJIOTUISCKUE OTHOIICHHUSI
MEX]ly BbICKa3bIBaHHAMH, MPOHU3BIBAIOIINE TaK)Ke U3HYTPH U OTAEIb-
HBIE BBICKa3bIBaHUM» [2, ¢. 293].

O meranunarsuctuke baxtun 3amymancs B 1960-e roapl, oqHako
yxe B 1929 r. Ha maTepuane poMaHoB [[0CTOEBCKOTO OH CTaBUT OIHY
U3 KJIIOUEBBIX HAPPATOJIOTMUYECKUX MPOOJeM — MpodiieMy BepOaJIbHOM
MIpPEe3eHTallMU Happallu: «CJIOBO Teposl U CIOBO pacckaza» B UX COOT-
HOCHUTEIBHOCTH M B3anMOJeHCTBHH. OHOBPEMEHHO B COABTOPCKOM —
Ha30BeM 310 Tak — ¢ B.H. BosomunoBeiM kaure «Mapkcusm u ¢Guio-
cous s3pikay (1929) BeIgBUraeTCs CTONL MPOAYKTHBHOE JJISI COBpE-
MEHHOW HappaTOJOTWU MOHATHE «HECOOCTBEHHO-TMpsMOI» peun. [Ipu
nepepaboTke cBoel KHUTH 0 JlocToeBCKOM BaxTHH MPOTUBOIIOCTABIISET
METAJIMHTBUCTUKY U JIMHTBUCTHKY, KOTOPbIE «H3Y4alOT OJHO M TO XKe
KOHKPETHOE, OY€Hb CJII0KHO€ M MHOTOIPAaHHOE SIBJICHHE — CJIOBO, HO
M3Y4aloT €T0 C Pa3HbIX CTOPOH W TOJ Pa3HBIMH yriaMu 3peHus. OHH
JTOJKHBI JIOTIOHATH APYT APYyTra, HO HEe cMemuBaThees» [4, c. 203].

AKTyanbHBIN )11 COBPEMEHHON HAppaTOJIIOTMH TEPMHUH 2emie-
poanoccus BO3HUK Kak aHMIMHCKui nepeBof ['apu Mopconom u Kapun
DMepcoH 0aXTHHCKOTO Heooru3ma «pazHopeune» [17]. B 1930-e roast
B paborte «Ci0BO B poMaHe» baXTHH HCClieoBal TETEpOrIOCCHIO PO-
MaHHOT'O HappaTHuBa, KOTOpas COCTOUT B TOM, UYTO «COIMAIbHBIN yeno-
BEK», OyIydl «4YeIOBEKOM TOBOPSIIUMY», UMEET JeNI0 HE C SI3bIKOM B
KadecTBe aOCTPaKTHOH peryasiTHBHOW HOPMBI, HE C KOJIOM, & CO MHO-
JKECTBOM JIUCKYPCHUBHBIX MPAKTHK, B COBOKYITHOCTH COCTaBJISIOIINX
JUHAMHYHYI0 BepOalbHYI0 KYJbTYpYy AaHHOTO obOmectBa: «Mcropu-
YeCKH peajieH A3bIK KaK pa3HOpEeuHMBOE CTAHOBIECHHWE, KuIaiiee Oymay-
IIMMH U OBIBIIMMH SI3bIKAMH, OTMUPAIOIIUMH YOMOPHBIMHU S3BIKOBBIMH
ApUCTOKpAaTaMH, S3BIKOBBIMH IApBEHIO, OCCUMCIICHHBIMU TMPETEH/ICH-
TaMH B SI3bIKH, O0Jiee WM MEHEE YAawINBBIMU, C OOJbIIEH WIN MEHb-
el MUPOTOK COLUUAIBHOTO 0XBaTa, C TOM WJIM MHOW MIE0JOTHYECKO
cthepoit mpumenenus» [1, ¢. 168—169]. B ocHoBaHMM 3TO# COIMO-
KYyJIbTYPHON JWHAMUKM BaxTWH ycMaTpuBaJl METaJIMHTBUCTUYECKUM

2 o
OZ[HOI/I 13 TaKUX JUCHUILUINH I10 IpaBy CHUTACTCS KaK pa3 HappaToJIorus.
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(eHOMEH BHYTPEHHE UAJIOTMYECKUX OTHOIIeHUi: «Ha Teppuropun
MOYTH KAXXJIOTO BBHICKA3BIBAHUS MIPOUCXOIUT HAMIPSHKCHHOE B3aUMO/ICH-
cTBHe M O0ppOa CBOETO M UYKOTO CJIOBA, MPOILECC UX Pa3MEKEBaHMUS
WJTH UX JUATOTHYECKOT0 B3auMoocBelieHus» [1, ¢c. 166—167].

Jist coBpeMEeHHOW HappaTOJIOTUU SIBICHUSI TeTEPOTIIOCCUHU aKTY-
aJIbHBI TIOCTOJIbKY, TOCKOJIBKY B OOJIBIIMHCTBE CBOEM, TOBOPSI CIIOBAMHU
Bonbda IlImMuma, «moBEeCTBOBATENBHBIN TEKCT ClaracTcst U3 JABYX TEK-
CTOB, TEKCTa HappaTropa U TeKcta mepcoHaxein» [10, c. 188]. baxTuna
TauT B ce0¢ IBPUCTUUCCKUE MUMITYIHCHI JATBHEUIIIETO pa3BUTHS Happa-
TOJIOTHH, B YaCTHOCTH, B HAIMPaBICHUHU €IIe OJHOTO PUTOPUUYECKOTO
MIOHATHUS — 0 1020Ce HappalyH.

OpnHaKO OCHOBHOW ypOK OaXTHHCKOTO HACJIEIMsl JIUISI COBPEMEH-
HOI HappaToOJIOTHU BUAUTCS MHE B TOM, YTO CBOIO TEOPHIO POMAHHOTO
’kaHpa baxTuH cTpous Kak ucmopuueckyio nodmuxky pomana (0 4eM, B
YaCTHOCTH, TJIACUT TIOJ[3ar0JIOBOK ouepka «DOpMbI BPEMEHU U XPOHO-
TOTa B POMaHeE»).

3amaHas HappaToJIOTHsl, MHOTUM 00si3aHHAsI PYCCKOHM (hopMalib-
HOH IIKOJIE, MPAaKTUYECKH HE 3HACT UCTOPUUECKON Mo3ITUKH. OTHOCH-
TEJIBHO HEJABHO MHE JIOBEJIIOCH yYacTBOBATh B IyOJHKAI[MM TIEPBOMH
HA HEMEIIKOM S3bIKE O3HAKOMHUTEJBHOUW KOJJICKTUBHOW MOHOTpaduu
«Pycckas mkona ucrtopuueckoit mostuku» [15]. Ha anrmumiickom u
(GpaHIly3CKOM S3bIKaX aHAJIOTHYHBIX H3JaHHUM, HACKOJIbKO MHE W3-
BECTHO, He cymiecTByeT. OTUacTu Mo 3TOH MPUYMHE, KaK MHE MPE-
CTaBJISIETCS, pa3paboTKa AMAXPOHUUECKOTO acTIeKTa COBPEMEHHOM Hap-
paTONIOTUM HAXOJUTCS B 3apOJBIIIEBOM COCTOSHUM W TPEACTABIICHA
MOKa eIIe JIMIIb JBYMS KHUTraMu: Ha HemenkoMm [12] u pycckom [9]
s3plkax. Mexny teM Monuka ®DnynepHUK MMela BECKHE OCHOBAHUS
TOBOPUTH O «TJIyOMHE MPEeHEOPEKEHUs TUAXPOHHBIM IOJIXO0JIOM, Ipe-
oOnanaroriero B Happatonoruu» [13, c. 334], a npo3Byuasmmii B 2003 r.
ec MPU3BIB COBEPIINTH «IIPOPHIB» B «3aXBaThIBAKIIE HOBYIO 00JIACTh
uccienosanuit» [13, c.332] monroe Bpems He MOJIydad JOCTOWHOTO
otkiuka. [onbitky Upen ne MOHT MpogBHHYTHCS B 3TOM HATIPABICHHH
[14] cnenyeT mpu3HaTh JOBOJIBHO POOKOW U HeyOemutenbHOU. B Ha-
CTOSIIIIEe BpPEMsi TOJBKO €Ie pPEJaKTUPYeTCs Oyaylee «IUIOTHOE
koiutektuBHOe m3fanue Handbook of Diachronik Narratology (mpu
Y4aCcTUHU POCCUHCKUX HAPPATOJIOTOB), 3aaymManHoe Bonbdom HImugom,
3HAIOMINM M [ICHAIIUM POCCUUCKYI0 HAYUHYIO TPATHUITHIO.
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Jia peanu3aiiui OJHOIEHHOTO HCTOPHUYECKOTo Mojxoaa («aua-
XPOHHUYECKas HAPPATOJIOTHSD MPEACTaBIsIeT COOOH BCEro JIMIIb MOJIO0-
BUHYATOE PEIICHUE) HEOOXO0AUMO COCPEOTOYNTLCS Ha 0a30BBIX Happa-
TOJIOTHYECKHX KaTETOpHsIX, 0COOEHHO HappaTUBHBIX cTparerusix [16],
paccMarpuBas UX B CTaIHAILHON TUHAMUKE; BBISBIISISL, KAK 9TO OOBIYHO
nenan baxTwH, 3apoppllIeBBIe COCTOSHUSI MCCIENLyeMbIX (DEHOMEHOB.
Crnenyer oOpaTHTBCS K M3YUYCHHUIO HApPaTHBHBIX «IIPOTO(OPM», O KO-
TOpBIX HallOMHUHAJIa B CBOEM JIOKJIaJie Ha nociieqHeld baxTuHCkoi KOH-
¢epenuu Kapun DmepcoH.

Haubonee akryanbHas MepcreKTHBa HAPPATOJIOTMYECKON HAayKH
Ha CEeTOJHAIIHUN JEHb COCTOHMT B IEPEX0Jie OT YHCTO TEOPETHUECKOi,
s OBl Jake CKazal, CXOJAaCTUYECKOH, HappaTOJOTHH K HApPaTOIOTHU
HMCTOPUYECKON — HApPaTOJIOTUU «OOIBIIOTO BpeMeHn». Ha »aToM myTu
3HAYMMOCTh OAXTHHCKOTO HWHTEJUIEKTYaJILHOTO HAacJleAHs Hen30eKHO
Oyner BO3pacTaTh.

ITopoit Bo30OHOBIsIETCA OecrnepcrekTUBHBIN crop o baxTune:
PYCCKHUH I OH MBICIUTENh, WK 3anaanbiii? Ha camom pene — Bcede-
noBeveckuil. [IpeaMeToM OaXTHHCKOW MBICIH OBLT «IIPOIECC CTAHOB-
JIEHUsI KyJIbTyphl denmoBeuecTBa» [2, c.333]. Takux MbicnuTeneil He
Oo4eHb MHOro. bimxke Bcex k baxTWHy B 3TOM OTHOIIEHUHM, HA MOWU
B3rsig, Tehsap pe IlapneH. XpUCTHAHCKUHM MBICIHTENb, KOTOPBIA B
cBOoeM HayuyHO-puiocodckom auckypce («DeHoMeH yenoBeka») He
npuberan Kk 60rocoBuio. borocaoBCkUMH apryMEeHTaMU MOXKHO OOBsIC-
HUTH OY€Hb MHOTO€, HO TaKHe€ apTyMEHTbI OCTAIOTCS B Ipezenax 6oro-
CJIOBUS M OYyIyT BHATHBI TOJBKO Y3KOMY KpyTy moned. A baxTuH, kak
n Teitsp, aymanu ans Bcex — 0e3 pa3sMexkeBaHUS 10 HAIMOHAJb-
HOCTSIM U KoH(eccussm. OOIMI 3HaMEHATeNb UX WHTEIICKTYalbHBIX
MTOMCKOB — BECbMa CXOJHOE MOHWMaHUe MPUPOJBI CO3HAHUS. 37ech BU-
JIUTCSI OJIHA U3 TICPCIICKTUBHBIX TeM OaxTuHOBeAeHus: baxTun u Teiisp.

OnuH 3 KOJUIer-0axTHHOBEAOB MPHU3HAICS Ha KOH(EpPEHIIWH,
yTO BaxTHH U1 HEroO O4YEHb pa3HBINA B pa3HbIX TekcTax. Ha camom geie
3TO MBI OYEHb pa3Hble, a baxTuH mopasurtensHo enuH. He romurcs
ynono6msate baxtuna Ponany Bapty (yBbI, 3TO MHOI/a Jenaid Aaxe
Takue Mpo(hecCHOHAIBHO JOCTOWMHBIC JIOMU, Kak ['eopruit Kocukos).
BbapT HacramBan Ha TOM, 4TO B KaKIAOH HOBOW CBOEH KHUTE OH abco-
JIIOTHO CBOOOJIEH OT TOTO, YTO UM OBLIO CKa3aHO WJIM HAIMCaHO PaHee.
D10 mo3uiusi cBOOOMbI, HE OOPEMEHEHHOW OTBETCTBEHHOCTHIO. bax-
TUHCKOE «He-anOu B ObITum» bapTy ObLIO 4yXI10.
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BaxTuH >xe B HaudanbHBIH TEPHOA CBOEro QuiaocodcTBOBaHUS
MBICTIMJI YEJIOBEUECKYI0 KU3Hb KaK HENPEPBIBHYIO TPAECKTOPHUIO IMO-
CTYIIKOB, KaK €JMHOE U OTBETCTBEHHOE «IIOCTYIUICHHE». HE TOJIbKO
Ka)X/IbIM JIEJIOM WJIM JKECTOM, HO U HEIESTHUEM, HE TOJIBKO CIIOBOM, HO U
BCSKOH CBOCHO MBICIIBIO. COOBITHE KaXOW WHIMBHYaJIBLHOU MKHU3HHU C
€€ «HE3aMECTHUMbIM» MECTOM B MHUPE MBICIMIIOCh KaK CBOEro poja
«CBEPXIOCTYNOK». Y y HAC HET HUKAKUX OCHOBAHMW yjndaTh baxTuHa
B TOM, OyJITO OBl OH TaK PAaCCYyKIaJl TOJIBKO «I0 MOJIOIOCTHY». B uacrt-
HOCTH, B KOHIIC )KM3HM OH HE MCKJIIOYAJ U CeOsl U3 HEKOEro «MbD», KO-
TOpO€, B €0 NOHUMAHUHU, TOKE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a CTAJIMHCKUE
1930-e rofpr.

Kcratu, 0aXTHHCKOW JMANICKTUKE IMOCTYNKA KaK CIUHHUYHOTO
((pakTanbHOIo) XU3HEHHOIO IlIara, HO HE OTACIUMOIO OT EIAMHON U
€IMHCTBEHHON TPaeKTOPUH JIMYHOCTHOTO MPUCYTCTBUS B MHpPE, TIPHH-
LUNMUAIBHO CO3BYYHO COBPEMEHHOE MOHMMAHHE aKTOB Happaluu Kak
«pa3pbIBaHUD» KOHTUHYATBHOCTH JKH3HEHHBIX MPOILIECCOB HA AIU30BI
U «CBS3BIBAHUM» 00pa3yrOIIUXCS MU30/0B B COOBITUITHBIE 1IeTH (pac-
CKa3bIBa€MbI€ «HCTOPUIY).

Baxtun mpu BceM MHOT000pa3wyl €ro MHTEIUICKTYalbHBIX IMPO-
SIBJIEHUI JTyXOBHO Kak pa3 MoHomuteH. OH oiuuerBopser co0oil rpo-
MaJHBIM JIyXOBHBIN TMOTCHIIMAJ, OKa3aBIIMKICS B KaTacTPOPUUCCKUX
JKU3HEHHBIX OOCTOSITEILCTBAX, B KOTOPBIX HE HMEN BO3MOXKHOCTH
peann30BaThCS B OCTATOYHOW Mepe. DTOT MOTEHIIMAT MPUOTKPBUICS
mepea HaMUu BCEro JIUIIh HECKOJIBKUMU SIPKUMU TPaHSIMHU, KOTOPHIC HE-
MPOCTO coOpaTh BoenuHO. Eciu BaXxTuH KaKeTCsl CIIUIIKOM «pa3HbIMY,
TO 3TO MOTOMY, YTO MBI IIPUJIAraeM K HEMY CBOHM Pa3HOOOpPAa3HbBIE T'OTO-
BbIC OOBSCHUTEIILHBIC MOJICIIH, CTCPEOTHUIIbI, MATPHUIIbI, TIOHUMAEM €T0
«OOBEKTHO», a HE TaK, KaK OH CaM MBICIHJ UCTUHHOE IMOCTUTAHUE
«IAPYTOTO».

baxTuH AJis1 MHOTHX MOUCTUHE OYEHb «JIPYTOi», MaJIOIOHITHBIN,
¥ 9T0 He yauBHUTENbHO. KTO OBl M3 HAC CIOKOWHO MEPEXHI yTpaTy
OJIHOTO U3 TJaBHBIX CBOMX TPyAOB? Sl MMer0 B BHIY IpEIaHUE O TOM,
KaK COOCTBEHHYIO PYKONHCh KHUTH I0 HCTOPUM POMAHHOTO KaHpa
aBTOP B TOJIBI BOWHBI BHIHYXKIEH OBUI IMYCTUTh HAa CaMOKPYTKH. Jlis
MHOTHX W3 HAC TaKO€ MOIJIO OBl CTaTh MCTOYHHKOM HEYTaCUMOTO OT-
yasHUS. baxTWH XK€ IMPOM3HEC MO JaHHOMY MOBOJY CBOMM MOJIOABIM
MajJOMHHUKaM U3 MOCKBBI: «TJIaBHOE BEb, YTO OHA ObLIa HAmHCAHA.
D10 HE cilyd4aiiHO HarmoMHuHaeT (pas3wl: «Pykomnucu He ropsaTy, «Barry
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pyKomuch rpowin». B pomane bynrakoBa acnekT pealbHOCTH, T€ TO-
JOOHOE BO3MOXKHO, IMEHYETCSl «IISITHIM M3MEPEHUEM)» — BHEXPOHOTO-
nudeckuM u3Mepenne BedHOCTH. B «Jloktope JXumaro» Ilactepnax
TOKE OCBaWBaJI 3TO U3MepeHHe. baxTHH NONUCTHHE yesnoseK nAmozo u3-
Mmepenus. TOTbKO MBICIUTENH, KOTOPOMY OHO OTKPBIJIOCH, MOT B KOHIIE
JKU3HH CITIOKOWHO paccyxnaaTth: «Her Hu4ero abcoiOTHO MEPTBOTO: y
Ka)XJIOTO CMbIca OyIeT CBOW Mpa3AHUK BO3pOKAeHUs» [2, c. 373].

Sl He Xxouy ckazaTb, 4TO baxTMH 1 HAc HEMOCTUXUM.
B.JI. Maxi1H B CBOEM OTKpBIBIIEM KOH()EPECHIHIO SMOIHOHAIBEHOM
BBICTYIUIEHUHM, HA MOM B3IJIA[, CIMIIKOM CTYCTHJ IECCUMHCTUYECKHE
kpacku. IloctmonepuucTckas npoBokanust Koposaiiko, BecbMa TOUHO
MHTEpIpeTUpOBaHHas B Jokiane Kapun DmepcoH, penmpe3cHTaTHBHA
CKOpee B INCHMXOJIOTMYECKOM OTHOIIEHHH. Bcerma nMeercst HeKoTopas
KaTeropus Joael (HeOaXTHHCKOM CKIIaJIKH), Ul KOTOPBIX HecTepuMa
qy’Kasi TeHUAbHOCTD WM XOTS Obl TONMYJISIPHOCTh. THITOBOH «(eHOMEH
KopoBamko» NpuHaAIEKHUT HUCKIIOYUTENBHO «MajJOMy BPEMEHH» H
o0peyeH Ha OE30TBETHOE PABHOIYINHE IMOCICAYIONIUX IOKOJCHUM.
Tornma kak 0aXTUHCKHE CMBICIIBI IPOYHO YKOPEHEHBI B «OOJBIIOM Bpe-
MEHH» MHPOBOH KYJBTYpPBI, @ IOTOMY HPUHOCST ¥ OyAyT NPUHOCHTH
JIaJIbIIIe CBOM TyXOBHBIE TUIO/BI.
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B cBoii pabote «ABTOp M T€pOHl B AICTCTHUECKON NEATCTLHOCTH
(rmaBa «IIpoGiema oTHOIIEHUST aBTOpa K Teporo») M.M. baxtun npun-
IMUITUAJIBHO OTACIIACT aBTOPCKOC (XYJIO)KeCTBeHHOC) OTHOIICHHE K T'C-
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POIO KaK «APYroMy» U K cebe CKBO3b €ro MpHu3My OT )KH3HEHHOTO Kak
cyry0o «3cTeTudeckoe ocBoeHue Mupa cebey». [loatomy aBTOopckoe
co3HaHHe 00bEMIIET U 3aBepIacT COZHAHHUE TePOs HIIH T'ePOEB.

Ho nipu 5TOM B 0cHOBE OOpBOBI aBTOpa 32 ONpPEJCICHHBIN U «IIe-
JIOCTHBIM» 00pa3 repost (CyMMapHBIM OXBaT €ro JMYHOCTH) baxTuH
BUIUT OOpHOY aBTOpa ¢ COOCTBEHHBIMH «CYOBEKTHBHOCTSIMU U Karpu-
3amu». Torna akTH4ecKku B repoe aBTOp OcBauBaceT ce0s Kak IeT0CT-
HYIO JJMYHOCTB; a TuTeparypa — Gpopma oOpeTeHHs 3TOH LEIOCTHOCTH.

[TosToMy HIHCTaHIMPOBAHHOCTH (B TEPMHHOJIOTUH YYEHOTO —
«BHEHAXOJIMMOCTb)») aBTOpPa B OTHOIICHUU Teposl — IIEHHOCTHAs, CMBbI-
cloBas W T.J. TMoOJpa3yMeBaeT, Mo baxTuHy, HEOOXOJMMOCTH CaMOMy
cTaTh Opyeum (Tepoem): B3MVISIHYB Ha ce0si ero ria3amu (M He CETMEH-
TapHO, a TOTAJILHO»), YBHIETh 0pyeo2o 6 cebe. To ecTh TMYHOCTHO U
TOTANBHO TPOAOJDKUTE ceOs B IPYrOM M, TAKMM 00pa3oM, CTaTh JApY-
ruMm [1, 1. 1, ¢. 69-89]. Ilo-BunuMomMy, IMEHHO TaKOE B3aMMO/ICHCTBHE
aBTOpA C TEPOEM JIETIIO B OCHOBY OaxXxTHHCKOTO pa3felicHUs poMaHa Ha
MOHO- M «Juanoruueckuin» B «IIpobiemax moatuku JJocToeBcKoroy.

Hcropuieckyro TOAOIIIEKY TaKOTO «IpPEBPAIICHUS B aBTOPa»
paay TUYHOCTHOTO (OBITHITHOTO) MPOAOIKEHHS ceds B Apyrom (repoe)
CHOCOOCH MPOSBUTH YCTHBIN (POJILKIIOP, MPOTPAaMMHBIN MPEIMET KOTO-
pOro — OTHOUICHUSI «HOPMAaJM30BaHHOTO» Trepost ¢ (yHAaMEHTAIBHO
«IpyTUM» U B TO € BpeMsl MOJOOHBIM — BOJIIICOHBIM KOHTPAreHTOM.
TpencTaBnseMas UM OJIHIETBOPEHHAs IPUPOAA' BHICTYNANA JUIS HO-
CUTENSI TPAJAWIMOHHOTO CO3HAHUS: a) TOTEMHYECKHM IIpapoIUTeIeM
(oTcrofia KMBOTHBIE MIOTOMKH TOTEMa — COIIEPHUKUA H B TO K€ BpEeMs
«Ky3€HBI»); 0) MCTOYHMKOM KaK J>KU3HM, TaK U BO3MOXHOU rubenw;
B) 00JacThI0 yXOJa M COOCTBEHHOTO MNpeoOpakeHUs] B BOJIIIECOHOTO
npejKa / maTpoHa B OTHOLICHWH YKUBYIIUX — MPOJIOIKAIOIIET0 3eMHBIX
«IIOTOMKOB» c00010 U cedst B HuX [8, ¢. 166—167 u manee]. Orcroga
nepexol BOJIICOHOW TIpaHWIBl JIBYX MHPOB 3HAMEHOBAJ DPaJHKallb-
HOE MpeoOpakeHue — Yepe3 KOHTAKT C «IPYTHM» JTHOO MpeBpalleHue
B Hero. KiloueBbIM CTaHOBHUTCSI BOMPOC: BCETAA JH 3TO (HOIBKIOPHOE
npeoOpakeHue OBUIO TMPOCTOH 3aMEHOM MPEKHEr0 €CTECTBA HOBBIM
WIM OHO MOTJIO O3HAYaTh CAMONPOOOIdICEeHUe, T.€. PA3BUTHE B HOBOM
KavyecTBe.

'O mCHXOMOrHYIeCKOM OCBOCHHH STHOCOM MIPUPOJIBI ceOe Yepe3 ee OJHIIECTBO-
penue cM.: [5, c¢. 177-182, 189-206, 211-222].
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OnTuManbHBIM TIOJIEM TPOBEPKU 3THX BO3MOXKHOCTEW (oIbKIIopa
Bunutcs Oamwtaga. O6 unTepece M.M. BaxTuHa k Oajuiajie Kak HCTO-
PHUKO-TIOITUYECKOMY (CHOMEHY CBHUJETENLCTBYET ero Jekims «ban-
Jaja u ee 0COOCHHOCTHY, TpouuTaHHas B Hagaie 1950-X To0B B MOC-
KOBCKOM HHCTHUTYTE€ UMEHH [ HECHHBIX, O KOTOPOH CBHAETEIBCTBYET
COXpaHHUBIIAsICS B apXHWBE MHOTOJIETHETO JApyra YYeHOTO MHAHUCTKH
M.B. IOnuHoi#i cienanHas €0 pykonucHas aduiia (cM. noapoonee: [9,
c. 30-31]; cp. [10, c. 97]). Conepxkanue ee HEU3BECTHO, HO TEPCIICK-
TUBHOCTH OaljIaTHOTO MOJIs JJIsl TPOBEPKH (POIBKIOPHBIX HCTOYHUKOB,
OTMEUYEHHBIX YUEHBIM aBTOPCKUX CTPATETHi, BUAUTCS B CIETYIONIEM.

Bo-niepBbIX, cTX0TBOpHAas (hopMa mperonaraia «THpU3M» JIei-
CTBYIOIIETO Tepos, MEepekKUBAIOIIEro Kak MPOMUCXOAdIiee, Tak U cels B
HEM, — a TaKKe MO3BOJIsIa UCIIOTHUTENI0 COOTHOCUTH Teposi ¢ co0oif
Y TIepeXKUBATh MTPOUCXOAIIEE MO €r0 «MaCKOI».

Bo-Brophix, Oamiaza B oTiH4He OT APYTHX (OIBKIOPHBIX KaH-
POB HE UMeIa CBOETO HOPMATUBHOTO ctokera [12, ¢. 17, 28] u moTtomy
cTaja IUIOUIaJKOW TMO3THYECKOW 00paboTKH (HONBKIOPHBIX KaHPOB,
HauuHasg OT MHU}a, JEreHJApHOTO CKa3aHWs U TEePOMYECKON TeCHH H
3aKaH4MBasi CKa3KOW M ObUTHMUKOi. [Ipexae Bcero — y TepMaHCKHX H
CIIaBSHCKMX HAapOJIOB, COXPAaHMBIIMX CBOHW S3bIKU U (oibkiop. Oco-
6enHo Ha ckanamHaBCKOM CeBepe, rie Oamiana MEHEE BCETO MOABEP-
rajlacb KaToJIM3alluK, HEXENIN B CPEAHEBEKOBOM ['epManuy, U IO3TOMY
Obuta Ooiee cBOOOTHA B BOCHPOM3BEICHHH HAIMOHAIBHOTO MHU(a H
¢dosbkIopa. DTHM OHA TaK WIX WHAYE OTPa3uiia 3BOJIOIMIO (OJIBKIOP-
HBIX MOJeNel Mupa W B TOM YHCJIE€ — OTHOUIEHHH C BOJIIMIEOHO-
OJIMIICTBOPCHHON MPHUPOJIOH. A 3HAYUT, CIIOCOOHA MPOSCHUTH, KAKHM
MyTeM TPaJUIIMOHHOE CO3HAHME MPUILIO K OCO3HAHMIO AYXOBHOM OJH-
30CTH ¥ IIOTPEGHOCTH KOHTAKTA C HEl0 .

JpaMatu3M Takou JIMpu4eckou pediiekcuu, OeCCIopHo, poc ¢
Xpuctuanuzanueii EBpombl, mnepexkBannUIUpOBaBIIed NPUPOIHOTO
npeaka B antunoga («beca»). OTcrona TATOTEHHE K HEMY MOJCITYIHO
0CO3HABAJIOCh 0aJUIaAHBIM TE€pPOeM (a B €ro JIMIE — aBTOPOM U OTocpe-
JIOBAHHO CJIyIIaTesieM!) Kak JpaMarudeckas HOJspu3anus COOCTBEH-
HOTO «s1» — HECTIOCOOHOT'O OTKa3aThCsl HM OT aBTOXTOHHOM, HU OT XpH-

2B MHOTOYHMCIIEHHBIX pacckazax pycckoro CeBepa O COXKHTEIBCTBE JKEHIIIHBL
¢ MenBeneM (cM., Hamp.: [13, c. 112]) oT4eTNINBO MPOSIBISAETCS TOTEMUYECKash MOJIENb
MUpa, TJIe POJCTBO YEIOBEKA U 3Beps ¢ OOIIUM TEPBOMPEAKOM JETaeT UX CBOETO poja
Ky3eHaMH, a Opak — HOPMATHBHBIM.
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CTHAHCKON WHCTaHIMi. VIMEHHO ApaMaTW4YecKOoe BUACHHE B BOJIICO-
HOM IIpeJIKe KaK B «APYroM» OJHOBPEMEHHO MOJI0OHOTO U MPOTHUBOIIO-
JIO)KHOTO, OYEBHIHO, MOIJIO TOTOBUTH IICHXOJOTHUYECKUN MOTEHIIHAI
MPOJIOJKEHUS ceOs B APYToM H (MJIH) C TOMOIIBIO IPYToTo.

Kak e Oamnaga mposiBisieT JIOTUKY JIBMXKEHHS (PONBKIOPHOTO
CO3HAHMA K 3TOMY IICHUXOJIOTHYECKOMY ApamMaTu3My?

Ucxognyro mo3unmrio mposiBisieT jnarckas Oamnana «FOHBIN
Caeiiganby (MMeEroIas TakKe IMIBEACKHE aHAIOTH), CIOKET KOTOPOU
nepekaukaeTcs: ¢ AByMsa necHsMmu «Crapried Daap» («3aKiInHaHUEM
I'poa» u «Pedamu CBurigara») u B TO k€ BpeMsl OOBITPBIBAET PACXOKHIA
CKa304YHBI MOTHB «CIISIIEeH KpacaBuubl». ViIMeHHO Ha ero (oHe cra-
HOBSATCSI OYEBUHBI JIBE apXanKO-MU(POJIOTUIEeCKUe BBOJIHBIC: C OJHOM
CTOPOHBI, 3eMHBIE T€POU HaJeNIeHbl Marn4eCKMMH CIIOCOOHOCTSIMH, a C
Jpyrol — HX BOJNIICOHBIC BpEAWUTENH Je-PaKTO MOTYT BBICTYNATh
«KpEaTUBHBIMU» TMOMOIIIHUKaMU-UCTIBITaTeNsIMU. Wrpas msauom, 3a-
TJIaBHBIA Tepoil HEeYasHHO HampaBiisgeT €ro B OKHO JEBYIIKH, KOTOpas
OKa3bIBaeTCAd BEIIYHhEH U roBoputr CBeimanto, 4TO OH HE HaWIET
TOKOS, TTOKa HE PAacKOJIAYET OT COHHBIX Yap HEBEJAOMYIO CykeHyro. OT-
MPAaBUBILIKCEH TIOCTE 3TOTO BMECTE C BOOPYKUBIIMMHUCS IPY3bSIMH Ha
MOTHITy MaTepH, OH BBI3BIBAET €€ MPU3PaK, NPOCUT y Hee OJarocio-
BEHUS U MOMOIIIH, a TJIaBHOE — CaM paccKas3bIBaeT el To, 4TO eMy, OKa-
3bIBAeTCs, YK€ OBLIO M3BECTHO 10 Hayala IOBECTBOBaHMS: Madexa-
KOJITyHbSI BMECTE CO CBOEH J104ephI0 MOCETIIN B €ro CepIie TOCKY M0
JIEBYIIIKE, KOTOPYIO OH HUKOTAa He Buzen. MaTh repost (ube coOCTBEH-
HOE€ BEJJOBCTBO, KaK MBI YBHJUM, OyJ€T YCTOWYMBBIM CHUTHAJIOM €IHH-
CTBa JIIOJICH W BONIIEOHOW MPHUPOABI) OAAPHBAET €ro KOHEM, CIOCO0-
HBIM O€)XaTh IO BOJHAM, W MBUIAIOIIMM MEYOM, 3aKaJICHHBIM B KPOBH
JpaKkoOHa M OCBEUIAIONIMM HOYHOU MyTh. Ha Oepery Mopsi oH BcTpedaeT
MacTyxa, KOTOPBIM coO0ImaeT eMy, 4To ero cykeHas yxe 18 mer To-
MUTCSI TI0 HEBEZIOMOMY €if toHome CBeifanio B 3aMKe Ha Tope, CTajlb-
Has JBEpb KOTOPOTO OXpaHAETCS JIbBOM M MEABEAEM U OTKPOETCS
ToNbKO Tiepen camuM Caeiimanem. [lanee Bce MPOUCXOAMT IO CKA304-
HOM MOJIeNn, W pacKoJIZIOBaHHAs JEBYIIKAa OOBSBISET Iepoio O CBOEH
mobBu [11, c. 120-124].

Kax BunuM, n3HadaapHO MUP BOJIICOHO-OIUIIETBOPCHHON MPH-
POABI OBLT JIs Tepost OaITa bl JIUIIb OTHOCUTEIBHO «ITOTYCTOPOHHIM.

[TocTenenHo pacxoasich C 3TUM MUPOM 3THYECKH, JIFOJCKON MU
OCTaeTcsi ¢ HUM B OJHOM IPOCTPAHCTBEHHOM, a TJIABHOE — COIMAJIb-
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HoM moisie. B Gannane-Obimnuke «Hunbe BoHre Hanmmaer OaTpauky»
[11, c. 159-160], u3BecTHOI B HOPBEKCKOH, IMBEACKON U JATCKOMN Bep-
CUSIX, 3arVIaBHBIA repoi Hubce JIMIb 110 KOCBEHHBIM NIPU3HAKAMU OIIO-
3HaeT 000POTHSI, CIIOCOOHOTO, B TOM YHCIIC, K COIMATbHOW MUMUKPUH.
OTnpaBHBIIKCH B TOPOJ Ha APMApKy (YCTOMYMBOE B (OIBKIOPE MECTO
BCTPEYH C 3aMacKHPOBAaHHOW HEUHCTHIO) MPHUHCKATh OaTpadky Ha Bpe-
M$ JKaTBBI, OH BCTPEYAET TaM «JEBYIIKY KPOBb C MOJIOKOM» M TIpejsia-
raer el xopomme ycnoBus. Ta oOemaer paboTaTe BABOE OONbBLIC H
ObICTpee Jpyrux, HO B YIUIaTy TpeOyeT Takoe, 4TO «eMy BO CHE He
MPUCHUTCS»: MoBecuTh 20 30JI0THIX Ha HOBBIN cepIi; 00Ky ¢ 30J10-
TeiMu HYpKamu («[loptHoro B Cénpe Mépe Haiinems, / MaTepuio B
AmMcTeprame»); KpacHO-MecTporo ObIKa, OTKOPMIICHHOTO Jy4Ilel Tpa-
BOIl C OJHUM KPHBBIM M OJHHMM OCTPO-IPSAMBIM POTOM; Ha HOWIET B
IIETKOBOM TOCTeNd — KYBIIMH BHHa W JBYyX OarpakoB. IloHsB, d4To
MMEeT JeJI0 C BeAbMON («4epTOBOM A04ephio»), Humsc pemaer xarb
CaMOCTOSITEIIBHO.

OnHako M COLUOMPOCTPAHCTBEHHOE PACXOXKACHHE BOJIIEOHON
NPUPOABI C JIIOJbMU HE CHUMAET POJICTBA, & OTCIOJIa — MOTPEOHOCTH B
JIOASX JJISl IOBUBAIBHOW TOMOIIN B COOCTBEHHOM BOCIPOM3BOCTBE.
Ha cooTBercTByIOIIEM IMOBEphE CTPOUTCS JarcKas ObLTHYKa «Y 3IIb-
¢doB» [11, c. 82—83], uzBecTHas TaKKe B MIBEJACKOW Tpamuiuu. MecTtoM
BCTPEUYH Teposi C JECHBIMHM JyXaMH CTAHOBMTCS Tpoe3kas Jopora —
BTOPOU Hapsily ¢ APMAPKOM MOTpaHUYHBINA PyOek 3EMHOTO U KUHOTO)
MupoB. Ha myTu B cTomnuily, Ky/ia IOHOIIA €IET CIYKUTh KOPOJI0, eMy
BCTPEYAIOTCS JIBE «IPOBOPHBIE M CMEJBIE» JEBHIBI C CepeOPSIHBIMU
gamamu B pykax. OfHa ynbIOHyJIach MyTHUKY, BTOpas MOTpernaja ero
Mo IIeKe, MOCJe Yero OHM IMPOBEIH €ro B JOM, KyJa JOpPOTH OH He
NOMHHUT (HO B (huHAJe CBSI3BIBAET C MOJHOXKBEM HIIM TEUIepod B 4ep-
HOW rope — B QOJIBKIIOPE, MPEICTABISIONICH, KaK PaBUiIo, 00CPHYTYIO
BBepx Oe3mHy [7, c. 140-147]. Ilocne oOWIBHOUM Tpame3bl ¢ BO3JIUS-
HUSIMH €T0 TOABEJH K 3JIb(QHXe-poKEeHHIIE, HO B 3TOT K€ MHT OHA YMHU-
paeT OT KpHKa MeTyxa. B mpoTHBHOM ciydae IoHOIIa ocTaycsi Obl B
YEPHOU TOpe HABCET1a.

[MorpebHOCTD BONMIEOHOTO MUpa B MOBHBAIBHOW YCIIyre METO-
HUMHYECKH TIEPEXOJUT B MOTPEOHOCTH B peOeHKe uenoBeueckoM. [Ipu
3TOM, KaK, B YaCTHOCTH, B JaTckoil Oamnane «l epman Inadenceeny
(11, ¢.98-103), mpu cka309HOM 3a4YMHE HEOCTOPOXKHOTO OOEIIaHms
HEeT MPOTHBOIIOJIOKHOCTH JIFOJIE M1 MHOMY MHUpPY 110 OCHOBaHHIO BOJI-
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nreOHoe / HEeBOJIIEOHOE: MPOCTPAHCTBEHHAS TOJISIPU3AIINS [TOJJBOTHOMY
[IapCTBY HE OTMEHsET Oe3ycloBHOE POACTBO ecTecTBa. [lonmas B mITHIG
M0 BpeMsl ITUIaBaHUS C CYNPYrod, KOpPOJb MPOCUT BOASHOTO O IOIYT-
HOM BeTpe; TOT TpeOyeT B3aMeH TO, YTO KOpPOJIeBa HOCUT 3a TMOSCKOM.
Ta mymaert, 4To 3TO KJIFOYH, HO TI0 IPUOBITHU OOHAPYKHUBaET OepeMeH-
HocTh. HoBopoxaenHoro I'epmMana oHa mpsiueT oT Bcex, HO B 15 j1eT oH
BIFOOJISIETCS B 10Yb aHTIIMHCKOTO KOPOJISt M POCUT MaTh O BOJIICOHBIX
KpBIIbSX Juid nepesnera. OHa cormamaeTcsi, TOCKOJIbKY 3HAaeT, YTO Y Hee
oTpacTyT HOBble. Ho BO Bpems monera BOJASHOW OMO3HAET IOHOMIY U
OTITyCKaeT YBUIETHCS C MPHHIECCOW TOJIBKO B OOMEH Ha TpaBbId a3
skeHuxa. C ocraBmuMcs ria3oMm ['epMmaH sBIseTcs HeBecTe (Takxke
MMeEIOIIel KPBUIbs) U BMECTE C HEIo JIETHT K marepu. [lo mopore you-
BaeT BceX MTHI, HaJesICh, YTO CpPeau HUX OyJeT o0opauyuBarolIUiics
rpugom BojsiHOM. Ho 10 CBEKpOBHM JieBYIIIKa J0JE€TAET OJHA, HAWAS Ha
Oepery JHIIb MPaBYIO PYKY CY>KEHOTO.

B 10 xe Bpems B mBenckoit 6aytane «Curza apps [11, ¢. 94-96]
YyeloBeuecKass Marus OKa3blBaeTCs CHIIbHEE IpavyesioBeuecKoi / moj-
BOJIHOI — yjmocToBepsist 3TUM pozcTBo. [Ipu mepeesne uepe3 MOCT BO
BpeMs CBaJIeOHOTO TOe3/la HeBecTa B pe3yJibTaTe YXHUIIPEHWH BOIS-
HOTO TIaZlaeT B BOJAY, CTAHOBSCH €ro IUIeHHUIeH. JKeHnx HaunHaeT
Urpy Ha apde, 3acTaBisisi MITUI] IUISICAaTh HAa BETKAaX, KOPY — CXOAUTH C
ny0a, a BOJSHOTO — BCIUIBITH M MPOCHTH MPEKPATUTh MIPy B OOMEH
Ha HeBecTy. [Ipu 5TOM O CKa304HOM BOJIIICOHOM MOMOIIHHUKE HE YIIO-
MUHAaeTcs.

Kak Buanm, Ha 3TOMH cTaguy MOTPEOHOCTh €CTh TOJIBKO Y HETFOIU
B JIIOJIAX, a He HaoOopoT. Ho cBsizaHa OHa HE C €CTECTBOM JItOJICH —
TaKUM K€ MarMueckuM, Kak y JIEIINX WU BOASHBIX, a, 0OYEBUIHO, C UX
HOBOOOPETEHHON ATHUYECKOM, TYXOBHOW MPUPOON, KOTOPOH Ipadeso-
BEYECKHUI MHUP CTPEMHUTCS] BOCIIOIHHUTB CBOIO U KOTOpas B JajbHEUIIEM
CTaHEeT OCHOBAHHMEM JJIsi XPUCTHAHCKOW «JeKBanH(UKaNUmW» camMon
BOJIIIICOHOM MTPUPOJIBL.

ViMeHHO 3TO MOpajbHOE OTIMYME JIOAEH 3aJaeT HOBOE, «HeMa-
THYECKOe» CoJiepKaHHe MHOTO MUpa JUIs JIIOJIel B paMKax Toi ke KoJ-
JIU3UHU TIOTYMHEHUS BoneOHoit mpupoae. OHO pacKpbIBarOTCs, B 4acT-
HOCTH, B OPETOHCKOU 110 MPOUCXOKIACHHUIO Oauiaze «YJOB U 3Ib(b»
[11, c. 80-82], rme moBUBaNbHAS MOMOIbL JUOO OThEM PEOCHKA Tie-
pexoauT B JIO0OBHBIE aMOMIIMK MPUPOAHOTO KOHTpareHTa. bamtaga
OCHOBBIBAETCS HAa TOBEPHE O TOM, YTO BHE3AMHYIO U CMEPTOHOCHYIO
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0oJIe3Hb HECET 4YeJIOBEKY HEBUAMMAs crTpesia 3ibda (cBoero posa
OJIMIIETBOPCHHOTO 3Jib(a). 31ech NMOTPeOHOCTh B YEJIOBEUECKOM pe-
OCHKE MEePEXOJIUT B MOTPEOHOCTh B HEM Kak B JitoOoBHMKE. Ha myTu k
3ayTpeHe YIIOB BHIWT TaHel Ab(OB HAa TOPHOM ckioHe. Mx mpuH-
1[ecca Ipuriamaer YjoBa MOTaHIEBATh ¢ HEW, HO TOT OTHEKWBaeTcH,
roBOps O 3aBTpaliHel cBagpOe. B oTBeT Ta oOemiaeT emy CKOpBIN
HEJyT. YJIOB BO3BpallaeTcsd K MaTepu YK€ CMEepTEIbHO OJEeIHBIM U
MPOCUT MPUTOTOBUTH €My TOCJeHee, cMepTHoe Jioxke. [IpuexaBuryro
Ha cJielyIollee YTpO HEBECTy MaTh NMPUBOJIUT B CHAJBHIO K YXKe yMmep-
meMy chiHy. Beckope oT ropst yMuparoT U MaTh, U HEBECTa, Y€l MpakTH-
YecKd J0OPOBOJILHBIN epexo]] B TOTYCTOPOHHUN MHp BCJIEN 32 CBIHOM
CTaHOBUTCSI HOBBIM HM3MEPEHHEM 3EMHOM JIOOBH K HEMY, CTUMYJIHPO-
BaHHBIM yTpaTol. B garckoit 6amnage «Ore u Oasce» [11, ¢. 106—-110],
BapbUpYIOIIEH pacX0Kuil MOTUB CBUIAHUS C MEPTBBIM KEHUXOM (M BOC-
XOJSIICH K d7uueckoit «BTopoit necan o Xenbre Youiitie XyHIUHTa),
CTYNEHBIO TaKOro yxoja HeBecThl (Dibce) Bciex 3a morudmmm Ore
CTaHOBUTCS] HOCTAJIbTMUECKUI BBI30B €0 MpU3paKa’.

Takum oOpa3zom, nepeiiiss B MHOW MUp TIO BOJIE € MaTpoHa, re-
pOMHS HE MEHSET OJHY IMpPHPOLY Ha APYTYIO, a MEPEBOAUT B HOBOE,
TPaHCLIEHJEHTHOE KaueCTBO CBOM 36MHOM JyIIEBHBIN OMBIT U €TI0 KO-
ueBoil npeaMer’. BeposTHO, HMEHHO MX CaKpaju3allus MOIJIA CTaTh
TICUXOJIOTHYECKIM MOTHBOM XPHUCTHAHHU3AINH «CBEPXHECTECTBEHHOTO»
M3MEpPEHUsl KHU3HU, a OTCI0Ja — MPOTHUBOCTOSHUS IMOTYCTOPOHHEMY
MHUPY B €T0 UCXOJHOM S3bIY€CKOM 3HAUEHHUH.

MoOXHO Npeanoa0XuThb, YTO OJHOW M3 JJUHUM «XPUCTHAHCKOIOY
MPOTHUBOCTOSIHUS JIIOJIEH MOTMBITKaM BOJIIEOHOTO MUpPa BEPHYTH yTpa-
YEHHBIH «CIO3EPCHUTET» CTAHOBUTCA HE MPOCTO MOpPalIbHOE OOHYJIe-
HUE JIECHBIX OPTHiA A1b()OB U TPOJUIEH, HO TIOCTAHOBKA WX B OJIWH Psif C
Cyry0o 4elloBeYeCKHMMHU TIpexaMu. JTHM XPHCTHAHCKash MOpaJlb pac-
MpocTpaHsieTcss Ha 00a Mupa, T.€. Ha MUp B IeJI0M. Tak, B HOPBEKCKOU

3npl/IMe'-[aTeJ'leO, 4TO B HanOoOJee M3BECTHBIX ABTOPCKUX MEPENONKEHUSIX
sroro croxera — «Jlenope» I'. broprepa, a Take «Jlronmune» u «CBeTyiaHe»
B.A. XXyKkoBckoro — repouHsi He yMHpaeT M He KOHUaeT co0oil (B «CBeTnaHe», Kak
W3BECTHO, Y’KacHast HICTOPUSI BOOOIIE OKA3bIBACTCSI CHOM, YTBEP)KAAIOIINM OT IPOTHB-
HOTO CYACTIIUBYIO SBB).

4TOT CIOKET, OYEBHAHO, OOHAXKAET «PACKASHHO-HOCTATBIHUECKYIO» II0-
JIOTUIEKY (hOJIBKJIOPHOTO MOTHBA MPEBPAIIEHHs YMEPILIETO POJCTBEHHHKA B 3arpOOHOTO
«TIaTpoHay.
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bamnane «Ymnas u Kapu» 9, c. 34-37] marp KieBemeT CblHy YJaBy Ha
HeBecTKy Kapu, 0OBHHSS €€ B HOUHBIX IUISICKaxX ¢ TPOJUISIMHU Ha JIECHOM
nosisiHe. BepHyBIIMCH TOMOM, OH MBITaeT *eHy Ao cMmepTu. OHa mo-
najaeT B pail u npocut boropoauily 3a My»Ka U CBEKpPOBb, HO Mapus
oOerraer HeOeca 7151 My»Ka U a1 [l CBEKPOBH .

Bropo#i myTh — repou3zaius CKa3o4yHOTO OOraThIpCTBA MIIA-
mero (12-ro) KpecThsIHCKOTO ChIHA — OTPa)KeH, B YACTHOCTH, B HOPBEXK-
ckoit 6amnane «tOubrit Pemyn» [11, c. 26-30], croxeTHO BOCXOASIIEH
K OJIHOW M3 «HEHCTOPUYECKHX» HCIAHACKHX car — «...0 XpOMYHJE
I'peiinccone». Ee 3arnmaBHbIN repoil, MOCTYNMUB Ha CIIy)O0y K KOPOJIIO,
B MMOEJMHKE OCBOOOXKIIAET €r0 JI0Yb OT OpauyHBIX MPUTI3aHUI TPOIUISI H
ryOHUT BeCh TPOJUIMHBINA poa. Takoe OOraTsIpcTBO MONyYaeT XpUCTHAH-
CKyI0 AMOJIEeMaTHKy B JaTCKOM TEepeNoXKeHUH HECOXpaHHUBIIEHCS HOp-
BeXCKOW Oamutazsl «Csitoit OnaB W TpoJuIW», Yel 3arjaBHBIA repow,
HUCTOPUYECKUA U KaHOHU3UPOBAHHBIN IIOCIE CMEPTH HOPBEXKCKUI KO-
pons OnaB (paBui B 1015-1030 rr.), oTripaBnseTcst IpOTUB TPOJUIEH B
MOPCKOH MOXOJ M OCBOOOXIAET OT HHUX CIY)KaIlIUH MPOXOJOM MBIC
XOpHeIoMMED.

B To e Bpems B HOPBEKCKOM IO MPOMCXOXAECHUIO CIOXKETe
«XeMMuHTa 1 Tposuxu» [11, c. 22-25] xprucTHaHU3UpyeTCs caMa BH-
JIeHHasi HaMM BBIIIE TPUCYIIAs JIOASM Marus. Y 3arjaBHOrO repos,
JBDKHUKA M OXOTHHUKA, TPOJIJIMXA B LIEPKBHU KpaJleT HeBecTy. B monckax
CyXeHOW XEeMMHUHT TIPUXOJUT K ToNy0ol rope, BHYTpU KOTOPOH BHIUT
BUHOBHHUILY, 1 TpeOyeT OTIYCTUTHh HEBECTy B OOMEH Ha €ro coriiacue
ocratbes B rope. Korna Tpoyunxa yneraer 3a eioi, oH OSKUT BMECTe ¢
HEBeCTOW, a OyIy4M HACTUTHYT BEIbMOW Yy MOCTa, PUCYET Ha HEM
KpECT, IIPH MOJIX0€ K KOTOPOMY TPOJUIMXY pa3pbIBaeT Ha TPH YacCTH.

B HOBOM, XpHCTHAaHCKOM Ka4yecTBE dYesoBeuecKas Marusi mpo-
THUBOTIOCTABJIAETCS HEUEIOBEYECKONH IO OCHOBAaHHUIO «JI00pO — 3JI0%,
YeM CHUMaeTCs J1I000e podcmeo moaen u BommeOHo! mpupoasl. [Ipu-
POIHBIA «JPYyroi» OKOHYATENBHO IMepeKBaIH(QUIMpPyeTcs] B HHOPOI-
Horo / gyxoro. [IpadenoBeueckoe cTaHOBHTCS HedenoBedeckum. 1 smo-
IMOHAJIbHAS TIOTPEOHOCTh B BOJIIICOHO-OJUIETBOPCHHON MPUPOJIEC
BO3HMKJIA MUMEHHO BCIIEJICTBUE MHOT'OBEKOBOTO M IMOCTYIATEIHHOTO

> [IpuMeuaTebHO, YTO HCTOPHYECKMM HCTOUHHKOM CIOKETa CTala (ppaHKCKas
nerenza o npuHnecce KioTtmisae, KOTOPYIo ee S3BIYeCKHil CYNpyT KOpoidb AMaIbpHK
UCTSI3a] 3a NPEJaHHOCTh KaTONUYECTBY. B Oaitane MyecTBO pajJu Bepbl MO CMEX-
HOCTH ITI€pEeIIO B MY’KECTBO U CIIOCOOHOCTb IPOIIATh BParos Onaronapsi Bepe.
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OTTOPKEHHS OT HETO — OOBSBICHHOIO MMOTYCTOPOHHUM HE TOJIBKO MPO-
CTPaHCTBEHHO U OBITUHHO, HO K MOPAJIBHO.

DTy AUPHYECKYIO MOTPeGHOCT M oTpasmia Gannana’. Tepoit (1
aBTOp / UCTIOJIHUTENb MOJI MAacKOi Teposi) BCTYMaeT B JMPUYECKHUN
JIMAJIOT ¢ BOJIIEOHBIM KOHTPAareHTOM JINOO MEePEBOAUT B MHOE, TPaHC-
LICH/ICHTHOE KayeCTBO CBOM 3€MHOM IyILIEBHBIA ONbIT. TO €cTh mpe-
BpallaeTcst B «APYroro ceds», cTep)keHb KOTOPOro — MaMsATh O «cebe
MIPEKHEM.

KiroueBsIM pyOekoM «IICHXOIOTHU3AIMKY OTHOIIEHUI YeloBeKa
C BOJIIIEOHBIM KOHTPAreHTOM M MHBIM / IPUPOTHBIM MHPOM, TIPE/ICTaB-
JSIEMBIM B KaYE€CTBE «areHTa», CTAHOBUTCS JTFOOOBHOE MMOXUILICHHE 3EM-
HOW JKeHIIWHBL. B oxuparoment myOnukanuu cratbe A.E. Kanmkaesoit
MoKa3aHo, 4To B Oaiuiangax, 3anucanubix B [ldanbue u TropuHruu, Bo-
JITHOW, TIO0 CYTH, MCIIONB3YyeT MOXHIIEHHYI0 3€MHYIO JKEHIIMHY Kak
CYppOTaTHYIO MaTh: I0KAaBUIMCH POJIOB, OH YHOCUT peOcHKa ¢ COOOH,
a caMy Math IOXHpaeT . B cBoio ouepems B pacckase u3 «DobKIOp-
HBIX npenanuity Ormapa (ncenonnm UK. Haxrurans, 1800) BoasHO#M
yOMBaeT TOJILKO MJIQICHIIA — COOTBETCTBEHHO, TJIABHBIM OKA3bIBACTCSI
HE 10/, a caMo couTHe. To ecTh — TenecHast MOTPEOHOCTh BOJIIICOHOTO
MaTpOHA B YEJIOBEUECKOH MOpyTe ellle He 03Hauaia «IyIIeBHOM»: mo-
YHHEHHBIH OCTaBAJICS «TyKUM.

«OTBETHOE» (XPUCTHAHU3HPOBAHHOE) OTHOIIEHHE TE€POMHH K BOJI-
meOHOMy Opaky U OOIIMM JIETSIM BhIpaXkaeT JaTckasi Oajuiaga «ArHeTe
1 BozstHOWY [11, ¢. 92-93], roe repouHst OTKa3bIBACTCS BO3BPAIIATHCS K
MOJBOJJHOMY CYNpPYTY JaKe Mepes JUIOM Hen30eKHOTO paccTaBaHMs
¢ JIEThbMHU (OCTABJISAA UX IO/ BOJIOW Y OTIA). XapakTepHas JeTallb: KOraa

®Kak M3BeCTHO, POMAHTHKH, W B TIepBYI0 odepeab M. Apuum u K. Bpenraro,
HE TOJIbKO MMUTHPOBAJIM B CBOMX OaJlajjax HapoAHBIE, HE CKPBIBAs IIPH 3TOM CBOETO
aBTOPCTBA, HO M BKIIOYAIM HUX B CBOE COOpaHHMe HapOmHOW Mo33un «BosmreOHbIH
por Majgp4MKa». DTHUM OHH CTPEMMJIHCH JI0Ka3aTh HENPEPBIBHOCTH HAIIMOHAJIBHOTO
JIyXOBHO-TIOATUYECKOTO JBWXEHHUSA, U KOCBEHHBIM INOATBEPKICHHEM HX IPaBOTHI
cTanu oOuIbHBIE (PONBKIOPHBIE OTKIMKH Ha aBTOpckue Oamtanbl. Ho oTkimmkm 3TH
JIOKa3aJii TaKXKe U TO, YTO OTKPBITO 3asiBIIsieMasi POMaHTHUECKON OasTagHON Lenb JH-
PHUIECKOTO NPHOOIIECHHS BOIIEOHO-OMNUIIETBOPEHHON MPHUPOJIe ObUIa CKPHITOH IIENBI0
Gayta el HapOIHOM.

"3TOT BAapMAHT HPUBOAUTCA B OJHOM H3 COOPHHKOB GpatheB I'pHMM — CM.:
[16, c. 61-63, 392-395]; cp.: [20, T. 2, c. 188-190].
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BOJISIHOM TPUXOIHT 32 ATHETe, N300paKeHHs CBATHIX B LIEPKBU OTBO-
paunBaroTCs’.

CaBur 3TOT Takke OTpaKaloT MH(OJIOTHUECKHE paccKasbl — B
yacTHOCTH, pycckoro Ceeepa. Tak, B OJIOHENKOW OBbUTUYKE BOJSHOM
NpU pacCcTaBaHWU C 3eMHOH JKCHOW YHOCHUT CBOIO, «HEKPEILCHYIO»
MOJIOBUHY pa3opBaHHOTO pedeHka [3, c. 98], pukcupys TeM caMmbIM He-
MPEOJIONMMYIO B3aUMHYIO UyKEPOIHOCTh cynpyroB. COOTBETCTBEHHO,
U JUISl «4EIOBEUECKOr0» yYacTHHKA PacTOpracMoro Opaxa BOJIIEOHBIN
MUpP OCTaeTCsl YYXKUM H BpakJIcOHbIM. PeOCHOK, B TOM yHciie 1 THOHY-
muii (pa3pbeIBaeMblil), TpeBpaIIaeTcs U3 KEPTBBI U OTPAAbI MaTepH B €€
OpeMsi u maxe MpokisTHE (CBOEro poja «momyOeca»). B uwactHOCTH,
MOJIOBMHA Tenia peOeHKa, OpolIeHHass MOPCKOH JIEBOW OTILTBIBAIOMIEMY
CyNnpyry, OKa3bIBaeTCsi ryOuTeNbHOW it cyaHa [4, c.404]. B psne
TEKCTOB «JIEMOHU3AIMS» CYIPYyTa YK€ MOJHOCTHIO JICKBATH(UIIHPYET
MPUKUTBIX OT Hero geredl. Tak, B gocratouHo mnosnHeut «IloBectu o
6ecHoBatoit Comnomonum» (1670-e rompl) obmue AeTH TJIABHOW re-
POWHH U TIOXUTHUBILETO ee Oeca HACIEAYIOT JIUIIb OTIOBCKYIO IIPUPOAY.
[MosToMy, OexaB K CBOEMY OTILy M Ha3BaB €My UMEHA «MYyXa» U TpH-
JKHUTBIX OT Hero aereil, ColoMOHMs OCBOOOXIAETCsS OT HOBOOOpETEH-
HOTO0 OECOBCKOr0 OpeMeHM B COOCTBEHHOM €CTECTBE. B CakCOHCKHX
aHaJiorax PYCCKOW TOBECTH «CBOS» M «UyiKash» IOJIOBHHKH OOLIETO
peOceHKa MmpeBpalaoTcs B Mapy: BOJSHBIC JIEMOHBI MOJMEHSIOT 4eJo-
BCUCCKHUX I[eTCﬁ CBOMMMH — BOJIOCATBIMHU W MYUYCTJIa3bIMU YypOAllaMH C
OoTrpoMHOI ToJioBoi (cM.: [20, c. 38—40]; [14, c. 731]; cp.: [2, c. 32]).

Crnenyromasi CTyneHb — MPEOAOJICHHE CAMHUMH JIETBMU CBOETO
CBOJTHOTO, HO KPOBHOTO POJICTBA C BOIMIEOHBIM MHUpOM. OHO OTpakeHO
B IIBEACKOM Oamnane «3akonmoBaHHBIA peimape» [11, c. 114-115], oc-
HOBBIBammeﬁCH Ha MOBEPLE O TOM, UYTO O60pOT€HI) MOKET BHOBb CTAaTh
YeJIOBEKOM, HAIMBIINCh KPOBU HEPOXKICHHOTO MiajneHna. Brosern xe-
HHATCS Ha BEIbME, HAYMHAIOIEH THOOUTH MACHIHKA, MOCIEIOBATEILHO
MpeBpalias ero B Urily, HOX, HOXKHUIIBI M BOJIKA. UTOOBI CHATH HOpPYY,
OH JIOJDKCH TPOJUTH KPOBB €lIe HE POIMBIIETOCS CBOAHOTO OpaTta —
BCAbMCHBIIIIA. IOmnomra IMOACTEPCracT Mau€Xy Ha MOCTY U BBIT'PBI3ACT Yy
Hee W3 YpeBa IUIOJ, 3au4aThlii €0 OT ero orua, — «Ot OpaTHel KpoBH
s 3axmeJien / Yl BHOBB s pbIlapb, st Mostoa u cmen» [11, c. 115]. B cBoro
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I1. Meticaunr [17, c. 73] oOBACHSET 3MU30[ MMEHHO TEM, YTO KaTOJIMIIM3M
BIIOTh A0 XIX B. ocTaBancs B I'epMaHuM «HapOAHOW penurueilyy — He AUPEKTUBHO
3aCTaBIIONIEH OTTOPraTh BOJIIIEOCTBO, @ IOMOTAOIIEH B 3TOM.
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ouepenp B gaTckoit 6amiane «JleBymka-ntuna» [11, c. 115-118] ronbiit
OXOTHHUK CHUMAET 3aKJIAThe C JACBYUIKH, «IIOPOIHSSICH» C HEH TeM, UTO
BBITPBI3aET y ce0s M CKapMJIMBAET €il KyCOK CBOEH IUIOTH, TOCIIE Yero
JKEHUTCS Ha HEM.

Ota Oanajga MHTEpECHa TEM, YTO BOCCTaHABIHMBACT (yHIaMeH-
TalbHOE («Marmueckoe») POJCTBO JIIOJIEH W OJHUIIETBOPEHHOW NpH-
ponsl. Bo-mepBeIX, Mauexa-KOJAyHbsS NpeBpamiacT JeBYLIKY B JIaHb,
3aBUAYysl ee Wrpe Ha apde, T.e. BUIS B HEW MarMyecKyl0 CONEpPHHILY.
Bo-BTOphIX, CTaB JXKEepTBOIl KOJJIOBCTBA, JEBYyIIKa cama oOpeTaeT
HOBBIE Maru4eckue CIOCOOHOCTH, 00OpayMBasCh B NTHIY U ITHM
YCKOJIb3asi OT CTpEN IOHOTO OXOTHHKA. B-TpeTbux, B 3TOM KadecTBe
ee MATPOHUPYET yKE APYTrOd Mar, XO3siMH Jieca, 3alULIAILINI ee OT
IOHOIIIM W TOJICKA3bIBAIOIINN €My, KaK MpEeBpaTUTh ee o0paTHO B Jie-
BYIIKY. DTUM BOJIIIIEOHBII ATPOH HE TOJIBKO OTYACTH BOCCTAHABIMBAET
CBOIO BIJIACTh HAJ JIOABMM, HO M 0003HA4aeT MOPAJIBHBIN MOTEHIIHAT
CBOEH Maruu, npoodpasysi, Kak Mbl YBUAHUM, HaJleJICHHE XPUCTHAHCKON
Y aBTOXTOHHOMW CHJI TO3UTHBHBIMHY IIPU3HAKaMH JIPYT JIpyTa.

«OT POTHBHOTO» MOTHUBBI TPEABIAYIICH Oanaasl yTBEpKIaeT
MPaKTHYECKU TOT JKe CHoKeT B Oayutaze «/leByika-mane» [9, c. 118-120],
YbU HIBEJICKHE U JIATCKHE BEPCUHU BOCXOJSAT, TO-BUANMOMY, K (paHIry3-
CKOMY TIepBOMCTOYHHUKY. 3/1€Ch 3alpeT IOHOMY OXOTHUKY Ha YOMHCTBO
JIaHW MCXOJUT OT BeAyHbU-maTepu. OcinymaBmnch ee (M0 CKa304HOMH
JIOTHKE HapyIICHUs 3allpeToB), IOHOIIA CBEXYET NOOBIYY; OOHApYyKH-
BaeT MOJI IIeel MpsAIb 30JI0THIX BOJIOC, a O Pe6poM — 30JI0THIE Japel]
n Konblo. [loHSAB, YTO 3acTpenui COOCTBEHHYIO CECTpy, IOHOIIA U3
TOTO e JTyKa yOuBaeT u cebs. UenoBeueckoe pojACTBO MPHUHOCUTCS B
JKEPTBY OXOTHUYBEMY BJIICUEHHUIO K TOTEMHUECKOMY «KY3€HY» — 3aIlpeT
Ha KOTOPOE, 0OIHAKO, HCXOIUT OMATH-TaKU HE OT XPUCTUAHCKOM BIIACTH,
a OT «MaTEPUHCKOI» (B MPSMOM U IEPEHOCHOM CMBICIIE) IPUPOJIBI.

[MpumMeyarenbHO, YTO BCe TpU OalUTaJHBIX CIOKETa OBITOBAIH
BO BCEX CKaHJAMHABCKHUX PETHOHAX, @ 3HAYHUT, MOTJIM COCTaBIATh CBOETO
poJia «IOJITUIIOTY.

OpanHako TOT ke OaJlaJHBIH MOTHB JIETOPOJHOTO Opaka BOJI-
mIeOHOTO MaTpoHa € 3€MHOW JKEHIIMHOM 3afaeT JHHHUIO O00OI0JHOTO
IyXoBHOTO cOmmkenus. Tak, B Hemerkoi «Jlunodee», (M3BECTHOMH
PYCCKOSI3BIYHBIM YHTaTENsIM B TniepeBojie JI. ['mH30ypra), kak u B npu-
BonuBILeics Bbime «Cuiie apQbi», a TaKkkKe B psijie €€ HEMELKUX, JaT-
CKHX M CIIOBEHCKMX aHaJIOTOB, /IEBYIIKA TOMAaJaeT K BOASHOMY uepes
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MOCT (Ha 3TOT pa3 MOCTPOCHHBIA MM CaMUM JUIsi HE€ U BEIyIIHHA HE
gyepes BoIy, a mox Boay) (cm. [19, c. 72]; cp.: [21, c. 3, 11]). Ho B ot-
nure oT «Cuitbl apdbl» MOCT CTAHOBHUTCSI HEPYLIMMOW ENbIO: BOJIS-
HOU ynepxwuBaeT JImnodero oT pelieHus BEpHYThCS B OTYUH JOM yTpo-
308 yOuTH (pa3pe3aTh MOMoJiaM) HEUeTHOTO (CeBMOT0) peOeHKa.

B mBenckoit «Manenpkoit Kepcru» [11, c. 84—86] mo060Bb K
o0ImUM JeTsM HapaluBaeTcs JyXOBHBIM MOAYMHEHUEM 3E€MHOH KeH-
HIMHBI (CIOKET OCHOBaH Ha MOBEPhE, YTO OTBEAABUINI HAITUTKA B TOPE —
oburtanuie 316(0B HABCETIa OCTaHETCsl B HEH 1 3a0yAeT Bce, 4TO ObLIO
C HUM Tpexe). 3aryiaBHasi TeporHs MPU3HACTCS MaTe€pH, YTO MHUHYB-
IIeH HOYBIO €€ COOJIa3HUII KOPOJIb 3b(GOB. A 3aTeM HCIOJB3YET oA~
pPEHHYIO UM apdy Ul 30Ba MyKa «B HEJErkui uacy. Koponb sBisercs
Ha 30B M YBO3UT €€ Ha JIETy4eM KOHE B CBOW 3aMOK B rOpe — «Hayajo
napcerBa u cBeta koHe» [11, c. 85]. Tam ee BcTpeyaroT yxke NpUKHUTHIE
OT KOpOJIsl MOJpOCHINE JCTH (JICHh Ha 3eMJIe OKa3bIBACTCSl PaBeH IEeNon
JKH3HH B TOpE), & BHIIUB U3 PYK JOUYEpH Yally BHHA, OHA OOBSBIISET,
YTO POJMIIACH B TOPE MPOKHUBET TaM BCIO KHU3Hb.

Haxowner, B psie cep0o-TyKUIKUX, CIOBEHCKHX a TAKXKe 3amal-
HOTEPMAHCKUX BEPCUM BOMSIHOM, ry0si OHOro b0 BCEX JETeH B OT-
MECTKy uX Oe)xaBleil MaTepu (B psJe BapHaHTOB M CaMy MaTh), caMm
MPH 3TOM KOHYAET ¢ CO00I0 Cyry0o «uenoBevYecKuMy» 00pa3oM (Bela-
ercsi Ha asepu) [19, c.52-56], ymoctoBepsisi MMEHHO 3ayLIEBHYIO
HYXIy B «IpYromM» (UeIOBEUYECKOM) MHUPE KaK B JIpaMaTHYECKH OT[Ie-
JHUBIIEMCST ¥ OTJAJMBIIEMCS MPOJOJDKEHUH ero camoro. Berpewnoe
BJICYCHHE 3E€MHOW T'€pOWHH OTPAKAIOT JaTckue Oamsajpl, B KOTOPBIX
Ta YXOJIUT TOJ BOAY AOOPOBOIBHO. 37€Ch, OUEBUIHO, U MPOSBISCTCS
HOBBIH, OaJIITaJHO-POMAHTUYECKUN «KOJ» JIMPUYECKOTO MEPEKUBAHUS
repoeM / CKa3uTeJIeM CBOETO pa3pbiBa C BOJIIECOHO-OJIUIIETBOPEHHOM
(MpaMaTepHHCKOI) IPUPOJIONH KaK ¢ KOPHEM COOCTBEHHOTO €CTECTBA H
HaJIeJIeHNsI BOJIIEOHOTO KOHTPAreHTa TAKUM K€ TIePSKUBAHUEM.

DTO0, OYEBHUIIHO, MPEIOIPEIACIUIO TOTPEOHOCTH B CBOETO POJia
HWHTErpalid aBTOXTOHHOW M XpUCTHAaHCKOM uHcTaHuui. IlepBas Ha-
JIeTISUTach MOPABHBIM aBTOPUTETOM, BTOPAsk — MPapoAnTeNbeKuM. [pu-
MEPOM MOXKET CIIYy)XUTh Aarckas Oamutama «[Ipexckazanue pycaimku»
(11, c.97-98). Ee reponHio, KaKk MPHUCIYXHUILy HEUHCTOTO, KOPOJIb
MOBEJIEBaET MOMMaTh, 3aKOBAaTh B LIEMH U HAYTPO CKEUb 3a)KUBO. Y3HAB
00 3TOM, KOpOJIeBa TOTYAC BEJIUT MPUBECTH IICHHHUITY K ceOe, anpruopH
npeanoiaras B Hed mpopoueckuit gap. Ha mpocwOy «moragate o
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cyns0e» pycaiika TpeIcKa3biBaeT KOpoJIeBe POXKICHHE TpeX AeTeil, oT
TPETHETO M3 KOTOPBIX, «BEJIMKOTO MyJApera», OHa «IIPUMET KOHeID,
HO 3aTO0 i «...B HeOecax OTKPBITHI BpaTa». TakuM 00pa3oM, areHT He-
YHCTOW CHJIBI OKAa3bIBAETCSl CIMHCTBEHHBIM, KOMY BeIOMO Oynymiee
paiickoe 6J1aKEHCTBO BJIACTUTEIHHUIIBL.

[To-BuaMMOMYy, MMEHHO TOCTENEHHAs WHTErpalus Mopald U
BOJIIIEOCTBA B TPaAMLIMOHHOM CO3HAHWU 00OpavMBaeTCs MX CyMMap-
HBIM OTBEpXEHHEM 4esloBeKoM HoBoro BpeMeHH, 3asBUBIIETO JUYHO-
CTHBIH CYBEPEHUTET M OTHOILICHHHU JIIOOOH HHMBEIHPYIOUIEH HOPMBI —
SI3bIYECKOM WJIM XPUCTHAHCKOW. B «Heratruse» 3To BENO K OTKa3y BMECTE
C HeMaTepHUaIbHBIMU CYIIHOCTSIMH OT JIF00OH OCHOBaHHOW Ha HUX MO-
pasu. CBoero pojaa NpOrpaMMHBIM OaJlIaJIHbIM OTPAXKEHUEM TaKOI'o
BbI30Ba BuauTcs «FOuH Pemapccon» [11, ¢. 77-79], uMmerommii naTckoe
MPOUCXOXKCHHE, HO MUCHbMEHHO 3a()UKCUPOBAHHBIH B IIBEICKUX H
HOPBEKCKHX BEPCHAX.

IOun Pemapccon (ncTopuuecknii MpOTOTUI — JATCKUM MarHat
HOHH PermoHcéH) 0 cOOCTBEHHOM MHUIIMATUBE TPOCUT MaTh (BCE TY
K€ BeIyHBIO) TIPE/ICKa3aTh €ro KoHell. Ta mpeacka3piBaeT eMmy rudens B
MOpE€ — YTOTOBaHHYI0, OYEBHIHO, TEM CaMbIM aBTOXTOHHBIM MHPOM, OT
MMEHH KOTOPOTO U OTBEYAET ChIHY. B OTBET OH 3asBisieT, UTO 3ps 3a1al
el 3TOT BOIPOC, TIOCJIE YETO OOBSBIAET HAa MHUPY JPY3bSIM: KTO C HUM
HE TIOIUIBIBET — TPYC U MpeAareib. JTOT YIbTUMATyM OH CTaBUT BO-
MIPEeKH MpeaynpexaeHuio mkunepa XokeHa: «Kto 3aBpa mapyc moj-
numet, / ToT He BepHeTcs Hazany. Hazarpa sTo moareepxkaaercs. [1o-
HUMas1, 4TO K Oepery He MpUCTaTh, IKunep Tpedyer oT KOHHa oTBeyaTh
3a CBOHU CJIOBA M C MOMOIIBIO0 UIPAJbHBIX KOCTEH pEIINTh, KOTO MpH-
HECTH B XKEPTBY (ueM Oaiiazia sIBHO OTChLIACT K OUOJICHCKOM MCTOPUU
Honsr). PokoBoii xpebuii Brimagaer FOHHY, mocie 4ero oH Kak Oyaro
OBl cMUpSETCS C BIAcTbIO POKA, MPOCS CIIyTHUKOB JIMIIb NeperaTh Ha
cioBax rnociaHue Matepu. Ho, HEXOTS yBEpHUBIINCH B CYIIIECTBOBAHHH
pOKa, ero MOpallbHyIO CIpPaBEIIMBOCTh B OTHOILICHUU CeO0sl, a 3HAYMT,
Mopaib BooOme. [Ipu3HaBasce MaTepu, 4To He pa3 «Jlummai... decTu
nesuil, / [lo3opui BAOB M keH... /...rpabun MoHacTwipu / U mepkBu
TAJIAII OTHEM...», — OH YJIOCTOBEpPSIET, YTO JIO CEro JHsS HE BEPHJI B POK,
B TOM umciie kapatommii «He aymai s1, uro Oyny / JIexxaTs Ha qHE Mopc-
KOM». A 3Ha4HT, CBOCH MPOCHOOH O MpecKa3aHny, a 3aTeM IIaBaHuEeM
BONPEKH €My CTPEMMJICS JIUIIb YJOCTOBEPUTHCS B TOM M Apyrom. Te-
Mepb ke, YBEPUBIINCH B POKE, HO HE pa3yBEpHUBIINCH B CBOEH MPaBOTE,
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OH 3204HO MPHU3BIBAET MaTh MO-TIPESKHEMY OTBEPraTh Kak POK, TaKk U MO-
painb: «Ckaxwure, yro FOHH nipu n1Bope / U mapeHs Kak npekae JTUX0i».

JeiicTBeHHO OTBEpras MOpajibHOE COJCpKaHWE poka (BorieO-
ctBa) IOHH Pemapccon 10 cmMepTHOro yaca OTBEpraeT CBOIO BHYTpEH-
HIOIO CBSI3b ¢ HUM. M TeM caMbIM OTKa3bIBa€TCSI OT KaKOTO-THOO JTHY-
HOCTHOTO «CaMOTIPOJIOJKEHUS» Yepe3 Mepexoi ObITHMIHON TI'paHHUIlbI
«TOTO» U «ITOT0» MHPOB.

OnHa W3 caMbIX 3HAMEHHUTHIX CKaHIMHABCKUX Oaiai, JIaTcKas
«200e Ckammenscén» [11, c. 177-181], B pycie TOro e IBHKCHHS
Oayutazpl K TEPOMYECKON HOBEJUIE TIOKa3hIBAET, YTO TaKas caMoJI0CTa-
TOYHOCTH TPEBpAIIaeT repos B OTBEPIKEHHOTO 3JI0JIesl — Ja)Ke eClid OH
oTcTaMBaeT mpasoe nieso. Ee cloxker IpaMaTHYecKoro JF000BHOTO Tpe-
YTOJIHUKA PAacHpOCTpaHeH B CKaHIMHABCKOW Oamnazge. Hesecty ciy-
JKaIero mpy JABOPE 3arjiaBHOTO Teposi yBoaut ero Opat llemep. Bep-
HYBIIKCh BOCCTAHOBUTH CIIPaBENIMBOCTh, D00 Ha cBajcOHOM MHPY
o TpaBy Opara >KeHHWXa BEJIET B CHAIBHIO AJIEITYC, CBOIO OBIBIITYIO HE-
Becty. TaMm, ogHako, Anenyc npusHaercs D00e, uto noruia 3a [lexepa
JOOpOBOJIEHO M OTKa3bIBaeTcsi OekaTh ¢ HUM. B orBer D00e yOmuBaeT
Agenyc, a 3aTeM BO3BpAIAeTCs K MUPLIICCTBEHHOMY CTOJY, YTOOBI
OTIpaBUTHL Opara Bclies 3a HeBecToi. ToT B cTpaxe mpeanaraer D06e
3aMEHHTBH €ro Ha OpadHyl0 HOYb, HO J00e He ToNbKO yOuBaeT Opara,
HO W OTpyOaeT MmpaBylo pyKy MaTepH U paHHT B Tpyab oTua. «CripaBen-
JMBas» MECTb, JIMIICHHAs BEPbl BO B3aMMOCBS3aHHBIC BOJIIIEOCTBO M
COYYBCTBHE, JeTIaeT IOHONIY HE HJCAILHBIM TepOoeM OIpeAeTICHHON
HOpMEI, a ee m3roem: «Tak oHBIH D00e CxammenbcéH / Berymun Ha
HETIpaBe/HbIi MyTh / [1] CTaT OKasTHHBIM GPOATOM» .

OpnHako B CBOEH «OKEHCKOM JIMHUMY TOT K€ OaJUIaJHBIA CIOXKET
OTpa3wil U JIpyryio cTopoHy HoBoro BpemeHu — He M30aBISIONIETO Te-

3t1a MopaibHAs COCTABIIONIAs BEI30BA POKY OCOBEHHO HATJIAMHA HA (OHE
CIO)KETHO M MOTHBHO CXOXKeil HopBexckoil Oamtansl «Kopons Difpuk u Biakken»
[11, c. 112-113], Bapbupytomeit MoTuB mymkuHckol «Ilecan o Bemem Omnere» u ero
HOPBEKCKHX MCTOYHMKOB (B TOM umcie car). Mare Difprka Bo BpeMsi HIpBl B KOCTH
(cyamBIIeH, Kak MBI BUJIENH, )KEPTBEHHYIO yyacTs FOHHa PemapccoHa Ha Mope) y3Haer,
4TO €€ CHIH MOTUOHET OT COOCTBEHHOTro KOHA. DHpHK B oTimume oT FOHHA K mpo-
pPOYECTBY OTHOCHUTCSI CEPbE3HO M OTIPABISETCS B IUIABAHHE MMEHHO PAiH yNAJICHUS
0T KOHSI — HocHTels poka. [1o Bo3Bpamenny depes ceMb JIeT OH HaXOJUT TOTO IIPHCMH-
PEBLINM, HO, TIOTPENaB MO XOJKE, MOMy4aeT CMEPTENbHBIN yaap B rpyab. Pok McTHT 3a
«HETIOJIHYI0» Bepy B ce0sl, HO OTHIOJb HE 33 OTKa3 OT MOpAJIH.
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POMHIO OT MOpaJH, a TEpPEeaJPecyIoIer0 €€ CyBEPEeHHOMY «s» U €ro
«IMANIEKTHKON AyIu». B uTore packasHue B «3amuTe npaBay 000
HEeHo# (MecTH 3a JI0OMMOTo IMOCTBUIOMY MY’KY WJIM OTILy) CHOBa TpH-
BOJIUT €€ K TpaHHIle MMOCIOCTOPOHHET0 MUpa B 1esioM. U Ta onaTe-Taku
CTaHOBHTCSI pyOeXOM He perpeccHMBHOM MeTamopdo3bl (Bo3Bpara B
BOJIICOHBIH MUP), 8 TUYHOCTHOTO / YHIEBHOTO JABUKCHUSI.

Tak, B garckoi Oamnange «tOwuenii Durems» [11, c. 133—-140]
OTeIl 3arjiaBHOTO repost yBen y Opara ['€ne ero nerecty Manbdpen u
YKPBUJICS C HEM OT MOTOHU B LIEPKBU. | €11€ MOHKUTAeT IEPKOBb, HO YiKE
3abepeMeHeBIny0 Manb(pes] ee BO3JIFOOICHHBIN OJHUMAET K KPBIIIIE,
u ell ynaercs cnactuch. Kornma cein moapacraer, Manbdpen pacckasbl-
BaeT €My, YTO €ro OTHa YOWJ ero Jsis, U BEJUT OTOMCTHTh. FOHBIH
OHrenp mWTypMyer oM asau ['€ne, kak TOT mTypMOBal KOTr/ia-To Iep-
KOBb, M CXKMTA€T €ro BMECTe C 3allUTHHKAMHU. SIBUBIIUCH K MaTepw,
IOHOINIA PACCKa3bIBaeT O BHIMIOJHEHHWM €€ 3aBeTa, HO BMECTO pajoCT-
HOT'O 0I00OpPEHMS CIIBIIINT, YTO BMECTO OJHOTO I'Opsl y Hee Teneph JBa:
BTOPBIM CTaJO pacKasHHE Mepes My>KeM, KOTOPOMY OHa CHaydaja u3Me-
HUJa, a moToM yOmna (mpu 3tom ['€xe, kak u DHrenb, CTalld KepTBaMU
€€ U3MEHBI).

A B b6aymane «Orer u qoub» [11, ¢. 156—158], Bepcuu KoTOpOit
3a()MKCUPOBAHBI MPAKTHYCCKH MO Beeid CkaHAWHABHHU, pacKasHHE JI0-
Yepy B MECTH OTILy 3a CMEPTh JIIOOMMOTO (CXKHT'aHWE JoMa BMECTE C
OTIIOM) TaK)X€ BBIBOJUT €€ 3a TPaHMILy JIIOJICKOTO MUpA: MO/ BIUSHUEM
KaKk TOCKH IO JIIOOMMOMY, TaK M HEUCKYNMMOW BHHBI Tiepell 000MMH
oHa yOeraer B Jiec. OJHaKO MPO3PavyHO MOApPa3yMeBacMOe MpeBpalle-
HHUE TEPOMHHU B PyCalKy WIH 3J1b(QUXy 3HaAMEHYeT He 3a0BEeHHE 3eMHOM
JKU3HH | €€ JpaMaTH4ecKoro onbiTa (Kak y «roHoit Kepctny»), a Hao0o-
POT, TIEPEBOJI ATOTO OMBITA B HOBOE KAa4ECTBO, KaK B «YIIOBE U AIb(hax)»
u «Ore u Dibcex' .

'“Haunbonee m3BecTHBIH POMAHHBIH BapUAHT TaKoil KOJUIM3HH B JIHTEPATYPE
XX B. — Oynrakosckass MaprapuTa, craBiias (1o ee MpoIlaTbHOMY MTHCbMEHHOMY TpH-
3HAHUIO MYXY) «BEJbMOW OT ropsi M cTpajaHuii». Bo3MoxHOI anbTepHaTHBON B Jat-
ckoii 6amnmane «J{our TopOGenax» [11, c. 140—142] BricTymaeT 0TKa3 TEPOMHH OT MECTH
3a OTHA MOTEHLHAILHOMY BO3JIIOOJIEHHOMY, KOTOPBIf B UTOTe€ CTAHOBUTCS peabHbIM
cyxeHbIM. bpaThs MCTAT 3ariaBHOMY TIeporo, yOUBIIEMY HMX COOCTBEHHOrO OTHA
(1 mepen cMepTHIO IpeAIaraplIeMy UM B KOMIIGHCAIIUIO CBOIO 704b). [Tocie 3Toro oHn
HOPUXOJAT K JI0YepH, KOTOpas, He 3Has, KTO Iepei HeH, BIoONseTcs B HaHECIIEro
CMEpPTENBHBIN yap OTILy ¥ MBET 3a 370POBbE TOT0, KTO HAHEC OTILy CMEPTEIbHBIN yaap.
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Urak, Oammaga, TO-BUAMMOMY, MpPOSBISIET JiBa BOJIICOHO-
(ONBKIIOPHBIX (KITOCBATUTEIHHBIX») MOTEHINAIA POMAHHOTO CaMOIIPO-
JIOJDKEHHS aBTOpa B repoe Kak «JIpyrom cedey. [1epBrlif — 310 mpeacra-
BUTENb BOJIIEOHOTO MHpa Kak OOBEKT CMYTHO CO3HAaBa€MOTO POJICTBA
M OTCIO/Ia — JIIIEBHOTO TArOoTeHus. B Hem repoii (a mapamokcanbHO-
KOHTPAaCTHOE W «HEMpPEeJCKa3yeMo» MPOaoJDKaroT ceds). Bropoit —
BOJIIEOHBIH MUpP B IIEJIOM KaK «TPAaHCHEHAEHTHOE» IO0JIe pa3pelIeHHs
TepoeM CBOEr0 36MHOT'O IYIIEBHOI'O OMBITA — OMSTH-TAaKH HEIpecKa-
3yeMO JBMKYIIUN €ro JTUYHOCTD.

[TocTenennas «mcuxoyioru3arus» HapoaHoW Oammanst B HoBoe
BpeMs IIpeBpaTHiia ee B 30Xy pOMaHTH3Ma (B OOJIBINOI CTENeHH pyc-
CKOT0) U3 MOJIsl B O0BEKT KaHPOBOW TpaHCHOPMALIMU — B YACTHOCTH, B
MOBECTh U JIUpUYECKyIo apamy. Tak, B roronesckoM «Buey (1835) mro-
OOBHOE BIICUCHHE Pa3/ICICHHBIX BPEMEHHOW TOJIIEH MpeACcTaBUTENCH
BOJIIIIEOHO-TIPUPOTHOTO U UYEIOBEYECKOTO MHUPOB (MAHHOYKH U XOMBI
BpyTa) oka3piBaeTcsi HEMPEOAOIMMBIM U CMEPTOHOCHBIM, HO TJIaBHOE —
paBHO 06€30TYCTHBIM.

Opnnako B «Maiickoit Houn, wiau Y ToreHHuIey (1831) uz mep-
BOTO IMKJIa Tucarens, «Bedepa Ha xytope Omu3 [luMkaHBKU» pOJb U
CMBICIT «0aJlTaJHOTO» BOJIeOCTBa yclIoxkHstoTes. [Ipexne Bcero, maH-
HOYKa, BOJIICOHBINH KOHTpareHT repost (JIeBko), cTaHOBUTCS pycalikon
B pe3yJbTaTe caMOyOHICTBEHHOro OercTBa (yTOIICHHUS) OT TOHEHHH
KOJJIyHbHU-MadexH. To ecTh B OTIMYME OT MOCJeIHEH NMepeBOJUT B HO-
Boe (KOJJIOBCKOE) M3MEPEHHE CBOM TPArMueCKUil 3eMHOW TyIICBHBIN
onbIT. B cBOtO ouepens camomy JIeBKO CMyTHO-COYYBCTBEHHOE BIIeUe-
HUE K MTAHHOYKE, BOJIIIECOHO!N MOMOIIHHUIIE B €ro 00pyueHuu ¢ ['aHHOM,
OTKPBIBAET HEBEAOMBIC IMPEXk/IE IUIACTHI €ro COOCTBEHHOH JIMYHOCTH,
U B MIEPBYIO OYepe/lb — YyBCTB K 3éMHOW HEBeCTe (XapaKTepHO, UTO B
OTIMYKME OT OOJBIIMHCTBA CXOXHMX KOJUIM3UH B HEMEIKOW POMAaHTH-
yeckol Tpo3e BojeOHas JeBa HE CTPEMHUTCS pazlydyuTh U HE pas-
JIydaeT repost ¢ 3eMHO# MoApyroif) .

ToT mpu3HaeTcsi B COSSIHHOM M OOBSBIISET, YTO 3HAK OH O ee KpacoTe, He yOuI Obl
ee orna. Jloyp oTBeyaer, 4To 3TOU MpaBAOH OH MOTYOHI PaJOCTh BCTPEUYH C HUM, HO B
OTBET Ha O0EIIaHKe XOIUTh €€ BCIO KHU3Hb ye3KaeT ¢ HUM. [lcuxonornyeckoil momomn-
JIEKOW TpOIIeHUs (0TKa3a OT MECTH) CTaHOBUTCS WHTYHUTHBHOE OCO3HAHHE JEBYIIKOM
JIOTHKH XW3HU: OpaHb OTIIOB NMPEJCTACT HEOOXOJMMOM KEepTBOH JIFOOBH JeTel, KOTo-
PYIO OHH CBOCH JIFOOOBBIO U OyIyT UCKYIATh IO KOHIIA KU3HH.

10 GamnagroM Kiioue «MaiicKoil HOYH. ..» CM, B YaCTHOCTH, [6, c. 147].
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JlyxoBHy10 CynpOy MaHHOYKM TOBTOPSIET MEIbHHYMXa — IJIaB-
Has TEepOMHs IyIIKMHCKON apambl «Pycanka» (1826—-1832), Tombko
NpUYMHA CaMOYOHMICTBa — YK€ HE TOHCHHsI MayeXH, a M3MEHa JII0OH-
Moro. Ho mist repost — «u3MeHIMKa» — QUHAIBHAs BCTpeya C JI0YephIo
OpoIIeHHOW MOAPYTH, TaKXKe pycalKoi, 3HaMEHyeT HOBOE M3MEpEeHHe
ero cOOCTBEHHBIX pacKasHUS M HOCTAJIbTUH, T.C. Pa3OMKHYTOE M He-
TpeIcKa3yeMoe INYHOCTHOE JBIKeHHE' . IT0 0COOEHHO HArJISIHO Ha
¢oHe ApPYrod MYNIKMHCKOH O0OpabOTKH TOro ke CrokKera, Oanasl
«Supm xkoponesna» u3 1mkiaa «llecHm 3amamueix crmaBsa» (1835).
B Heli repoii BcTpeuaer ocTaBieHHy0 UM Enuily, cTaBIIylo MOC€ yTO-
mieHus: B Mopase «uapuneil BOASIHOW», W NPU3BIBAET €€ HA4aTb BCE
cei3HOBa. OHa ke OTroBapuBaeTcs TeM, 4To «...Crale nmpexHero Ham
He 1esoBaThes, / Kpemue npexHero MeHs He MOF00OUIIbY. DTUM OTpPH-
[[AeTCSI BO3MOYKHOCTH «3arpOOHOT0» Pa3BUTHS IepOsSMU 3€MHOIO OTIBITa
Y TEM CaMbIM UX JUYHOCTEH B LIEJIOM.

B oriuuue ot 6aymtazapl (kak HAPOJHOM, TaK U ABTOPCKOIA) aBTOP
«OanmagHoI» TOBECTH WIIM JpaMbl y)K€ HE BBIpaXKaJl CBOE TATOTEHHE
K BOJIICOHOMY KOHTpAareHTy, a u300paxai JIn00 MHCIICHUPOBal — T.C.
00BEKTUBUPOBAI €ro. B conmaabHO-TICUXOIOTHYECKOM POMaHe BTOPO
nonoBuHbl XIX B. ero repoi BBICTYNMII JIJIsi aBTOPa B POJIU MPEKHETO
BOJIIIEOHOr0 KOHTpareHTa. Ho mpomomkenue cedst B HEM yTPATHIIO T10-
CBATHUTENbHBINA CTEPKEHD U II03TOMY, OUYEBHTHO, CHOBA YIILIO MO/ CITY 1.

12 3amenaTensHOl (3epKaNbHOI) MOIU(HKALHEl CIOKETOB MyKUHCKUX «Py-
calKkn» U «SIHbIma KoponeBnda» BeICTynaeT Oamtana JlepmonToBa «Mopckast IapeBHa»
(1841), HanmcaHHasi BO MHOTOM IOJ BIMSHHMEM MyIIKMHCKOW Gammanel. [Tocmanery
MOJJBOTHOTO MHpa — He ObIBLIMIA JTI00OBHBIH IapTHEpP, CTaBLIMH XEPTBOH M3MEHBI U
BCJI/ICTBHE 3TOTO PYCAIIKOH, a «M3HaJanbHash» MOpckas napeBHa. OHa — MOTEHIHANb-
HBIH JTIOOOBHBIM apTHEP Teposi (Ipeanarapunii II0OOOB B €€ MOJBOAHOM MHpE), CTa-
HOBSIIIIIHCS JKEPTBOH €ro IOIBITKH CHJIOH CKIOHHUTH €€ K JII0OBH Ha €ro 3éMHOM IOJIe.
Onmror 6amnans! («Byser oH MOMHHTH PO MAapCKyIO I0Yb») COBMEMIAET B MOPCKOI
[apeBHE, YMUPAIOIICH Ha IJia3aX CBOETO HEBOJBHOTO YOWHIBI, BOJMIICOHOTO KOHTp-
areHra U OOBEKT 3eMHOT0 Ipexa, KOTOPBIH TeM CaMbIM H3HAYalbHO IIOJMy4aeT HHOE,
«MeIUaTOpHOe» U3MepeHHe. PaquKanibHBIM 3BEHOM TaKOTO «IePEKOH(UTYPHPOBAHHSD)
B3aMMOOTHOILIEHUH 3€MHOTO M BOJIIEOHOTO TepoeB B Mo33uM JlepMOHTOBA BHAMTCS
«Tamapa» (1841), ups 3arnaBHasl TepOUHS, HOCHUTEIb SPOTAHATHYECKOTO «POKay, HE
BOJIIEOHBIN, a 3eMHOH nepcoHak. OHA U ABIAETCS HOCHTENEM PAacKassHHO-HOCTANbIU-
YEeCKOH TaMSTH O KaXKIOW M3 CBOMX >KEPTB, BCSKHI pa3 oOHapyXuBas B HEH BTOPYIO
4acTh CBOSH HATYyphl, HO HE 3aMEHSIONIYIO IIEpBYIO, a TOpoXaaeMylo eo. B To xe
BpeMsl JINPHIECKUH aBTOp, MO CYTH, pa3BaHBACTCs MEXIy TepOUHEH U ee KepTBaMU 1
«IIPOJIOIDKACTCS B HUX.
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0 Pabne (1940; 1965), HepeaAKO KPUTHUKOBAIM 3a OTCYTCTBHE WMJIM He-
JIOCTaTOK CPEJHEBEKOBBIX TEKCTOB, NMPHUBOAMMBIX aBTOPOM KHUTH B
noareepxkacHue ero kounenuuu (A.f. I'ypesuda, M.JI. I'acmapos, Ha-
taim 3. [IaBuc, kaura Qpanimysckoro meauesucta Jl. Byre o cpennese-
KOBOM Mmapoauu, MHOTHE Apyrue). OTy KpuTuky B 2020 r. B 37€KTpOH-
HOW aHKeTe 00pa3oBaTeNbHOTO moprana «[OpbKHil», MOCBSIIEHHON
125-netuto M.M. baxtuna, pesromupoBan C.H. 3enxun: «Ctan 14 oH
¢unonorom? BaxTWH HHKOTJa HE 3aHUMAJICS ApXWBHBIMH H3bBICKa-
HUSIMH, ITyOnuKanueld ¥ KOMMEHTHPOBAaHHEM IMaMITHUKOB. Y MHOTHX
npoQecCHOHANBHBIX (UIIOJOTOB €ro TeopeThdeckue paboThl BBI3BI-
BalOT HACTOPOKEHHOCTh, MOTOMY YTO B HUX HE JOCTaeT MPUBBIYHOTO
¢unonoraM MCTOPUUECKOTO ammapaTa: HE XBaTaeT MacCHPOBAaHHBIX
CCBIJIOK, HCTOPHUKO-JIUTEPAaTypHBIX Mapauiened u 1.n. EcTh TOIBKO
OUYeHb OOIIMEe, OYCHb CMEJbIe U BICYATIISIONINE TEOPETUIECKUE UJIEH,
KOTOpbIe (UIIONOTY-TIO3UTHBUACTY XOTENOCh OBl TMPOBEPHUTH H, BO3-
MOYKHO, ONPOBEPTHYTh KOHKPETHBIMH (DaKTaMH — KaKOBbIE OOBIYHO H
HaxoasTcs. TakoBbI CIIOKHBIE OTHOLIEHUS ¢ baxTHHBIM y psAna 3HaYu-
TEIBHBIX HCTOPHUKOB JHTEPATypb» [6]. DTy KPUTHKY HPOAOIIKAIOT
JpyTHE COBPEMEHHBIE ACHCTBYIONIHNE (QUIIOJIOTH B APYTHX COBPEMEHHBIX
aHKeTax W >KypHaiax. Bor uro, HampumMep, coBceM HEZaBHO BhICKa3all O
M.M. Baxtune A.B. CepeOpennukoB: «Huuro He uumer B cpaBHEHHE
¢ rny0Ooko mnepenaxaBmuM MeHs “TBopuectBom @Dpancya Pabne u
HapOJHOM KyJNBTYpOl cpeaHeBEKOBbs M Peneccanca” M.M. baxtuna.
baxTuHCKME HIeH TPaJUIIMOHHO CYUTAIOTCS CIIOKHBIMH, IPOTHUBOpE-
YUBBIMH U 3a4aCTYIO TPYJHOOINUCYEMBIMH, W sI TIOMHIO, YTO TIEpBOE
BII€YATIICHHE OT KHUTH ObUIO MIMEHHO TaKUM, XOTS B KOHEYHOM HUTOTE U
MIOJIOXKUTENIBHBIM. YK€ [TOTOM, O3HAKOMHUBUIMCH ¢ KPUTUKOM baxTuHa
W COBPEMEHHBIM COCTOSIHUEM BOTIPOCA, sI TOHSJI, YTO MEHS TaK cOMBAJIO
¢ Tonky: baxTun coopyaui, Mo cIoBaM OJHOTO U3 KPUTHUKOB, “KYJIbTY-
ponoruueckuii pantom”, mpeacTaBMB ()EHOMEH KapHaBalia B TaKOM
BHJIe, B KAKOM OH HWIJIE M HHKOIJIa He CyllecTBoBajl. B cBoux wuc-
TOPUKO-JIUTEPATYPHBIX MOCTPOCHUSIX baxTHH MapruHagbHOE CTaBMI B
LEHTp, a TUMMYECKOE U CTaHAApTHOE OTOpachiBal B CTOPOHY, COBEp-
IIEHHO TO-KapHaBaJbHOMY MEHSsSI MecTaMHu “Bepx”’ W “HH3”, HO TNpHU
3TOM TOCTPOEHHbIE Ha COMHHTEIBHBIX OCHOBAaHHUSAX BBIBOJBI OTHOCH-
TETbHO pOMaHa Kak >aHpa HJealbHO TOYHBI, OCOOEHHO B TOM, YTO
KacaeTcsi paHHHX ero (QopM. DTy NPHUYYUIUBYI0O M TMapagoKCalbHYIO
KHUTY (Ha 3amaze CMeXOTBOPHO OOBSABISAEMYIO “MapKCHCTCKOI) cel-
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Yac si BOCIIPHHUMAI0 cum grano salis, HO MPUTOM HE MOTY HE OTpH-
1aTh, YTO OHA B CBOE BpEeMs MEHS CHIBHO TiepeBepuyina» [7]. Llems
MpeIaraeMoro HCCIe0OBaHUA — II0Ka3aTh, YTO «KYJIbTYpOJOTHYecC-
kuii paHTOM», SIKOOBI CKOHCTPYHPOBAHHBIM bBaXTWHBIM, ommpaercs
Ha IeNBbI IJIacT CPEeTHEBEKOBBIX (JJATMHCKUX M HAPOJIHBIX) TEKCTOB,
KoTopble baxTuHy, ckopee Bcero, naxke He ObUIM M3BECTHHI MO0 OBUIH
YHOMSIHYTHI UM, HO MOApPOOHO HE pa3Oupamuch MO OOBEKTHBHBIM
MIpUYUHAM.

CpenHeBeKOBBIX TEKCTOB, AEHCTBHE KOTOPBIX MPOHCXOJIUT B Ta-
BEpHE, COXPAHMUJIOCh BEITMKOE MHOXECTBO. JTO TEKCTHI Pa3HBIX BEKOB
U pa3HbIX JKaHPOB: JJATUHCKUE NecHU BaraHToB XII B. U3 MaHyckpumnra
Carmina Burana [9, c. 191, 193, 195, 196, 222]1, apacckue JapamaTu-
yeckue npoussenennsa XIII B. (anornmusiit «Kyptya n3 Apacca», «Hrpa
o cBiaroM Hwuxomae» u «Urpa mox nuctBoit» XXana bomenst), makapo-
Huueckre Tekctsl XIII B., cmemmBatonue QpaHIy3cKuid U JTaTUHCKHN
sa3blkd («BuaHBI OTde Hamy, «O JKEHIIMHAX, KOCTAX M TaBEpHEY),
xponuku u ¢admuo XII-XIV Be. («Tpoe cnensix u3 Komnbensn», «O6
Ocrtypmuny, «B3arue Anexcanapuu» ['mitoma ne Mamo u ap.). B pawm-
Kax CTaThM HaM TPUAETCA OTPAHUYUTHCS AHAJIW30M JIUIIb OJIHOTO
(paHIy3CKOTO TEKCTa, OTHOCSIIETOCS, Ha HAIIl B3MJISA, K KapHABAIBbHON
nuteparype CpeTHEBEKOBBSI.

Peus uner o crapodpaniyzckom ¢adimo «Les trois dames de
Paris» («Tpu namsel u3 [apmxka») Barpuke u3 Kysena [11], nosra no3na-
Hero CpelHEBEKOBBS, Yb€ TBOPUYECTBO MHpuxoaurca Ha KoHen XIII —
Havaso XIV BB. DTa «ropojackas jereHaa» MOBECTBYET O TpeX JaMax,
coOMpaBIIMXCS Ha MECCy, HO PEIIMBUIMX OTIPABUTHCS B TaBEpHY.
YnuBMIKCH 10 MOTEPU CO3HAHHWSA, JaMbl 3aCHINAlOT Ha YIUIE, UX TpPHU-
HUMAIOT 32 MEPTBBIX M 3KHUBO XOPOHAT Ha kianommie. Kak ormeuaer
Anan KopGesnapu, «aBTopbl (adiuo He CIydyailHO MOMEIIA0T MOBECT-
BOBAaHHE B TOPOJCKOM MHp, HEMEIJICHHO Y3HABAEMBIA ayAUTOPUEID)
[10, c. 39-40]:

1 o
Hamr ananu3 oaHO# necHu U3 Hero cM. B cTathbe [5, ¢. 199-210].
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'L’an ¢’on dit. M.CCC. et vint, B roJi, Kak roBopst, 1320,
un matin, devant la grant messe,  YTpowm, nepen 60JbILIONH MecCoi
que la fame Adam de Gonnesse = JXena Anama e ['onecca

et sa niece Maroie Clippe U ee mnemsuunna Mapya Kiumnne
*distrent que chascune a la *’ckasamm, uTO OHH MOIIYT ecTh
trippe Tpebyxy,

Iroient. II. deniers despendre, 3a JIBa JICHLE.

S’en alerent sanz plus atendre OHu nomnuIH, He TPaTS 3psl BpEMEHH,
entre elles. II. a la teverne, 3l OHU B TaBEpHY,

**en la maison Perrin du Terne, **B nom [eppen 110 Teps,

qui nouviaus taverniers estoit. KoTopslit OTKPBIT HOBYIO TaBEPHY.

Urak, neiictBue «Tpex nam...» HauuMHaeTcs Ha mpa3gHUk boro-
spierus 1320 1. [8, c. 140]. C camoro Havana ¢pabiuo aBTOp JaeT 4eT-
KO€ YKa3aHHe Ha TOJ, MECTO U BpeMs COOBITHH («yTpoM, mepea 0oib-
o Meccoil»). BaxkHbIM 371eCh MPEACTaBISCTCS YIIOMUHAHUE MECCHI,
TaK Kak JaMbl OpeanoutyT el taBepHy. Kak mumer omuuuk byTe,
«BBIOOp TaKOro Mpa3JHHKA Kak borosiBiieHWe Ui Havana JeHCTBHS
(abmuo He ciy4aeH: 3TOT Hpa3JHUK 3HAMEHOBAJl KOHEIl TaK Ha3bIBac-
Moro mepuoa “JIBeHagnaTi THEH’, BPEeMEHU, KOTJa, MOCIE 3UMHEr0
COJIHLIECTOSIHUSI CBETOBOM JCHb HAYMHACT YBEIMYUBATHCS U JIIOAU yCT-
pauBarOT Mpa3JHUKH TypakoB M ocia. Takum oOpa3oMm, BMECTO XpH-
CTHAHCKOTO Mpa3/JHUKa, HA KOTOPOM JOJDKHBI OBLTU TPUCYTCTBOBATH
TPU JaMbl, OTIPABJIAACH Ha «OOJIBIIYIO MECCY», OHU OTIPABISIOTCS
OTMeYaTh A3BIYECKUM MTPa3AHUK BO3POKACHUS KU3HI» [§, c. 142].

VYixe B Havase (pabino BBOAUTCS MOTHUB IIEPEBOPAYMBAHUS: LIEP-
KOBb ITOJIMEHSICTCS] TABEPHOM, a CaKkpajbHbBIC XJIeO U BUHO TPUYACTHUS —
TpeOyxoii. baxtun numier o Hel cuenyromee: «Tpedyxa (“les tripes™)
HEOaHOKpaTHO ¢urypupyer y Pabite u Bo Bcell auTepaType IPOTECK-
HOro peanu3Ma (B €€ JaTUHCKOM YacTU CIIOBY “tripes” COOTBETCTBYET
CI0BO “‘viscera”). B maHHOM KOHTEKCTE MMEETCS B BHAY, KOHEUHO, Ky-
manbe. JKelyIoK U KMIIKH pOoraroro CKoTa TIIAaTEIbHO IPOMBIBAJINCH,
MMOJACATIMBAIINCh U TYIIHINCh. 3arOTOBIATh MX BIPOK OBLIO HENB3S, U
IIOTOMY B JHH y0Os CKOTa 3TH “tripes” moegaiauch 0e3 BCIKON MeEpPHI
M LEHUINCHh HU BO 4TO. CUHMTANIOCh, KPOME TOTO, YTO AaXKe IIPU caMoit
TIIATSILHOM IIPOMEIBKE B HMX OCTaBaJIOCh HE MEHEE ACCATH IIPOLICHTOB
Kama (K 00IIeMy KOJHUYECTBY TPeOyXH), KOTOPEIH, CICHOBATEILHO, U
noeJiayicst BMecTe ¢ HUMH. TakoBsl “tripes™ [1, c. 177].
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XapakTepHo, 4TO M3 BCEr0 MHOr000paswsi BUH M €lIbl, KOTOPBIC
no3xe OynyT onucansl B (habiuo, Tpedyxa MOSBIAETCS TEPBOM U cpa3y
CHIDKaeT 00pa3 1 TaBepHBI, U CAMUX JIaM.

Jlanee aBTOp BKJIAJIBIBAET B YCTa OJTHOW M3 JaM «PEKJIaMy» BHHA
¢ 6eperoB MapH®I:

2 . ol a 2
¥ Lors revint droit a l'encontrer $ M markmymics Ha
Dame Tifaigne la coifiére, Jamy Tudans, napukmaxepiry,
Qui dist: — «Je sai vin de riviere Kotopas ckazana: «51 3Ha10 BHHO ¢

2
6eperos MapHsr,
Si bon qu'ainz tiex ne fu plantez;  Takoe xopoluee, Kakoe HHKTO €Ile
HE IIPOU3BOJUIL
32 : : ' : 32
Qui en boit, c'est droite santez, Kto ero neet, TOT OyzAeT B 1oOpoM

3]IpaBHH,

Car c'est uns vins clers fremians, IloToMy dYTOo 3TO BHHO CBETJIOE,
MIEHHUCTOE,

Fors, ins, fres, sus langue frians, Kpenkoe, ¢ TOHKHUM, CBEXHM H
N3bICKAaHHBIM BKYCOM,

Douz et plaisanz a 'avaler, CJTaJIKO€ — CKOJIb MIPHUSITHO €T0 MHUTh.

3% A celui nous couvient aler, * Ham Hy’KHO HJITH €ro TuTb,

Autre vin goust ne nous ara...» JpyrHe BUHA HE TaK BKYCHBI...»

[lepeuncnenue pa3nUUHBIX CBONCTB BMHA MMEET MPSMOE CXO-
cTBO C «Kpukamu Ilapuxay, KOTOpBIC SBISIOTCS YacThIM BCTAaBHBIM
*kaHpoM (habiimo U 0 KOTOphIX baxTuH Takke nuieT B KHure o Pabne:
«3ITO TPOMKAasl peKiiaMa MapUKCKUX TOPTOBIEB. DTHUM KpUKaM MpHUAa-
Bajach PUTMHUYECKas CTHXOTBOpPHAas (oOpMa; Ka)blil OINpeIeICHHBIHN
“KpUK” — 3TO YE€TBEPOCTHILINE, MTOCBSIIICHHOE MPEAT0KEHUIO U BOCXBa-
JICHUIO OJTHOTO OIpeseieHHoro ToBapay [1, ¢. 196]. Ouens ObICTpPO TO-
JOOHBIE TEKCThI HAYMHAIOT BKIIOYATHCS B MbeChl U (habimo, co3naBas
a¢dext MHororomocus [13]. OmHa U3 BaKHBIX YePT KPUKOB — PeUb B
HUX BEAETCS BCETJa OT MEPBOTO JIUIIA, 3TO MpsiMasi peub TOPTrOBLEB, YTO
MBI MOKEM HaOJIF01aTh U B HameM (adimo.

OOubHBIC BOIUSHUS TPOIOJDKAIOTCS, U TOSBISETCS €IIe OJHO
YIIOMUHAHUE €JIbI:

2 «Vin de riviére» — BUHO ¢ 6eperoB Mapssi [eMm. 12, ¢. 233].
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Et li dist: «Va nous aporter U cxazana emy: «Cxoau IpHHECH HaM,
84 84

Pour nos testes reconforter UYroOB! B300APUTE HAIIN TOJIOBEI,
De la garnache iii chopines, I'penarmia Tpu MUHTEI
Et de tost revenir ne fines, W, Bo3Bpamasce, He ey,

S’aporte gaufres et oublées...»  mpuHecu BadIu U IEYCHBE. ..»

CioBo «oublées»’ 0603HAUaeT TpecHBIl Xy1e6, HEOCBANICHHYIO
npochopy uiam 00JaTKy, KOTOpas, KaK U3BECTHO, SIBJISICTCS HEOThEM-
JIEMOH YacThIO I[EPKOBHOTO pHTyaya MpUYacTusi. BKylIeHHE Takoro
xjieba B TaBepHE co3naeT 3(dekT necakpaiu3anuu U MOIAMEHBI CBS-
IICHHOTO TPOCTPAHCTBA MPOGAHHBIM: 3TO YCHIMBACT 00pa3 TaBEpHBI
KaK IIEPEBEPHYTON LIEPKBH.

®dunan npeObIBaHUS TPEX JIaM B TaBEpHE TUIAYEBEH:

Car n'avoient sens ne pooir W ne 6bu10 [y ropoxaH] HH UyBCTB,
HH CHJI,

D'eles tant ne quant remuer, UToOB!I X pacIIeBENINTh,

"2 Qui ja les vousist partuer; 12 Jlaxe ecam 6 KTO-TO 3aX0Ten HX
NMPUKOHYUTH.

Pour mortes les tenoient toutes. ~ Bce cowIu UX MEPTBBIMH.

Testes et mains avoient routes ITpoOHTHI rONOBEI, IEPENOMAHbI PYKH,

Et touz sanglens cors et, visages. U tena, u 1mna — B KpOBH.

JlaMbl, IOTEPSBIIN CO3HAHME, JISKAT C EPEIIOMaHHBIMH YacTAMH
TeJla, OKPOBABJICHHBIE U CO6HO Mepmeble. MOTHB <OKMBBIX MEpTBe-
1OB» (PUTYypHUPYET B TEKCTE U AAJIbIIE.

*CnoBo «oublées» B croBape cTapo(PaHIy3CKOr0 A3BIKA MMEET 3HAUCHI:
«Pain azyme, hostie non encore consacrée» («pecHblii xyed, mpocdopa, eme He OCBsI-
nieHHas») U «Sorte de gaufre, oublie» («Bunm Badmu, obnatka») ([DIEKTPOHHBINA pe-
cypc]. URL: https://www.cnrtl.fr/definition/dmf/OUBLIE1 (nata obpamenus: 20.05.21)).
B cnoBape Lexique Godefroy B kauecTBe MOAXOIAIIMX MO CMBICIY 3HAYCHHUH MPHBO-
outest cnepyromee: «Petit gateau dont on se servait pour l'office divin, et qu’on y
consacrait, 1'hostie avant d'étre consacré» («ManeHpkOe MeYeHbE, KOTOPOE HCIIOIb-
3yercss Ha OOTOCIYKEHHUH, KOTOpPOE TaM OCBSIIAOT». Tak, clIoBO «oublée» moMumo
0003HauCHHs ONPEICICHHOrO BUJIa M3JIEIMS U3 TeCTa MMEET U CaKpallbHOE 3HA4YCHHE,
OyIy4H MpeIMeToOM LIEPKOBHBIX pUTYasoB. M3-3a aMOMBAJICHTHOCTH TEPMHIHA B TEKCTE
(abmo MBI IepeBeNN ero HeUTpaIbHO «Ba(iIm», OTHAKO NPHUHSIM BO BHUMAHHE, YTO
CJIOBO MOXKET O3HAUaTh «Ipochopy», «0OIaTKy».
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2% Et leur chetis barons cuidoient
Qu'il fussent em pelerinage,
Quant uns preudons de lear
visnage

Vint 1a qui bien les reconnut

*% Au cors que chascuné ot tout
nut;

<...>

Quant il ont leur fames trouvées
298 Gisant, nues et desrobégs,

Comme merdes enmi la voie.
N'est hons, s'il veult, qui ne les
voie

Par tout, et en coste et en mi...

% A px HecuacTHEIC MY>Kbsl TyMaJiu,
Yro oHM OTIIPaBUJIXCh B MMaJIOMHHU-
4ECTBO,

Korna omun moOpelil uenoBek, >Ku-
BYIIUI HEMOAAEKY,

Hynmen TyJa U cpa3y UX y3Hall

*» o monHOCTHIO TOMBIM TeaM!

<...>

Korna [My>bs| HalIUTH CBOUX JKEH
Jlexxamumu, roiapIMM M pasie-

TBIMH,

Kaxk neppmo nocpeau noporu —

He cthigsace, ecnu 3axodyeT, KTO HX

YBUJIETH

C TOJIOBHI JIO TISIT, CO BCEX CTOPOH. ..

B nanHOM (parmMeHTe CHOBa BBOJUTCS MOTHUB IIEPCBOPAYHBAHUS:
JKEHIIWHBI JOJDKHBI ObUIM OTIPABUTHCS B MAJTOMHUYECTBO, HO MPHUIILTH
B TaBepHy. WTOr 3TOro MpUKIIOYEHHUS KPaCHOPEYHBO IUIAKTHYEH.
31ech TaK)Ke MPOSBISIOTCS MOTHUBBI, CBA3aHHBIE C «TEJIECHBIM HHU30M)
W XapakTepHbIe JUis kaHpa (adbmuo (CpaBHEHHE JaM C «IEPHMOM).
IIpumeuarenbHa ¥ MpOHUYECKAs JETajdb Y3HAaBaHUS JaM, TakXKe CHU-
JKaroIasi ¥ PETUCTP TEKCTa, U 00pa3 Tpex Jiam, MPH ONMUCAHUN KOTOPBIX
aBTOp CHOBa INpHOeraer K IEepKOBHON JEKCHKe («IagaH»), HO CHOBA B

HEPEeBEPHYTOM KIIIOUE:
N'onques ne murent pié ne chief

Si furent au moustier portées Des
224 ’
Innocents et “" enterrées,

L'une sur l'autre, toutes vives.
Hors leur sailloit par les gencives
Li vins, et par touz les conduis.
<...>

Elles n'odoient pas encens,

VY HHUX HE JBUTAINCh HU HOTH, HU
TOJIOBBI;
Hx cueciu B MoHacTelps HeBuHHO
OMEHHBIX
** M noxopoHumy Ha K1aa0HIIe,
OnHy Ha OpyToH, eIe JKUBBIX.
Teneps U3 UX 1eCEH TE€YET
BUHO.
<...>
OHH He axJy JagaHoM!
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Urak, mapuxckas TaBepHa npuobperaer 0oiee KOHKPETHBIE TO-
POJICKHE YepTHI, KOTOPBIX €Ille JIUIIEHa TaBEpHa B IMECHSIX BaraHToOB.
OpHako 00e TaBepHBI BIMCHIBAIOTCS B aTMOC(epy KapHABAILHOU JIUTE-
paTypsl C ee MOTHBaMHU TlepeBOpaYnBaHMs U TelecHoro Huza. OcraBa-
sCh JTOBOJIBHO BECENIOH, Mapikckas TaBepHa MMeeT KaK Ha3HIaTellb-
HYI0, TaK M NECCUMHCTUYECKYIO HaIlpaBIeHHOCTH. TeM He MeHee, Kak
cnpaBeMBo oTMedaeT Ajnan KopOemnapu, «TpH >KEHIIWHBI B KOHIIE
¢abnro BO3BpAIAIOTCS B TaBEpHY W OYCBHJHO HE BBIHOCST HHUKAKOTO
ypOKa M3 CBOEro I'pyCTHOTO MPUKIIIOYEHHs, YTO HE JAeT HaM IpaBa
CEpbE3HO OTHOCHUTBHCSH K 3TOM HCTOPUHM O «KHUBBIX MepTBemax» [10,
c. 39-40] u cuuTaTh MaPIKCKYIO TaBEPHY «BECEJTON», KaK 3TO JeNaeT
XKan rodypue [14, c. 161]. He sBisisich Hu aOCOJIIOTHO «BECEINIOI», HU
a0COJIIOTHO «IECCUMHUCTHYHONY, TMaprKcKas TaBepHa NpeacTaBlicHa
Mo-KapHaBAILHOMY aMOWBAJICHTHO.

Koneuno, mpoaHain3upoBaHHOTO HaMU B PaMKax OJHOW CTaTbU
TEKCTa HEJOCTATOYHO, YTOOBI ONMKMCATh KapHABAIBHYIO JIUTEPATYpy
CpenHrX BEKOB M JIESTUTUMHUPOBATh baXTHHCKYIO KOHIIETILIUIO CpelHe-
BEKOBOT'0 KapHaBajla M KapHaBaJbHOW JHTEpaTypsl. Tem He MeHee Xo-
4eTcsl HaJesThCsl, YTO HadaTas pabora OyaeT NPOJOKEHA W JIaTHH-
CKUM, ¥ HAPOJHBIN TUIACTHI CMEXOBOMW JUTEPATyphl OyAyT MOCTEIICHHO
OTKPBIBATbCSI M AHATM3MPOBATHCH, NMPONOIDKAs M pa3BUBas MBICIH
M.M. baxrtuHa.
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BAXTHH O ®JIOBEPE:
MHOITUKA «OTPULHAIOLIEI'O OBPA3A»

AHHoTamusa. CTaThsl MOCBAILICHA aHAIW3Y MaJOM3YYEHHOI'O TEKCTa
Baxtuna «O ®aobepe». JlokaspiBaeTcst Te3uc 00 amodaTHUYECKOM IIPOYTE-
o Pnodepa baxtuneim. ['maBueiM u3 Bcex pomanoB dirobepa mus baxTuna
saBisieTcss «VICKyIlIeHre CBATOro AHTOHHS, Yepe3 €ro acKeTHMUECKYH 3CTe-
THKY OH paccMaTpHBAacT BCE TBOPYECTBO (paHiy3ckoro mucarens. Heoxu-
JMIAaHHOW TEMOM CTaHOBUTCS OOCYXJICHHE POJHM JKHUBOTHBIX y Diobepa.
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ATOICHTPUYHOTO COYYBCTBHUS IpobieMa xamoctu. [IpuMepoM KaxoCTIMBOTO
COOBITHSI C XKMBOTHBIM H PACTUTEIBHBIM MHPOM M CTaHOBUTCS (proGepoB-
CKUil CB. AHTOHHI: 3a0bIBasi ceOs, OH HWINET CAMHEHHUS C CaMOW MaTepuei
JKH3HH.
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BAKHTIN ON FLAUBERT:
THE POETICS OF THE “ALL-NEGATING IMAGE”

Abstract. The article analyzes a lesser-known text of Mikhail Bakhtin’s
“On Flaubert”. While this inquiry pays particular attention to the significance
of Bakhtin’s carnivalesque reading of Rabelais for his reading of Flaubert, it
also treats the fragment in the broader context of Bakhtin’s philosophy. The
article argues that Bakhtin’s approach to Flaubert is apophatic in nature.
For Bakhtin, The Temptation of Saint Anthony is the most important text
of Flaubert, and through its ascetic aesthetic, he interprets all other novels of
Flaubert. The significance of animals in Flaubert emerges as an important
theme for Bakhtin, who believes the image of the beast constitutes the un-
conscious center of Flaubert’s thought. The topic of the beast leads Bakhtin to
the theme of pity, which for him is fundamentally different from the sentimen-
talized and thus inevitably self-centered compassion.
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IIpenmerom ananu3a B JaHHOM CTaThe ABJISETCS MAJIOWU3yUYECHHBIN
TekcT baxTwHa, HEOmyOJIMKOBAHHBIM aBTOPOM W WM3IAHHBIA B IISITOM
TOME TIOJTHOTO COOpaHWsI COYMHEHHH IOJ] JaHHBIM €My pPeIaKTOpaMu
3arnaBueM «O dmobdepe» [2]. DTOT HEOOMBIION KOHCIIEKT MOYKHO OBLIO
OBI paccMOTpETh KakK NpOrpaMMy TaK W HE HAMMCAHHOTO baXTWHBIM
MoHOTpadudeckoro nzydenuss @nodepa. [Ipn urennn pparmenra, on-
HAaKO, CTAHOBHUTCS SICHO, 9YTO (POpMaTbHO-(HHUIOIOTHIECKOTO HHTEPECa K
TBOpuecTBy dnobepa y baxtuna uet. Kak n B cimyuae ¢ Pabme u [oc-
ToeBCcKHM, Ha 0aze dmobepa baxTH mporoBapruBaeT cBoe COOCTBEHHOE
BHJICHUE MHUpa, TOCTEIIEHHO ToTpyKas (ProOepOBCKHUIA TEKCT B BUXPE-
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BOE JIBIDKEHUE cBoel Mbiciu. U Teket Diobepa 0T3hIBaeTCSs, HAUMHACT
B3alMOJICUCTBOBATh C MBICIILIO baxTHhHa.

Lenbto TaHHOW CTaTbU SIBISETCS OIPEACIICHHME OCHOBHOM TEH-
neniuu Meiciin baxtrHa B HamedaeMoM uM nipouteHuu dnobdepa. [loa-
CKa3KOW HaM 3JIeCh CIIY)KUT OTPBIBOK M3 HE BOIICAIIMX B OCHOBHOM
TEKCT, HO TPUBEJCHHBIX PEIAKTOPaMHU B KOMMEHTAPHSIX, MOIMYTHBIX
3anucok baxtuna. Cyas mo TOMy, YTO 3alUCH CHACJaHbl Ha TEX XKE
JIUCTAaX U TEMU K€ UYECPHUIIAMH, YTO U OCHOBHOM TEKCT, €CTh BCE OCHO-
BaHUsl pacCMaTPUBaTh MX KaK Ba)XKHYI0 4acTh pa3pabOTKu BaxTWHBIM
(h100epoBCKOI TeMbl. 3alUCKU elle 00Jee CXEMAaTUYHbBI, YeM OCHOB-
HOW TEKCT, BKJIIOYAIOT B ce0si MHOXKeCTBO OmbOmmorpaduyeckoil wH-
¢dopmaruu. Mecramu, ofHako, baxTHH 371€Ch BBITOJHBIM JUIsl HAC 00-
pa3oM CBOJHUT BOCIUHO 0a30BBIE TE3UCHI CBOETO moaxona k dmobepy.
Bort 311 Te3uchr:

«K mpobraeme peanuctudaeckoro obpasa. TUTIEI M pa3HOBUIHOCTH
peanmucTryeckoro obpasa. IloHITHE «KPUTUUIECKOTO peaim3Ma» U €ro
npobnemaruka. [Ipobiema XymoxkecTBeHHOro orpunanus. Otpu-
nawmuii oopas. [...] MaauBunyanu3yromas U TUMH3YIOMIAs JCTAlb.
JIto60Bb — J1FOO0OBaHME, KaK OCHOBA JIeTANM3AIUU (MHIUBUAYAIA3YIO-
miei). Onucanus U HomuHaiuu y dmobepa. PeampHocTh Kak chepa
CPEIHEro, TUIMMYECKOro. bec(hhopMEHHOCTh MITATCKOTO YesioBeka. diio-
Oep BBIBUTacT He OTPHIIATEIbHbIE KAYeCTBA, a MYCTOTY U HUYTOXK-
HOCTh MOJIOKUTENBHOro. [IpoGiema monuioctu. IIpobiaema HacTos-
Iero KaKk NMPUHIMNHAILHO OTPUIATEILHOT0 W CMENIHOro. TakoBa
pealibHOCTh B acmekTe HacTosiero. OTCYTCTBHE TOMOTrpaduuecKoro
OCMBICIIMBaHHMS, HET YHUBEPCATU3YIONIUX KOOpAUHATY [2, T. 5, ¢. 494]
(31ech u anee BBIACICHO MHOM, MOJYEPKHYTO aBTOpoM. — /[. JK.).

Cpa3zy oOpaTuMm BHUMaHUE Ha MOBTOpsIeMOE 3/aech baxTWHBIM
CJIOBO «OTpuilanue». Ha Ham B3rJIsA, OHO SIBISCTCS KIFOUEBBIM U
UCHoJb3yeTcss baxTuHbBIM B poyin ompezeicHus (oOepoBCKOro pea-
mu3Mma. «Peannctudeckuit oOpas» ®nobepa no baxtuny ecte «oTpu-
AU 00pa3», ¥ OCHOBAaH OH HAa MOHMMAaHWHM HACTOSIIETO Kak
«IPUHIHUINNATIBLHO OTPHUIATeIbHOTO». Ha oTpuilaHuM dero ke B Ha-
CTOSIIIEM BpeMeHH, Mo yOexaeHuio baxTuHa, 0a3upyercs «OTpullaro-
mmid obpa3» y ®nobepa? OTBeT Ha 3TOT (PyHIAMEHTAIBHBIN BOIPOC
Mbl HAXOJUM B CICIYIOIICH IUTaTe YyKe€ M3 caMoro QparmeHra
«O dnobepe»:
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«Pa3Hast oneHka ABMYKEHHs BIEPEI: OHO MBICIUTCS TEHeph Kak
4yrcToe, OeCKOHEeuHOe, OecrpeieNlbHOe yaalleHHe OT Havyall, KaK YUCThIH
1 6e3BO3BPATHBIN YXOJ, yAaJI€HHE M0 MPAMON JTUHUU. TakoBO ke ObLIO
Y TpeJCTaBICHUE MPOCTPAHCTBA — a0COJMIOTHASI OPAMU3HA» [2, T. S,
c. 135].

B nmaHHOM OTpBIBKE pedb HAET 00 OTPULAHUM JUHEHHOCTH —
a0COIOTHOM TPSMHU3HBI MBIIUICHHS — MPOUCXOJSINEH U3 OHTOJIOTH-
YeCKH HEBEPHOTO BOCIPHATHUS peajbHOCTH. Takoe (pyHAaMEHTaIbHOE
oTpHLIaHHE MeTa(hU3NKH TPOCBEIICHUS — «MBICIIH TETepb» — He SBIIS-
€TCsl HOBbIM y baxTuHa. PaaykanbHblll OTKAa3 OT OHTOJIOIMU JIMHEWHOTO
BPEMEHH MBI HaXOAWM YK€ B OTPHULAHMM BaxXTHHBIM aKTyalbHOCTH
ctoxkera y JlocroeBckoro. [luanor kak «OCHOBHOE COOBITHE» POMAaHOB
JocroeBckoro «He MOAMAETCS CIOKETHO-ParMaTHUYeCKOMY HCTOJIKO-
BaHUIO», TaK KaK JHMHEWHas JIOTHKA «IPEIMETHOTO WM ICHXOJOTH-
YeCcKOro mopsiaka» B Mupe JlocToeBckoro siBisieTcss pyHAaMEHTAILHO
«HemocTaTouHOM» [2, T. 6, ¢. 11]. Hemocrarounocts croxketa y JlocTo-
€BCKOTO HEeJb3s1 TOHUMAaTh KaK HECOBEPIIEHCTBO KaKONH-TO KOHKPETHOM
CIOXKCTHOH JIMHUU WM JIaKe TUIOB ClokeTa. Peun 31ech uuet o QyH-
JTAMEHTaJIbHOM OTKa3e J[0CTOEBCKOro OT CIO)KETHOTO MBIIIJICHUS Kak
TaKOBOIO.

VYdauThIBas BaXXHOCTh pOMaHHOH ¢opmbl i ¢unocopun bax-
THHA, €r0 paJWKaJIbHOE OTPEYEHHE OT CIOKETa CHPABEIJINBO MOXKET
MoKa3aThCsl CTpaHHBIM. Bo3HMKaeT Bompoc, a He SBJseTCs JH JUTepa-
Typa HOBOTO BPEMEHH, U OCOOCHHO POMaH, MPUHIIUITHAILHO JTHHEHHON
(dhopMoii TOBECTBOBaHHMS, TaK WM MHAYE 3aBHCAIICH oT crokera? Ecnu
baxTuHa He MHTEpecyeT NWHEIHOe BpeMs, TO 3a4eM OH IBITAeTCs BbI-
pasuTh CBOE MHUPOBO33pPEHHE HA MPUMEPE POMAHOB HOBOTO BPEMEHU?
Bens u Pabne, u JlocroeBckuii, u Tem OoJiee TaKOH MOJCPHUCTCKHIA
aBTOp, Kak Dobep, NOBEAIIN POMAaHHYIO NIPO3Y 10 HEOBIBAJIBIX BbI-
COT CTHJIM3AIlMH, B TOW WJIM MHON CTENEHH SBIAIOTCS aBTOpaMH poMa-
HOB UMEHHO HOBOTO BpeMmeHHU [9].

OTBeT Ha MOCTaBIIEHHBIE BOMPOCHI, KaK HaM Ka)KETCs, MOXKET
OBITh TOJBKO OAMH. Kak uTepaTypHBIN %KaHp, poMaH HOBOTO BpEMEHH,
0e3yCIIOBHO, sIBJISIETCS JTMHEHHON (HopMON M BHE CBOEH 3aBHCUMOCTH
OT CIOXeTa He MOXKeT ObITh ocMBbICieH [6]. Ho mMeHHO o3TOMY poMaH
KaK KaHp He uHrepecyer baxtuHa. Ecin baxTUH M TOBOPHUT B CBOMX
TpyJax O «CTaHOBJIEHUH» POMAHHOTO ’KaHpa, TO CTAHOBJIEHUE WHTEpE-
CyeT ero He B apUCTOTEJIEBCKOM CMBICIIE CIOXKETHOTO PACKPBITUS HEKOM
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yXK€E 3aJJaHHOM CBOEM KOHEYHOCTBIO HMcTOpuM. HesaBeplmieHHOCTH U
MPUHLMITHAIBHYIO HE3aBEpIIaeMOCTh duanocuunocmu baxTuH mpsmo
IIPOTHUBOIIOCTABIISIET «3ABEPIIEHHOI» U «HMCUEPIaHHOW» B CBOEH opra-
HUYECKOH IEIOCTHOCTH To3TuKe Apucrorens [2, 1. 3, ¢. 610]. Poman
uHTepecyeT baxTtunHa, mo MeTkomy ompeneneHuio ['acmapoBa, Kak
«CTUXMsI XaOTHYHasi, Kumsas 1 HeohopmuBmasics» [3, c. 35]. B nu-
HaMUKE CTAaHOBJICHHUS ITOTO (IUIACTUYHEUINErO W3 >KaHpPoB» [2, T. 3,
c. 615] baxTuH HaxoaUT AJis ce0sl BO3MOXKHOCTh TBOPUECKOH Iepeopu-
EHTallU{ JBIDKYIIEHCS JIUTEePaTypHOM Macchl B MHBIE OHTOJIOTHYECKHE
KOOpAMHATHEL. Takoe 4yJecHOoe IMepeocMbIciieHHne poMmaHa baxTuH Ha-
3bIBAET «PAAMKATBHON TepeakIeHTyaluen» WIH «IpeodpaKeHUueM»
[2, T. 3, ¢. 163]. Otcbuika k (aBOPCKOMY CBETY 37I€Ch HE Cly4aiiHa U
yKa3bIBaeT Ha 00KECTBEHHYIO MPUPOAY TOH HMHON OHTOJOTHH, B KOTO-
pyto baxTuH morpyskaer BBIXBAUCHHBIM MM W3 JIMHEWHON OHTOJIOTHUU
HOBOTO BpeMeHH pomad [15].

Yrpo3a crnon3aHus TUTEpaTypHOUW MacChl OOpaTHO B JIMHEH-
HOCTh HHUKOT/Ia He ucye3aeT. Kumsmas Macca poMaHa HOBOTO BPEMEHH
noABepxkeHa 3arBepaeBanuio. Ilosromy nepeakueHtyanus baxTuHa
BKJIIOYaeT B ce0sd HEeNpepbIBaeMbIil aKT pa3pyLIE€HUs CI0KETHOCTH:
«PaszpsaTue, pasppiBaHHe, pacujeHEHNE HA YacTH, pPa3pylIEHUE IeJIOoro
kak nepBodenomen (Urphdnomen) 4enoBe4eckoro JABMXKEHUS — U (Qu-
3UYECKOro, ¥ JYXOBHOTO (MBICTE)» [2, T. 5, c. 135]. Baxkno He cmyTtath
0aXTUHOBCKOE «PACWICHEHHE» C HEKOH IMepe3arpy3Koil mid mepecrta-
HOBKOH Marepuana. Pedp 31ech He HIET 0 mporecce pa30OpKH CIOKETa
Ha (parMeHTHl C IeTbI0 TepecodpaTh WX B UHOM, SCTETUUECKH yIyd-
IIEHHON JIMHEWMHOMN MOcCiien0BaTEeNbHOCTU. TakKe HE CTOUT MyTaTh
0axTHHOBCKOE pacujieHeHHEe C JAEeKOHCTpyKiuein Jleppuaa, Koropas
SIBJIIETCSI BCETO JIMIIb TUANEKTUYECKONW MPOTHBOIIOIOKHOCTBIO KOH-
CTPYHMPOBAHHIO / CTPYKTYpPHPOBaHUIO, a 3HAYMUT, HE OoJiee YeM BCISThH
HarpaBJIeHHOH JIMHeWHOoCThI0. Pacunenenue, npegnaraemoe baxTuHbIM,
ecTh arno(aTUYEeCKHi BBIXO/ B HHYIO OHTOJIOTHIO, TIOTIBITKA OBITH / CyIile-
CTBOBATh B HACTOsAIIEM 0e3 yOeranus B Oyayliiee Wid Ipolioe:

«XyIOXKECTBEHHBIM M MBICIIMTEIIBHBIA JKECT PACUICHEHHs Ha
YaCTH, IPOTHUBOIIOJIOKHBIN TUCTAHIIMHUPYIOLIEMY, OTJAISIONIEMY, OLEITb-
HAIOUIEMY WU TEPOU3YIOIIEMY AIHYECKOMY JKECTy (IABMIKEHHIO CO3Ha-
HUS), OTHOCSIIEMY B a0COIIOTHOE MPOILIIOE, YBEUHSIOMIEMY KECTy» [2,
T. 5, c. 137].
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U na0el MBI He IPUHSUIM pacyJICHECHUE 32 PUTOPUIECKUHN MIPHEM,
3a BCETo JINIIb AUATEKTHUECKYIO UTPY MOJOKUTENBHBIX U OTPUIATEIb-
HBIX YTBepKAeHUH, baxTun yTouHseT: «2TO HEIb3sd CBOJIUTH K IIPOTH-
BOTIOJIOXHOCTH aHalM3a W CHHTE3a: M aHalM3, U CHHTE3 HOBOTO Bpe-
MEHH OJIMHAKOBO JISKAT B cepe pacwICHSIOMET0 CO3HaHUs» [2, T. 5,
c. 137]. Pacunensiomiee co3HaHue MOCTyaupyercss baxTuHbM Kak Mo-
JAIbHOCTH CYIIIECTBOBAHMSA BHE TOJIS JAEUCTBUS CHHTE3UPYIOIIUX MPO-
meccoB crokera. Tak kak Owimue y baxTtmHa BCcerma BHEHAXOJIUMO
CIO’KETHOM peanbHOCTH, TO coObimue — NUATOTUYECKOE PAaCCKPBITHE
CIOXeTa OBITHIO — JIOCTUTAETCS Yepe3 HeMpPEephIBHOE pacuUIeHEHHUE CIo-
JKETHOW 1enocTHOCTH. Takas riryOWHHAs CBSI3b PacdICHEHHs C COObI-
THEM TO03BOJIsieT baxTWHy Ha3BaTh pacusIeHSIONIEE CO3HAHUE «TBOPA-
UM co3HaHueM» [2, T. 5, ¢. 132].

Bribop baxtuneim ®nobepa uis ocyliecTBICHHS CBOCH TBOp-
YeCKOHM mMepeakileHTyal[uu poMaHa He ciiydaeH. Bo ¢iobepoBckom
YBJICUEHUH Pa3JIO0XKEHHEM CO3HaHWsS baXxTWH BUAWT HE AYXOBHBIM pas-
BparT, a JyXOBHOCTb «pa3biATOro Ha yacTu Tena» Pabne. HemamoBaxk-
HbIM Juis baxTuHa sBisieTcs TOT GakT, yto caMm dobdep rryOdoKo HeHUI
Pabne. Kak 3ameuaror B cBoMx koMMeHTapusix k «O ®dnobepe» pe-
JIakTopel, baxTuH, MO Bcell BUAMMOCTH, M TPHUCTYMAET K pazpaboTke
npobiemsr dobepa B KOHTEKCTe TepepaboTku cBoel KHUTH 0 Pabie
[2, 1.5, c.495]. KapnaBanbusiif mup Pabne, mo mHeHuio baxtuna,
CTaHOBUTCSI OHTOJIOTUYECKHMM OCHOBAHHMEM IO3THYECKOT'O MBIIITICHHS
®dnobdepa. Meradusuueckas ocodeHHOCTh Pabiie mist baxTuna B TOM,
YTO €ro NMpPOTOPEHECCAHCHAs 3CTETHKA, C OJHOW CTOPOHBI, MPEIBOCXH-
IIaeT HaTypaJlu3M MOJEpHA, a C JIPYrodl CTOPOHBI, OCTaeTcs yKope-
HEHHOW B CpPEJHEBEKOBOM, a 3HAUUT, CAKpAJIbHOM MHPOOIIYIIEHUH.
HmenHO 3Ta eBxapucTHiecKas YKOPEHEHHOCTh CPEHEBEKOBOM peajb-
HOCTH, SIpYalIllMM NPOSIBJIEHUEM KOTOpOH it baxTuHa sBisieTcs
cB. Opanmuck Accusckui, 1aeT baxTuHy yBepeHHOCTh B TOM, YTO JIO-
MHUMOE TPOTECKOM TEJI0 PEealbHOCTH HE PACCHILIETCS Ha (hparMeHTHI
HaATYpaJIMCTHYECKOTO CIOXKETa, HO U B CBOEH pa3[IBOGHHOCTH — «JABYTe-
JIECHOCTH» — MPOJOJDKUT yJIEPKUBATHCSI BHEBPEMEHHOM pealbHOCTHIO
Bockpecenus. [TyHktupom udepe3 Bce paccyxiaeHuss baxtuna o PaGie
MPOXOAUT HAIIOMHUHAHKUE O TOM, YTO KapHABAJIbHBIH CMEX — €CTh CMEX
nacxXalbHbIH (risus paschalis) [1].

CakpameHTaJbHAs 3CTETHKA IPOTOpPEHECCaHCa pPaclpoCTpaHs-
ercs u Ha npouyteHue baxtunsiM Jlocroesckoro. IMEHHO Kak 4acTh Iie-
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pepabortku cBoeit kHurk o JloctoeBckoM baxTuH pa3spabaTeiBaeT Temy
«O crnupuryanax», OOHOBIEHYECKOM TEUCHHH BHYTPU (paHIMCKaH-
CKOTO Opjepa, MIIYIIUX BO3BpAIlEHUS K 3aroBeaHHOMY cB. PpaH-
IUCKOM TNIyOMHHOMY €IMHEHHIO CO CTpaKAyIle mpupoaoi B CBATOM
Hyxe [2, 1. 6, c. 368-370]. iMmeHHO uepe3 «CIIOKHBIC COUYETaHUS Kap-
HAaBAJIbHOCTH C CEHTUMEHTAJIU3MOM», & HE 4epe3 NPSIMOJIMHEHHBIN B
CBOEM TICHXOJIOTHYECKOM HaTypajlu3Me CEHTHMEHTAIN3M POMaHTH3Ma
BaxTuH npepiaraeT paccMaTpuBaTh «CIE3HBIN acleKkT mupa» JJocToes-
ckoro [2, 1. 6, ¢. 520]. IIponuTaHHBIA MACXAIBHON 3CTETUKON TPOTO-
peHeccaHnca JloctoeBckuii baxTuHa, 0JHAKO, KOPHSIMU YXOJIUT K JPEB-
Herpedeckoit Tpareauu Codokia. Tparuanocts JloctoeBckoro baxtun
MpOJIOJDKaeT MOHUMATh Yepe3 IBYyTEN0oCTh KapHaBana Palie, a He uepes
«OCIOCUEHHBIN) — JIMHEHHO Pa3BUBAIOIIUIICS K CBOEMY (pUHATY — Tpa-
ru3M Apuctorens [2, T. 4(1), c. 681-731].

Eciu Pabne baxtuna npunapiexut ¢ppaniuckaickomy CpeaHe-
BeKkoBbIO, a JlocToeBckuit — cookoBckoil Tpareauu, To Drodep
baxTuHa ycTpemiieH K acKeTH3My pPaHHEXPHCTHAHCKOM JUTepaTyphl.
CoBceM He ciydaiiHo 3amucku baxtmHa o ®nobepe HauMHAIOTCS C
ynoMmuHaHus pomana «Mckymenue cB. Antonus»: «Kaptuna bpeiirens
«Mckymenue ¢B. AHTOHUS» Kak UCTOUYHUK Driobepa: cMemaHHOe Tello,
CTHUpaHUE TPaHUIl, HJEsd BEYHO OOHOBISIONICHCS MaTepuu» [2, T. S5,
c¢. 130]. baxTun 31meck nMeeT B BUAY CBUIETENBCTBO camoro diodepa o
TOM, 4TO 3aMmbicen «VIcKyleHHus cB. AHTOHHS» 3apOXKAAETCS y HEro
Mo/ BIEYaTICHUEM OT yBUAeHHOW mM B 1848 r. B I'eHye B mamamio
bans6o xaptunbl [Turepa Bpeiirens Mnammero («Azackoro») [2, T. S5,
c. 497]. ®dnobep mnpucTymaeT K HANUCAHUIO M TEPEIHCKE poMaHa
Tprwkasl: B 1848—1849, 1856 n 1870-1872 rr. [losHOCTBIO pOMaH OBII
u3naH ToiapKo B 1874 1. [loutu TpuANATHICTHS TOCBSIEHHOCTs Do-
Oepa «VckymieHnto cB. AHTOHUS» HE MPOCTO JIeNaeT 3TOT pOMaH Tpy-
JIOM BCEl ero >KU3HHW, HO U BBIIENAET Ha OHE BCEX OCTAIBHBIX paboT
nucarensd. Mumiens Oyko CpaBHUBAET pOJb ATOTO TEKCTa B KU3HU
®nobepa ¢ posblo «pHUTyalla, OUUIIECHUS, MOJTUTBEHHOTO YIPAXKHEHUS
[12, c. 10]. Onupasicy Ha TUTaTy U3 MU 307151, TOXO0XKYIO MBICTH BbI-
cka3piBaeT B cBoed pabore o ®mobepe m [laBen dnopenckuii: «OH
BCTYNUII B JINTEpPATypy, Kak B ObUIbIC BpeMEHa MOCTYNajld B KaKOM-
HUOYZb MOHAIIECKUN OpAEH, 4TOOBI COCPEIOTOYNTH B HEM BCE CBOM
pamoctH, 4ToOBI B HEM yMepeTb» [11, c. 494].
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baxTuH Tak)ke 4yBCTBYET aCKETUYECKYIO HANpaBIeHHOCTH «Mc-
KymieHus: cB. Autonusi». [[ns baxtuna cymectByer aBa ®drnobepa:
®nobep «Mamam boBapu» n ®nobep «MckymeHus cB. AHTOHUS
(MoxHO croa 100aButh noeectu «poauanay» u «Jlerenna o FOnuane
CrpanHonpuumie»). baxtun paccmarpuBaeT Bce pomansl @nobepa B
JUHAMHUKE WX YCTPEMJIEHHOCTH K MYCTBIHHOHM dcTeTuke «lMckymieHus
cB. Auronust». Takoii nogaxon baxtuna k @106epy Ham Kaxercs 00oc-
HoBaHHbIM. Eciin B «Manam Bosapu» (1857) mposa dnobepa monara-
eTCsl Ha 3CTETUYECKOE paBHOBecHe, TO yxke B «Camambo» (1862) dmo-
0ep cTpeMHUTCsl K TPEOJI0ICHUIO dcTeTcTBa. [ Toro 4yToObI BHIBECTH
CBOIO TIPO3Y M3 JIOTHKHU JitoOoBaHus, Diobep moaBepraeT TEKCT OYH-
CTUTENBHOU MPaKTUKe “gueuloir” [0T coBa gueuler “TOpPTaHHBIN KPUK,
peB, pelYaHne”] — UCCTYIJICHHOMY J0 TOPTaHHON KPOBU BBIKPHUKHBA-
HUIO TEKCTa JI0 TeX IOp, MOKa cJI0Ba HE MPUAYT B COOTBETCTBHE C TOp-
TaHHBIM 3BYKOM, a PHUTM HpO3bl HE COJBETCS C JbIXxaHHeM Tena [14,
c. 10-11]. BarnsinyB Ha “gueuloir” ®nobepa dyepe3 OHTOJOTHIO «3BY-
KOBOT'0 00pa3a» baxTuHa, HECI0KHO yBHIETh B HEll MOIBITKY BBIBOJA
MpPO3BI 33 MpeAesbl JIOTOLEHTPHUYHOTO TPOCTPAHCTBA CIOXKeTa B (POHU-
YecKoe MPOCTPaHCTBO TOHA, TJIE CJIOBa OOPETAl0T CIIOCOOHOCTH COCY-
HIECTBOBAThH MHAYE.

dobepoBckas NpakTuka “gueuloir” UHTEPECHBIM 00Pa30M IMOJI-
KpEIUIsieT HEOXHAaHHOE yTBepxaAeHue baxTwHa o TOM, 4TO «00Opas
3Bepsl — HEOCO3HAHHBIN LIEHTP XyAokecTBeHHoro mupa Prnobdepa» [2,
T. 5, ¢. 132]. Peub, KOHEUHO, HIIET HE MPOCTO O 3HAMEHUTHIX OMHUCAHUSIX
YyJIECHOTO 4epHOro oyieHs B «Jlerenne o cB. lOnmane» mnu momyras
B «[Ipoctom cepaue». 3a 3TUMH U OPYTUMH TPOTECKHBIMU OOpa3amu
3Bepeit y @iobepa baxTuH HaXOAUT HE HATypaiu3M, a TO, YTO OH
Ha3bIBACT «DJIEMEHTAPHOW >KU3HBIO» WIH «IJIEMEHTApHBIM OBITHEM):
«HeBUHHOCTD M 0€33aLIUTHOCTH JIEMEHTAPHOTO OBITHS, OHO CO3JIaHO,
OHO HEBUHHO B CBOEM «ECTh», 0E€30TBETCTBEHHO 3a CBOE OBITHE; HE OHO
ce0st co31alI0 ¥ OHO HE MOXKET CIacTH cebsl caMoro (ero Hy>KHO KaJleTh
u MuioBath)» [2, T.5, c. 133]. Kak B «cBocoOpa3HOM BO3POKICHUH
WIN 000KECTBIICHHU 3BEpEil», TaK U B «OXOTE M PacTep3aHUU 3BEpEi»
Baxtun Bugut noneiTky ®iobepa «ynoBUTh HauboJee AIEMEHTAPHBIN
acleKT JKM3HH, ee INepBodeHomen». dnodep HIIET MCTHHHYIO <OKa-
JIOCTh K OHMOJIOTHYECKOMY MHHUMYMY JKH3HH», KOTOpasl paJuKalbHO
OTJIMYAETCS OT BCETAa 3TOLUEHTPHYHOTO COUYBCTBUS, IPOBOLPYEMOTO
CEHTUMEHTANBHOCTHI0O HOBOTO BpeMeHHU [7]. Peub umer o «apeBHeit
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JKaJIOCTH», TOW, 4TO He ObUIa «IICUXOJIOTH3UPOBAHA» U «OJIOMAIITHEHA»
[2, 1.5, c. 131]. DTO HE Ta *KaIOCTh, KOTOPYIO MBITAETCS CIIPOBOIIH-
poBath B Anéme MBan Kapama3oB um Ha KOTOpOHl OH OCHOBBIBAET
cBOE TpeOoBaHME BBICIICH CIpaBeATMBOCTH. [ JT1aBHAs XapaKTepUCTHKA
«JIpEeBHEH JKAIOCTH» — 3TO «ee aOCONIOTHasi HeTpeOOBATEIBLHOCTHY.
B mpotuBoBec «OypxyaszHoi» sxajgoctu MBana KapamasoBa, BBICTpO-
€HHOW Ha «WJUTIO3UAX U pa3ouapoBaHuM», baxTuH muiaHupoBan paspa-
Ootatek mpobnemy xanoctu y Lllomenrayspa. Tema xanoctu y Llomen-
rayspa BecbMa OOIIMpHA, U CJIOKHO TOYHO CKa3aTh, YTO UMEHHO B €ro
MBICTI XOTeN MOM4epKHYTh baxTuH. IIpaBUIBHBIM KaeTcs Mpearo-
JIO)KEHHE aBTOPOB KoMMeHTapueB k «O dnobepe» 0 TOM, YTO OTHpaB-
HOM Toukol Jis baxtuHa 31ech ciykar pasmbiiuienus Lllonenrayepa
o cioBax Am. [1aBna B [locnanuu x Pumnssaam (Pum. I'm. 8:19, 22-23):
«160 TBapb C HAJEXKIOIO OXKHUIACT OTKPOBEHUS CHIHOB boxkuux... 160
3HaeM, YTO BCSI TBaph COBOKYIIHO CT€HAE€T M MYUYHUTCS [OHBIHE H
HE TOJIbKO [OHA|, HO U MBI caMu, UMes HauaTok Jlyxa, u Mbl B cebOe
CTeHaeM, OKH/Jas yCHIHOBJIEHHS, WCKYIUIEHUS Tena Hamero» [2, T. S5,
c. 500]. ITonsTHa *anocTH, UCKYTIJIEHNS U CTpalaHusl MOHUMatoTcs bax-
TUHBIM B PaJUKAIbHO HEMOPAIUCTHUYECKOM — «HAJIOPUAMYECKOM) —
wiane [2, T.4(1), c. 687]. YOuiictBo OTIla ChIHOM, IUIa4 peOCHKA U
pactep3aHue 3Beps paccMaTpuBalOTCd BaxXxTHHBIM HE C TOYKH 3PEHUS
BCEr/la CHUCXOJUTENIBHOTO B CBOEH NMPHUBHUIIETHPOBAHHOW MO3UIUH CO-
YyBCTBUS, @ C TOYKH 3PEHHUS CTEHAaHUS €IMHOTO TPOTECKHOro Tema
MPUPOJIBI, B KOTOPOIH HET MEepapXUH OCO3HAHUS CBOETO CTpaJaHud, a
MOTOMY HET U TpeboBaHus cmpaseqmuBocTH. JKanocts, mo baxTuny,
€CThb HE YyBCTBEHHBI HMHCTPYMEHT OCMBICIEHHUS CTpaJaHus, BCeraa
camopedepeHTHbIH, a caMo Oecco3HaTeNIbHOE ObITHE KU3HU. «XKanocTh
OTHOCHUTCS UMEHHO K JKHBOTHOMY Hadajy B 4YeJOBEKE, KO BCSUECKOM
«TBapW» M K YEJIOBEKY, KaK TBapH; K JyXOBHOMY, HaJTBapHOMY, CBO-
OoxHOMYy Hawanmy (Tam, TJ€ YeJIOBEK HE COBMAJaeT C caMUM co0oro,
CO CBOHMM «ECTh») OTHOCHUTCS TIO00BBY» [2, T. 5, c. 133]. Ycrpemiien-
HOCTh K TaKOMY MIUIYIOIIEMY / )KTyIOIEMy COOBITHIO C MPUPOAOH —
Kk Jr00BU, cornacHo baxTuHy, nBmxker mupoorlyiieHuem drodepa.
Uepes abOcypau3aliio YMTATEILCKOTO cocTpajanus kK Omme bosapu
®nobep baxTuHa yHHUTOXKAET «MHTEIUIEKTYaIbHYIO C1a0b0CTh, TITYMOCTh
W TIOLIIOCTB» BCEro OypiKya3HOTo ceHTHMeHTanu3ma [2, T. 6, c. 400].
Hctunanag xaxnaa m00BU Mpucyla HE OMMe, a CB. AHTOHHUIO, KOTO-
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pbIi, 3a0bIBasi ceOsl, UILET Yepe3 PacTBOPEHUE B KUBOTHOM M pacTH-
TEJIbHOM MUPE €UHEHUS C CAMON MaTEpUEH KU3HMU:

«O cuactre! cuacThe! s BHIET 3apOXKACHUE KU3HU, S BUICH Ha-
yano nBuxkeHus! KpoBe B MoMX xuiax ObeTCsS Tak CHIBHO, YTO OHA
ceifuac mpopBer ux. MHe XodeTcsl JeTaTh, IUIaBaTh, JaiATh, MbIYaTh,
BBHITh. SI skeman Obl 00NafaTh KpPBUIbSIMHU, YELIyel0, KOPOW, BBIIBIXATh
nap, uMeTh X00O0T, W3BHUBAThCS BCEM TEJOM, PAaCHpPOCTPAHUTHCS IIO-
BCIOAY, OBITh BO BCEM, BBIJICIISATHCS C 3allaxaMH, pa3pacTarbesi Kak pac-
TEHUs, T€Yb KaK BOJA, TPEMeTaTh KaK 3BYK, CHATh KaK CBET, YKPBITHCS B
KaxIyro (GopMy, MPOHHKHYTHh B KaXKAbIH aTOM, TMOTPY3UThCS N0 THA
MaTepuu, — ObITh camoii Matepueii!» [10, c. 200].

VYnaercs nu cB. AHTOHUIO TPOPBATHCS K YUCTOMY COOBITHIO
JKU3HH WM TpeoJiojieHue celsi SBISEeTCS BCEro JIMIIb TaUTIoIMHA-
nueit? Ilpobnema nckymenus B «VMckymenun cB. AHTOHHS» y bax-
THUHA HE 3aTPOHYTa, B TO BpeMs Kak y diobepa ona xmoyeas [8]. Ilo-
clIeIHEE BOCKJIMIIAaHUE CB. AHTOHUS — «Btre la matiére!» («bwITH camoit
MaTepueil!») — HagenseT Bech poMaH cioxHenmeil uponuei [13]. Taxk,
®yko B HEM CIBIIIAT HE TPUYyM(, a MOMEHT CTOJIKHOBEHHUS CB. AHTO-
HUS C CAMBIM CEPBE3HBIM HCKYIIEHHEM — )KEeJIaHUEM MOAMEHUTH COo00i
npyroro: «BeITh qpyruM, OBITH BCEMH JIPYTUMH cpasy, 4TOObI BCE Ha-
4aJoCch 3aHOBO, A00PaThCs A0 Hadana BPEMEH, 3aMKHYTh LIUKJI BO3Bpa-
MIEHUUA — BOT BepminHa uckymenus» [12, c¢.33]. Mup baxtuna ne
3HAeT OMACHOCTH coyiumcu3Ma, B pomaHe diobepa Takas ONMacHOCTb
peanbHa. Co3HaHME CB. AHTOHHS, MOpPOXKJaroIiee OSCKOHEUHBIN PN
(aHTa3MOB, YrpoKaeT He MPOCTO CBECTH €r0 C yMma, HO, YTO ropasjo
omnacHee, IOJAMEHHUTh OCHOBBI €r0 XpUCTUAHCKOM Bepsl. Ilox yrposoi
caMO TOHHMMaHHE TOTO, YTO €CTh Marepud. BHymas cB. AHTOHMIO
MaHTencTU4ecKknii MOHU3M CITUHO3bI, IbSIBOJI HAllEIeH Ha OPHIB XpH-
CTHAHCKOTO y4eHus o 6oroporiomenuu [5]. bor CimHO3BI 0TOXAECT-
BJISIETCSL C TIPUPOJOH, CIMBAsCh C HEll B OAHY CyOCTaHIMIO; MaTepHs
CTaHOBHTCS IPUUMHON camoil ceds (causa sui). [IlpuHsaTHE TaKOTO MU-
POBO3pEHHST A KaKIYLIEr0 PacTBOPUTHCS B MaTepuUu CB. AHTOHUS
YpeBaTo JyXOBHOU KaTacTpodoii.

B otnnumne ot monepuucTkoro mupa drobepa KapHaBaIbHBIN
TenecHbIH MHp baxThHa HE HCHBITHIBAET YIPO3bl MaTepHaln3Ma.
Nmenno nosromy baxtun He Ooutcst rportecka. BeeoObemutionee oT-
punanue baxTuHa anogarnyHo M MOTOMY CBOOOHO OT SMHCTEMOJIOTH-
YeCKOi TpeBOXKHOCTU [4]. AnodaTHKy BOCTOYHOrO XpPHCTHAHCTBA, Ha
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KOTOPOIO CO3HATENbHO WM HET onupaercs baxTuH, Henb3s myTars ¢
arHoctu3MoM. /Iyt arHocTHIM3Ma 00KECTBEHHAs! PEATLHOCTH JIaxkKe
€CJIM U JIOTyCTHMA, TO TOJIKO KakK abCONIOTHO Hejmocsraemas AJs Te-
necHoro mupa. CorjacHo ke anodaTruyeckoMy MHUpPOBO33peHHI0 bax-
THHA OO0XECTBEHHOE MPUCYTCTBHUE TMOJHOCTHIO MPOHU3BIBAET COOOM
TEJIECHBI MHp, HUKOTJ]a HE pacTBOpsisich B HeM. Ha Takoii 00kecTBeH-
HOM 3MHMCTEMOJIOTUH «HECJIEIHHOTO U HepasnenbHoro» baxTuH mocry-
nupyet B cBoeM Tekcte «O diiobepey» MOHATHE «OTPULAIOLINIA 00pa3y.
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[Ipo6inema «baxTHH M SKCHEPUMEHTHI 3alaJHOM JIMTEPATypHI
XX cronerusd» ABIAECTCA OJHOM M3 BaKHEHIIMX ISl OHUMAaHUs TOTO,
HACKOJIBKO OaxTHMHCKas TeOpHs MpHEeMJIeMa ISl aHajlu3a CaMblX pas-
HOOOPAa3HBIX NPOSBICHUHN JINTEPATypPHOI'O CO3HAHHUS MHUHYBIIEIO BeKa.
C oI1HOH CTOPOHBI, HOSBJIEHUE BTOPOIO U3AaHUs KHUTH 0 JJocToeBcKOoM
(1963) u monorpacdun o Pabne (1965), crpeMuTeNnbHO TIepEeBEICHHBIX
Ha OCHOBHBIC EBPOIICIHCKHE S3bIKH, JaBajla MCCIEAOBATEIsIM HE00XO-
JUMbIC MHCTPYMEHTBI AJIsl HOBOTO NMPOYTEHHS W WHTEPIPETALUM Baxk-
HEUIINX SIBJIEHUH COBpEMEHHOH cioBecHOCTU. C APYrod — MOYTH MOJ-
HOE OTCYTCTBHE B U3BECTHBIX K TOMYy MOMEHTY Tekctax M.M. baxtuna
KpYIMHEHIMX (QUryp 3amnagHoro MOAEPHU3MA MTO3BOJISUIO MPOTUBHUKAM
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«OaxTUHCKON YHUBEPCATbHOCTH» OOBHHSATH €r0 MOCJIe0BaTeNel B OT-
CyTCTBUH HUCTOPU3MA, CIICIOBAHUU MOJIE U T.1. [moapoOHee cm.: 13].

Crnenyer OTMETUTH, YTO BOCHpUsiTHE baxTWHa Kak apXxausupo-
BaHHOTO 3aIIMTHUKA PEATHCTUYECKOTO KaHOHA U JeSITeIbHOTO CTOPOH-
HUKa BCAKOH KPUTHKH MOJEPHHUCTCKOTO HOBATOPCTBA BIIOJHE OJaro-
MmosydyHo coxpansercs W B Hawaie 2000-x, mMpUMEpOM YEero MOXKeT
cyxuth n3BectHas craTths K. Kimapk. Kaszamocs Obl, coaBTOp myuieit
Ha CErOAHALIHMN AeHb Ouorpaduu baxThHa NOmKeH ObLT M30aBUTHCS
oT crepeoTunoB 1960—1970-x rooB yXe ¢ MOSBICHHUEM IIATOTO TOMa
GaxTuHCKOTO cOOpaHusl COYMHEHHM. JTOTO, OJHAKO, HE TPOUCXOIUT, U
B paccyxaerusx K. Kmapk o B3amMmooTHomeHusx baxTthHa u Hemell-
KOSI3bIYHOM MHTEJUIEKTyanbHOM smurpamuu 1930-x, mpoTHBONOCTAaBIIe-
Hue ero B. BeHbsiMUHY HET Kak pa3 Mo JIMHAKM MOJECPHU3M — aHTHMO-
nepHU3M. «XoTsi baxThH 1 He y4acTBOBaJI B 3HAMEHHUTHIX CIIOpax 00
9KCIIPECCHOHM3ME, KOTOpBhIE pa3BOpayMBAINCh Ha cTpaHunax ‘“Das
Wort” ¢ centsiopst 1937 no uronst 1938 u o6bequamnm bpexra, JpHera
broxa, I'arca Diicnepa u apyrux npotuB Jlykada u OONBIIMHCTBA Ha-
XOAMBIIMXCS B MOCKBE aHTH(AIINCTOB, OH, HECOMHEHHO, ObUT ObI B
AHTHIKCIIPECCUOHUCTCKOM (AaHTUMOJEPHHUCTCKOM) JIarepe u, C 3TOHU
TOYKH 3peHUs, aHTaroHucToM bernsmunay [17, p. 269].

He BcTymas B monemMuky ¢ uccieoBaTebHUIIEH 110 TIOBOAY SIBHO
YIPOUICHHOW TPaKTOBKU BOCHPUSTHS BaXTUHBIM HE TOJIBKO MO3HMIIUH
J. Jlykada 1 ero ONmoHEeHTOB, HO U OaXTUHCKOTO OTHOIICHUS K 3ama/l-
HBIM JIUTEPATypHBIM 3KCIIEPUMEHTAM U MX TEOPETHKO-TUTEPATYPHOMY
OCMBICIIEHHIO B coBeTckoil Poccum [mompoGuee cm.: 20], ykaxkeM Ha
ropasjio OOJIBIIYI0 BCTPOCHHOCTh baxTHHA B COBPEMCHHBIN €My JINTeE-
paTypHBIi mporecc, 0 YeM CBUACTENBCTBYIOT U BOCIIOMHUHAHUS COBpe-
MEHHUKOB, M OaXTUHCKHE TIOMETHI, B YaCTHOCTH, HA MPHHAIJICIKABIIUX
eMy HoMepax xypHana «MHocTpanHas nureparypa» [cMm.: 7]. OgHuM
U3 MPUMEPOB MPSIMOTO MPOTOBAPUBAHUS MBICIHTEIIEM CBOETO MMOHUMa-
HUSI COBPEMEHHOM CIIOBECHOCTH MOTYT CIYXKHTh ero «JIekuuu mo pyc-
CKOW JHTepaType», u3BecTHble B 3amucu P.M. Mupxkunoit [3, T.3,
c.213-410]. He meHee mopa3suTenbHO M COBMAJIEHHE JBYX IyOIHKa-
nui: BeIXxoga B omuH ron «lIpoGimem TBOpuecTtBa JlocToeBckoro» ¢
dhopmyupyemMon 31ech Teopueii noymponnueckoro pomana u «llyma
u sipoctn» Y. DonkHepa, sipyaiiiero npumepa moimpoHu3Ma B JIUTeE-
patype XX B. [mogpobHee cm.: 14].
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B Hamell crarbe MBI paccMaTpUBaEéM TBOPYECTBO JBYX IHCA-
teneil — Jlxeiimca [[xoiica n I'enpu Mwuuiepa, npo3a KOTOpPBIX HE
TOJIBKO OKa3ajla OTPOMHOE BO3/CHCTBHE Ha JINTEPAaTypHOE CO3HAaHUE
XX — nHayano XXI B., HO U B 3HAYUTEIbHON CTENEHU OTpa3uiia Bax-
HeWIe TeHACHIIMM B HOBOM M300pa)XKCHUU MHpa M YeJIOBEKa, BHEII-
Hell 00O0JIOYKM W BHYTPEHHETO COJEPKaHHS TOBCEIHEBHOTO OBITHS,
BOIUIOTHMJIa HEPa3phIBHYIO CBS3b COBPEMEHHOTO CMEXa U «UYEepHOTrO
IOMOpa» ¢ TOM caMOM CMEXOBOM TpaJuluei, 0 KOTOPO MHOTO M MOJA-
po6Ho nucan baxTux.

[Ipn BceM MOHMUMAaHMU HJEOJIOTMYECKHUX OTPaHUYEHUH, HMMEB-
IIMXCS B COBETCKOM JIMTEPaTypOBEICHUH U B CBOE BpeMs baxTtuny
Hemano aocaauBmuXx, Jkoiic kak Ooibmas «purypa yMoT4aHUsS» B
0axTHHCKOM TBOpdYecTBe, Tae B 1965 r. mammocs mecto A. XKappu
Y MOJIEPHHUCTCKOMY T'POTECKY [cM.: 3, T. 4, KH. 2], BBI3BIBAII Y YUTATEIS
kHuru baxtuHa o Pabie HegoyMmeHne 1 MOTPeOHOCTh B KOMMEHTapHUH.
B nepsoit nonoBune 1990-x rof0B MONBITKY 0003HAYUTH MPOOJIEMY
«baxtuH u J[>KOUC» M IPEICTaBUTh CBOE BUJIACHHE MECTa NUCATENs B
0axTHHCKOW KapTHHE MUPA M UCTOPHUHU JINTEPAaTypHOH KapHaBaJIbHOCTH
IMPEANPUHSI JTy4YIIUil OTEYECTBEHHBIN 3HATOK JIKokca U OIMH U3 Iie-
PEBOJTUMKOB Ha pPyCCKHM s3bIK ero riaBHoro pomana C.C. Xopyxuit
[15; 16]. OH HamOMHWI, B YaCTHOCTH, O TOM, YTO B OJIM3KOM OKpYXKe-
HuM baxTuHa mpUCYTCTBOBaIM TakMe TOHKHE IeHuTenu J[xoiica, Kak
muteparyposen JI.B. [Tymnsuckuit u nepesoguuk B.U. Crerny.

Cornamasice ¢ 3THUM UM TOJYEpKHBAas BaXHEHIIyI0 pOJb
JL.B. Ilymnsinckoro B «kpyre baxtuna» [cM.: 12], mo0aBuM u uMs
J.I1. Cesarononka-Mupckoro, o koropoM baxTun yrnomunan B Oecenax
¢ B.J. dyBakunbim [9, c. 20-21]. Yxe x koHity 1920-x romoB u3Bect-
HBIA JINTEPAaTypHBIA KPUTHK pyccKoi smmurpanuu mmcai: «O JDxoiice
MOJXHO T'OBOPHUTH Ha COTHSAX CTPAaHHUI[: O €ro TUTAHHMYECKOH SA3BIKO-
obpasyromieit cuiie; 00 aTiIeTHUYeCKOM THMOKOCTH €ro CTHIIA, Naromei
HEBEpPOATHOE pazHOOOpa3ne «KIF0UEH» ero mpo3e; O COBEpPIICHHO ajie-
KBaTHOM TOYHOCTH M KOHKPETHOCTH €ro CJIOB; O KOMHYECKOW cHuie,
B KOTOpOii OH paBeH Apucrodany, Pabne u I'oromo; o menpoctu ero
BOOOpaxkeHHs; 0 TIyOOoKoM MeTadu3uko-3THYecKoM ¢ore...» [10,
c. 183]. IlpumeuaTenen u cAeNaHHBIN UM BBHIBOA: «B EBporie ecTh ceii-
Jac mycaresb, PaBHOIO KOTOPOMY OHAa HE POXKJaia, MOXET OBITh, CO
Bpemenu lllekcriupa» [Tam sxe]. BeprnyBmmucek B Hagane 1930-x roaos
B CCCP, oH mpopoipkaeT mucaTh 00 aBTOpe «YJucca» yke JUIs CO-
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BETCKOTO YHMTATels, B YaCTHOCTH, MyONnuKys B 1933 r. Gonbiioit ouepk
«Jxetime xoticy [11, c. 161-187].

Bonpoc 06 orcyrcrBum [xoiica y baxTuHa Havanm nmposiCHATHCS
C BBIXO/IOM IIEPBOTO (IISTOr0) TOMa COOpaHUS COUMHEHUI MBICIHUTEINS B
1996 r., rne ony6nukoBan HaOpocok «O dnobepe» ¢ 0003HAUECHUEM
B HEM JBYX JIMHUHN pa3BUTHsI poMaHa: «DOpMBI pOMaHA 31E€Ch JOCTH-
raroT CBOEH 3aBEPIIEHHOCTH U OJTHOBPEMEHHO HAUMHAETCS Pasio’KeHHe
U JIeTpajanus; Bce 3TH MOMEHTHI MBI Haiinem y ®nobepa. Halimem Mol
B HEM M DJIEMEHTHI JerpaJalii B HaTypaiu3M (U respective B MO3UTH-
BH3M), HO HaiieM M 3JIEMEHTHl Te€X JBYX JIMHHM, Ha KOTOPBIX pOMaH
MOJHAJICS 0 CBOMX BepwiuH: juHuA llpycta — m B ocoOeHHOCTH —
Joxelimca J[>kolica U JTMHUA BEJIIMKOTO pyccKoro pomaHa — Tojcroro u
HoctoeBckoro» [3, T.5, c. 134]. OgHako OKOHYATEIHHO OIMPEACIUTH
Mecto Jkoiica B 0aXTHHCKOM TMOHHMAHHUH JBOJIONUH POMaHa U Po-
MaHHOT'O 53bIKa, KAPHABAIBHOCTH KaK YHUBEPCAIBHOTO SIBICHUS JINTE-
paTypHOTO M KyJNbTYPHO-XYIO0KECTBEHHOTO CO3HAHMS W T.A. CTallo
BO3MOXHO JIUIIG ¢ IyOnukamue Ha pybexe 2000-2010-x romos 3a-
KITIOYUTEIbHBIX KHUAT COOpaHHs COYMHEHWH. AHAIN3 TPEThEro U 4eT-
BEPTOr0 TOMOB IIO3BOJISIET YTBEPXKAaTh, 4To baxTuH orBogun [[xoiicy
OJTHO M3 BEIyIIUX MECT B CTAHOBJIEHWU M Pa3BUTUH COBPEMEHHOTO pPO-
MaHa. OTnaBas 1aHb PUTOPHKE CBOETO BPEMEHH, B MOJTOTOBUTEIHHBIX
MaTepuanax kK «Pomany BocnuTaHus» oH oTMeuaeT: «He menee moxa-
3aTeNibHbl M Takue saBieHus, kak Jxeimc [[xoiic, XeMUHrysi U Bcs
TaK Ha3blBacMas JMUTEpaTypa NOTOKa co3HaHus. J[xkekmMc [[xoiic —
3TO MOYTH Kakasg-ToO MpeAesbHas TOYKa OTXOJa OT PEealbHOTO BPEMEHH
U BCEX €ro peallbHbIX UCTOpuYeckux uamepureneil. Ilo cpaBHeHHIo ¢
JxoiicoM nake LMKIMYECKOe BpeMs Kakoro-HHOyIb pPEeaKIMOHHOTO
PETHOHAIMCTA TIPE/ICTABIISETCA BEPXOM HCTOPHUYECKON OCMBICIIEHHOCTH.
Jxolic nokasan, 4To OJUH IIyCTOW JeHb JEHCTBUTENBHO PABEH IIyCTOM
BeuHocTu» [3, T.3, c.324]. Jlo6aBum, uro (hpasza 0 «IyCTOM JHEY,
PaBHOM «ITyCTOM BEYHOCTH», MOXKET MO IMpaBy CUHUTATHCS OJHOW W3
JYYIINX XapaKTePUCTHK «YIucca». 3akoHOMepHO mpo3a [[xoiica oka-
3bIBAETCSl KOHEYHBIM 3TAllOM B U300pakeHUH peueBoro noroka: «[Ipo-
Onema n300paKeHUs! HEMPEPBHIBHOTO M MPEPBIBUCTOTO PEUEBOI0 IOTOKA
ot ['opanus no Ixeiimca [Ixoiica» [3, T. 3, c. 557].

He menee 3akonomepHo mosienenue ¢urypsl [xoiica u B 6ax-
TUHCKOU pykorucu o Pabiie. ['oBopst 06 00pazax MaTepualibHO-TENEC-
Horo Hu3a y Pabiie u BrICKa3biBasgs COMHEHHS MO TIOBOAY BO3MOXKHOCTH
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XYJIO’)KECTBEHHOM peaHNMallii «HEeMyOJINMKyeMoil pedmn», Y4eHbIH mo-
scHseT B mpuMedanuu: «IlonsITkK 3TOTO poza, 6€3ycIOoBHO, OUEHb 3HaA-
YUTENbHBIE U UHTEpecHbIe, naemarTcs [[xeitmcom Jlxoiicom» [3, T. 4,
KH. 1, c. 441]. Ilpu 3TOM eciu B TekcTe auccepTanuu baxTHH BBIHYX-
JIeH coOJItoaTh BEPHOCTh HICOJOTHUECKHM OIleHKaM dmoxu («B Ha-
cTosilIee BpeMsi Ha OypiKyazHoM 3amajie Hapsily ¢ MUCTHKOH U Wjea-
JM3MOM IApUT pasryll TPA3HOrO HATypaju3Ma BO BCEX €ro ¢opmax u
Pa3HOBHUJHOCTAX — OT “MHCTHKM IUIOTH  JO OTKPOBEHHOW MOPHO-
rpapun. “Bnactutenu aym” cOBpeMEHHOH peakIMOHHOW OypiKyasuwH:
Annpe Xun, xoiic, CapTp 1 Apyrue — NpeAcTaBisSIOT pa3Hble IPaHU
YW OTTEHKH Harypamusma» [3, T.4, kH. 1, c.596]), To B moaAroToBu-
TEJILHBIX MaTepHanax W HaOpocKaxX OH OOBEKTHUBEH M TOYCH, B 4acT-
HOCTH, TIPOBOJS JIMHHUIO TPEEMCTBEHHOCTH MEXIY (H3HOIOTU3MOM
Pabne u [dxoiica: «buonornueckue metadopsl y JIxkoiica, y nucarenen
Oxkcdopackoit mkonbl. CBoeoOpa3ue padi33HaHCKOrO OTEJICCHEHUS
[3,T.4,knH. 1, c. 614].

JIxolic, TakuM 00pa3oM, SIBIISICTCS BIIOJIHE JIETUTUMHON QUTYpOi
B Py WHTepecoBaBIIMX baxTwHa mucaresnei, TBOPUYECTBO KOTOPBIX
ocraercsi B «0OJBIIOM BpeMEHU». B OTBeT Ha 3aKOHOMEpHBIH BOIIPOC,
HACKOJIBKO aJIEKBaTEH XyJ0KECTBEHHBIN ONBIT J[>)k0lica TEOPETUUECKUM
noctpoeHusiM baxTuHa, counuieMcs Ha aBTOPUTETHOE MHEHHE M3BECT-
HOTO aHTJIMHCKOTro JuTepaTyposena u nucatens . Jlomxka, yTBepxaas-
miero B faBHel pabote: «baxTUHCKas Teopusi poMaHa JUIsl CBOETO MO-
TBEP)KICHHS U Pa3BUTH HyXJ1anack B TBopuecTBe Jxkoiica» [18, p. 1].

KapnaBanpHoe Hauaao MakCHUMaJIbHO MPECTABIEHO B JHKONHCOB-
cKkoM «Yimccey (XOTS OHO MPUCYTCTBYET U B PAaHHUX MPOU3BEACHUAX
aBTOpa), 4YTO MPOSBISETCA YK€ B HadaJbHBIX CIIEHaxX poMaHa. Tak, B
MEPBOM SNH307€E MOCIENOBATEIBHO JaHbl «IIMPUICCTBEHHBIE 00pa3bl»
1 00pa3bl CMEPTH, PEIUTUO3HASI TEMATHKA 1 OOTOXYIBCTBO C OTYETIMBO
BBIPQXKEHHBIM MapOJMPOBAaHUEM KaToindeckoid Meccel n Ctpacteit
XpHUCTOBBIX, 8 CKAOPE3HOCTh COYETACTCS C IUTATAMU M3 CaKpaJIbHBIX
TEKCTOB. SIpkUM nprUMepoM mog00HON aMOMBaJIECHTHOCTH CTAHOBHUTCS
CIeHa ¢ MoJIouHHuIEei: «OH oCMOTpelN, Kak OHa HaJMBaeT B MEPKY, a
OTTy/a B KyBIIHH, TycTOe, 6eoe Mojioko, He cBoe. CTapble CMOpIIEH-
HbIE Tpyau. <...> JIpeBH:S U TAMHCTBEHHAsA, OHA SBUJIACH U3 YTPEHHETO
MUpa, OBITh MOXET, BECTHUIEH. <...> B cOUHBIX JIyrax, 4yThb CBET, OHA
yKe JOWia, CHJIi Ha KOpPTOYKax, BeJbMa Ha MOTaHKEe, CKPIOYCHHbBIE
MajbIbl TPOBOPHEI Y HAOyXIIero BeIMeHW» [5, ¢. 15]. 3mech KapTUHBI
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HaOyXIIero BBIMEHH, «T'yCTOTO, OEJIOr0 MOJIOKa» W CTapoil CMOpILEH-
HOU TPyAHM MOJOYHUIIHI CIUBAIOTCS B CAMHBIA TPOTECKHEIN 00pas, Tie
«JIaHbl (WM HAMEYEHBI) 00a TMOJI0ca U3MEHEHHSI — U CTapoe M HOBOE,
W yMHUpalollee W pOXKIarolieecs, U Hadalo U KOHEl MeTaMop(o3bI»
[3,T.4, kn. 2, c. 34].

OtueTnuBO KapHaBajieH U (parMeHT mepBoro mnosisieHus Jleo-
nosbaa biryma: «Mucrtep Jleononsa bityM ¢ yaOBOIBCTBUEM €11 BHYT-
pEHHME OpraHbl )KUBOTHBIX U NTHUL. OH JIIOOMI XUPHBIM Cyl U3 T'yCH-
HBIX MOTPOXOB, MyNKH C OpPEXaMH, jKapeHoe (aplIMpoBaHOE CEpalle,
MEYEHKY, MOKAPEHHYI0 JIOMTHUKAMH B CyXapsx, >KapeHble HaBaXbH
MoJIoKU. Beero ke Gosbie to0u1 oH OapaHbH MOYKH Ha YIJISIX, KOTO-
pBI€ OCTaBISAIM BO PTY TOHKHH HMPHUBKYC C OTAAJIEHHBIM apOMaToOM
Moum» [5, c.45]. DTa creHa ¢ MPUXOTIMBONA UTPOM 0OpazaMu BIIOJIHE
YKJIaJIpIBacTCsl B OAXTUHCKUH psiJi 00pa30B upeBa, OObIrPhIBAHUE KOTO-
PBIX, IO TOYHOMY BBIp@)XXEHUIO baxTHHa, CO3/1aeT «HOIMHHO TPOTECK-
HBI 00pa3 eInHOM HAJA-UHIUBUIyTBHON TEICCHOU KU3HU — OOIBIION
yTpoOBI, MOXUPAIOIIEH — MOXKHPAEMOH — POKAIOMIEH — POKAEMOID)
[3, T. 4, xH. 2, c. 243]. B KOHTEKCTE KapHABAIILHON TPaJUIINUA OKA3bIBA-
€TCsl TaK)Ke M OMHCAHHWE XapaKTEPHOro MPHUBKYyca JIOOMMBIX MOTPOXOB
bnyma. OHO ¢ OYEBHAHOCTBIO KOPPEIMPYET C COOTBETCTBYIOUIUMHU
MIPEJCTaBIEHUSIMI B €BpOINENHCKOM HapoJHOM co3HaHuu CpeaHese-
KOBbsI U Bo3poxkneHns, onucaHHbBIMU BaXTUHBIM: CXOJHBIM IO THILY
0o0pa3 «B TPOTECKHOM peaiii3Me OblI 00pa3oM Becelol Marepuu Mo
npeuMyInecTsy» [3, T. 4, xH. 2, c. 240].

EcrectBeHHO, 4TO Ansi OQUIMATBHONW €BPOMEHCKOW KyIbTYpPHI
Hagana XX B. MPU BCeH OUEBUIAHON OBITOBOI PacKOBAaHHOCTH, JEMOH-
CTPUPYEMOM OTACTBHBIMU €€ NMPeNCTaBUTENIMHU (ATIOJUIMHED U €ro OK-
pyXeHue, a 3aTeM Jananctel Bo Opannuu, kybopyrypuctsl B Poccun,
ToT ke JI>Ko¥ic), KapHaBajibHas cBoOOJa B MOHMMaHUM Pabie Obuia
BCE K€ HEMBICIIUMA, MPEKAE BCEro, MO LEH3YPHBIM COOOpPaKEHUSIM.
OTtcroma MakcHUMalibHasi HACBIIIEHHOCTh KapHaBaJbHBIM IOATEKCTOM
MPAaKTUYECKU KaXIOro smus3ona «yiucca». Tak, yTpeHHHUH BBIXOJ
bnyma u3 nomMa B MACHYIO JIaBKY, TJi€ KapTHHBI COYAIIMXCS KPOBBIO
MsACa MU IOTPOXOB, MCTOYAKOIIMX aPOMAT CBHHBIX COCHUCOK COCENCT-
BYIOT C ONMCAHWEM HCIBITBIBAEMBIX MPU ATOM ONIYIICHHH (U3NUec-
KOI'0 I'0JIOIA U MYXCKOM IIOXOTH, & KAPTUHBI TPENEILYLIETO PO30BATOrO
¢une, TENOK U KOpPOB Ha BooOpaxkaeMoil depme, jKMBas M peaibHas
JKEHCKAsl IUI0Th IMOCTENEHHO CIMBAIOTCS B OJHO LIEJI0€ B MOMEHT KYJIb-
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MUHAIMM — «MSCHUCTBIE 3aJ(bD» CKOTHMHBI, «KOJIBIXAIOLIHECS OKOPOKa»
JKEHIIMHBI ¥, HAKOHEII, )K€ TepsIoliast KOHKPETHbIE OYepTaHUs MBICTb
bnyma, nogHuMaromascs K BbICOTaM CEKCyalibHOU (paHTaszuu: « YKo
OT €€ paBHOIYIIMS pa3ropesics B IPyAH Y HEro 0 claboro Haciuaxie-
Hus. He tebe, npyromy: xakol-To KOHCTEOJb Ha AOCYTe THCKal ee Ha
Okkic-neiH. OHM JMIOOSAT, KOTZIa ecTh 3a 4To Toaepxkarbes. [lepo-
COPTHBIE COCHUCKH. AX-ax, s 3a0Iyanmnach, 0 MUCTEp IOJMCMEH» [5,
c. 48]. Ilpu aToM oOpamiaer Ha ceOs BHUMAHHE U Ta MOPa3UTEIbHAS
OpPKECTPOBKAa MHOTOTOJIOCHS B 3MH307€, KOTOpasi I03BOJISIET TOBOPUTH O
rITyOMHHOM OJIH()OHUYHOCTH POMAaHA.

Baxknee Bcero 3ymech OKa3bIBAalOTCS peueBasi, jKaHPOBas U IPO-
CTpaHCTBEHHO-BpEMEHHas crienupuka «Yamccay, KOTopas MpeIoMIIs-
€TCsl B CaMBIX Pa3sHOPEUMBBIX XYJOKECTBEHHBIX KOHTeKcTax. Ompene-
JUThH XKAHPOBBIE PAMKU «YJIHCCa» JAOCTATOYHO CIOKHO: 00BbETUHEHUE
tunryHoro Bildungsroman (B HEKOTOpPOW CTENEHH MPOAOIIKAFOIIETO
temy «llopTpera XynoXxHHKa B IOHOCTH») C POMaHOM BOCIHHTaHUS U
CTAHOBJICHHSI M1 POMAHOM-IIAPOAMEN HAa 3MUYECKYIO MECHb CKUTAHUI
Opucces, re mapoJupoBaHUe HAllEJIeHO BOBCE HE Ha CO3J[aHME «Iapo-
JTUIHO-TPaBECTUPYIOMIKX» 00pa3oB, a Ha IMOCTPOCHHE BO MHOIOM IIa-
paJIIENbHON 10 CIOKETY «YeIOBEUeCKON KOMeIuu», B KOTOPOW Mmapo-
JIUpyeTcst BoBce He ['oMep, MpeObIBaIOIIUi B aKIIEHTUPYEMOM BpEMsI OT
BPEMEHH, HO BCE K€ MOATEKCTE POMaHa, a COBpeMeHHbI J[>xoiicy mup,
U TJe MPHUCYTCTBYIOT BCEBO3MOXHBIE PA3HOBHAHOCTH «IapOIHIHO-
TPaBECTUPYIONIUX KOHTPOOPAOOTOK BBICOKUX HAIIMOHAIBHBIX MH(OB)»
[3, T. 3, c. 524] — OT KaTOJINYECKUX JOTMATOB JIO TEMBI TOCYAAPCTBEH-
HOH He3aBucuMocTy Upianauu.

XKanpoBas cnenmduka pomana mpemonpeeNssieT U ero Mpo-
CTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHYIO CTPYKTYpY: BOCHPOU3BEACHHBIN J[xoiicoM
C MaKCHMAaJbHOW TOYHOCTBIO pealibHBI XPOHOTOI JYyOJMHCKUX YU,
M0 KOTOPBIM JIBHXKYTCS HaBcTpeuy Apyr npyry Crusen enan u Jleo-
nosb) bilym, HaknanblBaeTCs Ha TOMEPOBCKYIO CXEMY CTPAaHCTBUM
Opnucces u Tenemaka, B HEKOTOPO 4acTH paciinQpOBLIBAEMYIO CAMUM
aBTOpOM. TekcT «Yimcca» MpeAcTaBisieT coO0H OTKPHITOE XYI0KECT-
BEHHOE €MHCTBO: BHYTPEHHSISI HAIIPSDKEHHOCTh €ro0 POMaHHON CTpPYK-
TYpBI CONpPsDKEHA C HAIMYMEM OOLIETO KOHTEKCTa, OOMIero JHKOHCOB-
CKOTO XpOHOTONA, B KOTOPBI pOMaH BXOJAUT KaK OJMH M3 JIEMEHTOB.
MotuBsl u nepcoHaxu «Jlyonunue» n «llopTpera XymoXHHKa B
FOHOCTH», OPTaHUYHO BIIJIETEHHBIE B TKaHb «YJIHCCa», MO3BOJIAIOT Jie-
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JIaTh 3aKOHOMEPHBII BBIBOJ O MOSBIEHHH JKOMCOBCKOTO METATEKCTa,
0 MHOTOMEpPHOM ITPOCTPAHCTBE POMaHa, BBIXOJSAIIEM JajleKo 3a Ipe-
Jenbl «Yauccay M TPEeIBOCXUIIAIOINIEM XYIO0KECTBEHHbBIE OTKPBITHS
V. ®onkuepa, X. Kopracapa, X.JI. bopxeca u ap.

Eme onna mpoOrnema, HEMOCPEACTBEHHO CBSI3aHHAsl CO CTAHOB-
JIEHMEM HOBOTO POMaHHOTO CO3HAHHS M €T0 SA3BIKOBBIM BBIPAKEHHEM, —
crenuuKa pevyeBoro MOToka B JKOWCOBCKOM pomaHe. OurylieHue
(co3HaTenbHOE WM TMOJCO3HATEIBHOE) JKOHCOBCKOTO MONMH(OHHU3MA
NPUCYTCTBYET B IOJAABJISIONIEM OOJBIIMHCTBE Pa0OT, MOCBSIICHHBIX
naHHoW mpoOieme. ["oyioca TTIaBHBIX TepOeB CIMBAIOTCS B €AMHOM IIO-
TOKE C TOJIOCAMM JIPYTHX IMEepCcOHakeH, KpUKaMH M 3ByKaMH YJIIHIIB,
JIO3yHTaMH{, BO33BaHMSIMH, NecHIMH U T.. HamomHuM 3ameuanue
Bsu. Be. BaHoBa: «Y3ke HEOJHOKPATHO YKa3bIBAJIM HA BAXXHOCTh U3Y-
YeHHd SI3BIKOBOI M KapHaBaJbHOW CTPYKTYpHI “Yimucca” u “TloMuHOK
no ®unnerany”’ Jxoiica. Ecnu Bocmonb3oBaThes XJIEOHUKOBCKUMU
MOHSATHSAMHU 3a-TIOBECTh (CP. 3ayMb) M TIOBECTb, YTOOBI OMHUCATH JIMH-
I'BHCTHYECKYIO, CTHIINCTHYECKYIO U KapHaBaJbHYIO CTPYKTYpPY 00OMX
POMaHOB, MOXHO CKa3aTb, YTO BHYTPH poMaHa (3aroBeCTh) Kak IeJI0T0o
KaXKaass 4acTh (IIOBECTh) 00JiaZiaeT COOCTBEHHBIM SI3BIKOM U CTHUJIEM
(cBOMM ycTaBoM, TIO cjioBaM XJIeOHHMKOBa). [laHHBIE XapaKTEPUCTHKH
TBOpuYecTBa Jxoiica, 0OTMEYABIINECS KaK B IIOCBSIIEHHON €My HayYHOU
JIUTEPATYpPE, TaK U B CTATHIX W JIEKIUAX 0 J[xolice Apyrux nucarenen
(manpumep, HabokoB n bepmxecc), BIONHE BIUCHIBAIOTCS B OCHOBHBIC
MPUHIUIBI 0AXTUHCKOTO MOAX0/a K poMaHy» [6, c. 7]. C HUM MOXKHO
COTJIACUTHCS TIPHU YCJIOBUH, YTO Peyb B JJAHHOM Cily4ae HJET O MpHUH-
[UIaX HE CTOJIbKO «OaXTHHCKOTO TOAXO0Ja K pPOMaHy», CKOJIBKO 0ax-
THHCKOI'O IIOJAXO0Ja K CJIOBY B poMaHe. M BOT mocie Takoil OroBOpKHU
CTaHOBUTCS SCHO, YTO JPKONCOBCKOE pazHOpEYHe OKa3bIBAETCs OJHOM
W3 XapaKTepHEHUIINX MPUMET HOBOTO TUIIA POMAHHOTO CO3HAHMS, MOTY-
YHBILIEro JaJbHEiIIee pa3BUTHE HE TOJBKO B aHTJIOA3BIYHOM pOMaHe,
HO ¥ BO BCeH 3amajHoM, a 0T9acTH U B BocTouHOM cioBecHocTH (K. O3,
X. Mypakamu, O. ITamyk u ap.).

MHororojaocue IK0MCOBCKOrO POMAHA KaK HEJNb3s Jydlle ONU-
ceiBaeTcs (hOpMYJIO POMAaHHOTO CIJIOBa, MPEAJIOKEHHONW baxTWHBIM:
«BHYTpeHHAA paccIOEHHOCTh €IMHOTO HAI[MOHAJIBHOTO SI3bIKa Ha CO-
[UaJbHBIC JTUANICKTHI, TPYIIIOBBIE MaHEpPbl, MPOpeCcCHOHANBHBIE Kap-
TOHBI, KAHPOBBIE SI3BIKH, A3BIKM MOKOJEHWHA W BO3PACTOB, A3BIKH Ha-
MIPaBIEHUM, SI3IKM ABTOPUTETOB, S3BIKM KPY)KKOB M MUMOJIETHBIX MO,
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SI3BIKA COLIMAJIbHO-TIOUTUYECKUX AHEH U Jlaxke 9acoB (y KaXIOro THS
CBOH JIO3YHT, CBOH CJIOBaph, CBOM AKIICHTHI), — 3TO BHYTPEHHSS pac-
CJIOCHHOCTb KaXJIOTO SI3bIKAa B KaX/bI JAaHHBII MOMEHT €r0 HCTOPH-
YECKOr'0 CYIIECTBOBAaHHMS — HEOOXOAUMasi MPEINOChIIKa POMaHHOTO
JKaHpa: COLUAIbHBIM Pa3HOPEUUEM U BBIPACTAIOLIEH HA €ro M0YBE MH-
JUBHIyaJIbHOM pPa3HOTOJIOCULIE pOMaH OPKECTPYET BCE CBOM TEMBI,
BECh CBOH M300pa’kaeMblii W BBIPAYKACMBIH MPEAMETHO-CMBICIOBON
MHUp. ABTOpCKas peub, PEYH PacCKa3dMKOB, BCTaBHBIC KAHPHI, pEUH
TepoOEB — 3TO TOJBKO T€ OCHOBHBIE KOMIIO3ULIMOHHBIE €IUHCTBA, C IIO-
MOIIIBI0 KOTOPBIX PAa3HOPEYHE BBOAUTCA B POMAH; KaXJ0€ U3 HHUX J0-
MycKaeT MHOT000pa3ne COIMaJbHBIX TOJIOCOB M pa3HooOpasue cBA3ei
Y COOTHOIIIEHNN MEX]ly HUMHU (BCEerJa B TOW WJIM UHOM CTENEeHH IUao-
TU30BaHHBIX)» [3, T. 3, ¢. 15].

BrionHe camocTosiTenbHOE 3HaYeHHE B «YIMCCE» MpHOOpeTaeT
3apoaMBILIEecs B paHHel npo3e [[xoiica u B pomane «IlopTper xynox-
HUKA B IOHOCTH» COLHUAIBHOE PA3HOPEUYHUE, KOTOPOE BBICTYIAET BBbI-
Pa3UTEIBHOM XYJI0KECTBEHHONW XAPAKTEPUCTUKON BHYTPUPOMAHHOIO
MPOCTPAHCTBA W TMPHOOPETAET YEePTHl a0CONIOTH3UPOBAHHOW TOTaJb-
HOCTU s3blka B «IlomuHkax 1o ®uHHEraHy», rae sBJICHHUS «MOHOJO-
TM3Ma aBTOPCKOIO0 CO3HAHMSD U «0XKAPrOHMBAHUS AUAIOTa», O KOTO-
peix mucan baxtun B 1950-x, nocturator cBoero amores. [loguepkaem,
YTO BO BCEX JTUX Cllydasx TIy0OKO KapHAaBaJIM30BAaHHBIM OCTAETCS
CO3HAaHUE CaMoro aBTopa. TeHJEHIUs 3Ta, IyCTh U HE TAK SIPKO BBIPA-
JKEHHAs1, IPUCYTCTBYET U B «YJIUCCE», YTO IPEBPALIAET POMAH B CBOE-
00pa3HbIll CIPAaBOYHUK XYJOKECTBEHHBIX SKCIIEPUMEHTOB B cepe HO-
BOI'O JIUTEPATYPHOIO CO3HAHUS.

Kpaitnoctn mo3uruu mo3nuero [[xoiica CMOTIN HAWTH OTKIIUK
JHIIb B CAMBIX PaJUKaIbHBIX (POpMax JTUTEPaTYpHOTO IKCIIEPUMEHTA.
B T0 Xe BpeMs Xym0)KeCTBEHHBIH OMBIT «YJHccay okazanca OeclieH-
HBIM JUIsl 3al1aJAHOTO JIMTEPATYpPHOI'O CO3HAHUS M TOM BCEMHMPHOM HC-
TOPUM KapHaBaJIbHOCTH, KOTOPAsli UMIUIMLIMTHO CO3JAETCS B TpyAax
baxtuna 1940-1960-x rogoB. B atom koHTEekcTe ocoOoe BHHMaHHE
JOJDKHO OBITH yaeneHo ['enpu Munepy, nucaTesro, 10 00beKTHBHBIM
IIPUYMHAM OKA3aBIIEMYCSl BHE HAy4YHBIX MHTEpECOB baxTuHa U ynoMmu-
HaBIIEMYCSl COBETCKOM aMEpHKaHMCTHKONH 10 KoHIa 1980-x odeHb
peaKo W MO IPEUMYIUECTBY HETaTUBHO. Brpouem, M aMepUKaHCKas
JIUTEpATypHAsl KPUTHUKA 3TOTO IOCIEN0BATENS €BPOIEHCKOro Croppea-
JIM3Ma, TUIIMYHOTO «YEJIOBEKA U3 MOJAMOJIbS ¢ OTYETIMBO KapHABAJIH-
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30BaHHBIM CO3HAHWEM, OECTOMIaIHBIM «YESPHBIM IOMOPOM» H CBOEOO-
pasHoii heHomeHosioruelt Tena [cM.: 1; 2] He mpuHMMana 0 Havaia
1960-x romoB.

[pomenmuii mkomy cBoeoOpa3zHOro ydeHuuecTBa y Jlxoiica
I'. Munnep, ofHaKo, IPEABSBUI €My CBOW HAOOp MpeTeH3Mid, 0OBUHSIS,
kak 1 M. [IpycTta, B «CBEpXUMBUIM30BAHHOCTH» U YPE3MEPHOM «HUH-
tesuiektyanusme» [19, p. 95]. OueBuaHO, MOAOOHBIN yNIpeK HE cleayeT
[IPUHUMATh BCEPBE3, MOCKOJIbKY €IUHCTBEHHOM 3aJadeil 3Toro «pas-
BEHUAHHS» OBUIO CTpeMIICHHE 0OOCHOBATh COOCTBEHHYIO €CITU HE «JTH-
TepaTypPHYIO HCKIIOYUTENBHOCTB», TO XOTs OBl MPETEH3WIO0 Ha Hee.
B kadecTBe CBUAETENBCTBA NPIMON 3aBUCUMOCTH Muiniepa ot J[xolica
U €ro KapHaBaJILHOCTH COBCeM B Ayxe [[xolica u baxTtuHa npusenem
naccaxx u3 MuiuiepoBckoit «Hepnoii BecHb» (1936): «Korna unraemnis
[erponus, wmu Anynes, wiu Pabrne, xkakumu OJIM3KUMH OHHU TIpe-
crator! DTOT Tepnkuii mpuBKyc conu! DTOT 3amax 3BepuHIa! 3amax
KOHCKOM MOYM M JIbBUHBIX OTOPOCOB, CMpPaJ, HCTOYAEMBIH pa3uHyTOM
MacThIO THTPa, U CMPaJl, HCXOASIINNA U3 CIIOHOBbETO 3a1a. [loxoTs, Oec-
CTBIZICTBO, JKECTOKOCTb, MPA3THOCTh, Becenbe. HermoanenbHocTh KacT-
paroB. HemomnensHOCTh repMadpoauToB. HenmoanenbHOCTh MEHUCOB.
HenopnensHocTh Bnaranumi. HemomnensHOCTh mupiiecTB. Pabne Hu-
Yero He CTOUT 3aHOBO OTCTPOUTH MAPUKCKUE CTEHBI, CIOXKHUB UX U3
OecuuCIIEHHBIX JKEHCKUX upeces. TpuManbXMOHY — 3aCyHYB B TOpJIO
COJIOMHMHKY, 0€3 OocTaTka BBIOJIEBaTh IOTJIONIEHHOE, a 3aTéM CO CMa-
KOM OapaxTarhCsi B COOCTBeHHOU OneBoTmHe» [19, ¢. 538]. [Ipumeua-
TeJIEH UCTOPUKO-TIUTEPATYPHBIH KOHTEKCT (parMeHTa, HapsIMyIO CBS-
3pIBaIONIMiA aBTOpa U ¢ «Carupuxkonom» Ilerponus, u ¢ «['apranrioa u
[TanTarprosnem» Pabie, ocHOBOmMoJaralonMMu TEKCTaMH KapHaBajlb-
HOM TpaJulMU B €BPOIEHCKON JIUTEPATYpE.

[TomyTHO 3ametnM, 4Tto Ha mpoTsikeHuHn 1930-x romoB poman
ITerponus ocraercs aig baxTuHa OJHUM W3 KIIOYEBBIX MTPOU3BEACHUM.
VYxe B «CioBe B poMaHe» OH BBICTYMAeT KaK BaKHEWIIUI IMpuMep
«JIBYTOJIOCOTO U JBYSI3BIYHOTO POMaHa», CIIOKUBIIETOCS Ha aHTHYHOM
mouse [3, T. 3, ¢. 126]. Bo Bropo#t nonosure 1930-x baxTtun Ha3bBaeT
«CaTHpuKOH» cpely BaKHEHIINX MPOU3BEICHUN aHTUYHOCTH, OIpeie-
JISIOIIMX XapaKTep 3BONIONHMH XYI0XKECTBEHHOTO BPEMEHH B YCIIOBHAX
MpUOIMKEHHS] HOBOM JTUTepaTypHO# 3moxu. Mup repoes IleTponus, mo
baxTuHy, 3T0 MUp, B KOTOPOM I'epOU «IIPOXOJIAT Yepe3 ObITOBYIO chepy
YaCTHOM JKM3HU, HO BHYTPEHHE €l He MPUYACTHBI. DTO IUTYThI — COTJIA-
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JlaTad, IIapiaTaHbl U MapasuThl, MOJACMATPUBAIOIINE U MOJCTYIINBAO-
HIMe BeCh LIMHU3M YacTHOH >xu3HU. OHa e 371ech ele Oosee nmpruanmaHa.
Ho... B connanbHOM pa3HOOOpa3vH 3TOr0 MUpPA YaCTHOW >KWU3HU TIO-
MajaoTcs elle 36I0Kue Cie/lbl UICTOPUYECKOTo BpeMeHU. B onucanuu
nupa TpUMaabXMOHA U B caMOM 00pase ero pacKpbIBaroTCs yXe MpH-
METHI 3MOXH, T.€. HEKOTOPOr0 BPEMEHHOTO LEJ0ro, OOHMMAIOLIETO U
00BEIUHSIONIETO OT/AEIbHBIE OBITOBBIC AMH30AB [3, T. 3, ¢. 384].

He menee nmokaszarenbHO MPUCYTCTBHE CTOJb CYHIECTBEHHBIX IS
no3tukn Mwtepa, kmodeBbix Ui «Tpornuka Paka» m «Tpomnuka Ko-
3epora» o0pa3oB TEIECHOTO HHU3a M CBSA3aHHBIX C HUMH W300pa3uTelb-
HBIX psi/I0B. «Pa3MBIIIISS 0 KJI03eTax, — MpoaoinkaeT Muuiep, mepexozs
K HOBOH TeMe M TeM caMbIM emle 0ojee yCHIIMBasi KOHTPAcT MEXKIY
npoQaHHbIM U CaKpajbHBIM, MOYTH POMAHTHYECKH-HEBHHHBIM H OT-
KPOBEHHO MOXa0HBIM, BEICOKOW MATETUKOW IMyTEHIECTBCHHUKA U CapKa-
CTHYECKHM CMEIIKOM O€3J0MHOTO OpOJsTH, HAMEPEHHO CIUTHIMH B
OTYETIIMBO KapHABAJIM30BAaHHOM €JIMHCTBE, — S IEPEKUBAIO 3aHOBO He-
KOTOpBIE U3 JYUIlIUX MOMEHTOB B MO€# ku3HU. BoT nuccyap B bynoHu:
IpsIMO TIepeI0 MHOIO — 3eneneromuii xonMm CeH-Kiy, cBepxy u3 OKkHA
Ha MEHsS CMOTPUT JKCHIIMHA, JYYH COJIHIA UTPHUBO TIOCMEHBAIOTCA B
3epKajbHON IJIau PEeKH. MBICIEHHBIM B30pOM OTJISIBIBAI0 CaMOTO
celsi: CTpPaHHOTO aMepHKaHIA, 33JaBIIerocs ebIo Mepeaars 3To 0e3-
MOJIBHOE 3HAHHE COOTEYECTBEHHHKAM — TE€M, KTO KOTZa-TO, MOBTOPSII
MyTh MOMX CTPAaHCTBUH, HA Mapy MUHYT OCTaHOBSTCS B KAKOM-HUOYIb
BOCXUTUTEIFHOM (PPaHIly3CKOM YTOJIKE, Ja0bl OCBOOOAMTH MOUYEBOU
my3sIpb. OT IyIIu Kearo UM BCETo JIYYIIero ¥ — HU MeJbyaiiiei mnec-
YUHKH B TTO4YKax» [8, c. 538].

Mo1uHO BBIpa)KEHHOE aBTOPCKOE «s», MPHCYTCTBYIOIIEE MpPaK-
TUYECKH BO BCEH MMIUIEPOBCKOM Mpo3e, MO3BOJIAET COTIACUTHCS C
B.C. BaxpymeBsiM, KOTOpBHIH Ha3zpiBaeT Muiepa «BIOXHOBEHHBIM
MO3TOM KOCMOTIOJIUTHYECKOTO TOpojia U €ro MaTepHallbHO-TEIEeCHOTO
Hu3a» [4, ¢. 39], u onpeaenuth OOIBIIYIO YaCTh HAIMMUCAHHOTO MOCTE/-
HUM KaK COBPEMEHHYIO0 MEHHMIe. VIMeHHO 3Ta CTOpOHAa TBOpYECTBA
Munepa oka3ajia 3aMeTHOE BIMSIHHE Ha «KapHABAJBHBIA TEKCT» ame-
PUKAHCKOTO TMOCTMOJIEPHU3MAa U BO MHOT'OM OIpEJeNuiia MEeCTO Muca-
TSI CPEeIU «HOBBIX KJIACCHKOB)» aMEPHUKAHCKON CIOBECHOCTH BTOPOM
MOJ0BUHBI XX B.

I'myGoxas cBs3p Jkoiica u Musuiepa ¢ Tpaauuuei eBponeickoro
KapHaBaJia, KapHaBaJIbHOCTh UX T€POEB U CIOXKETOB, 0€3 COMHEHUS, YK-
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TAJBIBACTCA B PAMKH TOW TPATUIIMU, KOTOPYIO HA paHHEM JTare Mpej-
crapysor Pabne u Cepsantec, a B XX B. — I, [Ixoiic, Y. Donkuep,
I'. 'pacc, B. Habokos, M. bapT u np. BcemupHas uctopusi kapHaBalib-
HOCTH, co3faBaBiascs baxtuaeim Ha poTspkennn 1930-1960-x romos,
He ObLTa JIOTIMCaHAa, KapHaBaJibHAas COBPEMEHHOCTh MPOTOBapUBajach
JHIIb OTYACTH, C CETOBAaHHEM Ha OCallieHHe KapHaBalIbHBIX (GOpPM U
C SIBHOH HEBO3MOXKHOCTBHIO TPEACTABUThL BO BCEM 00BEME KapHAaBajlb-
HBIM MMOTEHIIMAT TOTO, YTO MCCIICIOBATENb HA3BIBACT «MOJICPHUCTCKUM
rpOTECKOM». PEKOHCTpYKIMsI 3TOW 4YacTH OaxXTHMHCKOW HMCTOPHU Kap-
HABAJIBHOCTH C IMOJPOOHBIM OIUCAHMEM HMMEH YYaCTHUKOB M CO3Jia-
BAEMBIX MMM CIOKETOB IO-TIPEKHEMY OJHA W3 33Jad COBPEMEHHOTO
0aXTHHOBEIECHU.
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A boom brings forth a backlash and a “trashing” — and Bakhtin
has been trashed many times, for many different reasons. Sometimes
we do not understand what Bakhtin is trying to do. At other times
Bakhtin exaggerates, or too ecstatically declaims his position. Often,
though, precisely where his ideas seem the most extreme we find the
key into his world, which is surprisingly sensible and pragmatic. After
all, Bakhtin’s goal was to establish, in Vitaly Makhlin’s words, “a new
paradigm for thinking”, non-utopian, non-idealistic, a paradigm that
locates freedom in real time [24, p. 650]. In the twentieth century,
which respected analysis and aspired to autonomy for the disciplines,
Bakhtin (so Galin Tihanov has written) “had the originality of a great
synthesizer”, taking what he wanted from linguistics, art history, theo-
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logy, and then re-arranging their concepts from within [35, p. 104].
This synthesis was not to everyone’s taste.

The most principled of Bakhtin’s opponents was the great Rus-
sian verse scholar Mikhail Gasparov, who, from 1979 to his death in
2005, set a high standard of intellectual resistance to dialogue and car-
nival as interpretive strategies [see: 8, 9]. More or less gently, this criti-
cism was echoed by literary critics, religious philosophers, and fellow
classicists (Viktor Shklovsky, Lidiia Ginzburg, Aleksei Losev, Sergei
Averintsev). These eminent philologists under the old — that is, Soviet —
regime were baffled by what Bakhtin was trying to do, disagreed with
his methodology, and were astonished by his rise to world fame. But
they were familiar with his contexts and subtexts, and respectful of
Bakhtin the person.

If Gasparov set the high standard, then in 2017, a new (and I be-
lieve, low) standard for anti-Bakhtin polemics was set by Aleksei
Korovashko, a postmodernist literary scholar and ethnologist, who au-
thored the first full-length Russian-language biography of Bakhtin for
the series Lives of Remarkable People [YK3J1]) [20]. From the start, this
400-page biography assumes an ironic, distanced, aggressive attitude
toward its subject, which (in the words of one reviewer) resembles the
“dismantling” tactics of Comrade M.P. Teryaeva, the hostile unofficial
Party-line examiner at Bakhtin’s dissertation defense'. But we are not
in Moscow 1946. Korovashko is motivated less by Bakhtin and his
thought than by an irritation, bordering on contempt, for Bakhtin’s
global success and cult.

About one thing, however, Korovashko is correct. Sensations
and cults inevitably inflate, dilute, and simplify the legacy of a thinker.
Of course Bakhtin is not responsible for his posthumous reception. He
would be amazed, and perhaps also delighted, at its depth, variety and
roguishness. But the insolence of Korovashko’s biography was a land-
mark and a provocation. In this presentation I consider the “Koro-
vashko Tactic”: where, in my view, it goes wrong, and why it has ar-

'Cwm.: Anomton I'puropses: «Ilogxon KopoBamko MOXHO Ha3BaTh MOCIENO-
BaTeNbHON “pa30opkoii” <...> B IMCTaHIUH MO OTHOUIeHHI0O K MMbB (1 He TOJBKO
k HeMy) y KopoBamko ckBosur arpeccus <...> B srom mmane ycummus Koposarko
pa3o0maunTh baxTHHA HEBOJEHO CMBIKAaETCA ¢ pa3rpoMHoil perieHsueit M.I1. Tepsepoit
Ha 3allUTe KaHAWNATCKOH-TOKTOPCKOHM AMCCepTaIlMy MO HeollyOJIMKOBaHHOH KHHTE O
Pabnex [18].
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rived too late (for Bakhtin can no longer be stopped: too many serious,
thoughtful people are working with his ideas). I then sample more pro-
ductive ways for us to criticize Bakhtin.

Korovashko’s basic thesis is this. He argues that Bakhtin, like
Marx-and-Engels during the Soviet period, was canonized artificially,
force-fed to the humanities — and thus “a biography of Mikhail Bakhtin
will not fit into the canon of classic life-writing. By its structure, such a
life recalls more a mythological novel about a dying and resurrecting
‘god’ of the humanities than it does a strictly documented story of the
earthly fate of a person who really existed””.

The reaction of the critics was swift and polarizing. The publica-
tion impressed some readers. In 2018, the biography was long-listed
for the prestigious “Big Book™ prize. Some said that perhaps the bio-
grapher was paying subtle tribute to his subject, adopting, for the pur-
pose of an exposé, a de-crowning narrative mask in the spirit of
Bakhtin’s favorite heroes — rogues, jesters, and fools. But laughter
in this bio-graphy is clearly not the healthy, tolerant, two-way laughter
of carnival. It is nasty, shallow, judgmental, with intent to insult. Koro-
vashko’s goal (in the words of one appalled reviewer, Nina Perlina)
was two-fold: first, to demolish the myth by “desacralizing Bakhtin”,
proving that there is nothing original in his thought; and second, to
“discredit the academic humanists”, in Russia and the West, who have
worked to preserve his legacy. “Korovashko” — Perlina writes — “does
not believe a single word that Bakhtin said about himself”. The image

2«...61/10r“pa(1)1/m Muxawna baxThHa He 10 KOHLIA YK/IaJbIBAE€TCS B KaHOHBI
KJTacCH4YecKoro skusHeonucanus. ITo cBoeil cTpykType oHa Ooiblie HAIIOMHHAET MH-
(honmormyecknit pomMan 00 yMHpaIOIIeM U BOCKpecaloleM “0okecTBe” TyMaHHTapHOU
HayKHd, 4YeM CTPOTO JOKYMEHTaJbHbBIH paccka3 O 3eMHOH CyapOe peanbHO CYIIecTBO-
BaBIrero yenoseka» [20, c. 6]. In Korovashko’s view, the “Bakhtin industry” [uHIyCT-
pus Baxtuna) aggressively marketed their subject to the humanities, and now that the
industry has suffered a “crisis of overproduction” [kpu3suc mepenpou3BojcTBal, what
happened to Marx and Engels will happen here: an “allergy against a ritual citing of his
texts” [anmneprus Ha puTyaabHOE HUTHPOBaHUE ero TekcToB] will be replaced by a mass
interest in his legacy, partly nostalgic and partly parasitic. We will have something
called neoBakhtinism, just as we have had neoMarxism and neoFreudianism.

? Huma Iepmana (1939-2019, CITI6-CLUIA): «“Brorpaus” CIy uT IBYM LE/IIM.
Bo-nepBrix, “necakpanm3upoBaTth”’ o0pa3 baxTtuHa, “paspymmts MU}”... U JOKa3aTh,
4TO0 B OAaXTHHCKHMX YYEHHMSX HET HHMYEro 3aciyKHBAIOIIETO0 BHUMaHHS. Bo-BTOpBIX,
JIUCKpEeANTHPOBaTh TymMaHnTapueB» who have researched the Collected Works <...>
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that emerges is Bakhtin as a careerist and an impostor. Korovashko
compares him to Gogol’s Khlestakov (although Bakhtin was far too
clever to brag in public about his fibs)*.

But problems arise even with the authorial device of a “rogue
describing a rogue” (a trickster describing a trickster). Korovashko
does not trust contemporaries, memoirs, interviews, editors, or helper-
disciples — since all of them, in his opinion, are canonizing Bakhtin to
their own profit. Thus he relies on two types of documents that he con-
siders “objective”, that is, which have nothing to gain or to lose in the
“struggle for Bakhtin”, and which therefore don’t lie. The first are offi-
cial government documents from the Bolshevik, and then the Stalinist,
era. The second are distanced, second-hand online sources from our
own time. Unfortunately, each of these types of document lies a great
deal (although for different reasons). The abundance of factual errors in
the biography is largely due to Korovashko manipulating unverified
materials that he has downloaded from the internet’. But even more
important than this misguided quest for “objectivity” by ignoring eye-
witnesses and immediate contexts are two other issues. Both are related
to a Bakhtinian mesh of values.

The first concerns Bakhtin’s theory of love. Korovashko could
not reconstruct his biographical subject because he does not love him.
This “love” has nothing sentimental or erotic about it. It is not about

«KopoBamiko He BEpUT HU €AMHOMY CIIOBY, CKa3aHHOMY baxTwubIM 0 cebey [32,
p- 115]. It should be noted that Perlina was not a reverent disciple. Her book Varieties
of Poetic Utterance: Quotations in The Brothers Karamazov, written in 1985 at the peak
of the Bakhtin boom, was among the first to raise sober reservations about Bakhtin’s
book on Dostoevsky [33].

*Noting that Korovashko delights in calling Bakhtin an impostor, a vampire,
Natalia Dolgorukova remarks that there used to be two groups of Bakhtin scholars in
the West, those who read him in the original and those who read him in translation.
“Now,” she writes, “a third group has appeared: researchers who no longer read
Bakhtin at all — they only ‘expose’ him” («...To Tenepp MmosIBUJIACh TPEThs IpPyIINa:
baxTuHa 3Tu HcclienoBaTeNn yxKe He YUTAl0T — OHU ero paszobnavarot» [6, p. 183]).

5 After noting the large number of errors imported from secondary on-line
sources and the “muddle of citations selected exclusively on the principle of free asso-
ciation” («cymMOyp IHTaT, BOSHHKAIOIIUX HCKIIOYHATENIHHO 10 MPHHIHUITY CBOOOTHBIX
accormarid» [31, p. 79]) Oleg Osovskii, an experienced Bakhtin hand from Mordovia
State University, expresses outrage and embarrassment that the venerable ZhZL series
could have sponsored this biography [31].
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“liking” or “approving” a person or a thing. It is about attention. For
Bakhtin, love is cognitive. If you do not love another person’s life
experience, find it interesting and extend some trust to it, you will
not be able to address it, see it or hear it. Reviewing this biography for
the Omsk University Herald, Vladimir Martynov notes that Korovashko
“is so uninterested in Bakhtin that he never once asks a question of
him”®. This is a serious charge. Indifference, negation, and suspicion
are powerless to activate a consciousness from the inside or the outside.
And here it does not matter whether Bakhtin, either for himself or theo-
retically, loved public-square laughter, tricks, and pranks. Carnival
laughter, if one believes in its truth-bearing energy, is always larger
than a single separate organism. For that reason, the task of illuminating
a singular life is, by definition, outside a carnival economy.

The second issue, after love, is professional preparation. The
question is complicated by Bakhtin’s well-known passion for “outside-
ness” [BHeHaxoauMocTh|. Korovashko is indeed maximally outside his
subject. But for a biographer to be that far outside creates no fewer
problems than does lovelessness. Korovashko is not an intellectual his-
torian. Lacking philosophical training or literacy in its concepts — that
is, being ignorant of the debates to which Bakhtin was responding, or
else not “loving” them enough to find them interesting — Korovashko
interprets Bakhtin’s philosophical texts as if they were literary ones’.
Even as a literary scholar, Korovashko’s preference is not for tradi-
tional philology but for scandal, exposé, forensic fraud, and a herme-
neutics of suspicion. His doctoral dissertation was published in 2009 as
a book, Conspiracies and Incantations in Russian Literature of the
19"-20" Centuries [21]. This is a legitimate research area. But it is dif-

% «B cBoeii kHure 0 BaXTHHE OH €r0 HU O YeM He CIIpAIHBaeT. baXxTuH eMy He-
WHTEPECEH HACKOJIBKO, YTO OH €r0 HU pa3y HH O 4eM He cripocwm» [25, p. 117].

"Cm. Auatonuii Psico: «BaXTHH He NMTEpaTypoBe[, HOTPATHBIIMH H3PAIHYIO
YacThb CBOEH JKM3HM Ha YTEHHWE KHHUTI MO HEOKaHTHAHCTBY, a (Qmiocod, B MBIIUICHAN
KOTOPOTO JIUTEpaTypa cTana MpuBHICTHPOBaHHBIM 00bekToM» [34]. This shortcoming
was rectified in Anglophone scholarship twenty years ago by Craig Brandist (see
his “The Bakhtin Circle. Philosophy, Culture and Politics” [5]), with its indispensable
survey of European philosophical trends, 1910 s-20 s. See also: Brandist C. «Heo6xo-
IUMOCTh MHTeIUIeKTyanbHo! ucrtopum» [The indispensability of intellectual history], B
6moke «Konrekcter baxtuna» [4]. O6 3ToM m 0 ToM, 4TO OMOTrpadust «CBUAETENb-
CTBYET O INTyOouaiilleM TyMaHUTapHOM Kpu3uce», cM. Takke H.W. Hukonaes «Omopo-
4YeHHast xKu3Hb Qrocodar [30, p. 386].
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ficult to imagine a biographer less well suited to write the life of
Bakhtin, a man who was uncommonly open, patient, unpolemical, and
personally dignified — that is, a person unable to be insulted, frightened,
or provoked into humiliating others.

Like most postmodernist exercises, then, Korovashko’s bio-
graphy more closely resembles its creator than its created subject. It is a
bio-bibliographical curiosity that, on its own and out of itself, will most
likely not give rise to anything else®. Hopefully it will be “contained”
(as we now say of viruses and pandemics), not translated out of Rus-
sian, and on Russian soil supplanted by a more serious and accurate
account of Bakhtin’s life and works. And Korovashko is not needed.
For many years, a vigorous revisionary scholarship has existed, which
“brings parts of Bakhtin down” in order to adjust and extend his
thought. Over the past half-decade, there have been provocative forums
on “How not to finalize Bakhtin” and “What we need Bakhtin for
today” [22, c. 7-38]’ (if we need him). These forums are not in the least
reverent and often do not praise him. But they are concerned that
Bakhtin continue to live (and be subject to criticism) as a classic, not as
a cult. This requires a new and more inventive scholarship.

Now to move to the second part of my comments: what this in-
ventive scholarship might look like. I mention only two innovative
directions in Bakhtin studies in English over the past twenty years. One

8One must ask why Korovashko was commissioned for this biography, and
why he agreed to take it on. Martynov notes that the few Russian contemporaries who
could have written a worthy biography — he mentions Sergei Bocharov and Sergei
Averintsev — never did, and others with full qualifications (he names Konstantin
Isupov, Vitalii Makhlin, Nikolai Nikolaev, and Igor Peshkov) for some reason have not
done so; it appears that “each of them considers the task of a full, summary judgment
on Bakhtin to be immodest”. «...KaXAblii U3 HUX CUUTAET Ui ceOs 3a1ady MOJHOTO
WTOTOBOTO CYXJeHus o baxTure HeckpomHoi» [25, p. 113].

®More recently, see also Artem Komarov on the Gorky site (Participants:
Cepreit 3enxun, Anekcanap Jmurpues, Cepreit Ymaxun, Uness Kykynun): “The con-
sensus of the four is that Bakhtin was continuing a tradition destroyed in Russia in the
early 1920 s; that his thought has been catastrophically vulgarized; that one of the re-
markable aspects of Bakhtin was his «temnora u oTkpeiTocTs» / “warmth and open-
ness”; and that Bakhtin partakes of the energy-laden negations used both by Viktor
Shklovsky and Vasily Rozanov (one of the duties of the Bakhtin’s Other, Oushakine
notes, is to remind me constantly where my ‘I’ stops — which is usually sooner than
I would like). All agree that Bakhtin (unlike the Formalists or Lotman’s Tartu semioti-
cians) did not create a “school” [19].
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deals with Bakhtin and the body; the other with Bakhtin and the spirit.
Neither relies on the over-used, inflated “boom” concepts from the
fertile middle period of Bakhtin’s thought: dialogue, polyphony, het-
eroglossia, carnival ambivalence, the laughing grotesque. Rather they
draw on the early, or late, writings, many of which were left raw or
unfinished. In my view, the success of such critical expansions of
Bakhtin in the 21* century can be explained in part because they differ
in principle from the earlier Gasparovite criticism, which had been
grounded in traditional philology and traditional ethics. The Bakhtin
that we are now re-discovering — or developing for ourselves — is an-
chored elsewhere.

First let us consider the “corporeal” Bakhtin, through the work
of the English theatre historian, actor trainer, and body-movement spe-
cialist Dick McCaw. Bakhtin’s ideas about performative masks and
double-voiced discourse have long been a resource for theatre. These
ideas are equally important to the rise of the novel and to pre-
Renaissance drama, from ancient Greek theatre with its masks up
through folk theatre'®. But the larger part of this work has been con-
nected with the face of the actor, with actors’ utterances and how they
speak on stage. McCaw was the first to consider the entire body as
Bakhtin perceives it-both the body on stage, and the body described by
Bakhtin in his early scenarios illustrating his concepts of the “I”” and the
“other”. [See: 26, 27, 28].

Recall that in his discussion of “the spatial whole of the hero”,
Bakhtin states that “there are two ways of combining the outside world
with a human being”: from within and from the outside. When my
“I” looks at an “other”, a “visual horizon” [or kpyro3op] arises from
within my “I”. When an “other” looks at me, there arises for this
“other” and from its perspective an “environment” or “surroundings”
[okpysxenne], which includes me''. The first thing that McCaw notices

"“For a summary, see Caryl Emerson “Bakhtin and the actor (with constant
reference to Shakespeare)” [7]. In the Russian context, Anatoly Vasiliev and the urpo-
Belid Teatp of Moscow’s School of Dramatic Art, as well as the more recent New
Drama movement, have drawn productively on Bakhtin, primarily his insights into the
discordant but positive multivoicedness [paznormacus] of uttered speech. Cf. the work
of Susanna Weygandt [36].

" See section 7, “The Spatial Whole of the Hero and his World in Verbal Art.
The Theory of horizon and environment”, in “Author and Hero in Aesthetic Activity”:
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about Bakhtin’s embodied scenario is that it is static — like “two charac-
ters in a Beckett play”, McCaw writes [28, p.238]. Neither party
moves. Fluidity and transition might be traits of a “cognized speaking
whole” — but in Bakhtin, a concrete embodied whole is fixed in place.

McCaw is a trainer of actors, and also a devoted student of
Bakhtin. He knows from his practice that if we move, even in the sim-
plest ways, it is fully possible to grasp ourselves as fluid wholes, with
“horizons” that we continually patch together into “environments”. We
constantly teach ourselves to distinguish between egocentric and “allo-
centric” (that is, other-centered) spatial perspectives [28, p. 238]. What
interests McCaw (and I quote him here) is “Bakhtin’s failure to grasp
how the experience of one’s own body is an important generator of
meaning for oneself as a self-directed moving agent” [28, p. 238-239].
To the question: why this might be so, there are easy answers — perhaps
too easy, beginning with Bakhtin’s own hurting immobilized body.
Much of the time, the only thing that moved for him was words. But as
McCaw notes, the cognitive need that Bakhtin has for the Other is abso-
lute in all areas, verbal as well as bodily. For Bakhtin, “the only way to
understand your body as a whole is through the intercession of a loving
other” [28, p. 244].

But to this, McCaw says no. The reason that humans evolved
brains was because they had to move. The healthy, agile body, even
if solitary, is a mobile “embrained” organism capable of wholeness
and self-reflection. It is not merely a static placeholder with eyes and
ears. Bakhtin (McCaw says) is reluctant to grant self-knowledge to the
moving, changing, but integral body — one of the most crucial skills for
the actor.

To be sure, Bakhtin has in mind verbal creativity — but he has a
habit of generalizing loosely to other larger areas of cognition. We are
not speaking of the instinctive, resilient, pain-free bodies that inhabit
carnival. Those are utopian metaphorical constructs. We’re speaking of
everyday experience. And, McCaw argues, here Bakhtin shortchanges
the body, because he shortchanges bodily movement — perhaps because
free movement did not occur naturally or comfortably in his own life-
experience. (It is remarkable how often Bakhtin, in his discussion of the

«B03MOXHO BOSIKOE COYETaHNE MHUpa C YEIOBEKOM: M3HYTPH €ro — KaK €ro Kpy2o30p,
U U3BHE — KaK ero okpyocenue» [2,v. 1, p. 172-173].
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“spatial form of the hero”, draws his examples from sedentary, even
bedridden, bodies suffering pain.)'> We get the impression that for
Bakhtin, the cognitive experience that we want to have is not the result
of muscular or dynamically physical input, but visual or aural. And this
preference limits the insights and knowledge that consciousness can
gain thanks to “movement through space”. McCaw’s work on moving
bodies is a splendid example of a Bakhtin scholar confronting a dead-
end in Bakhtin’s thought, illuminating it professionally, and thereby
casting light on an entire matrix of Bakhtinian values: what they can do,
and what not.

My second example of a “reworked Bakhtin” is not of the body
but of the spirit. It does not emerge from some lacuna in Bakhtin’s
own theoretical generalizations, but revises an aspect of the Western
philosophical and ethical tradition in which Bakhtin’s thought is em-
bedded. The scholar here is the prolific Russian-American cultural
theorist Mikhail Epstein. In 1970, Epstein was twenty years old, a
third-year student in Vladimir Turbin’s “experimental poetics” seminar
at Moscow State University. The class made a pilgrimage to the old
folks home in Podolsk, where Bakhtin and his wife had a room. Out
of twenty visitors, only Epstein was bold enough to ask any questions'”.

Thirty-five years later, in 2004, Epstein, now a professor at
Emory University, published an essay under the title “The Unasked
Question: What Would Bakhtin Say?” [16]. The question was: why are
the humanities so obsessed with post: postmodern, postcolonial, post-

2McCaw has in mind the wisdom of “muscle memory”, which Bakhtin, of
course, acknowledges. But perhaps Bakhtin underestimates its autonomy and creativity.
For a discussion of Bakhtin in this context juxtaposed to early Soviet aesthetic theory,
see Caryl Emerson “Shklovsky’s ostranenie, Bakhtin’s vanenakhodimost’ (How distance
serves an aesthetics of arousal differently from an aesthetics based on pain)” [10].

13T left neither enchanted, nor disenchanted”, Epstein later wrote, “but power-
fully influenced by the fact of meeting a great man, who felt in no way obliged to
display his greatness to anyone he happened to meet, much less a third-year student”.
(«fl ymen He ouapoBaHHBI M HE pPa304apOBaHHBIM, HO TOJ CHJIBHBIM BIl€UaTiIe-
HHMEM caMoro ()akTa BCTpEUH ¢ BEJIMKUM YEJIOBEKOM, KOTOPBIH BOBCE He 00s3aH IeMOH-
CTPUPOBATh CBOE BEIMYHE BCSIKOMY BCTPEYHOMY-TIONEPEYHOMY, TeM Oojee TpeTbe-
KypCHUKY», Muxaun Onmrreitn, DHnuxionequs roHocTH (a “dialogic encyclopedia” of
120 entries assembled together with the novelist Sergei Iourienen / Cepreit IOpsenen
[17, p. 57]). This entry is followed by «baxTtunckue cupotsl (C. Bouapos, I'. I'aues,
B. Koxxuros, B. Typ6un)» [17, p. 58-60].
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communist, poststructuralist, post-gender, post-human? Such a habit,
Epstein says, makes us completely dependent on what came before.
Bakhtin, in contrast, encourages us to study not finalizations but begin-
nings, embryos. Here Epstein quotes a dissatisfied entry in Bakhtin’s
notebooks from the early 1970 s: “we foreground the ready-made and
finalized <...> We do not study literature’s preliterary embryos (in lan-
guage and ritual)” [1, p. 139]'*. Epstein is convinced that Bakhtin
would have counseled us to replace post- with proto. Because only a
sense of gain, not a sense of loss or absence, enables creativity.

The spirit of Bakhtin, says Epstein, is always to move from fina-
lity to initiation, and to do so joyously: from the closed text to the
open malleable textoid, from the end of reality to the beginning of
virtuality (all those amazing, literally “face-to-face” meetings we can
hold on Zoom that could never have been managed in person and in
real space), from the death of the author to the birth of hyper-
authorship. The more authors — which is to say, interrupting and inter-
fering authors — the better. In light of this future-oriented, forever pro-
liferating proto-, even Bakhtin’s concept of the “utterance” seems too
rigid and too solid [16, p. 52].

The goal is an ever-increasing multiplication of thinking,
speaking, and listening subjects. In Epstein’s view, this is a Bakhtinian
position, which finds support further down in the paragraph on the
pre-literary “embryo”: “In the humanities, one can hardly speak of ne-
cessity”, Bakhtin writes. “Here, it is scientifically possible only to
uncover potentials, and realize one of them” [1, p. 139]"°. The key word
is “scientifically”. In the humanities, Epstein concludes, there is no
methodology suitable for research other than “possibilistics” — a philo-
sophy of the possible. Many fields require data to be dead before it is
taken seriously, but not with us'®.

!4 «Ha mepBOM T1aHe y HaC FOTOBOE M 3aBEpIIEHHOE <...> MbI He H3ydaeM J0-
JIUTEpaTypHBIE 3apPOJIBIIIH JUTEPATYPHI (B sA3bIKe U B 00psine)» [3, v. 6, p. 398].

S Translation adjusted. «Bpsia 1 MOXHO TOBOPHTH O HEOOXOIUMOCTH B TyMa-
HHMTApHBIX HayKaxX. 3[1eCh HayYHO MOXKHO TOJIBKO PACKPHITh BO3MOKHOCTH U pean3a-
LU0 OHOU U3 HUX» [3, v. 6, p. 398].

'®On this emerging field, see Mikhail Epstein A Philosophy of the Possible.
Modalities in Thought and Culture [15], a translation Muxawun Onmreitn @unocopus
Bo3MoxkHOTO [12]. See also his “Dialogism and the Methodology of the Humanities.
Mikhail Bakhtin” [11].
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So now to return to the problem and the expansion. Any Bakhti-
nian worldview must combine multiplicity — multiplicity approaching
infinity — with specificity, that is, with the concrete realization of one or
more of the available possibilities. But what does this precept mean for
a normative ethics? Epstein considered this question too, around the
same time, in an essay titled “The Ethics of Imagination” [13]". He has
now been developing this idea for two decades. Among its variants is
the following.

One of the ways in which the Kantian legacy was rethought by
Bakhtin was to question the categorical imperative. Underlying that
universalizing imperative is a much more broadly shared rule, that we
“do unto others as we would have them do unto us”. This was laid
down in Leviticus 19:18, repeated by Jesus in His Sermon on the
Mount (Matthew 7:12), and known as the Golden Rule.

Epstein has doubts about this Rule. It “presupposes a kind of com-
monness between ourselves and others that cannot be found in actual
existence and empirical experience — we are all different”, he writes.
Rather than the Golden Rule, based on identity ethics, Epstein recom-
mends the “diamond rule”, based on differential ethics. The more dif-
ferent facets, the more beautiful and valuable the gem. Here is a rule
devised to respect the uniqueness of the ethical subject: “Do unto others
as you would have them do unto you, but in such a way that nobody but
you could do unto them just that thing”. Or even more precisely formu-
lated: “Do what no other person in the same situation could do in your
place. Act in such a way that your most individualized abilities meet the
most individual needs of the other” [13, p. 165]. Epstein then lays out
an “ethics in the non-commanding mode, a system of requests and pro-
posals appealing to the freedom of the other person”. It is based not
on normative rules, but on politeness and imagination. And it would
work beautifully in any system that does not insist upon justice en-
forced by power.

Now to conclude. Bakhtin did not accord very high priority to
matters of justice and power. This is certainly one reason why, for all

7 A Russian variant exists as «JTika BooGpaxeHms» (2004, unpublished).
The two versions differ; minor changes have been made in both English and Russian
texts, with the permission of the author. The argument for differential (or “inter-
ferential”) ethics is continued in Mikhail Epstein “The Transformative Humanities.
A Manifesto” [14].
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his enormous fame, Bakhtin is so very easy to bring down. The de-
crowning can be done by modernists and postmodernists, structuralists
and poststructuralists — because Bakhtin is neither modern nor post-
modern. Bakhtin is pre-modern, archaic even, a Romantic in the mode
of his beloved Friedrich Schelling, whose philosophy of nature encom-
passed far more than what science could empirically prove, and whose
“identity philosophy” was pointedly non-Cartesian (my ‘I’ is not pri-
marily what ‘I’ think, not a carrier of convictions or rights, but the re-
sult of my personally forged relationship with the world)'®.

To be archaic in this way does not mean to be old-fashioned,
primitive, or naive. Just as, in our current usage, the terms “modern”
and “modernist” can mean many incompatible things, so can a sophisti-
cated archaic be discovered at many levels. (Consider Bakhtin’s uncon-
ventional readings of Shakespeare and Flaubert.) Bakhtin greatly ad-
mired the Symbolist poets, especially Vyacheslav Ivanov, whose
poetic vision was not linear but circular, cumulative, vast, and inte-
grated. Matter and movement have another meaning for Bakhtin than
they do for many of the moderns. And most importantly, Bakhtin’s syn-
thesis is not political, that is, it is not about power.

Of course, there is a type of politics in Bakhtin. Carnival and
polyphony are energies directed against monologization and institu-
tional concentration of power. In this sense they are political. But nei-
ther carnivalistic nor polyphonic freedom is connected to political
rights — the “political person” complete with legal complaints, the right
to vote, to sue, to demand — and this is largely because energies of the
carniva-listic and polyphonic sort cannot easily be organized or shaped
into an authoritative, stable hierarchy. In the spirit of Epstein’s “polite-
ness and imagination”, they are too mobile, fluid, modest, open-
hearted, unsuspicious, and do not acknowledge an economy of scarcity.
In my view, that is where Korovashko’s biography goes most seriously
wrong, leading him to repeat the error that Julia Kristeva made in her
1970 preface to the French translation of Problems of Dostoevsky’s

8In his sixth discussion with Viktor Duvakin (23 March 1973), Bakhtin re-
marked of Schelling — whose name he had temporarily forgotten, to his mortification —
that “I loved this philosopher very much and used to know his work backwards and
forwards” [29, p. 221]. Cm.: «IIpuner, kak ke, He MOXKET He MPUHTH! DTO XK MOYTH MOe
cobctBeHHOe MMs. Kak s1 Mor ero 3a0bITh! Sl ero oueHs mobwui, sToro ¢uiaocoda, u
3HAJI €r0 XOpOoIo, BIOJb U norepex» [23, p. 271].
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Poetics. What seems to interest Korovashko, a modern and postmodern
mind, are the genres of power: satire, exposé, ridicule, and then their
targets: glory, fame, competition, fighting one’s way to the top. What is
known today as “adversary culture”, where alienated intellectuals con-
sider it their mission to liberate others from the tyranny of received
forms, is not compatible with what we know of Bakhtin. He was open
to everyone, but he was not adversarial — nor was he especially ega-
litarian. He de-coupled human rights from human potential. Others are
indeed obliged to look at us, listen to us, give us form. But it is our re-
sponsibility to turn what has been given [gano] to us into something
“posited” [3amaHo], future-oriented.

Overall this is beneficial and useful work. In Bakhtin, the reli-
gious archaic — and even more the folk grotesque — is not competitive,
ugly or awkward. It is exuberant, affirmative because ambivalent, and
crowded with joyous, unself-conscious bodies who never doubt the
presence of others because they never gaze into the mirror, that fatal
philosophical trap. There is no fear of loneliness, no anxiety about
looking pretty or being punished, no rivalry in which only the fittest
survive, and very little interest in death. All this is very far from char-
ismatic modernists like Nietzsche, Marx, and Freud, who are attracted
to grandiosely simplified social scenarios and generalizations, but in
interpersonal affairs are driven by a hermeneutics of suspicion.

And here, finally, is one positive side effect of Korovashko’s de-
sacralizing tactic, surely unintended by the biographer. The image of
Bakhtin produced by the boom and the cult was often sentimentally that
of a victim — of Stalinism, of bone disease, of bad and difficult times.
But the pieties of victimhood were alien to Bakhtin, who, according to
those who knew him, was by nature a sanguine and grateful personality.
Korovashko presents Bakhtin as resourceful, sly, a problem-solver, stub-
bornly self-assured, an agent in life, not a dupe or a casualty. Bakhtin
would have appreciated that — although, as he told Viktor Duvakin, he
had no interest in writing his memoirs. His own self as a recurrent or-
ganizing principle did not interest Bakhtin. In any event, it is now too
late to fit Bakhtin into the framework of tragedy, satire, or even of
myth. We can say of Bakhtin what he said of Shakespeare in the Eliza-
bethan era: “there is no possibility of squeezing ‘our Bakhtin’ back into
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the Soviet epoch... The author is a captive of his epoch, of his own pre-
sent time, and subsequent times liberate him from this captivity”"”.
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In recent years the encroachment of a monological bureaucratic
rationality into universities has intensified in many countries of the
world. Regulatory attempts to limit the autonomy of institutions, im-
pose interpretive frameworks, proscribe forms of argument and cri-
tique, have now become commonplace in the neoliberal university. The
place of the humanities in general has come under question from an
institutional agenda dominated by employability and service to capital
accumulation within a globally competitive environment. This has now
converged with an ideological assault from the right, espousing cultural
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conservatism, apologies for empire, and forms of chauvinism that have
encompassed both West and East. Figures like Donald Trump and Boris
Johnson now find easy accommodation with India’s arch chauvinist
Narendra Modi, illustrating how lazy dichotomies of East and West,
which persist in some parts of postcolonial studies, have questionable
validity.

Opposition to cultural conservatism, has focused on the demand
to “decolonise of the curriculum”, but this often amounts to no more
than a tokenistic peppering of Eurocentric literary, cultural and intellec-
tual programmes with some exotic seasoning. As Milinda Banerjee has
recently argued, “decolonizing the curriculum cannot mean simply sup-
plementing, or even substituting, in the classroom the study of elite
white men with elite brown men, the teaching of canonical European
texts with canonical South or East Asian texts” [7]. Simply ticking the
“diversity box” by appointing a few elite-non-white academics to posi-
tions in literary studies, cultural and intellectual history is unlikely to
change matters significantly as long as the old hierarchies of academic
power remain intact. Similarly, while worthy areas of research and
teaching, there is nothing “intrinsically emancipatory” about studying
the literature of the Ottoman Empire, the culture of the Qing dynasty, or
the intellectual history of the Tokugawa shogunate. Bakhtin can help us
to understand the cultural dynamics of colonial domination by moving
beyond such closed discursive models, to a conception in which culture
has no internal territory but exists only on the boundaries between cul-
tures. This includes recognising the forms of collaboration between
coloniser and colonised, shifting relations of hegemony, as well as the
emergent forms of resistance.

Replacing the colonial agenda with a postcolonial nationalism, as
in Shashi Tharoor’s widely received book Inglorious Empire: What the
British Did to India [39], is also seriously inadequate and obfuscates
matters further. While the British Empire was draining an estimated
45 trillion US dollars from India at today’s value during the period
1765 to 1938, that is 17 times more than the total annual gross domestic
product of the United Kingdom today [29], the majority of the British
population lived in abject poverty and were subject to brutal forms
of exploitation [18]. Moreover, in common with many postcolonial
Asian, African, and Latin American states, the Indian elite simply took
over the governmental-military machinery of the European power and
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have since proceeded to use it to dispossess their poorer citizens, exter-
minate minorities, and degrade indigenous environments in the name
of progress.

Here the very idea of what is meant by the “East” becomes
significant. In 1918 the great Russian historian of Central Asia Vasilii
Bartol’d outlined a cultural-geographical conception of the East, noting
“the Russian historian of the ‘ancient East’ understands this term to
mean the space from the Caucasus and Central Asia to the Indian
Ocean and the countries of the African Lakes, from the borders be-
tween Iran and India to Gibraltar; the ancient history of this entire space
‘represents a fully finalized whole’” [11, pp. 4-5]". In the early Soviet
period, however, another sense came to the fore, based on economic
geography. As Mikhail Pavlovich-Vel'tman put it, the East means “the
entire world on whose exploitation the power of the capitalist society
in Europe and the United States rests” — i.e. those societies subject to
imperial domination of one form or another [30, p. 9]. Since this time,
of course, direct colonial domination, which was always exercised
through the collaboration of at least a section of the indigenous elite has
become less common and in the aftermath of anti-colonial struggles
has given way to forms of economic and political control in which the
postcolonial elites have, like the Soviet bureaucracy before them, inter-
nalised the imperatives of capital accumulation and have become its
agents. The results are widespread pauperisation, dispossession, and
unprecedented environmental degradation resulting in, inter alia, the
current pandemic.

A progressive politics, and any serious attempt to decolonise
knowledge production, must entail two fundamental dimensions:
Firstly, a critique of the state and capital and, secondly, the study of
the “resistant consciousness of beings subalternized” by these forces [7].
These forms of consciousness include alternative conceptions of social
organisation, property and communal ownership and custodianship of
the land and other natural resources. It is here, I think, that the ideas
of the Bakhtin Circle are a significant resource to help guide our ap-
proach to the second dimension of this project in particular, but it must
never lose sight of the first dimension, with which it is integrated at a
molecular level, so to speak. Of course, the Bakhtin Circle were unable

' My emphasis. — C. B.
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to integrate these two dimensions, largely because the predominant
forms of Marxism to which they were exposed, certainly from the late
1920 s, were little more than a dogmatic positivist evolutionism that
sought to place societies on a fixed timeline of social development
modelled on a crudely understood European history.

Bakhtin’s personal library holds a copy of the Russian edition of
Engels’s Origin of the Family Private Property and the State, annotated
with evident care and rigor. This text, which is significant in several
ways, such as analysing changing kinship relations, state formation and
gender roles was actually something Engels compiled from parts of
Marx’s notebooks on reading ethnological material in his last years”.
These were only published in full in the 1970 s, and were just the be-
ginning of a vast number of notebooks that Marx wrote in his later
years, including several about the relationship between capitalism and
the natural environment, the metabolic rift between humans and nature
that capitalism involved. It was Marx’s studies in these varied areas, his
dialogic engagement with others, that left him unable to complete Das
Kapital — like most of his projects it remained unfinished, incomplete,
unfinalized, as he critically reflected on materials about non-Western
societies, non-capitalist forms of property, indigenous forms of know-
ledge and multilinear patterns of social development’. Most of the texts
that achieved canonical status were the products of editorial interven-
tion, and Marx remains the only 19" century thinker of such status
without a satisfactory complete works having been completed [21].
This was clearly a very different Marx than Bakhtin and his gene-
ration were familiar with, but one we have no excuse in ignoring when
looking at forms of consciousness among those subalternised by the
state and capital.

In 1919 the young Jewish Indologist Mikhail Tubianskii, soon
to become a member of the Bakhtin Circle, published his translation of
Rabindranath Tagore’s famous 1916 lecture at Keio Gijuku University
in Tokyo where he argued the most dangerous thing for Japan, was “the
acceptance of the motive force of the Western civilisation as her own.
...I can see her motto, taken from science, ‘Survival of the Fittest’, writ
large at the entrance of her present-day history” [37, pp. 17—18]. Tagore

2Some parts of the Morgan and Phear notes were published in Russian in
1923 and 1941. On Engels’s own approach to the notes see [26, pp. 76-82].
3 Among the significant recent studies in this area see [2, 12, 31].



The Bakhtin Circle and the East (or What Bakhtinian Ideas
Tell Us about “Decolonising the Curriculum”) 217

expanded on this in his short 1917 book Nationalism, the Russian trans-
lation of which Tubianskii published in 1922 [36]. When science and
the perfection of organization reach a certain point the nation state
enters into competition with other nation states until “it can stop no
longer, for the competition grows keener, organization grows vaster,
and selfishness attains supremacy. Trading on the greed and fear of
man, it occupies more and more space in society, and at last becomes
its ruling force” [38, p. 9]. This is the “immanent law” of technological
development divorced from the “once-occurrent unity of life” that
Bakhtin argues, in what we now call Toward a Philosophy of the
Act, becomes an “irresponsibly destructive and terrifying force” [3,
pp. 11-12]. Tagore was arguing, like Bakhtin, in purely ethical terms,
that the imperatives of capitalism encroach on all forms of social life.
Tagore argues capitalism gives rise to the nation state and to impe-
rialism, and in pursuing liberation from domination leaders needed to
identify and draw upon alternative indigenous resources to combat
these tendencies — this was a project that Himani Bannerji has called
Tagore’s “pedagogy of decolonization” [8, pp. 674-75].

Tubianskii was here developing and going beyond a dominant
trend in St. Petersburg Indology, led by Fedor Shcherbatskoi, who had
aimed to show that Mahayana Buddhism contained a rigorous philo-
sophy that rivalled the sophistication of post-Kantian European phi-
losophy. Another prominent Indologist, and head of the Academy of
Sciences of the USSR Sergei Ol'denburg had similarly sought to dispel
the cloud of exoticism surrounding Indian culture, not least by pro-
moting the publication of Indian literary texts in the early years after
the Revolution. Both Ol'denburg and Shcherbatskoi nevertheless re-
mained in thrall, as it were, to Sanskrit culture, with the former writing
in a 1919 essay on Indian literature, that “Sanskrit literature... is the
basis and essence of all Indian literature” and that modern Indian litera-
tures provide but “pale glimpses of the beauty of ancient India” [28,
pp. 8-9], Tubianskii was bringing Indology out of an exclusive concern
with the Sanskrit-based cultures, whether the classical Vedic and post-
Vedic forms that preoccupied British, French and German Indologists
or the Sanskritized Buddhism of Mahayana that was dominant in late
imperial Russia. Contemporary Indian thought, written in the vernacu-
lar, like the Bengali works of Tagore, now resonated with neo-Kantian
and Marxist ideas while remaining rooted in Indian culture. Where
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Shcherbatskoi had sought to render terms from Buddhist philosophy
directly in the terms of Western thought, Tubianskii sought first to
establish the sui generis significance of Buddhist and other Indian ideas
before drawing such parallels.

The conventional dichotomy of East and West, so often corre-
lated with the idea of a stagnant, mystical East encountering a dynamic,
rational West, leaves no trace on Bakhtin’s work, and to the limited
extent that he ventures into these areas he appears to follow Nikolai
Marr’s contention that in the Soviet Union the “distinction” (gran’) be-
tween East and West as an economic and cultural reality, as well as an
intellectual construct, was “melting away”, to be replaced by a “distinc-
tion between social layers” [23, p. iv]. Consider, for instance, the fol-
lowing note from the 1960 s:

From the immense world of literature, the scholarship [nauka]
(and cultural consciousness) of the 19™ century singled out only a little
world (we have narrowed it still further). The East was almost com-
pletely not represented in this little world. The world of culture and
literature is, in fact, as limitless as the universe. We are not talking
about its geographical breadth (here it is limited), but about its semantic
depths, which are as bottomless as the depths of matter [6, p. 399].

As for Marr, these “semantic depths” are simultaneously social
and temporal depths extending into prehistory but never completely
lost to the culture of the present. Bakhtin uses the term “popular”
(narodnyi) in a sense reminiscent of the term “subaltern” in contempo-
rary cultural theory, being counterposed and subordinate to the domi-
nant or “official” social groups, but he does not seek to limit the struc-
tures of the worldviews of those so designated according to regional
factors. In some notes of 194950, Bakhtin discusses the neglected but
“profound” form of realism found in the “popular culture of laughter of
the Middle Ages” which is based on images that seek to represent “the
phenomena of life in its development, as incomplete metamorphosis,
seeking to grasp both poles of becoming in one image” as opposed to
the one-sided representations of the official culture. He further notes
that “an analogous type of image is characteristic both of popular an-
tiquity and of the popular culture of the East” [4, pp. 537-538].

What Bakhtin adopts from Marrism is the idea that beneath lite-
rary texts, one can discern folkloric plots and images, and beneath these
one may discern primordial myths that everywhere have the same basic



The Bakhtin Circle and the East (or What Bakhtinian Ideas
Tell Us about “Decolonising the Curriculum”) 219

features. The semantic “clusters” or “nests” (puchki) that make up
mythical thought do not disappear but are incorporated and repurposed
at each historical stage. Marr had adopted the idea of “wandering
plots”, according to which a basic narrative scheme migrates from one
people to another and at each stage is filled with a new content, from
one of his teachers, the great Russian philologist Aleksandr Ve-
selovskii. Veselovskii held such schemes could disappear from view for
prolonged periods before reappearing, often unexpectedly, replete with
new content. Veselovskii held the origins of these were obscure, but
likely derived from a primordial syncretism in which primitive peoples
engaged in coordinated song and dance. Drawing on the monist philo-
sopher Ludwig Noiré (1829-1889), Marr reworked the idea to argue
that a (distinctly Schopenhaueran) collective will impels coordinated
labour activities that give rise both to the basic elements of speech and
the semantic clusters that constitute the basic scheme of plots. Izrail’
Frank-Kamenetskii and Ol'ga Freidenberg developed this idea both
philosophically (with particular reference to Cassirer’s account of
mythical thinking in The Philosophy of Symbolic Forms) and philolo-
gically (with particular reference to Veselovskii, Biblical and classical
scholarship), to identify the primal mythical elements underlying folk-
loric and literary plots. This semantic palacontology becomes particu-
larly important for Bakhtin in the late 1930 s, playing an important
role in shaping both his discussion of the chronotope and the idea of
carnival, and it retains its importance in Bakhtin’s analysis at least
through to the middle of the 1960 s. Thus, in both versions of the Rabe-
lais study (1940 and 1965), and in the second Dostoevsky book of
1963, Bakhtin identifies folk memories of pre-class society that re-
mained embedded in semantic material, at certain times returning to
prominence, as in the festive cultures of late antiquity and the Middle
Ages, and then in European literary culture. In the novel they become
something like a permanent serio-comical reminder of the imperma-
nence, conditionality and historicity of the ruling structures and the os-
sified worldview of its custodians. Modern culture becomes a field of
force in which attempts by the ruling class to present its own rule and
perspectives, in a mythical fashion, as superior and having universal
validity, are countered by demotic forces that reveal their incomplete-
ness, interestedness, and pretentiousness.
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Here 1 stress, as Bakhtin does not, that these forms are not
specific to Europe, but constitute a shared Afro-Eurasian substratum of
semantic material, the periodic re-emergence of which relativizes the
particular social and cultural hierarchies that have become established
in particular regions. Marr and his colleagues had developed this ana-
lysis particularly with relation to the mediaeval French poem Tristan
and Isolda, in which the heroine was shown to share a common source
with Iranian, Celtic, Biblical, Mordvinian and various other folkloric
figures in the archetypal figure of the goddess Ishtar®. Rather than
search for an Ur-text for the various variations on the plot, Marr held
that “the primary source of all of them is the prehistoric population of
the Mediterranean in general or, perhaps more accurately, Afro-
Eurasia” [24, p. 350].

Thus, while Bakhtin’s focus in his work on carnival is European
literature, his own area of specialism, this is not Eurocentric in the
sense of viewing European history and values as “normal” and superior
to others, thereby helping to produce and justify Europe's dominant
position within the global capitalist world system.

In both his 1940 on Rabelais and in the revised 1965 monograph,
Bakhtin identifies one of the most important sources of the grotesque
image of the body in the literature of the European Renaissance to lie in
Indian mythology. Borrowing heavily from Georges Lote’s 1938 mo-
nograph La vie et l'oeuvre de Francgois Rabelais [Life and Work of
Francois Rabelais], Bakhtin records how accounts of “Indian wonders”
[indiiskie chudesa], fantastic, hybrid humans and beasts, were collected
and circulated in Europe, and achieved popularity at the time Rabelais
was writing. This material was combined with sources from Irish leg-
ends of sea beasts and European antiquity, which Rabelais was held to
have synthesised’. Where Lote stresses the value of Rabelais’s comic
assimilation of the sources of the grotesque, in the 1965 book, Bakhtin
briefly comments that Hegel’s discussion of the grotesque in connec-
tion with Indian art in his Lectures on Aesthetics is one-sidedly gloomy.

Drawing on Cassirer (characteristically without direct reference),
in the Rabelais studies Bakhtin refers to the Aryan creation myth in the

*This conception was outlined in two works by Marr and his colleagues, in-
cluding Freidenberg and Frank-Kamenetskii [24, 25].

>The extent to which the summary found its way into the book is revealed in
[4, pp. 860—866]. The relevant passage of the book is [5, pp. 369-73].
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Rig Veda, where Purusha, the androgynous primal human, is dismem-
bered as the sacrificial victim of the gods [4, p. 354 n. 178; 5, p. 377,
n. 11°. The sacrifice creates all cosmic bodies and life forms including
the separate castes of human beings: Brahmans were made from Pu-
rusha’s mouth, the Ksatriya (warrior caste) from his arms, the Vaisyas
(merchant caste) from his thighs, and the Shudras (labourers) from his
feet. Most likely drawing on an article by Frank-Kamenetskii, which
was also developing an idea from Cassirer, Bakhtin draws an explicit
parallel with the legend of the Biblical Adam, whose body is composed
of various parts of the universe [19]. Though the “oldest monument” of
the “widespread mythical concept of the origin of various social groups
from various parts of a god’s body” [4, p. 357; 5, p. 377], Bakhtin does
not present the Rig Veda as the source of such conceptions in European
verbal culture as one might expect in Indo-European philology. Rather,
it is treated merely a particularly ancient monument of a shared concep-
tion arising in distinct stages of social development.

This myth was employed by Indian Brahmans to naturalise and
sanctify the caste system, fixing categories of people into inherited so-
cial roles consolidated by endogamy. In Bakhtin’s account, which does
not specify the way in which the myth and its functioning within Indian
society was bound up with historically changing social and cultural in-
stitutions, carnival momentarily reconstitutes the primordial body of the
people and in doing so rationalises the myth: the social body is no
longer a metaphor of cosmic forces, but those forces a metaphor of the
social body. Revisiting the myth in new conditions and in a new spirit
facilitates ideology critique.

In Marr’s widely received work Europe had experienced some-
thing akin to the Aryan invasion, that European Indologists argued had
led to the formation of Indian society and culture, including the caste
system. Recent research has largely replaced the idea of invasion with
several waves of Aryan migration, assimilation and intermittent conflict
having occurred. Marr similarly argued that Aryans had subjugated the
earlier Japhetic peoples that inhabited Europe, creating languages and
cultures that were stratified in the same way. Opportunistically, he
called this the “class-nature of language”, but, given the nature of his

% Bakhtin’s extensive summary relevant text by Cassirer is published in [4,
pp. 785-728], the passage in question is [4, p. 799].
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conceptualisation, it was probably more accurate to term it the “caste
nature” of language. In any case a noble, or princely culture had over-
lain and subordinated an earlier, egalitarian culture, which Marr re-
garded as particularly visible in the Armenian language. Indo-European
philology was complicit with, and legitimised this colonial project,
naturalising and mythologizing the resulting class societies and margin-
alising cultures that did not fit its grand-narrative. Marr’s own theory
was avowedly an anticolonial, a decolonising project, to reveal the re-
ality of the rich Japhetic substratum and in doing so achieve a new,
fully articulated and self-conscious unity. Bakhtin’s work never
explicitly invokes this background, but it is nevertheless important
because it shows that a decolonising agenda lies behind the ideas with
which he was working, however selectively. It also suggests ways
in which Bakhtin’s ideas might be developed in studying non-European
cultures and its relationship to a postcolonial critique.

The above account has some similarities with the culturalist
critique of postcolonial studies developed by advocates of “subaltern
studies”, but departs from it in crucial ways’. In the latter, pre-colonial
and colonial cultures are essentialised and radically counterposed, while
“subaltern” consciousness is disarticulated from social relations and
made the manifestation of an organic, precolonial tradition, primarily
Brahmanical forms of religion, as opposed to Western power-know-
ledge. Operating on the paradigm of tradition or pre-modernity and
modernity, understood predominantly in a Foucauldian fashion, pre-
modernity has increasingly been identified within subaltern studies as
characteristic of the colonised, and it is generally argued this needs to
be recovered in order to “imagine” the nation. Yet what is understood
by tradition in most cases relates to Brahmanical Hinduism, along with
its casteism, sexism and adherence to private property, and lines of con-
tinuity are drawn to the Bengali middle class. This move is presented in
radical terms derived from Antonio Gramsci’s discussions of those
subordinate social groups subject to the hegemony of the ruling class,
while the conclusions diverge sharply from anything Gramsci might
have contemplated®.

" Among the many works of the subaltern studies movement see [15, 16, 20]
8 For recent critical perspectives on subaltern studies see, inter alia, [9, 14,
17, 22].
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The rise of Dalit Studies, which has crystallised since the early
1990 s has, however, focused attention on another, sharply divergent
account which identifies not a single tradition but competing traditions
and a sharply divided pre-colonial society. This was first given a sys-
tematic exposition by the anti-caste movement and associated intel-
lectuals in India at the turn the 20™ Century. Consideration of myths
such as that of Purusha, and the wider narratives in which it occurs,
allows Dalit intellectuals to develop the same type of ideology critique
as we find in Marrism and in Bakhtin, and which is arguably closer to
that of Gramsci than we find among advocates of subaltern studies [40].
Moving beyond the Sanskrit texts to consider the polyglossia (mnogi-
azychie) of vernacular culture, written and oral, whether the Prakrits in
which early Buddhism was circulated, or the emerging modern Indian
languages, many of which had no genetic relationship to Sanskrit, cast
a new light on the myths. Here I will mention two significant con-
tributions.

The Marathi reformer Jottirao Phule (1827—1890) sought to ex-
tricate the Aryan myths from the clutches of brahman ideologues and
render them in the vernacular, allowing the true history of annexation
and usurpation concealed within them to be recovered and revealed
[13]. This required that attention be paid to the surviving rituals and
oral tales of “folk Hinduism”. Embedded in folk culture were the sur-
vivals of the collective memory of the pre-Aryan Golden Age and its
loss personified by the rule of the benevolent King Bali and his igno-
minious defeat at the hands of the treacherous brahman dwarf, Vamana.
Phule reads the legend of King Bali (an antithetical peasant double of
the orthodox, noble, Vedantic figure of Ram) as a survival from pre-
class society, and whose celebration at the Diwali festival anticipates
the return of the Golden Age. Reinterpretation of the myths allowed the
deconstruction of the metaphysical foundations of brahman rule, in
concepts such as karma, daiva (fate) and prarabdha (predestination).
For Phule, those Brahmanical intellectuals who were claiming leader-
ship in the struggle against British colonialism were themselves earlier
colonialists who had subjugated the indigenous population, and the
traces of this are discernible in the texts themselves once approached
from below, as it were.

Phule’s reading of the Vedas as historically developed and se-
mantically stratified texts, which should be understood in the light of
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folk narratives and rituals was not unique. Even more developed in this
area was lyothee Thass (1845—-1914), the Tamil Dalit intellectual, from
the Pariah caste (subject to the stigma of untouchability). Drawing on
studies of Vedic myths and texts from Tamil literature, Thass deve-
loped a palaeontological critique of the way in which the influence of
Sanskrit had changed the meaning of Tamil words. One particularly
important contention was that words denoting “occupations and activi-
ties of individuals and groups were now transformed into appellations
of ascriptive communities that is ‘castes’” [1, p. 139]. The people cate-
gorized as Pariahs were viewed as India’s original inhabitants and Bud-
dhism as the pre-Vedic indigenous religion. The original rulers were
disenfranchised, their histories Aryanized (brahmanized), the indige-
nous people subordinated and the “stigma of outcaste” inflicted on
them [27, pp. 185-86]. While in reality Buddhism, the original anti-
caste movement in India, was a response to Brahmanism and so Thass’s
historical narrative cannot literally be upheld, his main point is that to
be a Buddhist is to reject Brahmanical deities and cultural values in
favour of an earlier system of values rooted in popular egalitarianism.
Recent research suggests early Buddhist social philosophy derived from
the tribal peoples facing expropriation at the hands of the Brahmanical
system [34]. Shcherbatskoi himself had noted that when comparing
early Buddhism with the Sanskritised Mahayana, “the history of re-
ligions has scarcely witnessed such a break between the new and old
within the pale of what nevertheless continues to claim common des-
cent from the same religious founder” [35, p. 42]. These ideas were to
become an intrinsic part of Dalit Buddhism — the revival of Buddhist
ideas among the lowest parts of the caste system, and which sought to
re-establish what they understood as the original ideals of Buddhism
before its absorption into the structures of ruling dynasties, such as that
of Ashoka. These ideas perhaps reached its full development in the so-
called Navayana Buddhism of B.R. Ambedkar.

Two anti-caste Buddhist scholars, Dharmanand Kosambi
(1876-1947) and Rahul Sankrityayan (1893—-1963) traveled to Lenin-
grad at the end of the 1920 s and in the early 30 s to work with Soviet
Indologists. In a lecture in London in 1932 Sankrityayan noted that
Buriat and Mongol monks in Lhasa had told him of the “tremendous
reform going on amongst the people” since the Revolution. Agvan
Dorzhiev (1854-1938), the Dalai Lama’s emissary in the USSR and
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leader of the “renovationist” (obnovlencheskii) movement among
Buriat Buddhists, was able, after the Revolution, “to busy himself and
his band of co-workers in putting Buddhism into its primitive form,
which has no friction with atheism, communal ownership of property
etc of Marxism. In reality, my informant said, Buddha and Marx are
not antagonistic, but complementary to one another” [32, pp. 126—127].
In Stalin’s Russia, where the Buriat Buddhists were subject to con-
siderable repression, these ideas were hardly welcomed, but they pro-
bably had an important influence on consolidating the new forms of
Indology developing under the leadership of Aleksei Barannikov
(1890-1952) at the Oriental Institute in Leningrad. Here the interaction
between Brahmanical literature in Sanskrit and the vernacular litera-
tures of the mediaeval and modern period, which were sometimes mili-
tantly anti-Brahmanical, but which always bore the perspectives of the
lower castes in one way or another, took centre stage.

Indeed, there are some significant points of continuity between
some of this work and those now emerging in the field of Dalit
studies. Barannikov, along with Tubianskii, shifted the centre of Soviet
Indology to the consideration of texts in modern Indian languages, es-
pecially Hindi, Marathi and Bengali, revealing the ways in which the
legends of Rama and especially Krishna were reworked and reinter-
preted in each new rendering, corresponding to the particular relations
between author and audience in given social conditions. Barannikov
shows, for instance, how tales of Krishna the lower-caste shepherd
who routs the deities of Brahmanism coexist uneasily with canonical
versions in which Krishna as the Ksatriya prince performs actions
that are purely allegorical and ultimately reinforce the hegemony of
Brahmanism within the 19" century Hindi text Prem Sagar [10]. For
Barannikov, reliance on Brahman pandits with their reverence of San-
skrit culture and denigration of vernacular culture that questioned
the authority of Brahmanism, blinded Indo-European philologists to the
riches and historical significance of vernacular culture. Philologists
were not merely imposing European paradigms, but assimilating the
paradigms and prejudices of the pre-colonial Brahmans who cham-
pioned the scholastic texts and, regardless of evidence to the contrary,
treated other languages as tainted derivations from Sanskrit. Conver-
gent interests shared by the colonial and indigenous elites underlay
the accommodation of the latter within the hegemonic formation
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governed by the former, even as the latter sought to position itself as
the leadership in the coming struggle for independence. Bakhtin’s
subtle typology of forms of discursive interaction offers much for the
further development of such analysis, but would need significant revi-
sion in the case of India since we are not dealing with a single, national
language arising from varied dialects, but a plurality of regional lan-
guages coexisting first with Sanskrit, then Persian and finally English.

One way to develop Bakhtin’s ideas in this context would be to
investigate whether the worldviews of social groups subalternized by
the encroachment of capital have typological features in common with
each other across geographical and political space. We might, for in-
stance, look for commonalities between the resistant forms of thinking
embedded in the culture of peasants facing losing their land at the
beginning of the British Industrial Revolution and tribal peoples re-
sisting being driven from the land in contemporary Brazil or India.
Whether or not one fully accepts the paradigm of a Japhetic people, a
single mythical thinking, based on semantic clusters dating back to pre-
class society, the social, economic and environmental consequences of
the domination of international capital makes the search for alternatives
increasingly urgent. The non-capitalist systems of values, conceptions
of nature and social organisation of indigenous social groups that are
incompatible with the supremacy of capital accumulation are important
resources. Decolonising the curriculum means taking those alternative
perspectives seriously, not in a sentimentalised, romantic spirit, but as
subalternised perspectives that need to be given full rights to participate
in the social dialogues needed to establish an emancipated society and a
sustainable planet. In this we, as educators should not look for alibis.
We need to play the role of Bakhtin’s novelist, giving voice to subalter-
nised perspectives, bringing the various voices into dialogue, facilita-
ting the critique of dominant perspectives, exposing their assumptions,
ideological bases and imbrication with structures of power. Inevitably
that will mean a constant struggle with our administrations and wider
structures of power — it is a difficult and uncomfortable position for
us to be in — but who said education, or culture in general, should be
comfortable?
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3AMETKHN KOTA YYEHOI'O

KOT YUEHBI BCTIOMUAHAET: 51.H. 3ACYPCKHI

B nepseiit nenp aBrycra 2021 r. ymen U3 KU3HH CTapUHHBINA
npyr Kora Yuenoro — Slcen HukomaeBnu 3acypckuil. Ha mHoTOMO -
HBIX IMPOBOJAaX BO ABOpe (aKyjabTeTa >KypHAJTHUCTUKH MOCKOBCKOTO
YHUBEPCUTETA TOBOPUIIM O HEM, €r0 yUEHHKaX, O )KypHAIMCTUKE, KOTO-
PO OH MOCBSATHII BCIO CBOIO XHU3Hb.

Ho nukTo He ymomsHyn o0 yuurensix camoro Slcena. Mue
BCIIOMHHJIOCH O HUX IOTOMY, YTO OHH OBUIM M MOUMH YUHUTEISIMH.
WNHuctutyT nMHOCTpaHHBIX sA3bIKOB HAa OcTokeHKe (Torna MerpocTpoes-
ckoit) Slcen okoHumn B 1948 r. Yuurenem ero tam 6su1 Mopuc Ocurio-
B4 Mennenbcon, xupmmii ¢ 1922 mo 1931 r. B AMepuke u CityKuB-
mmii B Hero-Uopke B coBeTckom akimonepHom obOmecree AMTOPT.
Kot Yuensrii, padorasmmii MHoro Jyier ¢ M.O. Menaensconom B Un-
ctutyTe MuUpoBod jurepaTypsl (MMJIN), 3ammcan ero pacckasbl O
TOM, KaKk OH C TOBapHIIaMH B OKpecTHOcTsAX KomymOwuiickoro yHu-
BEpCUTETa TOTOBWI «peBosouuion. 15 despans 1957 r. M.O. Men-
nenbcon 3amutun B UMJIM mokTopckyro muccepranuio o0 Youre
Yurmene u B 1958 r. nepemen na padoty B8 UMJIU, roe no 1970 r.
BO3IVIABJSUT CO3AAHHYIO TPYMNIy MO u3ydeHuto jureparypsl CHIA.
Slcen mpuHHMMaN y4yacTHe B paboTe M TpyJaX aMEepPHKaHCKOW TPYIIIbI
HNMIJIN. Kot YueHsbIii 6IU3KO MO3HAKOMUICS C SICEHOM mociie 00Cyx-
neanss B Otnene 3apyOexxHbix jurepatyp MMJIIM 10 mapra 1954 r.
npocrekTta ero pabotsl «bopbp0a HampaBiIeHUH B aHTIIMHCKON JUTepa-
Type 3moxu umiepuanuima (1898—-1917)». B 1969 r. Brpoem — Scen,
Kot Yuenslit u Anexcanap Annpeesud benbckuit u3 Ilepmu — otmeuanu
B «CnaBsHCKOM 0azape», OTKpBIBLIEMCS TIOCJIE PEMOHTA, JOKTOPCKYIO
auccepranmio nocieanero. B konume 1970 r. B ocobom 3ane «Metpo-
MoJIs» Ipa3fAHOBANACh 3alluTa JOKTOPCKOM auccepranuu Muxaumia
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BacunbeBnua YpuoBa; u BoT fcen, Kot Yuensiit u YpHOB pagocTHO
WCHOJHSUIA TIOCPEIM 3ajia TaHEI[ TpeX IOKTOpoB. 23 aekabps 1982 r.
Slcern u Kot VYdeHblil mpuCyTCTBOBaJIM M BBICTyHATM Ha MaHUXHUE
M.O. Mennenbcona B maniom 3aine 1JIJI. A B nekabpe 1985 r. Slcen u
Kot VYwuensnii neranun B Tomck Ha 3amuTy amccepranuu B ToMckoM
YHHUBEpPCUTETE.

ITokoneHnust yxoxsar. JlaBHO ymien MW APYrol HacTaBHUK
S1.H. 3acypckoro — 3aBeayromuii kadeapoil UCTOPUH 3apyOCIKHON JTH-
tepatypel MI'Y um. M.B. JlomonocoBa Poman Muxaiinosuu Camapux
(1911-1974). On ObT Hay4YHBIM PYKOBOAMTEIEM KaHIHIATCKOM IHC-
cepramuu flcena o [lpaiiepe, 3ammmennoit B 1951 r. 8 UMJIU, xorna
n no3HakomMui1 Kora Yuenoro c fcenom. [lozgnee P.M. Camapun
HEMaJlo cAeNayl s MpeoOpa3oBaHMs OTICICHUS Me4YaTh W HKypHa-
JTUCTUKH (pUIIooruyeckoro (akyibTeTa YHUBEPCUTETa B (aKyJIbTET
JKypHaITUCTHKH BO TiaBe ¢ SI.H. 3acypckum, ero jmoOMMBIM yYEHUKOM.
31 okta6pst 2011 r. Bce yuenuku P.M. Camapuna ormewyanu B UMJIN
100-netue ero poxaenus. M, ecrecTBeHHO, SlceH OBLT 3a CTOJIOM Tpe-
3unuyma B KamuaHowM 3are.
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